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HUSZAROK.

,Ha méar annyira van4— mondja a baka a huszar-
nak — ,hogy ugy féltartja kend magat batyam, hadd
tudom én is, hogy mi kilénbség van a huszar és a
baka kozott?1 i

»,Hallgass ide baka4t— mondja ra a huszar — ,ha
akarod tudni, hat tudd meg, hogy az els6 a huszar; itt
aztan megallsz egy j6 darabig,... értetted ? azutan jén
egyszer semmi, azutdn masodszor is semmi, meg har-
madszor is semmi; azutan messze , de igen*messze egy
szOrnylséges nagy semmi, azutan jon egy hatar ron-
gyos csizma, azutan jon a .......... baka.4

,Nagyot ugrik-e ez a 16, batyam?4— kérdi megint
a baka a huszart.
~No mégpedig mekkorat— szérnyukdédék a huszar
— mikor Mailandbdl kimasiroztunk, tudod 6csém, ab-
b6l a szép tliindérorszagbdl, a mint a végsé'utczan men-
nénk , latom hogy az elsé kondignéacziébdl egy rat vén
mAnekdotak. 1



asszony néz ki, hanem a kezében egy gyoényord virag-
bokréta van. Megsarkantyuzom a fakét, ezt, a mellyet
most latsz, folugratok az els6é kontlignaczioig, kikapom
a vén asszony kezébl6l a bokrétat, elnyargalok, s ime
latom, hogy a szomszédhaz masodik kondignaczidjabol
egy gyonyoérd szép angyal néz ki,... megugratom a
fakét, a mellyet most latsz, fol a masodik kondigna-
czioig, megcsokolom mind a két orczajat, neki adom
a bokrétéat; szerbusz kincsem! mondam neki, s ez a fako,
a mellyet most latsz , nyargalast ment odabb.4}

Bamultatta magat a huszar egy debreczeni atyank-
fiaval , ki mar alig gy6zte a sok kérdezkedést, mig a
huszar csak ugy kurtan felelgetett neki, pedig amaz
még a lova patkoéjat is kikérdezgette mar.

-Hova tette huszar uram azt aj6 lovat?

., Megettiuk !“ mond egykedvien amaz.

,Hol ?*

~Egy varban, hol bennszorultunk.”

,Szenvedtek sokat, tudom.'

~Meghiszem/4mondja ra a huszar.

,Koplaltak is ?‘

SAzt is meghiszem-4

LAztan 16hust ettek.4

»~A mig benn tartott.4}

,Aztan mit ettek?4szornyikédék a debreczeni.

~Mit-e?........... kapott a sz6ba a huszar — egerei
ettink.4

,Egeret?aztdn megették?4



-Megam csak lett volna elég; de utébb abbéi is
ugy kifogytunk, hogy tizenkét ember kapott egeret.

Végig nézi valaki a huszarnak a tdborozas alatt
megviselkedett ruhjat :

,Bizony, huszar uram,— az ellenség katonaja ugyan-
csak tiszta am/

.Tiszta lehet az ebugatta,— mondja a huszar— fél-
esztendeje, hogy folyvast puczovaljuk.u

,Vagtak-e az ellenséget, bacsi ? kérdi egy paraszt
legény a huszart/

,De vagtuk am, — szolt jéizien a huszar — agy
vagtuk, hogy az Utkoézet utan két all6 érdig meg nem
tudtdk a felcserek allitani a kezemet, még akkor is
mindig vagott.1l

,Pajtas! — sz6l az egyik huszar a méasikhoz — alig
vagok ennek a franczianak a fejéhez, mindjart szét-
mallik/

~Bizony komisz az illyenadtanak a feje, minthacsak
a magazinbdl faszolta volna ki/c

Volt valaha egy kancsal szem( élelmezési tiszt, mi-
dén & kelme a huszaroknak zabot adna ki, mérés koz-
ben ide s tova nézegetett, nehogy a huszarok itt-ott
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zsakra szedjék a zabot. Azon kdzben két huszar régen
leste az alkalmat, hogy mégis lophasson, midén utébb
az egyik elunvan a dolgot, a mésikat biztatni kezdé.
,Lopjal mar, a ki irgalma van.'
,Lopnék d&m — sz6l a méasik — de hogy verné meg
az isten azt a banzsaszemii tisztet, mikor nem tudom
igazan, hogy mikor néz ram.“

Kvartélyozkodtak a huszarok, az utczan egy tiszt
varakozék legényére, ki bement a hazba, hogy alkalmas
helyet talaljon; utobb Kkijo nagy haraggal :

Jtt is van mar valaki!'

-Miféle vad &llat ?“ kérdi a tiszt.

,Nem tudom én vitéz kapitany uram a nevét, csak
azt, hogy ez az, a ki a préfuntokat

Valahol egy dragonyos lovat kapott el a huszar, és
probaképen radlvén, irgalmatlanul kezdé sarkantyuzni
a jambort.

,Mit csinal atyafi azzal a ldval ?£kérdi ;egy bamulé.

L,<Jarni tanitom a gyamoltalant — mondja a huszar,
— hisz a helyett, hogy a két hatulsé laban jarna, a két
elsén jar.“

All averbung, ri a hegedd a czigany markéban,
kérul néz a verbungos, meglat egypéar didkot a bamu-
I6k kozott, . . . oldalt taszigalja a parasztokat :



»,Czoki paraszt,— mondja nagy hetykén — félre az
utambol, most mar tiszt urakat verbuvalunk — mondja
a diakok felé — ifiuram, alljon be hadnagynak."

Més alkalommal boros fével lévén egy kissé a ver-
bungos, még kdénnyebben eljart a szdja, s meglatvan
egy szénas szekeret, melly még az utjabdl is kitért a
verbungosnak :

,Ne kerilj! ne kerdlj! larmaz a verbungos,— hadd
ugrom atazt a kistalyigat;' pedig a négy 6kérnek
is kidagad a szeme, mig a szekeret odabb mozdithatja.

Neki készul a verbungos, hogy atugorja; bamul a
népség, némellyik szinte rdésteli, hogy majd belesil a
huszéar, s azonkdzben , mig a huszar készulédik, odabb
megy a szekér, s nem marad egyéb elétte, mint egy
kis pocsolya, mellyben alig van tan tiz itcze viz ; elka-
romkodja magat a huszar, oda rug a pocsolyahoz :

,Czoki tenger, — félre az utambdl!" A talyiganak
keresztelt szénas szekeret nem tudvan atugorni, segit
magan, s a pocsolyara réfogja, hogy tenger.

Huszar, Rjaj be sok eszed van

,Ott lettetek volna — mondja az obsitos huszar a
bamuld parasztokhoz — A hol én jartam.'

.T0rokorszagban is?“ kérdék a sarokbodl.

,Ott is!" volt a kurta valasz.

»-Hat Tatarorszagban ?“

,Ott is voltam! — mondja az obsitos, de hogy tdb-



bet ne kérdezhessenek téle, dagadt képpel mondja: hat
Italidban /¢

Jltalidban-é ?“ volt a megcsudaldas — tehat ollyan
nev(d falu is van ?“ kérdezé valaki.

,Falu-é? no csak az kéne még ? mikor az még nem
is varos, hanem egy egész orszag, az is pedig miilyen?
Ollyan az az Itéalia, hogy az egész orszagban nem ta-
lalnal egyetlen egy kalyhat, még ha magnak keresnéd
is; mert ollyan meleg van ott télen, nyaron, hogy az
emberek csak éjei jarnak ki; — magam is csak ugy él-
tem ott, hogy naphosszat aludtam, s mig azt meg nem
szoktam, magam eluntabol egy kis vékony agra Sza-
lonnat boktem fol, kitartottam az ablakon, s alig egy
par szempillantas alatt porkdélve haztam be !

Ennyit mondott az obsitos eldljarobeszédképen, az
alatt hoztak a bort:

.M6zses gazda! — kialt egyik hallgaté — hadd j6-
jon az a bor, hadd folyjon annyi, mint a

,Tenger ? szélt vissza az obsitos — 6csém! nagy viz
am az a tenger!4

-Nagy-e ?“ mondad meghdtkkenve amaz.

,De mekkora! — 16n ismét a valasz — se hossza,
se vége, de ... . feneke sincsen!* t6dd még hozzdja, s
a ki még a hosszan vagy a szélességén el nem szérnyi-
koédott, annak ismét elég bajlédni valdja akadt azzal,
hogy a tengernek még feneke sincsen.

»2Aztan csupa viz volna az a szdrny(séges tenger
kérdezé a masik.

,A hol viz, ott egy csoppig viz; — volt a magyaréa-



zat, hanem a kelokozepén ollyan egy varos van, keresz-
tulatul tizenkét mértfoldnyi!*

.Talan valami sziklas helyen épilt az a varos?“

,Nincsen ott egy talpalatnyi féld is, sem egy mor-
zsanyi k6, — mégis ott all a varos a tengernek kel6-
kozepében.4

».Valljon, hogyan épittették mégis ?“

,Csak gy — mondja nagy kénnyen az obsitos —
mikor befagyott a tenger, addig hordtak ajégre a szal-
mat, meg a fagyra addig éntozgettek Ujra vizet, hogy a
jég ugy megvastagodott immar, hogy akarmi nagy héa-
zat kdénnyen elbirhatott.

wleringettét!#Mbamula valamennyi, mig aztan va-
lamelyiknek az jutott eszébe :

»,Huszar bacsi! hol is van az a tenger ?<

,Nem mondtam el6bb, hogy Italidban?4

-Ejnye, ejnye!l — okoskodék amaz — hisz imint
monda kelmed, hogy Italidban olly szérnyld meleg van
télen, nyaron, hogy a szalonnat is meg lehet pérkélni a
nap melegénél; mikép lehet, hogy ott mégis befagyhat
a tenger?4

,Azt gondolod 6csém!— mond hetykén a huszar—
hogy ez mind addig tértént, mig én neked ezt elbeszél-
tem! nojsz tudsz is te a vilag jarasadhoz: — hisz akkor
meég a hetvenhetedik 6regapad sem élt, mikor ez meg.
tortént; pedig mi miattunk fagyhatott eleget. Ne is
higyed 6csém, hogy azel6tt illyen volt a viladg! szaz
esztendd mulva, mi miattunk Ujra megint fagyhat.4

.»Biz igaz am 44— mondjak a tobbiek, s az obsitos
nagyot huzott hivéinek egészségére.



,Nagy-e ott a torony kérdé megint az egyik hall-
gato.
s* Nem maradt adoés a felelettel a huszéar, s aligha
mondta kisebbre, mint a mekkora lehetett a Babilon
tornya, s mig azon is bamultak a tébbiek, rakezdé a
hazudsagot a huszar, mondvan :
K;, ,Akkora ott a templom, hogy a pap a mestert, mes-
ter a papot nem latja, hanem a pap hata mogott van
két huszar I6haton, s mikor a pap azt mondja : Do-
minus vobiscnm — héatra nyargal az egyik , s félint a
mesternek, hogy, no most mondja az :
A templom lampasa pedig akkora, hogy két ember la-
dikon evez az olajban, s ugy gyujtja meg a harmadik
a lampéanak belét/'

Ennél kisebb hazudsagba nem is kap a huszar.

S,Istvan bacsi, — mond az egyik huszar a masiknak
— most hallom, hogy azt a szegény Ferkdé gyereket
reggel az el66rsén egy golyd talalta, ott is halt am sze-
gény ; pedig tegnap este, miilyen sokat nevetgéltink
vele/

Elbusulta magat Istvan béacsi, utébb nagyot kadrom-
kodott, s azzal végzé a feleletet :
,Bestimung (Bestimmung) az egész !“

,Kend nem borotvalkozott ; — riadt a kdplar a koz-
huszarra, ki az éjét elkorhelykedvén tan, nem ért ra
megborotvalkozni. Tustint j6jon kend raportra a kapi-



tany urhoz 4Ezzel megindult a kaplar, utana a kozvi-
téz végig gyalogolvan egy alféldi varosnak hosszan el-
nyujtézkodott utczajat.

Jelentem, vitéz kapitany uram — mondja a kaplar
a kapitanynak — hogy ez az ember nem borotvalkozott.4

{Oda néz a kapitany, s nagy bamulasara a kaplarnak
azt mondja :

Kaplar uram, dorgdlje ki a szemét jobban, hisz ez
az ember ollyan tisztara meg van borotvalva, mintha
most jott volna ki a borbélymuihelybél.4

Elallt szeme, szaja a kaplarnak, persze azt nem is
gyanitotta, hogy mig a hosszu utczan végig jottek, ad-
dig a huszar menetk6zt megborotvalkozott.

Az is furcsa Kkis historia, mikor a huszartrombitas
ellenséget lopott.

Egy taborozas alkalméaval délutan beszélgetnek a
huszarok, s az egyik azt mondja :

,Azt hiszem, megint nem lesz ma Utkozet.4

LEn is azt hiszemmondja egy masik.

,Mit csindlunk egész éjei 74— busul az els6 — ,csak
mar egy foglyunk volna, majd csak elbolondoznankvele.4

.»HO0zok én egyet, M mondja a trombitas.

,Hozol a patvart,4mondja megint az elsé.

Istenszenthdromsagugyse hozok,44 bizonykola a
trombitas.

,Honnét hoznal ?4kérdi amaz.

~Ne kérdezd , csakhogy hozok.44

,Elevent?4kérdezék djra.
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.»Elevent bizony, a ki irgalma van.'“

wEredj hat,“ “ biztatak valamennyien.

Megyek is,felele a trombitas, és ldravetvén
magat, szérny(, széles kukoriczatablak mellett elmegy
végre egy patakig, mellynek szélén flzfak voltak, s in-
nét mar az ellenséges el66rséket is konnyen meglathatta.

Leszall a 16rdl, a flizfak egyikéhez koti a lovat,
maga pedig visszamegyen a maga tabora felé, s a ku-
koriczaszélbdl leselkedve nézte a lovat.

A masikak kés6bb észrevették a lovat, s az egyik
ovatosan oda kullogvan, hosszu leskel6dés utan leoldja
a lovat, folul ra, de ekkor a trombitas is el6veszi a
trombitat, s a mint kifért tidejébdl, retirddot fuj, mire
a 16 a kétségbeesett foglyot sebes nyargalast hozta a
tabor felé, s a trombitas trombitaszdval szépen a ta-
borba kisérte.

Es ez térténtdolog.

Kiterité a huszarkapitany Europa térképét a koz-
huszar elétt.

,Jancsi — mondja neki — itt van a sok mindenféle
orszag , jer ide, valaszthatsz egyet, mellyik kell?'
.Ez a z6ld, — vitéz kapitany uram, — ez j6é széna

termd fold lehet.”
Elég az hozza, hogy a huszarnak mindene a lova.

Kapkodta a fejét a rekruta, mikor a goélyok sivitot-
tak a fule mellett ;
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,Ne kapkodd a fejedet, 6csém! — szélt az 6reg hu-
szar a rekrutdhoz, — mert Ugy jarsz, hogy a fejedet a
golyb6bishoz tdd.

,Mit visz nénémasszony ?* kialt a huszar egy o6reg
asszony utan, ki egy korso palinkatvitt valahova eladéba.

s,Palinkat viszek, édes 6csémuram.*“

J/Adjon egy garas aréat ?4

~2Adnék, édes vérem; de nincsen garasos mértékem.4

,Sohase busuljon azon , nénémasszony, az én tor-
komba ugy sem fér tébb egy garasarunal.

,Igyék hat 6csémuram,“ mondja jé szivvel az éreg,
mire a huszar szajhoz kapvan a korsét, talan fenékig
issza, ha utobb az 6reg mérgesen le nem kapna ezen
szoéval :

.Sz .... én a kelmed garasos mértékébe.4

Hat még az éreg Tima? az volt &m a legény, a mit
réla emlékezeteset tudunk, sorban elmondandjuk.

Szolgalt pedig Olaszorszagban tizennyolcz eszten-
deig egyfolytdban, mégis tanulta az olasz nyelvet Ugy,
hogy mikor az 6éreg Cs . ... val, akkori kapitanyaval
kijott s Murakozbe értek, hol tudnivaléképen horvatok
laknak, s a kirendelt forspontos a befogassal sokaig
szuszogna, azt mondja neki Cs . . . .

,Miért nem parancsol kend annak a kocsisnak?4

»Hogyan parancsoljak, vitéz kapitany uram, mondja
Tima,— az isten tagadnd meg azt az , mikor nem
értem a nyelvét.
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Hazaértek a kapitany joszagara, minthogy a lakas
nem a legtagasabb, kénnyen elgondolhat6, hogy az inas-
szoba sem lehetett igen nagy, e szerint a bdtorzat a koé-
rilményekhez képestvolt alkalmazva. Agy nemvolt aszo-
badban, hanem Cs___ ramutat egy fonnallé szekrényre:

,Kend meg itt alszik ;' mondja Timanak , mire az
raegcsovalgatta fejét.

Negyed nap mulva beallit Tima Cs . . .. hoz :
Jelentem, vitéz kapitany uramj berukkulok a re-
gementhez/

~A mennyddérgdés mennykébe rukkol kend, hat sé-
talni hoztam ki kendet ?“

,Mar csak berukkulok, tiszt6lém &tossan/

,Hat mi baja van kendnek? nincs enni?“

,Tobb is van mint kellene, vitéz kapitanyom/

»~Tan pénze nincs kendnek ?“

,E1 sem tudnam kolteni/

.Hat a cselédek bantjak kendet?“

,Nem is hagynam, vitéz kapitany uram/

»Hat mi a patvar a baja kendnek ?“

,Méar ha meg kell mondanom, vitéz kapitany uram,
minthogy azt mondta, hogy abban a fonnalléd szekrény-
ben kell alunnom, prébaltam uram harom napig; de én
allva nem tudok alunni.

Mas alkalommal latogatéba akart menni Cs . .. .
mondja Timanak :

,Adja kend ide a csizmamat?4

~Mellyiket?4 kérdi Tima.
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,Az ujat!’ volt rea a valasz.

L1tt van!* mondja Tima, a sok koz6l folkapvan egy
darab csizmat, odadja uranak.

,Hé&t a mésik hol van?"

,Nincs " volt a kurta valasz/

~Hogy ne volna?" mondja az ur.

,De nem is volt," okoskodék Tima.

.Meg kell lenni,” orditott haraggal Cs. . . .

Jtt van ni! — mondja Tima — igy tesz &m én ve-
lem vitéz kapitdny uram, hogy a csizmdjanak nem csi-
naltat parjat, aztan én rajtam keresi/

,Volt-é valaki vendég?' kérdi egykor Timéat a haza
jov6 kapitany.

Llgenis volt," felele Tima.

,Adott-e kendtek neki enni?'

-Nem adtunk mi, vitéz kapitany uram ,
Tima — ,pedig kért &m/

,Hat kendtek mért nem adtak neki ?'

,Hat minden ember azért jon ide , kapitany uram,
hogy ittegyék?'1l

mondja

Nézegeti Cs.... az ezist kanalakat, szérny( feketék
voltak , szemkozt all Tirndnak :

,Ezek a kanalak naprdl napra feketébbek lesznek,
Tima ?'

~Nem tudom én milelte 6ket, pedig elhiheti vitéz
kapitany uram, hogy fél esztendeje nem gy6z6m &ket
vasporral
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Latogatéba mentek, . . . nem messze lakott a mai
napig is kitind vendégszeret6 H .. .. th urasag, s épen
ekkor is temérdek volt a vendég a haznal, s igy a fonn-
jaro cselédek kevesen valanak. Timanak szinte szol-
galnia kellett az asztalnal, hanem a mint illik, legin-
kabb a maga uranak szolgalt, s ugyanannak a hata mo-
gott allva maradt.

Eszreveszi Cs. ... hogy Timanak a dolméanya
nincsen begombolva, hatra sugja neki :

,Gombolja kend be a dolmanyat.4

~Nem!4.... mondja keményen Tima.

A kapitany nem érté a tréfat, valamivel hangosab-
ban mondja :

,Gombolja kend be a dolméanyat.4

~Nem !“ Szo6lt még keményebben amaz.

,Tustént gombolja kend be,4ugrék fol a tizbe jott
kapitany.

JAzért sem!4dérmogé amaz.

,Hat mért nem ?4larmazott Cs .. .. =

,/Azért nem4— mondja Tima a szabadsag alatt meg-
hizott hasara mutatva, — '

Sz. T .... ostroméanal egy, agyufodozésre kirendelt
huszar megunvan a hosszas nyeregben ulést, labat ken-
gyelébdl kivette, s magasra félemelve nyujtéztata. Ki-
16nds szerencséjére egy agyugolyd épen akkor hordta
el lova hasanak sz6rével egyitt azon kengyelt, melly-
bol labat kiemelte. A huszar hidegen vette a dolgot,
de egy par perez mulva iszonylan kezdett kdromkodni.
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~Miért haragszol fiam, — széla neki tisztje — hisz még
orilnod kellene, hogy ldbodat nem hordta el a goly6.”
— ,Mit ér az nekem, a ki pontziussa és pilatussa van,
ha mar most nincs hova tennem az egyik labamat 1

Egy huszar négy, altala elfogott és lefegyverzett
horvatot hajtvan maga elétt, a mint ezt Somogymegye
egyik falujdnak népe észreveszi, vasvillara és kapara
kapott, s a foglyokat agyon akara verni. A huszar meg-
boszankodva azon, hogy az § faradsaganak gyumédlcseit
illy kénnyl szerével akarjak megsemmisiteni, e sza-
vakkal riaszta vissza a felbfszult népet : ,Megallj , a ki
i—e van a parasztjanak, ne merd az én joszagomat
bantani; fogj magadnak horvatot, ha agyon akarod
verni!®

Orban kéaplartol kérdé egykor a tabori orvos: mikép
mentette meg vezérét a halaltél ? — ,Hat a mester-
vagassal I“ — valaszolt 6.—,De mi az a mestervagas!”
— ,Az uram furcsa dolog, huszartempd; kardomat
visszasan suhintom meg, s a gégénél kezdve ugy vagom
el az ellenség nyakat, hogy egy kicsit fel is ugorjék. Ha
az ellenségnek a nyakacsigajanal vagom el a fejét,—
ezt csak akkor teszem, mikor mar kifaradt a karom —
s ezt mi huszarosan parasztvagasnak nevezzik.

Négy huszéar a franczia taborbdl 80 chevauxlegerst
akart az el66rson megtamadni. Azonban dévakodoé tiszt-
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jok nem akard ezt megengedni. ,Mit gondoltok 4—80
ellen-! elment az eszetek!? — Fordultok mingyart visz-
szal*------- ,No bizony'— szbla az elszomorodott vitézek
kozul egyik, ki e dologban semmi kulénést és rendki-
vilit nem latott — ,mindig azt mondta nekem katona-
viselt apam : fiam, ha mar ellenség elé kerllsz, ne gon-
dolj vele, egy-e vagy szaz az, a kivel meg kell vereked-
ned, csak vagj kozé batran, elszantan— s ugy segéljen,
gy6zni fogsz !'

Al.... i Utkdzet alkalmaval a huszar §sszecsa-
pott egy hosszU dzsidassal. Ez leszirta amannak lovat.
— Meglatvan ezt pajtasi, segitségére siettek a huszar-
nak, ki azonban igy kialta a kézelgékhoz : ,Ide nejoj-
jon a kinek kedves az élete, mert ha édes apam volna is,
leszarnam; — majd végzek én magam vele!" — Erre
pajtasai megalltak s a gyalog huszar megtainada az
uhlant : mindenek elétt dzsidajat kittotte kezébdl, az-
tan kardra kertlvén a dolog, ellenét csakhamar levagta
lovarol.

Dohanyzott-e mar ma vitéz ur ? —kérdé a p.......... i
ostrombdl megtért huszart egy honnmaradt rekruta!
— Még nem ! — felelt a huszar — hanem, ha oda jot-
tél volna a 6csém, a hol én voltam ma, pipa nélkul is
annyi fustét nyelhetettél volna, hogy, Ugy segéljen,
képni sem gy6znél utanna.”
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18 . . april 26-kadn Pesten a vaczi utczaban egy
bajos, el6kel6 holgy megallitott egy vagtatdo huszar
kozvitézt, és igen finom kenddben egy koszorut és hat
fényes huszast adott neki. — A huszar meglatvan a
kendd tartalmét, azt monda : kdsz6ndm édes asszony-
saga kenddt és koszorat halasan fogadom el, de a pénz
nem kell; pénzem van elég, de helyette méas valamit
volnék bator kérni.

Mit? kérdi nyajasan a holgy.

Egy csékot, felelt mosolygva a huszar.

Es a holgy félreveté fatyolat, a huszar kézvitéz pe-
dig lehajlott, és szaz meg szaz ember szeme lattara a
derék holgy megcsékola a huszért............... A nézbk
nevettek, de szemeik telvék valanak kényekkel, a hélgy
pedig édes pirtdl langolé arczczal tavozott. Hony séit,
qui mai y pense !!

I kapitany huszarjaival Sz. T ............ ostro-
manal agyuiododzetre lévén kirendelve, csudalattal nézé
azon hidegvériséget, mellyel legénysége az ellenség
tizelését fogada. Valahanyszor egy agyugolyo répiult el
fejék folott, éljent kialtottak neki, s gunyoldédva mon-
dak egymaskozt:, Latod pajtas : ennek sincs magva.e

As.... ki véres csata alkalméaval egy olasz vasas
6rnagy rendbe kivanvan szalad6 szétbontott csapatjat
szedni, egy magyar huszar neki ugrat egymaga, s az
érnagyot utolérvén, lovanak farara egy mély vagast ej-

3 2
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tett, a 16 erre sem elé sem hatra nem akarvan tdbbé
menni, hanykolédott fajdalméban, mig az 6rnagy észreve-
szi a bajt, ahuszar egy méasodik vagassal 6tét magat vagta
nyakszirt; erre az 6rnagy is kardot emelt a huszérra,
de ereje fogyvan , a huszar leszdrta 6t lovarol, a lovat
pedig vezetéken elvivé magaval, midén bajtarsaihoz
visszatérne, egy magyar torzs huszartiszt meglatja a
vezetéken hozott szép lovat, kérdé : ,Hol szerzéd ezt
fiam?1,Amott,a gazdajat most kildém el réla.” ,Nem
adnéad-e el ? Adnék érte 300 pftot.' ,Nem elad6 uram*
felele a huszar. ,De mégis, hatha 400 ftot adnék érte?
~Nem adom el uram“ mormoga a huszar. ,Ej latom
csak nyerekedni akarsz,jol van hat no, adok 500 peng6t
érte — s ezzel pénztarczajat eldovevé a tiszt, a huszart
kifizetendd; mire a huszar, bar a pénz latasara sbhajta,
igy szolt : ,Nem adom el uram! egy vitéz bajtarsam
ma neveztetett kdzlegénybdl tisztté, Ggy sincs szegény-
nek se sok pénze, se lova , neki adom ajandékba. Az
alkudoz6 tiszt megveregetvén a szép jellem({ huszar-
nak vallat, konytelt szemekkel tadvoza téle, s az ese-
ményt a févezérnek foljelentvén, huszarunk néhany
napra tiszt lett, s egy hasonlé szép lovat kapott 6 is
ajandékba.

Hiaban slrgették pajtasai a huszart, hogy botlasa-
ban megsantult lovat elhagyva, igyekezzék legalabb
magat megmenteni a tavolban mar mutatkoz6 szamos
ellenség el6l. Laczi sehogy sem birta elhagyni ked-
ves Betyarjat, melly 6t szerencsésen hordozta eddig,
s olly vitézil ragadta ki minden veszélyb6l, midén Pra-
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gatél Magyarorszag hataraig egyedul szaguldé jé lovara
volt bizva élete szerencséje.

De a pajtasok csak ketten voltak; a mutatkozo el-
lenséges lovassag pedig 20— 30 latszott.

Laczi kérte pajtasait, hogy ne tegyék ki magokat a
nyilvanos veszélynek; s midén 6t meg nem menthetik,
ne aldozzak fel magokat is hasztalanul.

A huszarok nem akartadk pajtasukat elhagyni. —
Laczi karomkodott. Végre sikertlt neki tavozasra birni
6ket; miutan rovid vazlatban el6adta pajtadsainak a ter-
vet, mialtal lovat és magat megszabaditani reményd.

A huszarok leugréaltak lovaikrdl, segéltek a terv
megkezdésében azzal, hogy a nagyon Kkifaradt, eléhezett
santa lovat a foldre ledéntotték, a Idszerszamot, men-
tét, tarsolyt, karabint felraktak nyergeikbe; kezet fogtak
Laczival s elvagtattak.

Laczi munkahoz fogott. A Betyaron néhany kénnyd
vagast tett, a vérrel sarat csindalt, ezzel lovat elundoki-
totta, elnyomoritotta, a b6ségben ott hagyott szénat
lova ala csémdoszolte, s maga 10— 12 Iépésnyire lovatol
a foldre leheveredett.

Pihegve nyult el a faradt éhes santa 16 ; hortyogott
Laczi.

Csakhamar ott termettek az ellenséges lovasok;
vizsgalgattak a lovat és huszart. Egyik kil6tte fegyverét;
a huszar nem mozdult. Kézelebb mentek, folraztak.

Laczi fol akar ugorni, de elbukott; Gjra feltapasz-
kodott, s tantorogva ment neki egy lovasnak.

— Isten hozott Gyl—gyUl—gyurka! van-e meleg
hu—hu—hurka.

2*
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Egyik lovas eltaszitotta s Laczi elbukott ; fol-
ugortdban azonban kardjahoz kapott, — de azok ko-
rulfogtak, elvették kardjat, s koézre vevén, fogolyul vit-
téek, — lovat silanynak, doégléfélben levének talalvan,,
ott hagytak.

Tantorogva ment Laczi kéztuk, figyelmesen meg-
jegyzett maganak minden sz6t, mit azok beszéltek, s
nem sz6lt volna egy arany sarkantylért sem, egy
draga szot.

C—a érve a vezérnek bemutattatik Laczi, mint
fogoly, de foldrészegnek tettetvén magat, semmit sem
felelt helyesen a kérdésre, csak karomkodott hu-
szarosan és bort parancsolt.

A vezér pancsolta embereinek, hogy ezen részeg
huszart vessék az istalléba ; s majd ha kijézanodik hoz-
zak elé; hadd tudhasson ki téle valamit.

A huszar mindent hallott, s érilt magaban. Szere-
péhez hiven azonban elkezdi tatott szajjal énekelni :

,,Orzsikém galambom!
Oleld meg a nyakam.*”

Sietve hurczoltak a legkdzelebbi istalléba.

Ejszaka, mikor mar minden csendes lett, s a tivor-
nyazé lovaszok is tavol voltak. Laczi az ég6 mécses vi-
laganal kiszemeli a legszebb lovat.

A gyoénydrd telivért kivezeti csendesen a kiskapu
elé; felpattan ra, s illaberek nad a kert Cs. varos
keritetlen hatarabdl.

Szaguldtaban sem feledte el kedves Betyarjat. Arra
tartott. Mar csak hilt helyét talalta. Kipihenvén ma-
gat, s egész nap vendégeskedvén Betyar az aldja cs6-
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moszolt szénabdl, a sotétség bealltaval elég erds volt
elmehetni az érette jott pajtasok lovaival.

Megorult Laczi, s néhany perez alatt otthonn volt,
pajtasai kozt, — és ittak nagy aldomast.

A szép lovat, miutan Betydija egészen helyreallott,
kedves kapitanyanak adta a huszar.

Az L —itaborban, harom fiatal huszar (izébe vett né-
hany ellenséget. Utkdzben egy mély kithoz érnek a me-
z6n, mellynek 6sszed6lt kavaja kdzil tompa lubuczkolas
s ny6szorg6 néi hang hallatszott. Huszaraink a kuthoz
menveén, beletekintenek, s latnak annak mélységében
egy gyonyord leanyt félig a kuat vizében allva, s
kétségbeesetten dideregve. — Semmi kétség, hogy a
szerencsétlen n6é hadaink el6l ijedtében ugrott a kitba,
de le nem merulhetvén, élve varta be borzaszt6 sorsat,
elmarjilt s megsebesiult tagjaival. E latvany husza-
rainkat ellagyitotta, s nem (izvén tovabb amazokat,
leszallottak lovaikrél, hogy a nét megszabadithassak s
kihtzzdk a kutbo6l. Nem lévén nalok kotél, kantarszij-
jaikat bocsatak le, mellyet a n6 latvan, mintegy uj éle-
tet s bizalmat nyerve, 6rommel ragadott meg mind két
kezeivel. Azonban alig huzatott fel egy 6lnyire, kezei
el 1évén marjulva, a kantart fogni nem birta s vissza-
bukott. Szerencsére talpra esett. EkKkor a mi huszaraink
egy saraglyat hoztak eld, s erre kot6fékeket kotvén,
bocsatak le a kutba. Ezen saraglyara ra allvan a leany,
a kot6éféket kezei s fogai kozé szoritotta. De ekkor
mintegy fél Gtban elszédiilvén, ldbai roskadui kezdet-
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tek, kezei a kotéféket elbocsatak , s még csak fogai tar-
tottdk ; azonban fogai a nagy suly alatt kitortek , s 6
ismét a kat mélységébe hanyatlott fével. Szerencsére
egyik laba a saraglya kozé szorulvan, nem bukhatott
el fenekére. Huszaraink nem confundalvdn magokat,
felhuzak a leanyt, s szépen megmosvan, a nyert zsak-
manybdl csinosan feléltézteték, megajandékozak s el-
bocsatak. A leany konyes szemek kozt eskidott meg,
hogy csak huszarhoz menend férjhez.

Az a..i tAborozasban 16tték az ellenséget joféle kar-
tacscsal, pedig lovas volt az isten adta.

Szemkozt a magyar huszar morogva szola kapita-
nyahoz.

.Kapitany uram, legyék embersége, ne hagyja Iéni
azt a szegény népet. Eresszen minket ra.“

~Nem szabad.*“

Megint var a huszar, nem allhatja, megint felszélal.

.Kapitany uram, nézze hogyan loévik a szegénye-
ket, bizony szégyent vallunk vel6k, ha elszaladnak.

~Majd késobb.“

Utoljara csakugyan megfordultak amazok az agyu-
tiz eldl s elszaladtak.

~Nem megmondtam a ki lelke van, hogy elmegy,*”
sz6lt a huszar és kdromkodott, de sokkal szebben és
sokkal czifrabban, mintsem azt tollal le lehetne pin-
galni, s messzir6l fenyegetett at dkleivel tizéreinkhez:
.Varj gyerek! elkergetted el6link az ellenséget!”
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Egy csarddban nem messze T......... tél — ivott egy
huszar magéaban.

»,Vitéz uram! fusson az istenért, — rohant be a ré-
mult kocsmaros — jon az ellenség, mindjart elfogjak.

A huszar nem is figyelt. ... bort parancsolt, kiitta
borat, .. ekinéz az ablakon .. . latja a lovasokat alig

kétszdz lépésre a csardatol, fel akar allni , de a bor na-
gyon marasztja. . . .

.Hozzak el lovamat — szdlott — s tegyenek fel ra**
Ugy tortént, a tantorgd test nagy nehezen megiillepedett
nyergében s futdsnak eredt, ki a falubdl, észrevevén
ezt amazok, utana harman.

Mikor a falubdl kiért, megallt a sikon , bevarta ul-
dozdit, s roviden huszarosan végezvén vel6k, csendesen
tovabb ment.

Két huszar hét francziat addig nyaggatott, inig
megcsipte; egyett kozulok levagvan. ,Jelentem aldsan
hadnagy uram, hét francziat fogtunk a hadnagy csak
hatot latott, meg egy lovat ; ,hol a hetedik* — kérdé.
SJelentem aldssan, a hetedik megboldogult** — felelt a
huszar kaplar.

Megvolt tiltva a rablas. A huszar az el66rsén egy
tévelyg6 kost a nyeregkapaba kapott s az 6rnagytol hir-
telen meglepetvén, hdzta vonta rd a rovid mentét, de a
birka vége kilatszott, osztan még bdgott is. ,Mi ez megint*
ddérgé aszigoru 6rnagy. ,,Jelentem alassan 6rnagy uram,
hogy ez az izé nem tudta a tabori jelszét, s elfogtam.**
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P....fran. tiszt, K...... nal koralfogatvan, egy magyar
gyalogos neki szegzi szuronyat s mar atdofi, ha oda nem
ugrat Takéacs nevil huszéar, s olly hatalmasan parirozza
a szuronyt, hogy az agyanal ketté torik. A koézel allo
magyartiszt is elérkezik, s egész lovagias humanitéassal
fejezi ki sajnalatat a veszély felett, mellyben forgott a
fogoly tiszt, s kérdi kivanatat. A fogoly tiszt: ,Engedje
meg 6n — sz6l — hogy e becslletes huszar foglya le-
gyek, s 6 kisérjen T... .ig.“ Ez meg is tortént s ott
gylrdjét adta emléklul a huszarnak.

Sz.....nal egy ellenséges f6tiszt neje hintdbn mene-
kialt ki a csatatlizbdl, s midén a magyar huszarok ké-
rilvevék, ijedten szedte eld o6rajat, gydrdit, karpere-
czeit, s kinyujtotta a hadfiaknak, kénydrdégve, hogy
csak életének kegyelmezzenek.

,Csak tartsa meg az asszony dragasagait, feleié
egyik huszar, mi csak azért megyink a hintaja mellett,
hogy azokat mas valaki el ne talédlja venni.”

S ezzel elkisérték odaig, honnan a masik taborba
eljuthatott férjéhez.

igy banik a huszar az asszonyokkal.

Ult a vendéglében a vén huszarkaplar egy kancsé
bor mellett, hosszu két bajusza 16g kétfeldl, mintha var-
jut nyelt volna le, s a két szarnya ki maradt volna
szajan.

A szomszéd asztalnal aranyos tiszt urak udltek,
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hegyke, tejképl uracsok , s beszélnek a masok viselt
dolgairal.

A vén huszarkaplar kétszer felemeli a poharat, s
rakoszonti a j6 tiszt urakra, azok nem is konyitanak
red, s még egyszer akkora hatat forditanak neki, mint
azel6tt.

Harmadszor is felveszi poharat a vén huszarkaplar
s oda megy az ékes tiszt urak asztalahoz s rajok ko-
szonti j6 szivvel még egyszer a poharat.

— Mit jon ide kend? riadnak ra, menjen hatra, a
masik asztalhoz.

— Ejnye, uUgymond a huszar nagy haraggal : a
harczban mindig el6re kiuldézgetnek az urak, itt meg
hatra kuldnek, miért van az?

— Nézd csak, micsoda confidens egy paraszt ez a
képlar.

— Halljak 6n6k,jé uraim, igaz : hogy 20 esztendeje,
a miota kaplarvagyok, de most én sem vagyok roszabb
tiszt maguknal.

— Kaéplar ruhaban?

— Nojszen a ruha nem ember. Nézzék az nrak ezt
az irdst, — s ezzel a sok zsiros firka kozul el6keres a
huszar egy szép finom papirost s odanyomja az asztalra
a tiszt urak elé. Olvassak !

»,Varga Istvan , huszarkaplar , azon érdeméért, mi-
szerint a K ............. i csatanal 200 ezer p.ftot személyes
vitézsége altal megmentett, tovdbba Sz.......... nal egy
maga 13 kénnyllovast s 12 nehéz vasast szétvert, ezen-
nel hadnagygya kineveztetik. N. N.“

Elallt a szeme szdja erre a szép tiszt uraknak; s Ki
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el6bb gorombéan elutasita 6t asztalatol, most nyajas-
kodva nyujta neki baratsagos jobbjat.

Képzelhetni, hogy a mit a huszar erre mondott, azt
nem szokas papirosra irni; megfordult, félre torilte a
bajszat, s ott hagyta a megszégyenilt leventéket.

A hadjarat mindig bir annyi, valtozatossaggal, hogy
egypar furfangos dolog is odaférjen a nagy események
kozé. Hasonl6 dolog tortént meg az e.... i hadjarat-
ban, mit egy szemtanu ekkép beszélt el nekem.

,Déltajban volt, egy olah faluba értem Kkocsin,
messzirél latom, hogy temérdek nép, korulbeldl az
egész falunak népsége a templom el6tt all, s a mint
kozelebb érek,— erds jajgatast hallok, minét a deresen
fekvd ember szokott maga jovoltaért elmondani.

Leszallék, — a témegbe vegyulve latom hosszabb
szemlél6dés utan, hogy a toémeg kozepén egy Ures tér
van, abban egy deres, a deresen egy olah, mellette pe-
dig egy masik olah all, ki a deresen fekvét addig veri,
mig egy huszar, a ki az egészet vezényelni latszik,
szinetet nem parancsol. Ekkor a jajgaté olah féikéi,
lefekszik a mésik , s ismét amaz kezdi r4 a vereést; s ez
a philantropicus mulatsag akkint valtozik, hogy az
olahok paronkint verik egymast.'

Ez a dolog egymasutan igy ment, hogy ketté-kett6,
mintha addssagot szamolt volna, egymason nézte ki a
huszondtot.

Mint az egésznek elndke, kozépen allt egy huszaér,
kitél ajott vendég kérdi :
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,Mit csindlnak ezek a nyomorultak?4

,Latja az ur, hogy egymast verik.4

,Talan tettek valamit?4

»Nem biz uram, hanem reggel eluntam magamat a

falun kival, . . . benyargaltam, s most unalombél va-
gatom &ket.4

,De huszaruraimék tébben is vannak.4
-Magam vagyok uram.4

Nem fél egymaga ennyi olahto6l?4

,Hat nem latja, hogy a bolond egymast veri.4

Utkozet utan bemegyen a huszar a varosba, s a mi
neki zsakmanyul esett, két darab szazas bankdt, egyegy
gombostdvei a dolmanyéara két feldl kitlizte.

Bekiallt a korcsmaajtén :

,Korcsmaros !4mire az illeté rogton Kiszaladt, kér-
dezvén :

~Mit tetszik parancsolni ?4}

A huszar sajat mellére nézvén, honnét a két szazas

bankdt lengette a szell6, mintegy a szazasokhoz alkal-
mazva mondja :

,Egy akoé bort.’

Eloregedett a huszar, végre invalidussa lett, és mint
ollyant beakartadk osztani a rokkantak kozé.

El6hozzak a frakkot, — a mit akkor viseltek a rok-
kantak — de a huszar nem akarta folvenni.

Iparkodtak mindenkép réabeszélni, de csak nem
hazta fél. Utébb aztdn maga kérte a kapitanyt :
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,Vitéz kapitany ur, méar latom igy nem megy, ha-
nem kérem atos.saggal, vagasson ram vagy o&tvenet,
talan majd ram veszem RN

Nyugtatlankodott a 16 a huszar alatt,— persze hogy
nem hagyott neki békét, utobb a 16 megunta a sokat,
s egy baranyugrassal kiszokdtt a huszar alél, mire az a
sarba pottyant. Egy arra mend menyecske nagyot ne-
vetett a dolgon, mire a félkel§ huszar azt mondja.

,Sohase nevessen hugomasszony; mert az mar
szokasa ennek az ebhordtanak, hogy valahanyszor
k ... atlat, mindig levet.

A pesti koérhazban 1809. két porosz huszar mellett
egy wlrtemberghuszar fékiidt; kérdi egy vizsgald tiszt ;

,Miféle katonadk ezek?'

2Harom huszar fekszik itt," mondja az orvos.

~Nem ugy van, sz6l koézbe a huszar — én csak
magam vagyok itt huszar, — a masik kett6 csak —
hajdu.

A csatatéren sebestlten maradt el a huszar, az el-
lenség folszedte , s a kérhazba vitte.

Eszrevette a huszar, hogy a korhazban csak ellen-
séges katonak vannak,— hogyan artsak nekik?"" gondola
magaban! e kozben folkelt, s az orvossagos Uveget
mind dsszecserélte.
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Megehiilt a huszar, azonban nem igen ért ré&, hogy
eleséget vadasszon, hanem hasznalta az idét, a mint le-
hetett, tudniillik egy kévér diszn6t meglatvan, mint-
hogy azt sem elevenen, sem amugy el nem vihette,
leugrik lovarol, éles kardjaval lecsap a hizébdl egy
darabot, s azzal folugrik a léra, — toldalékul pedig
leszdl a hizohoz : ,Na, siska! igy aztan mind a ketten

megéliink\*

,Meszsze jart-e, huszar uram?' kérdi a paraszt a
huszart.

,De messze am, — el sem hinné kend, ha monda-
nam , hol jartam!"

,Talan a vilag végén is volt?'

,Ott is voltam."

,Ugyan mit csinalt ott?!

sLeultem a vilag szélére, aztan a sémmibe lelogat-
tam a ldbam.”

Sajatsagos az, hogy a vén huszar a rekrutat min-
den lépten nyomon piszkolja, szidja, korholja, mint va-
lami kelletlen szerszdmot; de ha csatdban tdmadasra
viszi, mint a tyuk a csibét Ugy 6rzi. ,Tartsd fél a
zedet !* biztatja illyenkor, hogy a fiat foltiizelje , és
rendesen a rekruta el6tt vag be,hogy az védve legyen;
s illyenkor aztan mar a fia is tlzbe j6, kivalt mikor az
ellensorok megszakadoznak, s a vén huszar kikap egyet
a témegbdl, — a rekruta szinte esenkedve kéri :
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,/Andras béacsi! hadd vagjam én is i

.No csak vagd!“ mondja az 6reg, mikor annyira
megfaragta az ellenséget, hogy mar magatdl is ledul;
de jél gondolja az oéreg, hogy a fil rakap ajo munkara
azon hitben, hogy 6 is tett valamit.

%

B . .. ostromakor az ellenkez6 parton bamulta a
népség a harczot, kéztik volt egy huszar is, ki magat
eluntabol azt mondja a korulalloknak :

,Menjenek innét félre, — mert ha engem meglat
az ellenség, ide 16. Engem ugyan nem talal, hanem ezt
a sok artatlan cselédet sajnalom.

Az déreg 6rmestert korulfogtak a tisztek, 6rémmel
hallgattak a kedélyes tréfakat, mellyekkel 6ket mulat-
tata. Utobb mas targyra tért a beszéd, s az egyik csu-
dalkozék, hogy még eddig tisztté nem lett.

,Megvagyok én igy is ' mondja az oreg.

»Na, de lassa, batyam, mondja az egyik fiatal —
hisz az ezredben egy leany is van, s ez mar hadnagy,”

,HUm!" mondja az éreg — ,ha én mamzel vagyok,
generalis lennék.

Régen tortént az igaz , de azért megjarja.

Valaha elfogott az ellenség egy huszart, s miutan
kikérdezték mindenféleképen, azt mondja neki az ellen-
séges vezér, hogy visszamehet, de mondja meg a ve-
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zérnek, hogy jobb lesz, adja meg magat, kulénben oly-
lyan vérontéast viszen végbe rajtuk, hogy még annak a
gyermeknek sem kegyelmez meg, melly az az anyja
hasdban van : értette ?

LErtettem uram!* mondja a huszar még mindig egy
allohelyben.

LAkar talan valamit mondani ?*“ kérdi a vezér.

,Igen is! akarok,— mondja a huszar — még pedig
azt, hogy a taborunkban egy katona sem terhes!

Egy masik huszart szinte elfogott az ellenség, s mi-
kor azt kérdenek téle :

,Miilyen er6vel vagytok ?* Azt mondja egykedv(en
a huszar.

,Ki miilyen? — uram, — egy ako bort azonban a
leghitvanyabbik is elbir.



KATONAI JELLEMZESEK.

A milly kegyetlen a magyar katona a harcztéren
az ellenség irant, épen olly joszivi és nemeslelki a
magukat védeni nem tudo6 lealazott hadi foglyok ira-
nyaban ; mig mas vad népek a legdihdsebb kegyetlen-
ségeket viszik végbe a lefegyverzett védtelen hadi fog-
lyokon.

Miutan N. tabornok hada elfogaték, a foglyokat a
S e i 6nkénytesek Kkisérék hazajukba.

Egy ezek kozil a pihenési allomasnal elévevé ko-
bakjat, s ebbdl kis Uvegébe reggelire palinkat toltott.
A szép sarga szeszes italra iszonyu” szivfajdalommal te-
kintgettek az elcsigazott foglyok. Eszrevevén ezt egyik
magyar dnkénytes , megesett rajtuk a szive, s a hozza
legkdzelebb allt kérédzéhez igy szolt : Ej, hord-
jon el a szé&l! szeretnél ugy-e egy kis palinkat inni?—
Ne no, igyal! — A fogoly alig merte hinni, hogy az
ellenség részér6l illy nagy gracziaban részestljon, s
félve, levett kalappal nyélé le a neki nydjtott kedves
italt. Ekkor a toébbi fogoly még keservesebb képet vagva
pillantgatott a masodszor megtoltétt Gvegcsére a sza-
nakoz6 szivi dnkénytes némi gunytréfas szavak kozt
ezen adagot is egy masik fogoly boldogitasara &ldoza
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fel. Tolt harmadszor, s bar iszonydan kdromkodik, de
ekkor sem éllhatja meg, hogy egy szegény fogolylyal,
kit a bajitalért majdhogy ki nem tért a hideg, meg ne
ossza palinkajat.

Tolt negyedszer is, de a kobak mar lres. Eszreve-
vén, hogy békez(isége miatt magéat fosztd meg a regge-
litél : egész egykedviiséggel igy szdlalt meg : ,Ejnye a
ki lelke van, most latom, hogy magamnak semmi sem
maradt! Se baj no, majd ad az isten!”

AZ.. tabor egyik csapatja egy, ellenségtél
megtisztitott faluba érkezvén, az 6rnagy szigorUan
megtilta, a falu lakosaitdél vizet, kenyeret s hist elvenni,
mivel, mint halla, azok meg vannak mérgezve; Igérte
azonban, hogy rogtén olet le sdrtéseket. Szavait vé-
gezve , a csapat egyik hése, egy izraelita, ki all a sor-
bol , s alazatos hangon kérdi az 6rnagytol : ,Hat khé-
rem, asz eleven libdk is meg vannak mérghezve ?“

Ejnye te kolydok be tompan, beh rekedten hangzik
most a dobod, — mi a manét csinaltal vele? — szdlt
az alvidéki taborban egy suhancz doboshoz az 8rmes-
ter , épen mid6én egy falubdl kiindult a magyarcsapat.
— Bizony magam sem tudom, mi a baja, — felele a
dobos. Mutasd csak, mutasd! — A dobos el6szor sza-
badkozott, de kés6bb kénytelen volt romlott hangszerét
vizsgalat ala adni, mibél kistlt, hogy a dobba egy iszo-
nyd nagy kanpulyka volt bele szoritva, mellyet a dobos
valahol a faluban amugy katonasan szerze maganak.

Anekdotak. 3
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Mikor Sz....... ostromandal B .. tadbornok az egyik
Csiki székely zaszléaljat rohamra vezényelvén, maga az
arczvonal elétt ment, egy kozkatona igy sz6lt hozza :
»,Generalis uram ! azt mondom én maganak, ne menjen
ott elddl; maganak még kardja siincs, aztan ha kézulunk
ezeret lelének, j6 helyettiink két ezer ees, mert van ot-
hon eléég; de maga csak egy vaan s ha lelévik, nem
tudom ki a f..e &d nekink maast.* A h6s vezér el-
mosolyodott az eredeti székely egyszer(iségen s megve-
regetvén a figyelmeztet6 vallat, az arczvonal mdogé
vonult.

Sz......... székely ujonczokat vittek. Gyakorlat al-
kalmaval egyujonczot tébbi kéztarra oktata hadnagya,
hogy toltéskor hany tempdban eressze be és ismét
hanyban hulzza ki a vessz6t a csébél. ,Vigyazz! egy,
kettd, harom.“ ,Ej, hadnagy uram ! jegyzé meg a rai-
sonirozas tilalmaval még meg nem ismerkedett komé,
minek az a sok ceremonia ? Beteszem én s ki es vészén
egybe es; volt mig nekem puska a kezemben s a mig
maga ceremonidazik , én tizet es lelévook.*

Jén a k . . i nemzetérség! szbla egy o6nkénytes a
taborban nagy 6rémhajjal! — Nem oérsereg az, — ha-
nem borsereg!—jegyzé meg egy granatos.— Hat ugyan
mar miért volna az bodrsereg? — csak azért, mert ha-
bordban nagyon félti a bérét.
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E e allomésozott egy Kkis magyar csa-
patot H .......... 6rnagy nagyobb erével megtamad-
van, az onnan Kkivonulni kényszerittetett. Azonban
Zsurmay magyar huszarérnagy H ...t masnap onnan
kikergette. Egyszersmind a falubeliekre a H .. ..
tiszteletére tett vilagitasért 2000 p. ftot adot rott. —
H ... nem sokara megint megakarvan szallni a hely-
séget 300-bol all6 kis csapatjaval, a Stadthan elébe
ment és cireumspectus modorban igy szélt hozza:
akarja foglalni a helységet, j6jjén nagyobb er6vel, mert
a medyyesieknek nincs kedvok mindennap 2 p. ftot
fizetni, s azért ezt a 300 emberét be sem eresztik
a faluba}l

1849. majus 28-4n Pesten a nemzeti szinhazban
egy magyartiszt mellett Ulék.

Bar igen keveset tudott magyarul, L .. né szavalatat
kimondhatlan részvéttel hallgatta.

Mid6n vége volt,felém fordult s kérdi:,,Mit monda
a 71-ik zaszloaljrol 2«

Elmondam neki.

E perczben szemébe konyek tolultak, kezemet
megszoritd s buszkén mond:,.én is a 71-ik zaszlbaljban
vagyok!

Anch’ io sono pittore !

A b __ ostrom alkalmaval néhany magyar egy haz
kapujat betdrvén, egyikok egy kozel levg tisztre rivalt:
— Le afegyverével!
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Atisztijedten kiejté a kardot kezébdl, s kért pardont.
— Mibél se tartson 6n, mond a magyar a kardot
felvéve. Gyujtsunk szivarra!

Egy szabolcsi dnkénytes Pestre érkezvén, nem
gy6zte eléggé bamulni a févaros szépségeit, s a mint a
nagy Dunéat és Budavarat megpillantd, igy kialtott fel:
En csak egy évre csaptam fel katonanak; de mar is
annyit lattam és tapasztaltam, hogy egy év helyett,
ugysegéljen, haromig fogok szolgalni.

A sept. 29-ki (18 ..) csata alkalmaval a borsodi
onkénytesektdl vorésruhas cziganybandajuk jo tova al-
lott, de azért az agyuzast 6k is jo kozelr6l hallottak.
Masnap a nagy fergeteg utan a banda egyik tagja igy
szolt a parancsnokhoz :,Cs6kolom kezsit labat, nagy-
sagos oberster ur, a mi bandank mar nem maradhat;
mi nekink torik-szakad hazsa kell menntnk; mert a teg-
napi haborukor minden agyu csak felink volt irdnyozs-
va, ebben azs atkozsottveres ruhdban azs ellensig egy-
egy generalisnak nizsett benninket, azstan ugy hullott
rank a sok agyugolydbis, mint a zsapor-esé. Mi hat ha-
zsa megylUnk.** Azonban a parancsnok nem engedé a
retiralast.

Az e....... i taborozas kezdetén egyik seregbeli 6rna-
gyot zaszléaljaval X* faluba kiddé.

Az 6rnagy megjelent parancsait venni.

,Mi lesz ott teend6m?* kérdé az 6rnagy a tabornoktdl.
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~Megtudja 6n, ha oda érkezik" 16n a valasz.

,Mégis szeretném tudni, mihez tartsam magamat ?'
monda a haditanacshoz szokott érnagy.

.On tervemet akarja tudni — valaszola B .. s bi-
zalmasan tévé hozzd — tud-e 6n hallgatni ?*

,Bizonyara' feleié az 6rnagy.

.En is" valaszola az okos hadvezér, s Gtnak ereszté
az érnagyot.

Mid6én B .. Nagybanyara ért, behoznak hozza egy
erdélyi 6rményt, ki épen Dézs tajarol érkezett, s téle
kértlményesen kikérdezé az ottani dolgokat.

Hazudott az 6rmény irgalmatlanul.

,Fizetessen 06n sz6la segédéhez — tiustént 100
pftot ezen becsuletes embernek.'

»,Hisz ez csupa hazudsag, mit mondott" veté kozbe
sugva a mellette all6 6rnagy.

Jol tudom én, — valaszolda B . . — hogy most ha-
zudsagokat mond, de majd mondand igazat is j6 pénz-
ért! ugye ?'

Llgenis" felele az 6rmény.

Es a bamulé érmény megkapta a jutalmat s elkiil-
detett Kolosvarra bizonyos kérdésekre , mik neki nagy
dij mellett kitlizettek, megfejtést hozni. Az 6rmény hi-
ven jart el, s 16n egyik leghasznalhatébb kéme a téa-
bornoknak.

B.... megszallotta hadaval K .............. A katonai
kormanyhoz szokott postahivatalnok kérdést intézett



38

hozza : parancsolja-e felbontani s bektlldeni az érkez6
magéanleveleket is?

.Pfuj Teufel — valaszola a tabornok — ha én tit-
kokat akarok megtudni, mellyek czélomra fontosak, van
pénzem , mivel azt megszerezzem , csaladi titkokba be-
tolakodni nem szokasom.

Az e..... i csatdzas egyikében a masikak kozel ju-
tottak B . . vezérkarahoz egy dragonyostiszt H. . kilencz
dragonyossal ugratott be ahhoz, s mar B . . maga is a
legnagyobb veszélyben vala. A korilte levd tisztek
azonban a dragonyostisztet keményen megvagdalék, s
mar halalfia, ha B . . 6t e szavakkal : ,elég, illy kato-
natiszteket sokat szeretnék! meg nem menti.

Az a......... i taborozas alkalméaval a merre csak jar-
tak a magyar seregek, a tisztek mindenuttt tanczvigal-
makat rendeztek.

Soha vigabb mulatsagok nem voltak a vilagon.

Egy illyen vigalom koézepeit jén a hir, hogy az el-
lenség kozel van.

A tarsasag elnémul, csupan a derék S. 6rnagy kialt
fol. — Pompas! hisz épen vartuk 6ket, elére uraim!
hadd mulassanak addig a hélgyek, mi is régton sietink
vissza.

Es ugy tett, a miként beszéle, lora Ult, s végezvén
az ellenséggel s visszament a balba tanczolni.
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,Mit strazsal kend ott az ajto el6tt batya?' kérdik a
fiuk Sz___ nél a gazdaembert, ki vasvillaval allt ki
ajtajdba a csata alatt.

~Hat mit strazsalnék egyebet, mint foglyot. Hataval
bujt el itt a padlason. Orzém 6ket, hogy el ne lopjak.4

S csakugyan ott talaltdk mind a hatot.
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FERFIAK.

Grof Festetics Gyorgy.

Ritka jeles ember, nevezetes hazafi, kitlin6 gazda, s
igen igen egyszer(inek mutatkozd, s annal élesebb esz(
ember. Temérdek adoma maradvan utana, a kézélheték
kézél nehéany itt kovetkezik.

Az dregnek j6 szokasa volt, hogy minden embert
egy czimmel mindig folebb tisztelt meg.

Joén egy kaplany tisztelegni, mire az o6reg ur, sza-
pora beszédjével ekkép fogadja.

,Isten hozta plébanos urat, isten hozta.'

.Csak kaplany vagyok, mélgos ur," mondja a
kaplany.

,Régen megérdemlette volna a plébaniat' vigasztala
a grof a kaplanyt — ,régen megérdemlette volna.'

,Epen ezért batorkodtam mlgos uram tisztelkedni,' s
ezzel kihuzta folyamodasat, mellyben az éreg urat egy
meglridsedt helyért kérte, a mit mégis kapott.

Berzsenyinek egy 6d &-ért 2000 valté forintot kil-
dott a keszthelyi kasznar altal.

Visszajott a kasznar a pénzzel, mondvan hogy Ber-
zsenyi ur érdemetlennek talalvan magat, kéri a kétezer
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forintot a Georgioonban valami jutalomkérdésre Ki-
tizetni.

,Jlgenis, igenis ! — monda szokott szapora szojara-
saval a grof,— igenis, tudtam, hogy én megint ollyan
szamar voltam, igen is, hogy keveset kuldtem annak a
tisztelt férfiinak, igen is ; hanem tustént menjen vissza
kasznaruram igen is, és vigyen a kétezer helyett tizet,
igen is, és mondja meg a tekintetes urnak, hogy ne
haragudjék, .. . majd azonkivil teszek ki jutalmat is,
igen is! A kasznar ur pedig haza ne jojon a pénzzel,
igen is, hanem ha maskép nem lehet, hat az asztalon is
ott hagyja igen is; mert kilénben a kasznar urat csa-
pom el, igen is.

Hlyen volt az dreg ur.

A keszthelyi gazdasagi intézetben legnagyobb gyo6-
nyordsége lévén, sok ifjut tartott sajat koltségén, s egy
kilonods éplletben adott nekik szallast.

Néha rajtuk hajtott, s megtoértént, hogy a nemes
ifjasag hét-nyolcz 6ra tajban is a parna alatt nyujtéz-
kodott.

Belép az 6reg, az els6 didk mindjart ugrik ki az
agybdl, de a groéf lefogja :

,Kérem alazatosan — mondja a grof — az istenért
ne tessék folkelni,... meghithetné magat. Engedjenek
meg az ifju urak , hogy itt zavarom almukat, igen is ;
mert az illyen vén bolond, mint én, igen is, nem tud
aludni, igen is, — aztadn unalombdl az ifju urakat itt a
j6é alombdl koltdgeti, igen is!
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Egyik ispanra nem sz(int meg valaki arulkodni,
hogy nem lat a gazdasadg utan, mindig kés6n kel; a
mi azonban nem volt igaz.

Utana lesett a grof maga, s minthogy akarhanyszor
kiment, mindig a munkéasoknal lelte; de meg a vaddal
ellenkezd viseletér6l masok altal meggy6zetett, bement
az ispanhoz és dohanyt kért, pedig az 6reg soha sem
dohanyzott.

Adott az ispan dohanyt ollyant, a miilyen volt, nem
roszat épen, hanem a gréfnak nyelvét nagyon csipte a
szokatlan munka. Erre haromszaz forintot adott az is-
pannak, vegyen, ugymond — jobb dohanyt, hogyha &
ide j6, jobb dohanyt taléaljon.

igy jutalmazott az 6reg.

A gazdaséagi heti Ulésekben rendesen résztvett, és
illyenkor a korméanyz6 mellett Ult.

A gazdasagi Ulés azzal kezdddott, hogy a mult héti
rendeléseknek mikinti teljesitése jott szoba pontrol
pontra, a mint a jegyz6kdényvben volt.

Néha 6 maga is rendelt valamit, és a gazdasag koérul
intézkedéseket tett. Ellenvetés természetesen ritkan
tortént, hanem ha valami ugyetlent mondott, a kor-
ményzé a jegyz6kdnyvben athuzta egy tollvonassal, s
az annyit tett, hogy figyelembe sem kell venni.

Egyszer a tobbek kozt valami rendelése az éregnek
épen ezen sorsra jutott; mert a kormanyzé valami go-
romba tollal szérny( vastagon Kkitordlte. Ezen munka
szemébe 0tlott az 6regnek, nem is hagyta sz6 nélkal.
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Igen is — kezdé ra az éreg — igen is, tudom én,
hogy vén szamar vagyok, igen is, hanem azért kar volt
annyi téntat pazarolni az én ostobasagom Kkitorlésére,
igen is, talan vékonyabb huzéas is elég lett volna,
igen is!’

Nem is kétlem, hogy a korméanyzé megértette, mit
akart mondani az éreg ur.

A fonebbinek egyikével kapcsolatban megjegy-
zend6 , hogy az eskiidtet szolgabirénak czimezte. Ezen
szokast ugy eltanulta az eskudt, hogy 6 is ill6 helyen
mindjart alkalmazta, s ¢ is minden embert egy ranggal
foljebb szélongatott.

Tortént hogy egy agg kisasszonyt teins asszony-
nak czimezvén , a kisasszony nagyon szabddott a teins
asszony czim el6l, mondvan, hogy 6 még nem asz-
szony.

Erre elég Ugyetlendl azt mondja az eskudt.

,Nem tesz semmit : régen /

F. poros dolgai miatt Pestre menvén, szokasa szerint
koran is kelvén, jékor a personalis el6szobajaban volt.

Az ugynevezett ,palotas4 vagy is hetes juratus
tiszte szerint kardosan és magyar ruhdban Ult a terem-
ben, és az éreget valami kétségbeesett tekintetes urnak
nézvén , le sem ultette.

Az oreg viszont nagyon is megemberlé az urfit, és
minden masodik szora megtekintetes urazta.
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Az déregnek szokatlan modora azon gondolatra vitte
a juratust, hogy itt valami fél bolonddal van dolga, dé-
vaj beszéd kdzben kérdi téle, tudja-e hogy miképen le-
het legkénnyebben vadréczéket fogni ?

»lgen is, nem tudom4véalaszolt egyiligyiien az oreg.

,Majd én megtanitom magat' mondja ra ajuratus.

~Nagyon megkdszéndém a tekintetes urnak."

,Na- hat"jol vigyazzon; — kezdé meg a kopé — vaj-
jon Kki egy érett tokoét, a mekkora tudniillik a fejére
illik.4

.lgen is, tekintetes ur, akkora tokdt, melly a fe-
jemre illik, igen is. 4

JAztan farjon rajt két lyukat szeme tajan, hogy
lasson.4

Jdgen is, Ggy lesz.4

-Ezutan bemegy a vizbe, egyenesen a réczék felé,
és ugy alkalmazza magéat, hogy nyakig all a vizben és
az egész emberbdl csak a tokfej latszik.4

»lgen is, — mondja Festetics — hogy csak az én
tokfejem latszik.4
,Na, ... jol megjegyzi latom — hanem aztan szép

csdndesen a réczék kézé megyen, azok t. i.: maga helyett
csak a tokot vélik, s igy maga kényelmesen dsszefogja
kozolok a legkdvérebbeket.4
,K8sz6ndm aldzatosan,4— halalkodék az oreg.
-Na, még masra is megtanitom,. .. ennek is hasz-
nat veheti, s ha megtanulja, foghat tizokot, a mennyi
tetszik.4

,Ha megmondja a tekintetes ur,.. . talan azokat is
tokfejjel kell fogni.4
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,Dehogy ugy,. .. hanem egy 6koérbort kitém, s agy
alkalmazza magara, hogy a tizokok mikor maga me-
gyen, csak az okorfejet lassak, — mikor aztan kozel
megyen kénnyen rajok I6het/

,K0szdndm aldzatosan, — halalkodék az 6reg, —
majd megprébalom mind a kettét, igen is.”

,Van ott viz, — a hol lakik?4kérdi ajuratus/

Jlgen is, van magamnak is egy kis tavacskam,
igen is/4

,Na, ugy foldje is van talan,. . ?&kérdi ajuratus/

»,Van igen is , néhanj” hold foldecském is/4

,Talan erdeje is van?4

»2Az is van igen is4. .. Bakonyerddcském, meg
Balatontavacskdm , meg egy par uradalmacskam , igen
is.4Mire a juratus elkékil, de midén épen a personalis
kijone, s Festeticset meglatva mondana :

,S excellentiad itt?4

Ekkor mar ajuratus el is zéldiult; az 6reg ur pedig
mégegyszer meghajta magat a juratusnak, készénvén
neki a tanitast, mit otthon bizonyosan hasznalni fog.

Festeticsnek szokasai kézél megemlitendd, hogy a
keszthelyi vendéglésnek rendes fizetése jart minden
vendégért, hanem tartozott rogton bejelenteni a grof-
nal, .. ki a vilagért el nem eresztette volna a vendéget
ebéd nélkul, sét volt példa, hogy a ki méasképen nem
ment, hajdaval is odavitette.
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Herczeg Batthyani Lajos, a Festeticsféle korban
egyike volt azon magnasainknak, kik atlatvan, hogy a
hazéan kivul élni folytonosan annyit tesz, mint kevés és
mégis draga élvezettel ténkre menni; de még folal rea
a hazanak is a legroszabb szolgalatot teszi az ember;
ott hagya a kulféldet, s hazajott jészagaira, élvén oly-
lyan boldog életet, minét ritka mas.

Kérmend, Német-Ujvar, Enying, mind megannyi
hatalmas uradalomnak székhelye, bucsujard helye volt
a szives baratsagnak, hol a vidam kedélyii herczeg
temérdek boldog orat élt.

Szombathelyre, mint féispan sokszor bejart és igen
nagy szenvedélylyel vett részt a megyegytlésekben. O
mint ezredese a Veliteseknek, volt az, ki a Lajtan tul
menni nem akaré cziganyt rendbe hozta.

A czigany t. i.. egy nemes ember helyett allvan fol,
ragaszkodva ahhoz, hogy a hataron tal menni nem
koteles, nagy hegykén leveti labhoz a puskat a Lajta
mellett, azt mondja :

Lltt a Lajta.”

A tuls6 parton levé agyuk csatakészen &llvan , a
herczeg félolvastata a parancsot, hogy ha a harmadik
vezényszdéra nem indul meg a vonat; beléjuk lovet.

Ezrede elejbe ugratvan , harsany hangon kiéaltja:

SIndulj!

Mégis indultak az atyafiak, és pedig legel6szor a
czigany, a ki hamarjaban ollyan &étven botot kapott,
hogy Szazért sem adta volna.
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Uradalmaiban a tisztek egyszabasu magyarruhaban
tartoztak megjelenni a tisztiszéken, mellynek , hajelen
volt, maga volt eléilgje.

Valésagos katonai pontossaggal lépett kiki helyé-
hez, s 6 maga elfoglalvan helyét, kalpagjat levette, s az
asztalra helyezte.

Vele szemkozt asztalvégen ilt a varnagy, kinek az
volt egyedili foglalatossaga, hogy a tisztekre vigyazott,
valljon nincs-e kigombolva valamelyiknek mentéje, mi
a herczeg el6tt tlrhetetlen volt. Es ha a varnagy he-
lyett maga a herczeg latta meg, boszusaganak jeleil,
jobb hiivelykével az orrat dorgdlte. S ha a varnagy
még ekkor sem latta meg; maga félkelt és nyitva fe-
ledt mentét maga gombolta be.

Tavaszi napokon Enyingen az a szokasa volt, hogy
oskola utan a gyermekeket a kastély elejbe rendeltette.
Ekkor a helybeli sut6é két zsdkraval6 pogacsat elkészi-
tett, mit a herczeg kocsijaba helyeztek. Maga a herczeg
az uradalmi szdmtartoval a kocsiba ult, s Utnak indult
Mezd-Komarom felé, s koronkint a kocsi mellett sza-
ladgalé gyermekeknek pogacsat dobalt, a szamtarto
pedig kézben-kdzben aprépénzt.

igy tartott ez Koméaromig. Onnét aztan sebesen
visszahajtatott, megnézvén Gtban itt ott a munkasokat,
végre haza érvén, a kastély ablakbél nézte egyenkint
haza kullogé gyerekeket.



48

Enying akkoriban valésagos fészek volt, széthanyt
hazai sehol sem alltak rendben. Ezen segitend6 a f6ut-
cza vonalat a mérnokkel kijegyezte , s tudva. hogy a
jobbagyakat nehéz lesz ujitasra venni, hosszu tirelem-
mel ezt lassankint eszkozolte.

Amint tudniillikvalamelly a vonalon belll es6é ha-
zat Ujra akartak épiteni, elment maga, beszédbe eredt a
jobbagygyal, s orakig elméregette vele, hogy ez igy,
meg igy volna jo6.

,Ugy am! — mond a jobbagy — meglehetne az
mind féméltésagu herczeg, ha fam, vagy téglam volna!

,Hat ollyan sok kellene hozza?“ mondja a herczeg,
mintha maga is hinné, hogy a fa miatt majd elmarad a
terv.

Illyenkor a jobbagy nem is gondolva arra, hogy
ingyen is kapna, ... egyugyuten elmonda, hogy ennyi,
meg ennyi kellene.

Jirja fol, szamtarté uram, sz6l a herczeg — te meg
édes fiam elmégysz a szamtarté Urhoz, ki neked mind
ezt kezedbe adatja; de ha te — édes fiam — ezt az
éplletet ugy nem épited aztan, a mint egyutt kicsi-
naltuk; és azt valakinek megmered mondani, hogy én
adtam hozza valamit, — azt is irja fél szamtartd ur,
hogy ez az ember akkor szazhc

Ez az alku aztan meg is lett tartva.

Bejelentik a herczegnek, hogy a helybeli zsid6 azt
mondja , hogy megbukott, és a jobbagyok ez altal na-
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gyon karosodtak; mert gabonajukat és mas mindenfélét
hitelben adtak neki; a mi tébb még az utolsé napokban
is temérdek gabonéat beszedett, de eladta, és most alig
van valamije.

Vilagos volt a csalds, — a sok jobbagy sirva-riva
szaladt a herczeghez, ki még aprébb tgyekben is szi-
vesen birdskodott, a mit 6 , mint katonaember sokszor
igen kurtan tudott elvégezni.

Berendeltette a zsidoét.

,Hat megbuktal édes fiam?' kérdi nyajasan a herczeg.

»lgen is, kegyelmes uram, nekem semmim sincsen."
Erre megrémult a sok karosult ember.

,Na ne féljetek édes fiaim, — mondja a herczeg —
majd azért rajtatok segitek én__ Meg nem odlethetem
ezt a szegény zsidét, hanem adok neki dolgot, hogy
le tudja szolgalni.l

A zsidofészkelddni kezdett.

,Szamtarté ur — mondja tovabb — fizesse ki ezen
embereket mind, mivel ez a szegény zsidd nekik tartozik/

Azutan az irnokhoz fordul.

,Te meg ird meg a németujvari uradalmi tisztség-
nek, hogy ez a zsid6 az ottani kébanyaban 6tven kraj-
czar napibér mellett kovet fog fejteni. Eleimére napon-
kint tizendét krajczar fog forditatni, — a tobbi pedig
bevételbe utasitatik mindaddig , mig az altalam Kkifize-
tett addssag ki nem telik. Ezt harmad nap miulva el-
kaldéd postan,ha tudniillik a zsid6 addig ki nem fizeti/

Persze, hogy kifizette még az nap.

Anekdotak. 4
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Egyetlen egy ember volt, ki a herczeggel egészen
bizalmas labon &llt; ez pedig volt egy févadasz a né-
metujvari uradalomban, ki valaha inasa volt a her-
czegnek.

Még a fekete banké idejében ennek az embernek
harmincz forint volt minden fizetése; hanem & ezért leg-
kevesbbé sem jott zavarba ; mert a hol csak lehetett,
mindenbdl Kivette a vdmot.

Egyszer bemegyen a herczeghez, kérvén, hogy
venné tekintetbe, miszerint harmincz forintért most
mar egypar csizmat sem lehet kapni.

Elneveti magat a herczeg :

,Te kopé ! — mondja neki — azt ugy is tudom,
hogy lopsz, hat még fizesselek is?

Veszprémbd6l Enyingre j6 négy jobbagylovon ment
a herczeg; mert illyenkor alkalma esett beszélgetni
jobbagyaival, s egyetmast illyenkor szivesen meghall-
gatott

Fiatal legény volt a kocsis , hajtotta pedig az apja
lovat, s mind a négy 16 mutatta a j6 mddot, a minére
azon id6ben is rajutott a jobbagy, ha ollyln ura volt,
mint &ltalaban a Batthyanyiak, kilondsen a herczeg.

HosszU beszélgetés utan kérdi a herczeg :

,Na, fiam, — mit csinalnal, ha te most herczeg
volnal ?*

Elmosolyodott a gyerek, s tudva, hogy a herczeget
meg nem bantja, azt mondja :

,.Ha herczeg volnék, .......... hat .... zo6ld selyem-
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gatyaban jarnék, aztan elvenném a tiszteletes ur la-
nyat/*

Nagyot nevetett a herczeg , s késébb Ugy intézé a
dolgot, hogy tiszteletes uram lanyat a tiszttarténal
csakugyan meglatta, mire azt monda a herczeg :

,Nem roszul szélt az a gyerek,... én herczeglétemre
sem igen sok gondolkoznivaldt talalnék, ha feleségein

nem volna/

Grof Széchényi Istvanrél annyi adoma maradt, hogy
idével egy kis kdnyv lesz. Addig is néhanyat ide irok,
mellyeket nagyon kevés ember tudhat.

1848-iki majusban magahoz hivat, kezében tartvan
lapomnak egyik szamat, mellyben M............ herczegrol
szélék.

,Te nem is hiszed — mondja, hogy az miilyen jé
ember volt, miért bantod te azt?*

-Megenged a gréf ur, lehetetlen elkeriIném ; mert
lapomban elkerilhetetlentl szolnom kelle az Urbéri
megvaltasrdél, s annak eddigi akadalyair6l. Mar pedig
hasztalan mondom a népnek, hogy egy rendszer, vagy
egy idea, vagy mas illyenféle volt az ok; a mi akada-
lyul szolgalt; azt pedig lekevesbbé mondhatom, hogy
partok alltak szemkdzt, mellyek ko6zol az egyik ellene
volt. Mert ha szélok a partrdl, elkeriilhetetlentl annak
embereirdl is sz6lnom kell, s végre ott lesziink , hogy
biz azok urak voltak, s minthogy a jobbagysag ugy is
mindig az urakat okozta, — gy jarhatunk , hogy sub
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titulo ur, még engem is agyonvernek, meg a groéf urat
is. Azért felhaszndlom a koérulményeket, s minthogy

M. nek neve most minden szajon forog, én is
azt kapom el@g,... s azt mondom : atyamfia eredj utana,
fogd meg!

Elnevette magat és igazat adott.

Nagyon meggyult az els6 ministerium baja, az el-
lenzék hangosan szélt, s a tébbek kézél Sz.......... nagy
vitaba ereszkedik Széchényivel az erkélyben.

,Tehat™mit tegyiink ? 'kérdi Széchényi.

~Mondjon le a ministerium," pattogott a masik.

,Jo! — felel Széchényi — legyen az ur minister.'

»En nem akarok lenniszab6dék amaz.

JFurcsa,— kialtfol agréf, elévevén éles gunyorat,—
az ur épen ugy tesz, mint a bulldog.'

Elvorésodik Sz........... , mérgében langol az arcz,
Széchényi szelidebben veszi a dolgot :
,Sohase tessék aprehendalni — mondja — ez a faj

igen nemes allat.'

.Nekem is van ,* mondja amaz.

;/Annal jobb,' folytatja a grof, ki elemében volt, lat-
van, hogy ellenfele félig a nevetséges térre szorult —
mert Ugy tudni fogja 6n, hogy a bulldog ebnek az a
természete, hogy ha szerit teheti, mindjart a szénaba
veszi magat.'

»Az enyim épen azt teszi," sz6l kézbe a masik.

J/Annal jobb,' mésolyga a gréf— tehat a mint mon-
dom, a bulldog a széndn heverészvén, midén a hazi
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allatok jo étvagygyal a széna felé kdzelednek, azoknak -
sem hagy enni a széndabdl, pedig sem eszi meg!
Fiat aplicatio !

Széchényi megérilt, s a kdzdnség nagy része le-
vertten halla a hirt. Azonban mint mindig, akadtak két-
keddk, s hol itt, hol ott, kérdezkedtek, hiszed-e? nem
hiszed-e ?

Deak Ferencz egy kérben allva beszélgetett a szo-
mord eseményrél, s P ........... M .. hevesen kérdi
Deaktdl :

JAztan Ferkd, hiszed azt, hogy ez az ember meg-
bolondult.'

Az dreg némi sértddéssel, de mind a mellett szokott
kedélyességével feleli :

Sllyenek vagytok ti, édes j6 baratim! — mig ennek
az embernek megvolt az esze, azt mondtatok rola, hogy
ez bolond; s most mikor megdérualt : nem hiszitek.

Nagyon is meggy6z6 volt az igazsag,— tébbé senki
sem kételkedett.

Egy ministeri Ulés alkalméaval a nevezett esemény
el6tt Széchényi mar meglehetds zavart volt.

Nagyon izgatott kedélylyel Deakot kiviszi a szom-
széd terembe, és szemkozt allvan Deaknak, mondja :

,Es illyen kérilmények kozétt én nem lévi magat
fejbe ?

~Miért? — mondja Dedk, latvan, hogy a grof szen-
vedd allapotban van — miért 16je az ember fejbe maga
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magat, mikor elég racz van , ki ezt most mas moddal
megteszi.

,lgaza van 6nnek/ mondja a gréf, s némileg meg-
nyugodva odabb ment.

Deseffy Aurél hosszasan beszélgetett Deakkal, s
utébb a hivatalnokokrodl jott el a szd.

,Miértvalasztatok mindféle embert hivatalnoknak ?*
mondja Deak.

-Nem akarnal te hivatalt vallalni ?“ Kérdi Desseffy.

,Semmi esetre sem !" mondja Deak.

.,Lasd baratom, — mondja a conservativ grof —
ha véalasztottabb ember nem vallal hivatalt, gyengéb-
beket is kell alkalmaznunk.

Ha nem csalédom, 1841-ben Deak Vesselényivel
Pesten volt, s az ifjusag 6ket faklyas zenével kivana
megtisztelni, s ktlén mindeniket szénoklattal.

Megtudtak azonban, hogy a szénokok egyike ke-
mény szavakban akar a kormany ellen kitérni.

Az id6k ollyanok voltak, hogy ellenzék a kormany-
nyal inkabb békilni, mint ellene térni akart, ez okbol
senki sem orvendett ollyannak, mi a kozeledést meg-
nehezithesse.

Es most j6jon egy megbanté szé.

Tehat épen a legalkalmatlanabb id6ben érkezett
volna egy nyilvanos demonstratio, mellyben nehany
meggondolatlan sz6 tan tapsokkal talalkozvan, csak
kellemetlenséget okozhatott volna.
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Mindenekel6tt azon kelle tehat iparkodni, hogy a
szonoklat tartalmat megtudhassak, és ha lehet, az ifja
szonokot a keményebb helyek kihagyasara beszélhessék.

(CTY2R— ajanlkozok, hogy a beszédet megszerzi, a
mint mégis szerezte; de az ifjat sehogysem birtak a
kijegyzett helyek kitorlésére.

Cselhez folyamodanak, s ekkép 16n, hogy B . . ..
Janos a beszédet sz6ril szdra megtanulta, s maga mellé
vevén vagy harmincz j6 torkd legényt, nem emlitvén,
hogy sajat torka, mint tudjuk — mindig félért 6tven
kortesnek hangjaval,— ezen késziilettel korulvették a
szonokot, s midén B .... a megtanult beszédb6l mar
tudnd, hogy mikor kovetkezik a mérgesebb mondat,..
egy intésre olly irtéztaté éljent rogténzott, hogy a zaj-
ban egy sz6 sem hallatszék a szonok diihéskodéseibol.

Ekkép kisérte B . . .. végig a szénokot, kinek be-
széde a pusztdban elhangozék vala.

Mashol is elmondatott mar ugyan, de szikebb he-
lyen, a mit Deakrdl itt elmondani akarunk.

A ministeriumban meghasonlanak a vélemények, s
nagyon kénny( megitélni, hogy a kormanyzat egysé-
gének mennyit art a kormanyzék véleményének meg-
oszlasa.

Dedk erélyesen sirgdié a vélemények tisztazasat,
igen vildgosan megmondvan, hogy az 6 véleménye Kki-
sebbségben lévén, 6 a tarozatdl szabadulni akar; mert
a szakadatlanul ellenkezé vélemények leghamarabb el6-
idézik azt a bajt, mellyt6l voltaképen szabadulni kellene.
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K. nem akart Deaktdl a kilénb6zé vélemények da-
czara sem megvalni.

Deak maradt a logicanal, s utobb kedélyesen elbe-
szélé™az aldbbi torténetet.

,En — ugymond — kocsikazni mentem I... K ........ -
ral, ki, mint kéztudomasu dolog, igen lgyes, de vak-
merd kocsis volt.

Nagyon gorongyds Utra tértink , s a négy 10 neki
tizesedvén, sebesen kezdé ragadni a kis jarmuvet, melly
minden pillanatban félfordulandé vala. Oszténszertleg
a gyeplékhoz kaptam, mire I.... K ........ azt mondja :
.Batyam, ha bele nem kap a gyepl6be, tan megmenek-
sziink; de ha bele kapkod,

.Baratom — iolytatad aztadn Deak — a mi helyze-
tink épen Hlyen, én megyek : szerencsés

Deak Vordosmartyval Vesselényinek latogatasara
menvén, hosszu utjokban barataiknal is id6ztek; ez alka-
lommal vadasztak is, hol Mihaly bacsi szokatlan er6vel
tiz 16vés kozol alig talalt egyszer. Alkalmilag pedig épen
ugy esett ki, hogy a tizedik lovésre I6tt le egy szarkat.

Vadaszat utdn a helybeli ref. paphoz tértek be, ki
elovévén albumat, kéri vendégeit, sziveskednének ne-
hany sort emlékdl beirni.

A jo tisztelendd ur bizonyosan j6 hiszemben volt,
hogy Deak valami politicai phrasist, Vérésmarty pedig
egy tunddkld hexametert fog kipdndoériteni, azonban
Deédk szokott kedélyével ezt Irja :

SAlolirt ezennel bizonyitom, hogy Vérdsmarty Mi-
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haly baratom a mai vadaszaton tiz 16vés kozdl csak
egyszer talalt, és pedig egy szarkat.' Kelt, és a t
Deak Ferencz m. k.

Vorésmarty pedig oda ird : Hogy a fontebbi sorok
valét mondanak, magam is megdsmerem. Kelt, sa t.
Vordsmarty Mihaly xn. k.

A Balaton mellékén utazott mas alkalommal Deak
és Vesselényi; lovaik elfaradvan , a td mellékén egy
zsidokorcsméaban szalltak meg.

SVesselényi tustint az 4gybélit mustralta ki, s a ba-
muld szolgalénak mondja :

,Leany, — mond meg gazdadnak, — agynemi he-
lyett kuldjon be nekem szénat.'

Elmegyen a lany az izenettel, s révid idén a felele-
tet is meghozta, melly nagyon is kurtan volt mondva,
az az, hogy :

»A zsidé nem ad!“

,Kuld be a zsidét" parancsola emelkedettebb han-
gon Vesselényi, igy hogy a lany megriadt az erdsb-
bulé hangtdl.

Bej6 a zsido, Vesselényi szemkozt all neki, ... s
mig a zsido megijedt az eddig nem latott ériasvendég-
tél, Vesselényi egész mellerdvel kialt ra :

] bl

ljedten rohant ki a zsidd, s egy 6l szénaval megra-
kodva tért vissza.

Ugyancsak Festetics Gydrgygyei tortént meg, hogy
1816-ban dragasag lévén, Ruszék apathoz bement, s az
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akkori sziikségrél nagyon keservesen panaszolkodott.

Ruszéknek azonban sokkal tébb panaszkodnivaléja
lett volna; mert mint keszthelyi plébanos sok kart
vallott, mit akkor nagyon megérzett.

,Mit csindlunk  Kkérdi Festetics Ruszékét, — mit
eszunk , ha kenyerink nem lesz ?

.Zsemlyét eszink méltésagos uram!* mondja Ru-
szék a grofnak, ki midén hazament, meggondolva, hogy
Ruszéknek tdébb oka lett volna panaszolkodni ; mint
neki, — kuldott Ruszéknek Otszaz forintot, ezen foli-
rassal : Zsemlyére.

Nem messze Keszthelyhez van Bik nev( falu, hol
egykor valami Vida nevezetd kdzbirtokos volt, ki még
Jozsef idejében szakadt oda a totsagbol.

Festetics 6smerte minden szomszédjat, s minthogy
maganak f6szenvedélye volt a gazdaszat, mindenkit
torekedett ravenni, hogy gazdalkodjék.

,Kennyi &zt mondani, — mondja Vida — hogy
gazdalkodjunk ; a grufnak vagyum sok urodalum , —
hanem gyijjon Bikba (Bikbe) gazdalkodni; majd el-
megyum az kedve/

Széchényi Istvanrdél altaljaban tudott dolog, hogy
midén a magyar tudds tarsasag folallitasarol volt a szo,
S ugyan arra egy egész évi jovedelmét folajanlotta, azt
kérdi téle valaki :

,Hat addig mibdl él a groéf

,Barataim eltartanak!“ felele a nemes szivu feérfid.
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PAPOK.

Az oreg Szluha, sexardi plébanus, prépost, egy-
szersmind igen eredeti ember volt. Toértént egyszer,
hogy az éreg ur jo idején fekinni ment, s meghagya,
hogy senki ne haborgassa.

Az alatt a kaplanyok jo tarsasagban sajat szoba-
jukban tarokkoztak, és épen ajava mulatsag kozt beko-
pogategy ember, hogy a felesége beteg és papot kivan.

Nagyon roszkor talalt j6ni az ember, mert a tarsa-
sagot végkép elrontja, ha az egyik elmegy, a minthogy
a hetes készulédott is mar.

,Roszul van nagyon az asszony?f£kérdi a kaplan.

».Nincs épen roszul, tisztelendé6 uram, csakhogy
mégis meg kivanna gyénni “

Ezen kozben a tobbiek igy diakra forditvan a be-
szédet, elhatarozak , hogy az 6reg urat kell elkildeni;
mire az egyik vilagi vendég azt mondja :

JAtyafi! menjen be az dreg drhoz, s mondja neki,
hogy a betegnek épen az 6regben van bizodalma ; ér-
tett-e £

Llgenis értettem/4sz6l amaz, s elment az dreghez.

Csakugyan fol is kelt az o6reg mély &almabdl,
minthogy a bizodalom ellen nem tehetett, hanem kdzbe
k6zbe magaban csak elmonda : is mondjak a
dalméanak.fi
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Elment az 6reg ur a beteghez, mégis.gyontata.

Nagyon koszonte a beteg, hogy illyen kés6 éjsza-
kan maga ide faradt, holott a kaplan ur is eljohetett
volna.

,Na, — mondja az 6reg — de ha épen engem Ki-
vantal édes lanyom.?

»Nem mondtam, kedves nagysagos ur; nem is mer-
tem volna ide farasztani, hanem a kaplanyokhoz kuld-
tem az uramat,”

Eszrevette az éreg, hogy 6t megsétaltattak, a mint
hazaért beszél a kaplanyokhoz , s azt mondja a hetes-
nek, ki még akkor is jatszott.

,Edes uramécsém, — itthonn felejtettem az ostyat
— menjen csak aldoztassaa beteget.

Pazmandon volt plébanos ,Arpad*4 szerzéje Hor-
vath Endre, mindenkor igen tréfas ember, de még vég-
rendeletében is az.

Végrendeletében egyes helyeken ekkép szél.

1- or. Agy6ri Karmelitaknak hagyok 6tven forir
egy hord6 somlai borra, hogy ha bdcstletes ember lesz
a vendéglk, adjanak neki abbdl, mert a mostani boruk
igen rosz.

2- or. Tisztelendé N. urnak szinte 6tven forintot
hanyra, Ugy is elég vén, a inig él, elég lesz; vénségére
legalabb késtolja meg a jot is. Végre :

3-sz0r. D ..cooceviiiiieeee kanonok urnak o6t pengé
forintot egy uj kalapra azon rész helyett, mellyet most
a fején hordoz.



61

Ugyan ezen kérnyéken lakott egy plébanos, ki a
puspdknek nagyon sok alkalmatlansagot csinalt.

Nagyon kifaradt vele a puspdk, s egyszer hirét
hozzak, hogy meghalt :

,Requiescat in pace! — mondja a plspok — legalabb
most mar nekem is békét hagy.4

Ekkor mondjak neki, hogy mindenét a puspdknek
hagyta.

Ezen annyira ellagyult az 6reg, hogy még a kényui
is kicsordultak :

,Ecce :mondja, haldla utan teszi jéva, hogy éltében
annyit boszontott.

Osszeiratik avagyon, azonban minden oldalrél annyi
addssag jott el6,hogy még utébb is a plspdk fizetett ra

,Ime — panaszla a puspék — még holta utan sem
hagy békeségben.

Batthyani cardinalis igen gyakran megfordult Ro-
honczon, sajat csaladi joszagéan, s illyenkor 6zonlott
hozza boldog boldogtalan, ésmerés lévén jo szivér6l,
adakozasarol, de némileg arrél is, hogy a tréfanak
nagy kedvel6je volt. Azért a ki mit tudott, vagy mu-
tathatott, sietett Rohonczra.

A kozel es§ faluk egyikébdl hetivasarra ment be
egy csizmadia s a mint Rohoncz kozelében jarna téli
id6ben, a varos kozelében lev6 t6 befagyvan, ajég ha-
tan egy eleven rokat latott a csizmadia, s bar mennyire
kozeledett, a roka nem ment el.

Korilnézett a jambor, hogy nincsen e valamivadasz
ember kozel, hogy a rékat kézre kapna,— de nem volt.
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Mit csinaljon mar? most alig volt a rékahoz tiz Ié-
pésnyire, mégsem szaladt el. Ekkor koézelebb menvén
megint, latja, hogy a roka orra a vizben van, de egy
nagy csuka fogja 6 kelmét éles fogaival.

Nem okoskodik soka, hanem lévén nala egy Ures
zsak, mellyben burgonyéat akart hazavinni a hetivasar-
rél, — leveszi vallarol, s a rokat farkanal fogva halas-
tol a zsdkba dugja; mert a czivakoddk nem tudanak
egymastol szabadulni.

Bekdtvén zsdkjat Rohonczra ment, épen a cardinalis
lakahoz.

Kéri a kapust, eresztené be, hogy ezt a tréfat a car-
dinalisnak megmutassa. A kapus nem ereszti be; mire
a csizmadia addig rimankodott, hogy a kapus azon fol-
tétellel mégis bebocsatja, ha negyedrészét odadja an-
nak , a mit ezért a cardinalistdl kap.

Félmegy a lépcsbdzeten, ott meg az inas allja utjat,
de utdbb az is alkura vette dolgéat, s egy negyedrészt
az ajandékbol kialkudt magéanak.

De most jott még csak a kammerdiener, az még
aladvalobb volt, — tudvan, hogy ajandék nélkul ki nem
ereszti a cardinalis, tehat kialkudja az ajAndéknak felét.

Bemegyen a csizmadia, s a cardinalis vendégeivel
j6l mulatott a roka histérian, sjo kedvében lévén, kéri

a csizmadiat, mit kivan ?

,Szaz botot ,£kéri kereken a csizmadia.

»Elment fiam az eszed ?“ kérdik t6le mindannyian.

De csak addig er6szakoskodott, hogy utébb a car-
dinalis beléegyezett gondolvan, hogy ebbdl Ujabb tréfa
kerekedik talan. Ugy is lett; mert a mint a derest ki-
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tették, minthogy ez a szerszdm abban az id6ben kézén-
séges ,asztali eszkdza volt,— s két hajdu pedig készen
varna a joé munkat; ekkor szélamlik meg a csizmadia,
hogy 25 darab ebbdl, alku szerint a kapusé, 25 az
inasé, s végre 50 a harmadiké.

Latvan a cardinalis, hogy miilyen cselédei vannak,
s mikép zsaroljak a szegényeket, nagyon keveset top-
renkedett, hanem a szadz botot az illetéknek egytél
egyig kiosztatta mindjart.

Széchényi cardinalis szintén a legeredetibb ember
vala, f6leg pedig nagy hazafi, kit a maga idejebeli dol-
gok nagyon aggédtatvan, a haza sorsa annyira elfog-
lala lelkét, hogy misézés koézben megallva folkialtott:
».Boldog isten ! mire jutank!"

»,Bizony ratul vagyunkl szél bele a huszarja, ki
neki a mise alatti szolgalatot tette.

,Szaméar — sz6l vissza a nagy ember — Ki bizta
rad az orszag dolgait?'

Szepessy — az elfelejthetlen pécsi plspok,— egyike
a legnagyobb hazafiaknak, — és jotékonysagarol, szép
alapitvanyairdél ismeretes, egyszersmind igen tiszta lelkd
ember volt.

Egyszer fols6 Nyékre menvén, az akkor még ott
levd templomromokat nézvén, kdrnyezetébdl valaki ag-
gbdva nézett acsorbafalakra, s figyelmezteté apispokot:

,Méltésdgos uram, — mondja — itt még életlink
is veszélyben forog/
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Héatra néz a puspodk, s er6s lelki nyugalommal
mondja :
,A joélelkiismeret sehol sem fél."'

A gydri ostrom alatt 1809-ben a papoknak is ki
kellett az ostrom védelmére allni, s a mi tobb, fegy-
verrel védeni a varat.

Rajuk nézve e dolog nem a leggyengédebb lévén,
annyit mennyit segitenddk sajat lelkiismeretikon, a
puska elstitésekor mindig félrenéztek, s azon gondolat-
ban, hogy egy embert meggyilkoltak, félkialtanak :

»-Requiescat in pace.”

Az egyszeri papnak beszédét nem igen hallgattak a
farabeliek; ezért kihirdette, hogy az 6rdégnek kulonféle
praktikairdl fog legkdzelebb beszélni, mire a kovetkezd
vasarnapon annyi ember tédult a templomba,hogy alig
férnének be.

Ekkor azt mondja tisztelendd ur :

Jillyenek vagytok ti! mikor az isten igéjét hirde-
tem , Ures a templom; hanem mikor az 6rddg cseleke-
deteir6l akarok beszélni, mennyien todultok ide.

Megszégyenelte magat a nép és fogott rajtuk a szo.

Ozoran Tlzkd Mihaly volt egykor plébanus. Folke-
resi egyike hiveinek, és pedig egy o6regasszony, hogy
harmincz kéve kenderét valaki ellopta; most mar mi
tévd legyen?

Legkdzelebbi vasarnapon a szent beszéd utan el-
mondja plébanos ur a szegény asszony bajat, egyszers-
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mind figyelmezteté a b(indst, a ki ugymond jelen van,
hogyne varja be,mig annak idejében megnevezze;
hanem szanvan, banvan tettét, ha mar épen nem akar
pironkodni, hat valamellyik éjjel dobja be a plébania
udvaréaba.

Mésnap reggel mar kitilolva vetették be a kendert.

Mikor a francziak Gy6roétt voltak, nagy sarczot ve-
tettek a varosra, s a rogtoni fizetés egész szomorudsag-
gal eszkdzoltetett.

Jelentik azonban a térparancsnoknak, hogy egy
kanonok a ravetett kétezer forintot nem akarja meg-
fizetni.

A Kkitett rendszabalyokat az illet§ térparancsnok
nem akarvan egész szigorusaggal alkalmazni, sokaig
gondolkozott, mit csinaljon hat a f6tisztelend6 drral?

Végre pontosan kikérdezi, ming alakja van azon
haznak,mellyben a kanonok lakik? S midén megtudna,
hogy egy sz(ik udvaru, mindenfel6l beépitett két eme-
letes hazban laknék; megparancsolja,hogy huszonnégy
dobos az udvarban becsukott kapunal mindaddig do-
bol, mig a kétezer forint meg nem lesz.

A parancs teljesitve l6n.

A megriadt kanonok nem tuda mire vélni a dolgot,
kérdi : ,meddig fog ez a dobolas tartani ?*

Mire valaszul nyeré : mig meg nem fizeti a kétezer
forintot.

Egy 6ranél tovabb nem allhatvan ki a zajt, lefi-
zette a sarczot.

Anekdotak.

5
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DIAKOK.

Eljott a prébatét, kiallitjak a diakot a kézépre, s a
tanito féladja a kérdést.

A diak elrohdgi magat, s egy szot sem szol.

,Na, szamar,— mondja a tanit6 — mit vigyorogsz ?
talan nem tudod a kérdést?'

»,De igenis tudom, — rebegé 6romtél ragyogo6 arcz-
czal a didk."

,Noh&t mondd mit tudsz?'

,Tudom igenis — mondja tovabb a diak — épen
ezt az egyetlenegy kérdést tudom, hanem most 6ro-
moémben nem tudom elmondani.

,Sugjatok am !'— biztata tarsait egy masik, egyike
Iévén azoknak, kik ijedtikben mindent utana monda-
nak a sugonak.

~Mikor allapita fol Maria Theresia a magyar gar-
dat ?* kérdi a tanar.

A mint stgtak, ugy ramondta a diak, hogy :

,A maga idejében.4

~Mennyi lehetett, mit gondol 6n?" kérdi a tanar,
s a diak a mint sugtak , megint ramonda:

J/Akarmennyi!’

Harom csintalan diak az orszaguton kdészaltadban lat
egy alvo parasztot, szamaras kordaja mellett aludni.
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Az egyik rogtén készen volt egy didkgazsaggal, s mig
a gazda aludt, a szamarat kifogvan, a szerszamot ma-
gara szedé, s mig a masik ketté a szamarral odabb allt,
nagy szomorun varta gazdajanak folébredését.

,Hat téged mellyik 6rd6g hozott ide ! riadt fol a
gazda.

.Dehogy az 6rdog — kedves gazdam — hanem az
apam, ki bdbajos ember lévén, megharagudvan ram,
szamarravaltoztatott; s minthogy most kitelett az idém,
varom, kedves gazdam , hogy mit teend velem ?“

,Mit tegyek hat?... vigasztala a szamaras — menj
isten hirével haza, hanem azt megmondom, hogy apad-
dal megférj , mert megint szamarra valtoztat.'

Ezzel elment a diak.

Masnap a masik kett6 a vasaron arulgatta a sza-
marat, a paraszt is szamar utan indulvan, meglatja a
magaét.

,Hat megint 6sszevesztél az apaddal? — mondja a
jambor fulesnek, — ne félj, nem veszlek 7neg tobbszor.

,Mit nyer az ember a bérmalas szentség altal?' kér-
deztetik egy kis diadk , kinek az esze épen azon jart,
hogy mit kap a kereszt apjatél ?

»,Ki két hiaszast, ki harom huaszast," mondja 6rom-
mel a gyerek.

,Hol van az egyszarvinak a szarva? mond meg
édes fiam!"
Nagyot néz a didk a rectorra, ki a gyereket segélni
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akarvan a homlokara mutat; mire a diak fontos képpel
mondja :
~Rek’'tram homlokan/

Megallt az utazd egy falusi vendéglé elétt, hol a
korcsmaros épen azon j6 munkaba volt, hogy egy kis
diakféle gyereket puhitott egy kézbe kapott faval.

Agyerek nem kimélte a hangot, s a maga jovoltaért
iszonylan orditott.

,Micsoda gyerek ez?, kérdi a vendég a korcsméarost.'

A sogoromnak a fia a varosb6l — mondja a kér-
dett , — ide jott hozzam vakatziora — "

Jé mulatost.

Ko hires professor volt mig élt, csakhogy a
diakok nagyon sokat kotekedtek vele.

? < Nagyon a lelkire koti tanitvanyainak, el ne feledjék
hogy 20 millié 1ad van az orszagban.

No nem is feledték el; mert a mint a délutani lecz-
kén egy vésott ficzkdtdl kérdené , hany millié lad van
az orszagban? az feleié :

~Mindossze van tizenkilencz milli6 kilenczszaz Kki-
lenczvenkilencz ezer kilenczszdz kilenczvenkilencz."

* o ,Egy hija van!" orditott dihésen a professor,— ,hol
van az az egy?’

~Azt az egyet ma délben ettilk meg" felele a diak.

Megharagudott ezért a professor, s mérgesen mondja,
hogy :
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,Az urat a harmadik osztalyba teszem/

~Nem tor6dém vele," — kotekedék a diak.

,Nem tor6dik?' — mérgel6dok amaz.

~Nem am, mert akkor megrepetalom az oskolat."

,Micsoda, — még egy évig akar engem kinozni ? —
inkabb elsének teszem , csak vigye az 6rdog/

Harom diak utazni ment. Kozkdltségen voltak
ugyan, hanem azon lényeges kilonbséggel, hogy ket-
tének volt pénze, de a harmadiknak nem.

Haltak , a hol halhattak; de minthogy lassankint
hidegilt az id6, a kettd vett egy pokroczot, s mind a
harman azzal takaroztak , nagyobb igazsag okaért pe-
dig ugy, hogy a pénzesek egyforman osztozkodjanak,
ezért 6k szélrdl fekudtek, a harmadik, mint a ki semmit
sem adott az egészhez, az kdzépen.

Biz a pokrocz szik lett haromnak, s ezért a két
széls6 minduntalan réangatta; mire nagy keservesen
folsz6lamlik a kozéps6 :

,En nem adtam hozza semmit, nem is rangathatom.

Két didk Ures erszénynyel ment n korcsmaba, s a
mi beléjuk fért, mégis nyakig laktak vele.

Mieldtt fizetésre kerllt a dolog, az gyik nagy be-
szélgetésbe keveredett a vendégekkel, a masik pedig
falnak vetve fejét, aludt.

Koral néz egyszer a masik is, félbehagyja a beszél-
getést, a mint a pajtast alunni latja :
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,Varjanak csak ! mondja a vendégeknek, — ,teszek
én ezzel tréfat, .... alva kicsalom ezt az almost az
utcza kozepére.

Nagy kedvilkk kerekedett még korcsmaroséknak is,
kivalt mikor lattak, hogy az alvdé csakugyan emelke-
dik, s a mi tébb utana megy a masik didknak.

Alig tudtadk a nevetést tartani; mert mar a diak az
utcza kozepéig ment,— hanem ekkor a két diak utnak
ered, még az is, a ki aludt és vacsorastol, gyertyastol,
tartostol odabb alltak.

,Mi volt a paradicsom Kkérdi apr6 diakjait az elemi
tanito.

Hallgat a sok gyerek.

,Na! — senki sem tudja?* kérdi megint.

,,De igenis — visit egy igen picziny — én tudom*:

,Nos hat, fiam, mond meg, mi volt a paradicsom?c

»Sz0sz,u felele a gyerek a hds mellé gondolvan.

Azt tartom, nem fogjak 6ndk rosz néven venni, ha
Kmettir6l még néhanyat elmondok és pedig diakul,
a mint 6 azt, beszélni szokta; csak azt sajnalom, hogy az
6 gyonyord tot dialeetusat le nem Irhatom.

Kmetti mellé kell emlitenem Latké6czy baratomat, ki
valésagos peniczilusa volt Kmettinek, s mind a mellett
annyira elvalhatlanok, hogy mindig kinoztak egymast.

,Domine Latkoczy (értsd : Latkodczy) dicat mihi li-
mites Hungariaé?1l
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,Limites Hungariaé sunt : praeter glires, mures et
vespertiliones, lacus Balaton et Fert6.”

,Auferat se, domine — larmazott Kmetti — ipse
habét iterum trés tertias, |-o quia nihil scit, 2-o0 gtiia
crudus est, 3-0 ipse est etiam petulans.

Azonban délutan megint elévették egymast.

,Domine Latkoczy, bene sibi notet, —
ipsi facillimam geticenexintegra statistica: enume-
ret mihi domine, quot sunt officiales in Integra Eurépa
incipiendo a primo ministro, usque ad ultimum haj-
donem.

Ezt Kmetti kdénnyld kérdésnek mondta, Latkdczy
pedig egy sz6t sem felelt ra.

Domine Latkoczy, bene sibi notet, dicat mihi; Quis
est finis civitatis?

Latkéczy hallgat.

Kmetti azt gondolja, hogy nem tudja, pedig amaz
most is képésagon tori az eszét.

,Nonne, domine Latkoczy, nescit/

»Scio domine spectabilis/*

,Probemus ergo : Quisnam sit finis civitatis/

" Winadlomus, domine spectabilis.”

JAuferat se, iterum habét trés tertias/

Aj , domini — panaszolkodik aztan Kmetti — hic
sunt quidem aliqui veri nominis juristae, séd nonnulli
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tantum numeram constituunt, — ego nolo dicere quis ?
intertio scamno ultimus a dextris.
Ez épen Latko6czy volt.

Aj, domini! Franciscus ille Déak (értsd : Deédk.)
quondam meus discipulus; .... videtur, quod fuerit
meus discipulus, — ille scivit meum stadium; ille at-
tendit, et quando tamen aliquis me turbavit, statim sur-
rexit, et dixit : Domine N. N. ipse est turbator, exeat.

Nem kellett ennél tobb , alig mozdult valaki, Lat-
kéczy mar folkelt, rakialtvan : ,Domine 1 ipse e3t tur-
bator , statim exeat/

Negyed o6ra alatt felét a hallgatéknak kikergette.

J6 kedve duzzant az oregnek, s elbeszéld, hogy:

,Domini! bene sibi notent — quando ego huc Jau-
rinum ad concursum veni,— bene sibi notent,— Solus
et unicus fdi, tamen me Pritd

,Et quando domini ego poéta fui.'
»Et simul curator,” kialt kézbe Latkoczy.
,Hoc intra parenthesim,’ igazold magat Kmetti.

Bene sibi notent domini, fluvius Tibiscus in Hun-
garia est piscosissimus.
Ez mar az 6 dictionariumabodl val6 szé.
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Fényesre nagyon haragudott; mert magyarul irta
a statisticat, magyarul pedig 6 nem tudott.

,Bene sibi notent domini haec nomina : Schldcze-
rius, Acheuvallius,Zizius et Hungarorum Schvartnerius
fuerant bene meriti circa scientiam Statisticae ?'

,Ubi mansit Fényesius ?“ kérdi Latkoczy.

e est magnus a...us,. .. duhodék az dreg — ille

neque latiné scit.'

Minden oskolai évnek elején dicsekedett a tanarok-
nak, miilyen jé tanuld6i vannak, kiket ¢ ollyan kordaba
szedett, hogy mint maga monda :

,Credant mii i, rogo,— ego accurate audio, quando
mus fugit.4

Levelet irt a didk kedves édes apjanak, ki azonban
az urfival nagyon kévéssé elégedett meg, azért kovet-
kez6t irt vissza :

Te gaz kolyok!

Ha az Utlegeket levélben el lehetne kildeni, gy

ezen levelet most a hataddal olvasnad el.

Egy masik diak pedig igen dicsekedett, hogy 6 ily-
lyen meg amollyan volt, hogy még a tanarok is azt
mondéak réla, mikor eleresztették, hogy :

,Hlyen diakot aztan édes éromest elereszt az ember
a keze alol.4
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Harmadik oskolara mentek fol a gyerekek, a tanar
mar egy honapig vesz6dik vel6k, s akkor veszi észre,
hogy az urfiak j6 forman szlkén szedtek fol a diak-
sagbal.

,Mit tudtok ti? .... sult szamarak vagytok vala-
mennyien , — mit is vesz6dém veletek ? mikor még
declinalni, eonjugalni sem tudtok. Itt van féladatnak :
Lepus,leporis : nyul.’ S ezzel kiment bosszlisan a tanar.

Egy tot diak volt a tébbi kézott, s magyarul nem
tudvan, hozza még gyenge eszl is lIévén , sehogy sem
tudéa, hogy a lepus-ssamit csinaljon?

Végre azt hataroza, hogy eonjugalni fogja, s a pa-
rancsol6 médban ekkép vitte ki a dolgot :

,Leporifo nd nyuls

Megverte gazdajat a diak, miért az oskolai igazgaté
szemre hivatta a tettest.

,Mit tettél?£kérdi az igazgato.

~Nyakonutdéttem a gazdamat/'

,Azt mar tudom; hanem azt kérdem : hogy merted
ezt tennil!’

~Mert fenek szolitott, — felel a diak — a miért a
herkoépatert is nyakon Gtém.“

,Ez mar, mads — mond az igazgatd, latvan dihdsen
forgdé szemeit a didknak — most mar elmehet

Megint megéheztek a diakok, és lres erszénynyel
elmentek kocsmézni.



A vacsora jo volt, s a fiatal kocsmarosné szivesen
strgodtt, forgott vendégei korul.

Egyszer elkialtja magéat az egyik :

JFizetek!4mire a kocsmarosné mar készen all.

»Az volna még a szép, ha te fizetnél,— mondja a
masik — ide jéjon galambom kocsmarosné, én fize-
tek mire azt mondja az asszony :

,,Nekem az mindegy, akarki fizet.U

. »Ha mindegy, akkor én fizetek — larmazott a ne-
gyedik — én mindig veletek eszem és sohasem hagy-
tok fizetnem.u*“

Erre majdnem czivakodas kezdddott a fizetési ne-
mes verseny miatt.

,Ha ugy van, — szdl az els6 — hogy mindenik
fizetni akar, nincs mas madd, kérjiuk meg a kocsmaros-
nét, kdsse be szemét, s a kit megfog, az fizessen.

A kocsméarosnénak tetszett a mulatsag, az egyik
diak bekdti szemeit, s elkezd6doétt a mulatséag.

Ekkor azonban a didkok az ajtot csendesen kinyitak,
s egyenkint szoktek el a fizetés eldl.

A kocsmarosné ide, s tova kapkodvan az ajtén
belépd férjét megkapja.

,Ez fizet!" mondja.

Fizetett is, az igaz, csakhogy a kocsméarosné ezt
keservesen megbanta a didkok helyett.

1844-ben Karacsonykor Papa koérnyékén toltottem
el az Unnepeket egy jo baratom csaladjanal, hol jo
szammal lévén, az egész éjt zajgasban toltottik el. Ve-
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link mulatott egy legatus diak is, ki Unnepi szénokla-
tokra jott ki a vidékbe.

Mennyire lehetett j6 kedvink, el lehet gondolni;
mert a legatust reggeli négy drakor két béres vitte haza.

,Na! teszen ez papoléast, holnap, az az ma! — gon-
dolam, s alunni mentem.

Koran folkergettek, s a hazi urndk még azon paran-
csa vart reank, hogy valamennyien menjiunk el meg-
hallgatni a tegnapi legatust, mit tud ?

Nekem kevés kedvem volt ezen mulatsagra, mert
6szintén hittem, hogy a boldogtalan didk kudarczot vall,
azon kivul pedig meglehetésen tartottam, hogy mig
rank vall egész nyilvanossaggal.

De nem hasznélt a sz6, el kellett mennink, s épen
a szoszékkel szemkozt helyezkedénk el.

Latom a legatusnak mamortol csillogé szemeit, s
mint a tolvajnak blintarsa a vadlottak padjan , tltem
én is a székben, azon gondolattal: ha ez a szerencsétlen
bevallja bajat, hogy részeg,— és még rank is mutat.

Végre megindul a szészékre, s6t mar ott is van.

.Végem van !“ gondolam, mid6n bevégzé a meg-
szolitast : ,Keresztény hallgatok!* — s ezen folul éles
hangon mondja :

.Részeg vagyok !“

Soha czifrabb gyalazatot, mint ez! — vélém, vég-
hetetlentil sajnalam, hogy el6érzetem daczara eljottem;
mire Gjra ismétli :

.Részeg vagyok az 6réomtél, hogy........... sat.“ mire
olly sikerilt beszédet tartott, hogy kilénb emberitl
sem igen vartam volna.
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Utaztak a didkok gyalog, egy 6szi estén a falu vé-
gén lévé hajdani templomromokba huazédtak, s didto-
réssel mulattak magukat, mig egyik tarsuk a faluba
ment, hogy a kocsmaros udvaran szaladgalé fekete
baranyt ellopja.

Jén azonban a harangoz6, estére harangozni, s
minél kbézelebb j6 a romokhoz, annal inkabb rémitette
a didtorés zorgése, mig végre ijedten szaladt a mester-
hez mondvéan :

,Me.... me.... mest—ram! a lelkek ébren vannak
a romok kozott.4

A mester nevette a dolgot, de a harangoz6 utébb
hivta a mestert, hogy nézze meg maga.

,Csak mar a labam ne fajnal!* szabddék a rémdulni
kezd6 mester.

,Uljon fol a hatamra mestram — mondja a haran-
goz6 — elviszem én, csak j6jon.4

Mit volt tenni,— foélllt a mester, s ekkép lassan a
romokig érnek. Mar hallatszék a zdrej, s a mestert
mindinkéabb elfogja a félelem, a diakok pedig a kdzben
elunjdk varni a pajtast a fekete baranynyal,— az egyik
kinéz, valljon jon-e mar?

Epen akkor jott a harangoz6, hozvan a mestert,
meglatvan a didk a jovéket, azon véleményben , hogy
a"pajtas a fekete baranyt hozza, oda kialt :

,Hozod-e ?4

~Hozom!4 mondja ijedten a harangozé.

,Csak siess, aztan 6ljiuk meg mindjart.4

Erre a mester ijedten ugrott le a harangozordél, ki a
fajos labu mestert hazaig nem érhette utoi.
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Harom tanuld kikocsizott a varosbél, Gtkézben egy
silany o6ltézetl legényt talaltak el6, s minthogy vissza-
mendben voltak, a kocsira folvették.

Nevét tudakoztak, mire ¢ alazattal mondja, hogy
Péntek-nek hivjak.

A péntek név azon tréfara adott nekik alkalmat,
hogy a kapunal mindenik méas nevet vett fél a hétnek
napjaibdl.

,Hogy hivjak ént?‘ kérdi az dr.

vKedcl,uiszonza a kérdett, a nélkil, hogy az 6rnel
foltint volna a dolog.

,Hogy hivjak ént?‘ kérdi a masikat.

».Szerda,u viszonza a masodik, mit az 6r furcsallani
kezdett.

,Hat énnek mi a neve ?* kérdi némi bosszUsaggal.

»,Csutortok,” felelt a harmadik, mire az 6r mar
kigyult.

,Uraim ! az illyen tréfat kikérem magamnak!’ s
azzal a szerencsétlen gyalogosra nézvén, kit mar agyis
bantott a félelem.

,Héat téged hogy hivnak ?*

~,Engem, uram, — mondja ajambor isten ugy se-
géljen Pénteknek hivnak.“

,Dejsz, — gazember, engem teszesz bolondda —
mondja az 6r, — a didkoknak csak eltirém, mert azok-
nak szokott csinjuk az illyen dévajsag, de te nem fogsz
engem ingyen bolonditani, — koterba veled/

Szegény Pénteknek kellett Kedd, Szerda, Csutor-
tokért lakolni, azonban az ifju urak, jol megajandéko-
zak a kinszenvedett Pénteket.
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Gyént a diak.

,Kartyaztal-e?" kérdi a gyéntato.

»lgenis I“ mondja bdsan a diak.

,Hat belatod-e, hogy az miilyen id6vesztegetés ?4

,De miilyen — mondja a diak — Kkivalt az az atko
zott hosszu kartyakeverés. 1l

Ocska ruhakat akarvan eladni a diak, az utczarol
bekialtott egy hazal6 zsidot, — ki az asztalon Ujsagot
latvan heverni, kérdi a didkot :

Jfi uram, mi van az Gjsagban?4

~Szomord hir — mondja a kopé diak — Angliaban
minden zsidot és szamarat egy fara akasztanak.4

,De nagy szerencse, kedves ifi ur — nevetett a zsidé
— hogy mi nem lakunk Angolorszagban.

Oskolait végezte a didk, s hazamenet valamelly ut-
melletti fogaddéban szérnyen hegykélkedett,— mindent
ide s tova szbéi*t, — semmi sem tetszék neki, végre
nagy dirdurral azt mondja a kocsmarosnak :

,Micsoda szolgélat ez? — nem latja maga, hogy én
kvalifikalt ember vagyok ? — Ugy nézzen ram, hogy
on két akadémiat is végeztem.4

2Uram, felele a kocsmaros — nekem is volt egy
bornyum, — két tehén alatt szopott, mégis mennél
tobbet szopott, annél nagyobb bornyu lett.4
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Urabatyjat akarta igazgatni a diak :

jUrambatyam! — mondja — miért nem rakat Ki-
sebb gombokat attilldjara,— hisz ezek a nagy gombok
kimentek mar maodibol.'

s,Divatlanabbak a nagy fulek — felel boszusan az
0reg — aztan mégis mennyien hordjatok ?"

Késén jott oskolaba a diak.

,Hol voltal?' kérdi a tanar.

#.Sikos volt az ut — felel a diak — nem tudtam
joni; mert ha egyet Iéptem elbre, kettét hatracsusztam."

,Hat hogyan értél ide ?'

S2Aztan megfordultam , tanité ur, — mintha haza
akartam volna menni,— udgy értem ide."

Megvolt tiltva a ndéveldebeli tanitvanyoknak a do-
hanyzasié azért a hol hozzaférhettek, mindjart fejukbe
dugtdk a pipaszart, s erre leginkdbb a halétermet
hasznaltak , mert azt szell6ztetni lehetett.

Az igazgaténak besugta valamellyik kis arulé a
dolgot, s az igazgatdonak sikerult tetten kapni az enge-
detleneket.

,Mért dohanyzik 6n?' kérdi az egyiket.

.Nekem f6fajas ellen javasoltak az iskolaban."

,Hat 6n mit tud mondani ?'kerult a sor a méasodikon.

.En tolvaj hideget éreztem, igazgaté ur — ki akar-
tam melegenni."

,E3 6n?' riad fol tovabb az igazgato.

.Mellszorulast éreztem, igazgat6é ur 1"
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,Hat te idétlen kolydk ?* szélt egy okolnyi gye-
rekhez.

LEn....én.... én — hobogoétt a kis fit — ne... .
kém.... tydkszemem van.4

,Milly stletlen kifogas az4mondja a boszus igazgaté.

,Bocsadnat! — kapott széba a kis Ugyetlen — tar-

saim ajava hazudsagot mar elkapkodtak el6lem,nekem
csak ez maradt.4t

Hirtelen benyitotta az ajtét a rektor, s a larmazo
gyerekek nyakraf6re rohantak helyeikre, de az utolsék
k6zol egyre rarivall:

,Ki teremtette a vilagot, te?4

.En nem!4mondja a megijedt gyerek.

,Még ezt mered mondani?4pattogott a rektor botjat
emelvén fol.

»Jaj! rektram! hat, én! — orditott a gyerek — de
nem.teszem tobbet.4

Fat vitt hon alatt a didk, s minduntalan beszélgette
a jarokkeloknek, hogy ne érjenek hozza; mert eltorik
a hegeddjét.

Minden elévigyazat mellett elpottyantott egy hasab
fat, mire egyike az elmendknek utana kialt :

Jfi uram! — elveszett az egyik hegedihur.

Néhany tanuld osszetaladlkozvan egy szegény asz-
szonynyal, ki szamarakat hajtott, kérdik téle a paj-
kosok :

Anekdotak. 6
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,Hova megyen kend, szamarak anyja?4
»A varosba, édes fiam,“ vaga vissza az asszony.

Egy didk kdvetkez6 levelet irt atyjanak :
Kedves Atyam!

En ma hétfén irom ezen levelet, mellyet holnap,
azaz kedden postara adok ugy, hogy szerdan azt meg
fogja kapni. A szlkség azt kivanja, kedves atyam, hogy
nekem pénzt kildjén; mert ha pénteken pénzt nem ka-
pok, szombaton magam megyek haza, hogy a pénzt
vasarnap kezeimhez vegyem.

Erre az apa kovetkezéleg valaszolt :

Mualt hétfén irt leveledet, mellyet kedden postara
adtal, szerdan reggel megkaptam. Ma csutortokon fe-
lelek neked és tudtodra adom, hogy pénteken nem
fogsz pénzt kapni. Ha pedig szombaton hazajonél, ma-
gam fognam atadni a sziikséges Utlegeket.

Pénzért kunyarolt apjanal a diak, szérnyen pana-
szolkodvan levelében, hogy nincsen pénze; mire az apa
azt irja :

Kedves fiam !

Nagyon 6rulék, hogy egy pajtasra akadok, ki velem
ugyanazon bajban szenved, mert — nekem sincs pénzem.

Szinnapokra mentek a didkok, megélltak egy ut-
melléki csardanal, s bort adattak maguknak.
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Egy igen csinos paraszt lany hozta ki a kivant italt,
s egyike a didkoknak mondja :

Gyodnyord, galambom, hogy adod a csékot

,Hogy adom ?-----—-- viszont kérdé a lany —
letes ember ingyen kapja.

Valahol egy didk hitelez6jével épen akkor talalko-
zott, mikor a kocsmabol részegen jott Ki.

,Ugy! — mondja a hitelez6, — engem nem akar az
ur kielégiteni, hanem a borért fizetni tud?"

»~Roszul lat az ur — okoskodék a diak — azt ugyan
latja 6n, hogy bort ittam; de hogy kifizettem, azt nem
hiszem, hogy latta volna az ur.”

6*
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IROK.

Koélcsey utazvan egy parasztszekeren, Utkézben
kérdi a kocsistol :

Miféle viz az, atyafi ?4

»A Karaszna ,“ szol a kocsis.

,Dehogy Karaszna.4

-Hat mi?4imondja a kocsis.

,Kraszna,4igazita ki Kolcsey.

Mennek odabb, s midén a Beretty6hoz érnek, kérdi
Kdlcsey :

,Hat ez miféle viz?4

»Ez meg a Brettyo6 ,4 sz6l a kocsis.

,Dehogy Bretty6 ,4jegyzé meg Kolcsey.

,Hat ez meg mi? — okoskodék a kocsis — ha az
ur jobban tud mindent, mint én; talan csak tudom,
hogy ez a Brettyd.4

,Mondom, nem Bretty6 , hanem Beretty4.4

.,Usse meg a k6 — boszankodék a paraszt — amott
a Karaszna nem tetszett, itt meg a Bretty0,.... tudom
is hat, mi lesz j6 az urnak?4

Kolcsey megszélitjia egy tarsasagban Helmeczyt,
ki abban az id6ben csinalta a legtdébb uj szot :

,Te Miskal... igymond — hallom csinaltal ismét
egy vad szot ?4
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Helmeczy rabamul.

,Igen, igen — folytatja Kdlcsey — hallom, hogy a
trotoirt elnevezted — tiprattyan

Helmeczy elkomorodvan, hogy a kifaragott szé
nem talalt elismerésre, harmadik esztendére talalt egy
masikat, . ... s ekkor szlletett a :jarda.

Az 6reg Helmeczy a hol csak lehetett, nagyon gaz-
dalkodott, és mindenfélekép forgatta a dolgot, hogy
hasznara essék Kki.

1847-ben Jokai juliusban Aatvette az Eletképek
szerkesztését, s helyette én lettem a szerencsés, hogy
Helmeczy bizalmat megnyerjem.

Magéhoz hivatott.

Meg kell jegyeznem , hogy épen akkor olly nagy
dragasag volt, hogy a kézdénséges kenyérnek darabja
3 ft is volt, és ezzel egy aranyban mas élelem-czikk is
megdragult agy, hogy vendéglékben alig ment az em-
ber jol lakni.

juramoécsém — mondja nekem az 6reg — Jokaynak
havonkint 35 pftot adtam/

.En sem teszem meg alabb,” jegyzém meg.

,JO8l van uramdécsém, hanem hallgasson meg — én
szivesen adnék rendes kosztot, s azt a fizetésbe sza-
molnam, s igy adnék készpénzben 25 ft pengdét és
ebédet/

Rogton beleegyeztem; mert akkor valék épen 24
éves és épen tetépontjdn az én mindeddig romlatlan
étvdgyamnak.
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Szegény d6reg, ezt nem is gyanitotta.

Az els6 ebéd el6tt keservesen panaszolkodott, hogy
a kenyér irtéztaté draga; s ez az én kenyeres étva-
gyamnak annyi volt, mintha almabdl ébresztettek volna.

Letlink, — hirbdl tudtam, hogy az éreg igen jo
asztalt tart, a mi igaz is volt, hanem a kenyeret igen
apréra szelték. Két inas szolgalvan, valtozatossag ked-
véért hol egyiknek, hol masiknak integettem kenyérért:

Janos!.... Jozsefl.. ..

Ez a szo6longatas annyira ment, hogy utébb az
asszony azt mondja :

,~Janos! vigye oda Gerben urndk a kenyeret, majd
vag maganak annyit, a mennyit akar!*

Helmeczy elhilt; mert. a mellékételnél a kilencze-
dik szeletet ettem meg.

Az asztalnal sohasem beszélt, kivévén, ha valami
nyelvhibat vett észre. Az én dunantulias beszédem
tartotta leginkabb ébren, kilénben elaludt volna. Leg-
tobbszor folkialtotl, ha kanal helyett kanalat mondék.

Mindjart elballt, hogy ez a , 2 meg a ra-
gasztok.

A toébbek kozt arrdl volt sz6, hogy mit adnak a
szinhdzban ? s az asszony elvétvén a szét e helyett ; a
kiralyné Razt mondja : a kiralyné csajtarai.

Duhodten kialt fol az 6reg, és volt mit hallani a
szbészarmaztatasrdl; elkezdé ott, hogy csat, ,
csata, csatar, és igy tovabb méas otven gyoOkeret és
ugyanannyi ragasztokot eléhordott.
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Ebéd utan hazamenet egy uj czimiratot latok, és
pedig :

Lltten kaphatni Renyeret.

A legkozelebbi Ujdonsagban megiram , hogy meny-
nyire halad févarosunk a magyarsagban, ime mar
krumplikenyeret is magyarul Irjak ki; mert ,,
mindenesetre magyarszo: krum a gydkér, pli a ragasztok.

Az o6reg ugy megharagudott, hogy két hétig alig
birtam elhitetni, hogy nem 6t, hanem a czimirat készi-
téjét akartam kigiinyolni.

Helmeczy a Trattner-Karolyi hazban lakott, ugyan az
én idémben épiték ra a harmadik emeletet. Karolyinak
az a kényelme volt, hogy a Jelenkorban mindig kész
dicsérore akadt.

Egyszer megylunk ketten az éreggel haza, s az al-
lasokrol egy darab kis tégla a labujjara esett.

Nagyot kialt az 6reg, s minthogy épen a laba el6tt
volt egy egész darab tégla, oda néz pz oreg.

ljedtében kérdi : ,mi volt ez uraméosém ?£

~Semmi mint épen ezen egész darab tégla, melly
kicsiny hija, hogy a spectabilist agyon nem vagta.“

Majdnem elszédult az 6reg; mert elhitte.

Karolyit megrotam az Ujdonsagban , csakhogy en-
nek a szedd itta meg levét; mert Karolyi félkapja a
még szét nem szedett boticsomoét, és a szed§ fejéhez
vagta, mert azt mondja, azt csak nem t(irheti, hogy 6t
épen sajat bétivelréja meg valaki.
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Sokszori tapasztalas utan okulva nagyon vigyazott,
hogy valamir6l el6bb ne széljanak a napléirdk, mint a
dolog megtorténik; mert az egyik napléiré elfeledvén
szinhazba menni, csak a czédulat nézte, s latvan, hogy
opera van, Schodelnérél szélvan, azt mondta, hogy :
rekedt; pedig annyira nem énekelt, hogy szinte a ,Pé&-
risi naplopé-“t adték.

Azonban aminek meg kellett térténni, az megtortént.

Oroszhegyi lévén naplé ir6, minthogy a lap kétszer
jelent meg hetenkint, egyszer t. i. : csttortokon, tehat
szerdan kelle az Gjdonsagot megirni.

Mégis irta Oroszhegyi, de nem volt benne kdszonet.
Reggel irtéztaton esik az es6, — a kész lapot beviszik
Helmeczynek, ki véletlenségbél nem nézte at a lapot.
Olvasni kezdi a naplot :

~Szazegy agyudurranas ébreszteé fol afévaros lakoit/*

Janos! — mondja Helmeezy az inasnak, — hal-
lottal ma agyuzni/

L,Hallott a teins ur? kérdi vissza amaz.

,En nem hallottam/

,De még én sem, mondja Janos — pedig hajnal
ota kinn voltam a lapokat kihordani/4

Esett tudniillik az es6 annyira, hogy majdnerii a
varfalat lemosta, és Helmeczynek kimondhatatlan bo-
szusgara egy pisztoly sem sult el.

Egykor Kazinczi Gaborral jévink a csaszarflrddébél,
midén a kiszallénal elvalnank, mellém szegddik egy
pesti tgyvéd.
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,Ugyan kérem 6nt — mondja — ki volt ezen ur?’
.Kazinczy Géabor, 1 felelék.
az irnok ?londja 6.
»Az " valaszoldk a tekintetes urnak , ki még annyit
semtud, hogy az ir6 és az irnok kozoétt mi kiilénbség van ?

Lauka Guszti 1847-ben labat torte ki, s e szanalomra
mélté allapotban kinlédvan , még azon baja is volt,
hogy inasa a legnagyobb nlké volt, minden inas kdzott.

Ezen id6ben meg ,Hazank4is megvolt Gydrben,
tudniillik az udjsag-lap, mellynek tiszteletpéldanya
Gusztinak is jart.

,Te, Jank6 — sz6l az inasnak — elmégysz a pos-
tara, s megkérdezed, hogy Lauka urnak van-e Gjsaga ?
s ha van , elhozod.1

»lgen is,llvalaszolt Janké.

,Tudod-e, hol van a posta?l

~Nem,11. . felele 6szintén az inas.

,JOl vigyazz tehat az uriutczdban van egy
ott van a posta.l

Ezzel elmegyen Janké urfi, s vagy negyed o6ra
mulva megjd; bemondvan, hogy nincsen Ujséag.

,Hogyan kérdezted te?1boszonkodék Guszti.

~Azt kérdém — igazola magat amaz — van e te-
kintetes Lauka Gusztav urnak ujsaga ?“

,S mit mondtak ra?1

~Azt mondtdk uram : Nix da.ll

Kitdl kérdezted ?*

LJAsilbaktol.u
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Szinte 1847-ben Jokaival ugyanazon egy inast tar-
tottuk, a hires Gydrgyot, ki télunk Petéfihez kertlt. Az
italt nagyon szerette, azon kivil azonban nagyon bo-
cstiletes és hi ember volt.

Huasvéti tnnepekre mindketten elmentink szul8in-
ket latogatni, csakhogy Jbékai elébb elment, mint én.

Gyorgy elkisért a g6zhajéig, s utkézben mondja :

,Teins uram, hozzon am nekem valamit; mert Jokali
ur is megigérte, hogy hoz egy baranyt/

»,Bizonyosan mégis hozza; mert § nagyon jé ember.*

LEn is azt hiszem — mondja Gyoérgy egész meg-
nyugvassal — az igaz, hogy kalomista ember, hanem
azért bocsuletes ember.

Volt nekiink szép histdriank 1846-ban, mert még
ujdonsagiroi fullentés olly sok tintaba nem igen kerilt,
mint a kovetkezd torténet.

Frankenburggal jottink Budardl Pestre az akkori
hajéhidon. Beszélgetés kdzben megallapodvan néztik a
lanczhidat, melly kordl egy arva napszamos nem .mu-
tatkozott.

Meg kell jegyeznem, ha valahol, agy Magyaror-
szagon azt akarjak, hogy mindent hamar félfujjanak,
mint a hélyagot, s legkivalt a lanczhid volt azon targy,
mellyhez minden ember hozza koészorilte kését.

Ezen id6ben hozzajarult az a koérilmény, hogy
hosszabb id§ 6ta, majdnem honapokig nem lathatott az
ember munkast, és a napisajto is bar mennyire szélon-
gatta azillet6ket, folvilagositast sehol sem lehetett kapni.
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Ennek végét vetenddk beszélgettink Franken-
burggal, mikép lehetne csellel az illet6k szélotehetsé-
géhez férni.

Bezzeg el is taldltuk a bibit.

,Meg kell 6ket réni/ mondam én.

»-Mit hasznal ?* kérdi Frankénburg , — nem is bil-
lentének ra.

,Elhiszem , ha csak ugy legyezgetjik 6ket; hanem
fogjunk rajok ollyat, a mit magunk sem hiszink, —
ekkor majd kijének az igazsaggal.l

,Példaul?' kérdi Frankenburg.

»-Elég annyit fallenteni, hogy Clarknak Anglidban
nem sikerult egy hasonlé vallalata, s most mar kétel-
kedik , hogy a budapesti hid sikeriuljon, — ezért nem
halad a munka."

Mindketten az a j6 vér vagyunk, hogy egy tréfat nem
adunk akarmiért, ekkép lett, hogy ezen kacsa az Elet-
képek legkdzelebb megjelent szaméban szarnyra kelt.

Megemlitend8, hogy azon id6ben az Ujdonsagoknak
igen nagy szlike volt, s az akkori lapok némi eredetiség
utan kapkodva, mas lapokbél lopott minden Ujdonsagot
uj lével eresztének fol, — igy kozié a Pan-
nonia a dolgot, de kivalt az Ungar, melly még nagyob-
bat hazudott; hozza tédvan, hogy 6 a legbizonyosabb
kutforrasok utan tudja.

Erre aztdn megszdélamlott a lanczhid, és a Buda-
pesti Hiradéban egy hosszu vita keletkezett az Eletké-
pek, Panndnia, f6leg , és utobb egyedil csak az Ungar
ellen, melly hazudsaganak még a biztos kutforras
tekintélyét is adja.
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Megmondék aztan az okot is, hogy miértnem lat-
szik a munka; az az : a pesti oszlop vizszinig készulvén
mar el, a budai oszlopnak még az alapjaval sincsenek
készen. S ha mar most a pestit elkészitik, mig a budai
folépil, addig a pestibe fektetett toke egészen kamat
nélkil hever; tehat megvarjak a budai oszlop folemel-
kedését, s akkor egyszerre készul mind a ketté.

Ez aztan helyes ok volt, hanem azért az Ungart
verték mindaddig, mig utobb kinjaban meg nem valla.
hogy :

»ESs ist tausendmal besser eine &jfentliche journali-
stische Luge, als hundert versteckte Darleihen.

De még nincs vége a tréfanak.

A vita utan kozvetlen Furedre mentem, s a mint
este az étteremben helyet foglalnék, szomszédom egy
jo Kinézésii birtokos volt, és atellenben neki, egy ha-
sonl6 példany ult.

Elkezdi az egyik :

,Mondtam én azt amice, hogy igy jarunk mi az
anglussal; de nem hitték, hogy bolondda tesz benniinket.'

A masik nem tudott ellenmondani, mire batrabban
folytata amaz :

~Per amorem dei, — most mar mikép hordjak el
azt a sok kdvet, a mit hidban a Dunéaba épitettek ?*“

.Szabad tudnom — kérdém — miféle kévek azok ?*

,Na, a ianczhid-oszlopok ! kialta fol a beszélé.

»S minek kellene széthordani oket.'"

,Nem is hagyjuk am ott csufnak és orszaggyalazat-
nak , ha az illyen, meg amollyan szedtevedte bolondda
tett, hogy most méar nem tudja folépiteni az az anglus.’
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Tévedésbhen tetszik lennimondam én.

,Engedelmet kérek — erdlkédék az éreg — én ezt
a legjobb kutforrasbdl tudom, hogy ez az angol otthonn
is folsult, és itt is ; azért félben all a munka/

Talan ujsagbdl méltoztatott olvasni ?*“

,Patvarnak kell az Gjsaganem vesz8ddom én
azokkal az Gjsagokkal, a mit tele Irnak hazudsaggal
azok az ujsagirok/

~Jdraml.... énis Ujsagiré vagyok/”

Nagyot néz az oreg.

.S ezt a dolgot, inellyrol beszélni méltoztatik, igen
szilkséges oknal fogva — én hazudtam és megenged
spectabilis, ha a magam hazudsagat legaldbb magam
nem hiszem el.'*
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JURATUSOK.,

1846-ban fdlszalad egy juratus a Benefélehazba, hol
akkor Szerencsy, az akkori személynék lakott,., s épen
a lépcs6n magaval Szerencsyvel talalkozik.

,Ugyan kérem, — mondja ajuratus — nem tudna
nekem megmondani, hogy itthonn van-e a personalis
expeditora ?'

».lgen , itthon van, — mondja Szerencsy — mit
akar vele ?*

,Meg akarnam kérdezni, hogy itthonn van-e a per-
sonalis.4

,Ugy! — mondja ra a personalis — és mit akar
vele?4

,Censurélni akarok,4

»Hogy hivjak ?* kérdi a personalis; mire amaz a
nevét megmondja.

»,Csak menjen haza, majd én megmondom a nevét.4

Ezzel elment ajuratus és harmadnapra mar a tab-
lan volt a neve, hogy a personalis el6tt fog censuralni;
de majd eldult az ifiur, mikor a personalisban megds-
merte azt, Kivel a l1épcs6n beszélgetett.

,Lassdk uraim, — sz6lt Szerencsy a kuldottség
tagjaihoz — én ugyan nem tartom magamat valami
nagy nevezetességnek, de annyit mégis hittem , hogy
ha mas nem, a juratusok csak dsmernek, s im ezen fiatal
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ember nem ismer. — Ekkor feléje fordulvan, kérdi :
miota juratus
»~Mar hatodik terminusom van,” felelt amaz.
.Na, édes 6csém, maradjon Pesten még egy termi-
nuson, jarjon el a tablai ulésekre, legaldbb — <
kedjink meg; most elmehet. 1l

Ugyancsak Szerencsyvei tértént, hogy expeditoraval
Bécsbe ment, és pedig az akkori kérilményeknek ezen
kényelmével, az az Gtlevél nélkul.

Megérkezvén a bécsi vonalnal, kérdi a rend6r Sze-
rencsytol :

,Ver sind si?1

»Ich bin dér Personal.ll

,Dumme rede,... mondja amaz — jeder hat sein
Personal, — mit vem reisen si ?*

sMit den Herrn!ll mondja Szerencsy juratusara
mutatva, kit igazabban Kkiralyi tablai hites jegyz6nek
neveztek.

,Ver sind si?1kérdi amazt is a renddr.

,»Ich bin beeideter Notar beim koniglichen Tafel, 1
fordita németre a juratus magyar titulusat, — mit a
rendér nagyon is megrespectalvan, tisztelettel kérdi :

,Stehen eur Gnaden gut, fur den Altén?1

».(Ja!l mondja ajuratus.

,Passirt!’
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Censurazott mar félig a juratus, csak az Irasbeli
préba hianyzott még, de az ifi urnak rémité kinosan
esett, mert a foladott targy annyira bonyolédott volt,
hogy sehogysem tudott kiigazodni.

Végre elfaradt, s hogy rovidebben véget vessen a
dolognak, rairta :

~A felek ERRRRREN

Ez ugyan nem roszul volt kigondolva, hanem a
boldogtalan elfocsdgte a pajtasok kozott, és még igen
koran a personalis fulébe jutott.

Az oreg ur is ollyan ember volt, hogy ha tromfja
volt, nagy hamar kiadta, =— 6 meg tehat azt irta a
juratus iratara :

~Minthogy afelek kiegyeztek, prok:
szUkségy

Az urfit visszavetették.

Az dreg K.... vasmegyébdl lekildé juratus uno-
kajat Pestre censurara, meghagyvan, hogy becslletet
hozzon neki haza.

A gyerek mindenkép vigyazott magara, tanult, ta-
karékos volt, s ekképen Szei'encsésen bevégezvén pa-
lyajat, hazament, magaval vivén egy ruhaval jol megto6-
mott szekrényt és minden agybélijét.

A mint az udvarra ért, kijott az 6reg, s mid6én latna
a szekrényt és agyruhat, kérdi 6cscsét :

Mi ez?

sRuhdim és dgynemdimmondja a gyerek.

,Hat illyen, meg amollyan kélyke,4 — rivallt r4 az
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oreg, hat illyen gyaldzatot hozol te az én fejemre, s az
egész csaladra?£

‘"Miért, édes urambatyam ?*

,Miért?.... haragvék az 6reg odabb — lanczhordta,
hat kilénb ember akarsz te lenni, mint én, vagy apad,
vagy o6reg apad? a ki mind volt juratus, és még egyik
sem gyaldzta meg ugy a familiat, hogy a ruhajat vagy
az agybéliét haza hozta volna, mint te, elvetemedett
kolyok.4

Még mikor didkul censuraltak a fiatal embert, va-
lamellyik tablai tlnék azt mondja ajuratusnak :

Jncipiat, domine, — nétdm (infidelitatis) R&ko-
czyanam.4

»Nem merem,4dmondjamagat megszégyenelve a fil.

,No csak kezdje el,4utasitd odabb az elnok.

Vérszemet kapott a gyerek” csipire tette a kezét, s
elkezdé fatyulni.

,Elment az esze ?...". hat mi az ?4
-Nagysadgos uram — igazola magat a juratus —
eza Rakoczynotci.”

Altalanos szokas volt, hogy a juratusnak bizonyit-
vanyaira, ha sokat nem is, de egy par forintot mégis
adtak; tortént, hogy az 1844-iki orszaggyd(lésen a fia-
talsdg a katonaséaggal 6sszelitk6zésbe keveredett, minek
az lett kdévetkezménye, hogy nehéany ifjat a Kiralyi
tabla maga elejbe idézett.

Anekdotak. 7
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Ezen idézési bizonyitvany a szokott tenyérnyi po-
cséttel volt ellatva, az idézettek egyike, B ........ Pesten
keresztil utaztaban szépen befont egy zsidét. Folmu-
tatta neki az idézé-levelet, mellyben ezen kifejezés lé-
vén, hogy :

-Ezen idéz6-levél mellett a kirdlyi tabla elétt (ek-
kor s ekkor) megjelenni el ne mulassza.4

Addig magyaréazta a zsidonak, hogy 6 igen kedvezd
dologban ezen levél nélkdl Ggy sem jelenhetik meg,
tehat harom napra koélcsén6zzén haromszaz pengé ftot.

A zsid6 megadta a koélcsént, de ajuratus nem jott;
utébb elment a személyn6khoz és kérdést tett, hogy
a kitGzott idére megjelent B ........ a kiralyi tablan?4

,lgen 4valaszolt kurtan az éreg.

»,Hiszen, kegyelmes uram, a levele nalam van még
most is,4okoskodék a zsido.

Addig magyarazta neki Szerencsy a dolgot, hogy
a haromszéaz forintot eVitte az 6rddg.

Censurara ment a juratus, kérdi téle azegyik tlndk :

,Meg tudna-e mondani az ur, midén a kiralyi tablan
halalos itéletet hoznak, miilyen szinii posztoval van
beteritve az asztal ?'

A juratus keveset vagy épen sohasem jarvan el az
ulésekre,.. komolyan vette a kérdést, és azt mondja :

~Feketével .4
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CZIGANYOK.

Mondjak a parasztok acziganynak, ki az utmellékrél
nézte az izzaddkat :

,Gyere czigany aratni!;

,Ha elszértad, ebatta, majd felseded.”

JEgy kis szalmaért esedezsem nagyuram,jé uram Y
mondja a czigany.

,uejsz czighny — volt a felelet — nagy szeme van
a szalmanak.”

A mi seme volt nagy urdm — vélaszolt r& — azt
mar rigen kicsépelték.

,Kapitany uram! — szé6lita meg a czigany épen a
legnagyobb agyutizben — mutassd meg nekem, mely-
lyik az in ellensigenr4

~Mit akarsz vele  kérdi a kapitany.

,Nagyon oeretnik vele kibékélni.’

Henyélésben kapta az ur a kaszasokat.

,Na, gazemberek! — mondja az ur — gyonydr(ien
dolgoztok, hanem mellyik a leglustabb kéz6letek? an-
nak egy huszast adok.4

7*
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Mind félugrott, csak egy czigany maradt az ar-
nyékban fekve :

»Nagy uram! — mondja aztan,— nem cszusztatna
ide a zsebembe azst a husast? — restellek fikelni.”

Az-é lett a huszas.

Tanitotta a pap a cziganyt a,,Hiszek egy-re,de csak
nem tudta a czigdnyba beszélni.

,Mit csinaljak mar veled ?* busula a pap.

~Soha'se vesédjik tistelendé uram, — fityilje el a
nétajat annak a Hiseh egynek, egyszerre

Héazasodni akart a czigany, de a mdéringlevélen se-
hogysem tudtak megegyezni, mert a ledny apja 6tszaz
forintot kért, a v6legény pedig 6t forint hijat akart le-
alkudni. Utobb azt kérdi a leany apjatol :

,Hat azstan, mikor kellene nekem azt az etsazsat
megfizsetni ?*

-Majd ha meghalsz,” — mondja az apa.

,Sohase ketekedjunk akkor, — ha tetczik, irjanak
bele hatsazsat.

,Hibas ennek a lonak a jobbik laba/ mondja a pa-
raszt a cziganynak a ldvaséaron.
.Nem csuda, hisen azson jar azs eblelke.”

Megcsipték a cziganyt a lévasarban épen midén a
lopott 16 hatan nyargalaszott.
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,Loptad azt a lovat czigany/ kialtjak ra, megfogvan
a lovat.

.Micsoda?. . .. larmazott a czigany. . . lopott 10 ?

.. ezs? .... No megalljon kendtek, hadd saliok le!

tustint idehozsom hajanal fogva azt a gazsembert, a
kitlil vetteni.4

Ezzel Gtnak indult, s a bamész nép most is varja,
hogy a czigany hajanal fogva vezeti ide azt, a kit6l vette.

Csakhogy elmehetett.

Czigany fuvarosa volt két urnadk, — egy nagy viz-
hez érvén, kérdi az urakat :

,Tudnak azs urak diakul?1

»,Csak ugy, mint magyarul/' valaszolak azok.

,Na, . agy se baj/ nyugvék meg a czigany, s
neki hajt a viznek.4
Nagy szerencse, hogy a vizbe nem fultak,. .. s mi-

dén nagy kinnal a vizparton voltak, larméazott a két ur:
».Gaz ember, miért vittél benniinket a viznek ?*
,Hisz azst mondtédk az urak, hogy tudnak diadkul.4
.Persze, hogy tudunk, most is azt mondjuk.4
,Na, pedig én azst hallottam - mondja a czigany —
hogy a didkséval az égisz vilagon kerestil mehet az
ember.4

,Marczi — mondja az ur a czighnynak — most a
kettén van az déra mutatd, itthonn leszesz-e, mire az
Otre ér.4

LItthonn bizson nagysagos uram/4s ezzél Gtnak eredt.
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Hideg, fagyos és havas volt az id6 , s mire a czigany
visszajott, mar a mutaté a haton is tul volt.

,Na, czigany! latod a mutatdt, az mar ugyan csak
messzire lement/

»Azs irgalmat nagysagos uram , — el is
itt a meleg P l

Lopott a czigdny a vasarban, s hogy az Utlegek
elol valahogy menekilhessen, tag torokkal ordita a
bamész nép kozott :

,Fére azs utbdl!. ... fogadasbol /

Sétal a czigany a vasarban, — el6tte megyen egy
ember, kinek a vallara vetve 16g egy uj nadrég.

A czigany a lelégé nadragszarat a végénél sajat
dolméanyéhoz varrja, aztdn pedig hirtelen lekapja a na-
dragot és sajat vallara veti.

Nagyot kialt a karvallott, hogy elvitték nadragjat.

,Meghisem — mondja aczigany — akad elég gazs
ember ennyi ember kezsett; . . . azsért varrtam én ide
azs enyimet a dolmanyhoz, hogy senki le ne kapja.

Aludt a czigany, s almodott arrél a jé kavérol, mi-
nek 6 kelme csak az aljat itta, azt is nagy ritkan. Al-
méban igy sz6litdA meg a pinczér :

,Na, czigany! van am kavé, iszol-é ?£

~Hogy né innam, csak kapjak/4
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,Hidegkell, vagy meleg?lvolt az Ujabb kérdés.

»1)e ha akar lenni, hat csak legyen meleg,” vélé a
ozigany.

,/Akkor varnod kell — mondja a pinczér — mert a
hideg készen van, s most kell még félmelegiteni.'

.Had melegedjik* okoskodék alméban a czigany,
csakhogy mire folmelegedett a kavé, a czigany folébredt.

Ekkor kezdett még csak karomkodni, hogy miilyen
bolond volt 6, hogy mindjart meg nem itta azt a hideget.

Valami urndk megtetszett a cziganynak a poiaja,
rd akarta beszélni a cziganyt, hogy hagyja magat le-
rajzoltatni.

,Tanti! mondja neki az ur — én téged/

~Semmi sem lesz abbul, ndgysagus ur,” védelmezd
magat a czigany.

JHat lattal mar valakit levenni?l

»2Az akastufaru?" mondja r4 a czigany.

A lélek hallhatatlansagarél beszélt a pap a czi-
ganynak, s mikor a tisztelendd ur annyit beszélt, hogy
mas joravalé ember félannyibdl is elhitte volna, kérdi
a cziganytdl :

,Na fiam , hiszed-é ?*

,Hisem, uram, hisem, hanem majd meglassa a tisz-
telend6 ur, hogy mégsem lesen igazs.“
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Huzta a czigany a nétat a verbungnak, s a mint
egy ur hallgatna , oda fordul az egyik czigany'.
,Miilyen notat huzszsak a nagysagus urnak ?‘
,Ollyant — mondja az ur — a mellyiktdl magad is
katonanak allj be.
».Ollyant nem tud,

X1

mondja a czimbalmos.

Saros utdn maszkalt rész lovan a czigany, — szem-
kozt j6 vele egy négy lovas hintd, s a legharsanyabb
hangon kiabal feléjuk a czigany :

,Térjenek ki azs utbdl, térjenek ki; mert dgy jar-
nak , mint azs a masik.'

Kitér nagy bajjal a hinté, tudniillik veszedelmet
gyanitvan a kocsis, hanem midén a czigdnyt ugyan azon
az uton békén tovabb haladni latnéa, kérdi téle :

,Hat a masik hogyan jart?"

.Csak Ggy — mondja a czigany, hogy nem tért ki,
azstan én tértem Ki.

Yasmegyében valaha a megye a szertekéborld czi-
ganyokat rendes lakashoz kivanvan szoktatni, az ajanl-
koz6 foldesuraknak részenkint tobb csaladdot hajtatott
0ssze,betelepedés végett.

Egy illyen telepen a megyei mérndk kora martius-
ban, mikor még a varjuk seregesen jarnak, méregette a
foldet a cziganyoknak. Mérés kézben megszélamlik az
egyik czigany a varjukra mutatva :

,Nagysagos uram! micsoda madarak azsok?'
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SVarjuk ,“ felelt egykedviien a mérndk.

,Nem galambok azsok kérdezkedék ujra.

,De nem amvolt az Gjabb vélasz.

,Nem is lesz azsokbdl galamb

.De nem am,” nevetett a mérnok.

,No akkor, csiganybdl sem lesen am parast ‘* Amint-
hogy igaz is lett; mert két hét mulva mind megszokott.

Eljott a katonaallitas, a czigdnyoknak halalos ellen-
sége, s Tanti akarva-nemakarva megjelent a faluhazan,
hol a fébird kérdi téle.

,Hany fiad van Tanti

~Azsokat is megmondjam, nagysagus varmigye , a
kik a temetiben vannak.*

JAzokat elengedjuk' mondja a fobiro.

-Na hala isten, — driile a czigany — akkor csak
egy fiam van;“ mondja a képé; mert a tobbit reggel
koran mind a temetébe kuldte.

Megverte a cziganygyerek az déreganyjat, miért az
apja leczkére kapta a kolyket.

,Hogy merted megverni azs in anyamat, selma?
kérdi az apa.

.Hat ked, miért verte meg azs én anyamat."

Nagyon mentegette magat a czigany a l6lopasbdl,
elbeszélte tudniillik, hogy a mint egy sz(ik vagason
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akarna menni, keresztul fektudt egy 16, a feje felé akart
menni, de ott harapott; a fara felé kerult, ott meg ru-
gott; azért atakarta Iépni, hanem a mint félig atlépné,
folugrik a 14, s elkapta a cziganyt.

Mér hogy a tekintetes torvényszék mennyit hitt el,
azt nem tudom, hanem annyi igaz, hogy nem a lovat
verték meg, hanem a cziganyt.

Kipublikaltatta a nemes varmegye, hogy ezutan
meghagyatik, hogy a kéborl6 cziganyok, nem meztele-
niul, hanem tisztességes posztéruhdban jarjanak.

Megvolt a publieatio, a cziganysereg szétment, csak
egy kitanult képé maradt még az udvarban.

,Hat te mit bAmészkoddi?1kérdi a fébird.

,Mar csak azst gondoltam, — mondja a czigany —
hogy valakinek el kell vinni a posztét/'

Fazott a czigany, s a mi szinte nagy baj, folul rea
még éhezett is. \%

,Na,mit akarsz? — kérdi az ur a konyhaajtébdl, enni
akarsz, vagy melegedni? valassz.'

.Nagysagos uram, csak egy kis kenyeret akartam
piritani.

Vétett a czigany, s minthogy otthonn nem birt vele
az eldljaréséag, egy levelet adtak neki, s egy csutora
bort, hogy azt a fé6birdhoz vigye el.

Megvolt azonban irva a levélben , hogy a levelet
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vivlé az, a kit meg kell veretni, a bor pedig azé a haj-
daé lesz, a ki veri.

Elt a gyanaval a czigany, s a mint a fébiréhoz ké-
zelednék, megkinal egy fiatal legényt a csutora borral,
csak vigye be a levelet a f6biréhoz, mert 6 a fobiro
kutyditél nagyon fél.

A legény atveszi a levelet a borral, a czigany pedig
a templom oldalaboél hallgatta, mikor a legényt a bor-
ardban jol elfenekelték.

Utazott a czigany, s utaztdban észrevette, mikor
a tél, nyar, és a szél egyutt beszélgettek nem messze
az uttol.

,JO napot tél uram !" készénté a czigany a szelet.

.Na megallj, kialtja a nyar, csak j6jon el az én
idém, majd rad porkolok/

,Csak tél uram fajjon," mondja a czigany.

~Hatha az én idém eljo, mondja a tél, majd agyon

dermesztelek.™

,Csak tél uram ne fajjon!" valaszolt a czigany”®

Megharapta a cziganyt a mester kutyaja, a miért a
czigany a vasvillaval jol megszurkalta az ebet.

,Hat te gazember — riadt ra a bir6 — nem tudtad
inkabb a villa nyelével tni azt a kutyat.'

.lgen am,bir6 uram — ha azs a kutya is a farkaval
akart volna megharapni.
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Elment a czigany a tomeggondnokhoz egy kotelez-
vénynyel . kérvén aldzatosan a nagysagos urat, mon-
dana meg neki, hogy 8 erre mit kap :

,Fungum,’ mondja diakul a teins ur.

.Na! — vigasztalédék a czigany — azs is csak
jobb, mint a semmi, — fele legyen az nagysagus uré,
fele meg az ispitaé.

Busult a beteg czigany, hogy meg kell halni; a
masik nagyon vigasztala, hogy uagy is meg kell halni
egyszer.

,Dejsen — azt mondja a czigany — ha tizenkétszer
kellene meghalni, nem is bUsulnék most.

Okoskodott a czigany, hogy a negyven napi bdjtot
mikint lehetne legkénnyebben huson keresztil legelni.
Elment tehat a plébanushoz, engedné el neki felét a
bojtnek.

— Hala istennek — mondja a czigany, mikor az
engedelmet megkapta — felit a plébanos ur engedte,
felit meg a kaplan.

Egy cziganynak két malacza volt, mellyek miatt
igen elbizta magat. Egyik azonban hirtelen eld6gélvén,
nyuzas kdézben igy szolitja meg valaki :

,Megddglétt a suldd, komal!

LAnnak deglik — kinek van !“ felel biszkén a czi-

gany.
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Késbbb, midén a masiknak is csak a fulével sza-
molt be a kanasz, hideg vérrel igy sz6la a megbukott
czigany :

,Se baj!. ... megsz(int a deg.£

Nem tudta megalini a czigany, s az urfinak agarat
oldalba l6kte. Erre az urfi visszafordult, s ostoraval
a czigany nyaka ko6zé kapkodott.

,Nem tudod békével hagyni ezt az agarat V

,Hat ezs agar ? nagysagos urfi — menté magat a
czigany — biz azst gondoltam, hogy — kutya.

A szolgabir6 egy bizonyos csiny elkdvetéséért a fa-
luban laké Peti cziganyt megakara veretni. Midén mar
a derest kihuzattak vele és a hajduk mellé allottak,
kéré a czigany a hajdukat, hadd beszélne 6 a szolga-
bird drral. A hajdik megengedték neki.

Rimankodott a czigany a szolgabirdnak, hogy en-
gedjen meg neki. Miutan latta a czigany, hogy minden
kérése hasztalan, csak azt kérte a szolgabir6tdl : hogy
engedné meg neki azt, hogy a helyet 6 vélaszthassa
meg, a hol megverik.

Engede a szolgabird a czigany kérésének, és a deres
ala fekudt.
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TREFAK.

A somogyi paraszt fejjel Osszeiitédvén a lovaval,
azt mondja : ,Ordég bujjék ebbe a l6ba, de megutotte
az orczajaval a pofamat.

Elakadt a szegény ember az utkézépen,— csékénds
lova sehogysem akart odabb mozdulni. EImegy mellette
egy masik utas, és vigasztalasképen mondja neki :

,Batyam! — de részember ez a |

,Mivel tartozom'?1kérdi a paraszt a varosi borbélyt,
kivel a fogat huzatta Ki.

~Egy valté forinttal/' valaszol a borbély.

,Ejnye uram, ez mar mégis sok,., hiszen alighogy
hozzanyult, mindjart kirantotta, pedig a mi kovacsunk
otthonn hajnaltol délig huzkodott végig a mihelyben

a fogamnal fogva, mégsem fizettem tdbbet két ga-
rasnal.'

,Mit csinalt az ur ezzel az emberrel? kérdi a f6or-
vos a borbélyt, kinek a kérmei kozott adta ki lelkét
egy beteg.

2,Uram — valaszolt a borbély — én megnyirtem,



111

megborotvaltam, megkoppdlyéztem, fogat kihaztam,
eret vagtam rajt,. ... a mit én tudtam, mindent meg-
probaltam, ha nem hasznélt, nem tehetek rola.

JA Kisasszonynak azt tanacslom : menjen férjhez/
mondja egy nétlen orvos egy agg kisasszonynak.

A kisasszony jo alkalmat latvan,az orvosnak ajanl-
kozott.

,Engedelmet kérek — mondja az orvos, — én csak
praescribalni szoktam az orvossagot, — magam nem
veszem be.'

A somogyi ember egy nagy vadaszat alkalmaval
legel6szor latvan dzet, csudalkozassal kialta fol :

,Ejnye , de nagy nydl ez!

~Nem nyul ez, — mondjak neki — hanem 6z.4

,Ejnye,— csudéalkozik Gjra— de nagy nyul ez az

Az atadi ember hasonléul mikor legel8szdr latott
drgét, szintén elbamulva mondja :

,Ejnye , de picziny nyul ez.’

~Nem nyudl az atyafi — mondjak neki, — hanem
urge.”

,Ejnye csudalkozik ez is — de picziny ez az
urge."

Hasztalan, a kaputos emberrel is csak megtérténik
egy egy tréfa, ha az didkul tud is.
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Toértént pedig, hogy egy uri embernek tgyes bajos
dolgai lévén Pesten, jo ismerése mindenkép utasitd,
hova és merre menjen, f6leg ajanla neki egy fiatal em-
bert, ki valamellyik fé6bb hivatalnal van concipista, la-
kik itt és ott.

Kapott az ur az ajanlason, ki is komponalt hamar-
jaban egy levelet, s eldljaréban maga helyett elkiildé a
mondott szallasra, és hogy egész becsulettel legyen
meg a dolog, a concipista helyett oda ira, hogy
Tetteslionczilstvan u

Sokaig nézte a falusi atyafi a varosi szinhazban
el6adott darabot; utébb vezet6je kérdi téle, mikint tet-
szik a darab ?

,Jé, j6 — mondja — csakhogy hadd jéne mar egy-
szer az a medve.4

A medvér6l eszembe jut, hogy mikor Nyari volt a
szinhaz igazgato, valami Medve nevezet( szinész le-

ugrik Nyarihoz, s mintha &6 volna, tudja ki,— elkialtja
magat :

,Uram ! én Medve vagyok!* mire Nyari egykedvien
azt mondja :

,Nem tehetek réla.”

Meghalt a szab6 , el is temették, az az, hogy csak
akartak; mert a mint a temet6 kapujan be akarnak
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vinni, azegyik vivé megbotlik, s elejtették a kopor:
mellybél a szab6 kézbamulatra elevenen kelt ki.

Tudni valo az egészben az , hogy 6 kelme részeges
ember lévén, a torka bedagadt, — halottnak vélvén
édes-6romest is a felesége, nagyon oOromest elkldte
volna a mas vilagra, hanem ime az esésben félfakadvan
a torka, folépilt, azonban a koporsot a sirba tették , a
fejfara pedig ezt Irtak :

»Rig6 Janos szabdmester koporsdja itt nyugszik;

* maga pedig felesége lmpt iszil

Az inas nagy jot akarvan kivanni uranak, uj esz-
tendd napjan azt kivanta neki, hogy ebben az uj évben
tovabb éljen, mint a tavaliban.

Egy hamis bankoécsinalé jé ideig meglehetés sze-
rencsével vitte ezt a mesterséget, de utdébb sajat fia
egész artatlanul elarulta.

Egyszer tudniillik elktldik a gyereket egy uj ban-
koval a boltba, hogy ott valtsa fol.

,Nem jé ez a bankéd te gyerek,' mondja a boltos.

-Mar hogy ne volna j6 — mondja a gyerek, hisz
édes apam csinalta."

,Hat nem folséges ital ez ?' kérdi a vendéglés ven-
dégétdl.

-Meg kell vallani, mondja a vendég — hogy a ben-

Anekdotéak. 8
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nelevd viz folotte jé, csak az kar, hogy tébb bort nem
toltott bele az ur.

Egy 6smer6s baratunkkal tértént az egész, éspedig
az, hogy egykor G. varosahoz kozel a toltésen késén
éjei eltérvén a fuvaros kocsinak kereke, kénytelen volt
utjat gyalog folytatni a varosba.

Mégis indult a sartenger hosszdban , annyit —
mennyit birvan, hogy jé sarczipdi kialljak az utat.

Ezen boldog hitben bizvan, térdig éré ragadds sarba
sUppedt a ladba, s a mint nagy kinnal kihuza, végkép
atnedvesilt a lab.

,Persze, hogy a sarczip6 benn maradt,' gondola s
ezzel tovabb indult. Utébb neki haragudott,— miért
czipelné hazaig a masik sarczipot is,— azt is lehuzza, s
az utmellé kiveti.

Haza menvén, kimosatja labait a sarbdl, s majd a
guta Uti meg, mikor észreveszi, hogy a masik sarczip6
megvan.

igy isjar az ember.

Osmertem én G ... varosdban egy ostoba tana-
csost, taldn még most is é1, azzal tértént meg, hogy a
panaszos felek ko6zél mikor egyik elmondana bajat,
nagy bdélcsen azt mondja tanéacsos ur :

,Neked igazad van!

Azonban el6all a masik fél,elmondja a dolgot, mire
tanacsos ur ennek is azt mondja :
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,Neked is igazad van.l

,De teins uram, — szdl kézbe a varos hajda —-
mind a kettének mégsem lehet igaza.“

,Neked is igazad van/ mondja a bdélcs tekintetes ur,
kinek ha azt mondana valaki, hogy nagy szamaér :

.»Annak is igaza van!“

,Bizony uram — mondja valaki egy mésiknak —
az ur sem a legszebb legény a vilagon.4

~Nem csuda uram — felel a masik — szép gyerek
voltam én nagyon, hanem gyerekkoromban — Kicse-
réltek.

Nagy pénteken a passidt valasztott emberek mon-
dak el valami faluban. Szerencsétlenségre azonban az
egyik elfeledte monddkajat és pedig ezen szoét :
pthozom!

Azonban az eszme vilagosan megmaradt agyéban,
azért ugy segitett magan, hogy elkialtad, mindezeknek
bamulatéara :

SIhatnam!4

Egyéb hiba nem tértént.

,Ejnye fiam, — mondja egy csapszéki vendég a
korcsmarosfianak — de zavaros a borotok.4
»Tudjabécsi, mért ollyan zavaros?4kérdi a gyerek.

,Nem tudom fiam.4
8*
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JA biz azért ollyan — okoskodék a fit, — mert
édes apam ma nem a kutbdl téltotte fél a hordot, ha-
nem — a folyo6bdl.

Nagyon sirt a zsidogyerek, azért résztvevén kérdé
a masik zsidd, hogy mért sir?

Keservesen panaszla erre a gyerek, hogy a rabinus
azt prédikalta : ,por voltal és porra

,Szamar— mondja a vigasztalé— ha por voltal és
porra leszesz, ugy semmit sem vesztesz; ha mégis azt
mondta volna, hogy elébb arany vagy ezlst voltal.

,Tanulja meg kend — mondja nagy mérgesen
valaki egy parasztnak — ha kend beszéIni akar velem,
akkor hallgasson kend, mert ha kend azt gondolja, hogy
kend ollyan, mint én, akkor — nagy

A masik pedig azt monda egy fiatal embernek :

,Ocsém uram, ha ittbenn dol
jen ki.'

Yizivé vendégétdl kérdi a korcsmaros :

,Mért iszik az ur vizet?4

.Most bizonyos vagyok, hogy ebben nincs bor.”

Van egy 6smer8s baratunk, be sok jo tréfa tortént
azzal, meg azokkal, a kikkel megtérténtette a dolgot.
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VéletlenUl belekeveredett a torténetbe egy héaz-
mester is, kinek a mi jé baratunk egy ezist huszassal
addsa maradt kapunyitasért.

Persze, mivel ezist huaszasrél szélék, az esztendei
szamat isvalahol a huszasos vilagban tessék folkeresni.

Elég az hozza, hogy egy eziist hlszassal volt adés
jo baratunk a kapusnak, ki rettenetes boszut eskidott,
s alig varta, hogy az urii kés6n jéjjon haza; mert 6
kelmének az a szokasa volt, hogy haromnegyed Kki-
lenczre mar otthonn volt, hogy a kaput nyitva lelje,
vagy hogy épen nem is jott haza.

Ejei tizenkét oOra felé lehetett, a hazmester csak
egyik fulére aludt, s ime megrandul a csengety(, mire
nagy o6rommel ugrik fol a hazmester, mert a mint
mondja :

Er ist schon da! ... . das ist dér rodi Spitzbub"
mint 6 kelme kedélyesen megemliteni méltéztatott.

En csak azt mondom, hogy a mi baratunk volt.

,Sans si, . . . gnadiger Herr ?* mondja a kapus.

.En, én,— larmazott emez, csak nyissa ki a kaput,
mert megvesz az isten hidegje/'

,Vu ist main Zvanziger?'

~Megmutatom,csak eresz be,... térjék ki a nyakad."

,Ender vil i main Zvanz'ger sehn.’

.Majd ha bemegyek," okoskodék a kulsé.

, Steckens mir unter Thor aini, sunst blaib'ns
draust’'n! bolcselkedett a kapus.

Mit tehetett egyebet, egyetlen hldszasat nagy keserd(-
séggel a kapu alatt bedugja; mire aztan az ajtét egész
reverencziaval kinyitja a kapus, meghajtvan magat :
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,Jetzt samer vider : Korschamadiener,4hajtja meg
magat a jdAmbor, hanem a mi baratunk vallon kapja 6
kelmét, s kiveti a fagyra, a kaput pedig bezérja :

,Most meg én akarom, hogy a huszast dugd be a
kapu alatt, mert a Jehova tudja, hogy a miilyen pé-
rén allsz ott kinn, Ggy is maradsz frater/

Az is okoskodott, de a mi baratunk jol tudta szere-
pét, s addig be nem ereszté,mig a kapu alatt a haszast
vissza nem kapta.

Vasmegyében volt varnagy igen sokaig az oreg
M , kinek az a j6 patriarchalis szokasa volt,
hogy a melly sz(irés ember bement a varmegye hazara,
azt sem kérdezte : Ki vagy? mi vagy? hanem hamar-
jaban lecsipette tiz kormérdl és legaldbb huszondétot
elveretett rajta.

Orditva kel fol egy paraszt a deresr6l, és ollyan
jajgatast vitt végbe, hogy a megyebeli urak egyike ra-
kialt :

,Miért ordit kend olly nagyon?4

»Jaj, uram, tekintetes uram — panaszkodik amaz,
mikor olly irgalmatlanul megvertek/4

,Szja! igy jar az, a ki ajé utdén nem jar,dokoskodék
az ur.

,Debzon, kedves teins uram, artatlan vagyok, mint
a mai szuletett gyerek.4

,Hat. hogyan kerult kend a varmegye hazéahoz/

JBizonysdgnakrendeltek be tekintetes uram ; — s
ime huszonotdt veretett ram a varnagy ur.4

Most mar érthetd volt a dolog.
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Ugyan Szombathelyen van az 6rok jé kedélyd K...
mérndk, kit hat megye dsmer hasonlithatlan jo tréfai-
rol. Omég a kit lehetett, megtréfalt maga modja szerint.

Egy este sokaig elultek az urak a ,zZoéldfanéal's; mert
K o, jo kedvében lévén, tréfat tréfara hallmo-
zott. Volt a tarsasagban egy déregebb ur is, ki mindun-
talan haza készulédott, este van — ugymond — majd
nem lat haza menni.

,Sohase busuljon urambatydm, mondja néki K.....,
majd haza kisérem én, addig pedig a holdvilag is féljon.

Ugy lett; még jo sokaig elmulattak, végre szétosz-
lott a tarsasag, kiki hazafelé tartott, K ................ pedig
az Oreg arral ment el.

A mint a nagy templom felé mennének, észreveszi
K e, , hogy a nagy templom tornyanak arnyéka
az utczan keresztil egy fekete vonalt vagott, furfangos
eszével féltalalja magat, s azt mondja az éregnek :

,Jaj, urambatyam, most jut eszembe, hogy ma este
én itt egy arkot huzattam, most hogyan megyunk ke-
resztul ?

,Hogy a patvar lsse meg — jegyzé meg az dreg
— széles az az arok ?*

,Dehogy széles, urambatyam , én tistint atugrom/
a mint hogy &t is ugrotta a mérndk biztatvan az ore-
get, hogy kénnyen atugorija.

Neki busulja magat az 6reg, s elébb kérilnézvén,
hogy nem latja-e meg valaki : egy, kett§ harom , s az
oreg is tal volt az arkon.

Méasnap reggel az 6reg ismét azon Utra talalt ke-
rilni, s nagy kés6n eszébe jut, hogy ott arok van, vissza
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akart fordulni, hanem ut6bb eszébe jutott, hogy tegnap
is atugrotta, miért nem most? azonban keresi az arkot,
— sehol sem leli, de még nyoméat sem &arnyékot.

Nagy késén tudta meg, hogy K .............. az arnyé-
kot ugratta at vele.

Ka e munkaja volt az is, hogy este bemen-
vén egy udvarba, valakit keresett, s a mint kérilnéz,
két szemkdzt levé konyhaban a vacsoratiizén Kivid
semmi eleven nem volt.

Kivancsisaghol a labasokba néz, s az egyik kony-
han toltott kaposztat, a masikban sargarépat melegi-
tettek.

Mi természetesebb, hogy K .................. a labasokat
Osszecserélgette.

Papan lakott, mig élt, Bermuller nev( flszeres, Ki
a félvarost féleg a zsidokat dlte mindenféle tréfajaval.

O egyszersmind lotterias is l1évén , megtudta, hogy
valami zsid6 a nagy sorshlUzasra var; mert egy sors-
jegye van, mellynek szamat Bermuller j6 koran kiftr-
készte.

Valami baratjaval tudatja a dolgot, ki neki Bécsbdl
azt a szamot irja fényertesnek.

A hulzas napjan mar leste a zsidé a szamot, s rako-
vetkez6 nap kérdi Bermiillert, nem tudna-e megmon
dani, mellyik szdm a fényertes ?

Bermiller elémutatja a levelet, s a zsidét 6romében
majd meglti a guta, mikor sajat szamat latja.
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Hanem majd nem igazan megutdétte, mikor azt
tudta meg, hogy egy batkat sem nyert. '

Bermiuller meglehetésen utanozta a bilvészeket, s a
tobbek koézt magam is szemtanu voltam, mikor a hu-
szast a lehet6 legnagyobb Ggyességgel a tojasba lopta.

Hasznat is vette ennek a mesterségnek; mert egy-
szer a P4para jard tojas arulonak mintha 0sszebeszél-
tek volna, nagyon dragéara tartak a tojast.

Tele van panaszszal a piaczi népség, Bermiller ezt
hallvan, kimegy, és egyik asszonytél megvesz vagy
tizenkett6t, s egyenkint foltori el6tte, hogy jé-e?. .. s
ime az asszony mindig halavanyabb lesz , midén latja,
hogy mindenik eladott tojasban egy huszas van.

JAdjon még tizenkettét4— mondja Bermiuller, de az
asszony egyet sem ad hudszason aldl,.... s inkabb elment.

Utdna kovetkezik a tobbi asszony, s mindeniktdl
tobbet, kevesebbet vett Bermiller, s azonképen vala-
mennyiben talalt egy huszast.

De most mar lehetetlen volt egy tojast is megkapni;
mert az asszonyok folkerekedtek, s kimentek az ugy-
nevezett ,gro6futvaott minden tojast folutogettek
azon hitben, hogy huszas lesz benntk; de biz egyet
sem leltek.

Mégis Igérték am Bermiullernek, hogy hatara verik
a tojast, ha a piaczra kozibok mer jarni.

Szuléféldemen, a dunantdli pusztasagon, lakott egy
kovacs, ki egy dombnak oldaldban lev6 mihelyébdl



122

mértféldekre lathatott el, s ekkép latta meg rendesen,
mikor David a pinczehelyi zsid6 pénteken délutan ha-
zakullogott.

Levélnek hivtak ezt a kovacsot, de nyughatatlanabb
vér nem talalkozott az egész vidéken, —a ki mdhelyébe
lépett, az elmondhatta, hogy beallt Levél uram bolond-
janak; mert szarazon ki nem menekilt.

David pénteki rendes vendége volt, és ott szokott
megnyugodni egy nagy térzsokon.

Latja Levél, hogy David fél 6ra mulva a mihelybe
ér, hamarjaban szurkot 6nt a térzsokre, folul rea port
hint, a tobbit aztan hagyvan azon o6rddégre, mellyik
Levélnek rendesen legénye vala.

Déavid megérkezik , s a forr6 melegben elfaradvan,
szokott helyére, a torzsokre ereszkedik , kopott és b6
barsony bugyogéjanak le sem tortlvén a helyet.

Azon kézben Levél mulattatta Davidot, ki a hosszi
faradsdg utan nem is igen kivankozott az tGlésr6l; mi-
nél fogva annal inkabb leragadt.

Mig ez igy folyna, savanyu képpel j6 be egy kis
béres, panaszolkodvan, hogy a foga hajnal éta kinozza,
kéri: hdzza ki valahogy, de ha lehet fogo nélkul; mert
hatul ugy is konnyen hozza férhetni.

Levélnek mihelye ollyan parasztpatika lévén, a mi
neki kellett, az megvolt. Kivesz valahonnét egy j6 er6s
hosszU zsineget, a kisbéres fogara koti egyik végét,
masikat pedig az ul6be huzza.

,Na, csak feszesen tartsd, mondja, majd magatoél is
kijé.*

A zsid6 mosolygott, gondolvan, hogy Levél megint
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egy embert bolonddéa tesz; minthogy igaza is volt, azon
kilonbséggel, hogy egy helyett kettd lett.

Két hosszu vasat bevetett Levél a tuzbe, — s az
erds tlizben szertehanyta a sziporkakat a két vas. Ek-
kor kikapja mind a kettét, s egyiket a kis béres, masi-
kat a zsidé felé 16kvén,— mind a kettd ijedten ugrott
odabb, azon eredménynyel, hogy a zsid6 bugyogéjanak
feneke a szurokban, a kis béres foga pedig a zsineg
végén maradt.

Enyingrél Fehérvarra ment vasarra egy pasztor, s
Utkdzben a helybeli zsidoval kerilt éssze, kis gyapjus
kocsijairél lemaradvan egy hosszan tartott alku miatt,
ment a vasarra.

Polgardi fele Gtja lehetett Fehérvarnak, s gyalog
bdécsuletes harom 6ra, a mi annél alkalmatlanabb volt,
minthogy a nap szintelen nyakukban volt jo meleg
sugaraival, mintha csak 6 is pecsenyét siutni Fehér-
Varra menne.

Polgardihoz nem messze a pasztor nagyon kezdé
érezni, hogy kar volt bundjat is gyalogutra elhozni,
de ha mar ittvan, el nem dobhatja, este pedig sziiksége
lesz rea.

Jakab! — mondja a zsidbnak — nekem itt Pol-
gardin 6t forintnyi adéssagom van , — tudod, hogy ti-
naim a vasarban lesznek, megadom ott a pénzt mindjart.

A zsid6 nem tagadhatta, hogy pénze van, mert va-
lakinek valtvan az utén, a pasztor latta; de zalog nél-
kual, nem igen szivesen akart adni.
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,Sohase toprenkedjél — mondja a péasztor — ne,
itt a bundam addig is zalogba; ez megér 6t annyit leg-
aldbb/ s ezzel a zsidd nyakaba dobta a bundat, ki az
ot forintot Kiolvasta a zsebbdl.

A pasztor elére sietett, s Polgardinal a kertek ala
kerult, hogy a zsidot megelézze, a mi ugy is lett; mert
a fehérvari vamnal a padon varta be alkonyaikor a
zsidot.

Lihegve hozta Jakab a bundat, a pasztor pedig ki-
vette mellényébdl ugyanazon 6t forintot, mit a bun-
dara kapott.

Nagy késén jutott eszébe a zsidénak , hogy a péasz-
tor csak a bundat akarta Fehérvarig elvitetni vele.

A czeczei ember Czeczétdl Fehérvarig koczogatott
kopott tlzszerszamaval, de csak nem akart a szikra a
tapléba kapni.

Sok csiholas utan a fehérvari vamhaznal meg-
gydl a tapl6, s midén épen ra akar gyujtani, akkor
kialt rd a vamos :

, Hej,atyafi! itt nemszabad

Bocsor Istvan péapai professornak az apja igen jo
maéda jobbagy ember, és a kérnyéken &altalanosan os-
mert haszonbérl6 volt, s vele néha tarsasadgban Ber-
nath nevdl zsidé, kirdl altalanosan tudott dolog volt,
hogy csak azt hallja meg, a mi neki tetszésére volt,
az ellenkez6t pedig larmara sem halotta.

Valamelly véllalatban kozosek lévén, a fizetéssel
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némileg elkéstek, s ez okbdél az uradalom figyelmeztetni
akarvan Oket, az iroddba hivatta 6ket.

A tiszttarté mindenkor igen nagy figyelemmel Ié-
vén az 6reg Bocsor irant, csak ugy foliiletesen emle-,
geté a kérulményeket; mit az 6reg szokott komolv
arczczal hallgatott, Bernath ur pedig mindig lokddte.

,Sz6lj the, . Bocsor *

Megint tovabb ment a beszéd, Bernath érezvén
helyzetének kellemetlenségét, megint odaszél :

,Sz6lj the, Bocsor?

De még az 6éreg mindeddig nem sz6lvéan, a zsidé
harmadszor is megloki :

,Sz0lj the, Bocsor!*

Ekkor azonban elhagyta a béketirés az oreget, ki

épen a zsidé miatt jott e kellemetlenségbe! . . . harag-
gal kitér, s azt mondja :
-Mit szoljak; ebatta, .... fizess; azt beszélik.*

Enyingen most is gyakran hasznaljak, hogy :
the, Bocsor!

Haizler doctor Veszprémben a temetdben egy igen
csinos kapolnat épittetett, s minthogy el6re ki volt tlzve
a beszentelési nap, még reggel igen sok apro tégla he-
vert az épulet mellett.

Sz4jtaté volt elég, azért azt mondja az Oreg :

,Ugyan , fiaim, hanyjatok hamar félre ezt az apro
téglat, hogy utban ne legyen.*

Senki sem mozdult.

Az O0reg tovabb ment, vagy egy negyed 6ra mulva
aztan ismét visszakerulvén mondja :
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JA ki széthanyni segit, kap egy hudszast.*

Néhany pillanat alatt tiszta volt minden.

,Na, fiaim, mondja — minthogy ezt a k4polnat én
az istennek épitettem és nem magamnak, hat a ti hu-
szastokat is : azisten fizesse meg.'

Gyd6rott a piaczon didk koromban zéld zsemlyés
boltok voltak, raellyek Unnepeken kilencz 6ra utan
csukva tartattak. Hazamenet latjuk, hogy egy paraszt
ember végig koczogatja a bédékat, mi pedig kérdezzuk,
hogy mit akar?

,Ugyan kérem az ifiurakat, — felel 6 — nem tud-
nak megmondani, hogy mellyikben lakik a Str...g
fiskarius ur? mert azt mondtak, hogy itt a piaczon
lakik”

Az 6reg Kdntos, igen sokdig urasagi biré6 Enyingen,
az oreg Bocsornak kortarsa és jo baratja azon ritka
emberek kozzé tartozott, ki gatyas ember Iétére mindig
hordatott két lapot rendesen, néha harmat is.

Ha a falubeli el6ljarésag valami dologban megke-
reste; mert megjegyzendd, hogy nagy tekintélyénél
fogva egyenesen megvarta, hogy az eléljarésag ha va-
lamit akar, hozza menjen,— mondom illyenkor szoba-
janak ajtajaba allt, mig az illet6k csak a tornaczon all-
hattak.

Bevégezvén illyenkor a hivatalos beszédet, mint
valami kegyelmes ur raadasul egyrél méasrol is elého-
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zakodott, ha pedig valamellyik kivancsian kérdé, hogy
mi van az Ujsagban? visszautasitolag monda :

,Ostoba paraszt, minek neked az Gjsag? — tudod
is te, hogy merre esik Kairo

Hazudozott a bakagyerek,— éreganyja nem gy6zte
elhinni a sok hazudsagot.

,Hat még merre jartal, édes fiam?'

LJartunk a tengeren is 6reg anyam.*”

,Ugyan mit lattal édes fiam? . .. lattal-e tengeri
embert ?*
,Hogy ne lattam volna, éreg anyam, . . . egyszer

megallita kapitanyunk a hajot; s alig eresztettuk le a
vasmacskat, foljon egy tengeri ember, kéri alazatosan
a kapitanyt, hogy huzatnd odabb a vasmacskat; mert
épen a konyhaajtd el6tt esett le, s minthogy 6k is jo
keresztyének, vasarnap délutan lévén, felesége szeretne
litAniara menni, de a vasmacskatél nem tud kijéni.”

,Lassatok, gyermekeim — mondja az 6reg asszony,
még ott is vannak jo Kkeresztények ; — hat még mit
lattal ?*

~Maskor ismét, mikor a vasmacskat felhtuztuk, egy
hintét kapott f6l a macska. “

~Hogyan johetett a tengerbe az a hinté ?*“ almél-
kodék egy a hallgatok kozal.

,Ez biz abbdl az idébdlvalé, mikor Farao népével a
vOrds tengeren at akart menni, — ott kapta a viz, és
beleveszett mindene,— okoskodék a néni,— hat még
mit lattal ?*
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Nagyon kifogyott a hazudsagho6l a gyerek, hogy
tnégis valami igazat is mondjon :

,ROpUI6 halat is lattam, 6reg anyam.4

,De mar hazudsz, rész kélyok — nevette az oreg
asszony— ezt mar mas bolondnak mond el, ne nekem.4}
kelt fél az éreg, ki a nagy hazudsagot mind elhitte, csak
az igazat nem!

Nydgott a paraszt, faké szine mutatta, hogy beteg.

,Mi baj , atyafi? kérdi téle a kaputos.

,Baj am, uram, csak birjam a betegséget.4

,Orvossaggal él-e?4

»lgen is uram, ma reggel ittam meg az utéljat; de
annak sem vettem észre valami hasznat.4

,Majd az is meglesz, — mondja az ur — csak tegyen
ugy, a hogy az orvos parancsolta.4

~Nem beszéltem én egy orvossal is uram.4

14t az orvossag honnétvalo.4

~Még tavai beteg volt a feleségem, akkorbol ma-
radt meg ez orvossag, s minthogy annak akkor hasz-
nalt, hat a maradékot, hogy ne vesszen egészen karba,
most én vettem be.

Egyjé modu paraszt két hétig etetett és itatott egy
legényt, ki a fia helyett katonanak fogott allni.

Amit csak parasztgustusképen megkivant, mindent
kapott, s utébb nem tudvan mit kivanni , nagyon lar-
maézott, hogy neki ugorkat hozzanak.
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Parasztembereknél ritkdn tesznek el ugorkat télre,
igy a helybeli, urak egyikétél hoztak neki egy tanyérral.

Elejbe teszik, . .. s a jéllakott kanasz turkalgatott
a talban.

,Ez sem tetszik ?* kérdé szomordan az asszony.

.Nem bizony! — kialt amaz — nekem ne illyen

egyenest hozzanak, hanem goérbét.“

Bizonyos részeges ember, kinek orrdn mar viritott
a borvirag, és szemei gyodngulni kezlGiének, kérdezé az
orvost, mivel gyogyitsa magat?

,Hadj fol az ivassal! kilénben megvakulsz.* Tana-
csola az orvos.

»Az ivassal hagyjak fél ? — kérdi csudalkozva az
iszakos, — az lehetetlen; inkabb az ablakok legyenek
oda, mint az egész haz.

,Ej baratom, — széla egy csufolkod6 tarsahoz —
de jéravalé kényvet irhatnék arrél, a mit te nem tudsz.*

»lgazad van pajtas — mondja amaz, — de ha bele
akarnad irni, a mit tudsz — akkor kapna am a vilag
egy ostoba munkat.**

,Gyi te, ne fakd! — szolongata a gdcei ember ge-
béjét melly a teher alatt majd lerogyott, mert hatan
gazdjat is, meg a malomba szallitand6 terhet is czipelé.

A 16 utobb mozdulni sem akarvéan, a gazda sajat
vallara vette a zsédkot, s igy biztatd nyergébdl a lovat.

Anekdotak. 9
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,Gyi te, ne faké — Ussdn beléd a nyila, mégsem
mozdulsz ? pedig most mar én viszem a zsakot, nem te.'

Nagyon o6rialok, — nagyon orilék — széla emele-
tes lak6 betegéhez az orvos — javulasabdl latom, hogy
rendeléseimet és orvossagaimat kovette.'

,Ha azt tettem volna — mondja a masik — ugy
régen ki volna térve a nyakam."

,Hogy, hogy ?' csudalkozék az orvos.

»,Csak ugy, hogy orvos ur gyogyszereit kidobaltam

az ablakon."

Sopron varosanak a vigyazétornya nagyon magas.
Egykor egy csalokdzi ember sokaig bamulta; végre
odafordul egy uri emberhez és kérdezi téle :

,Ugyan mondja meg az ur, hol csinaltak ezt a ma-

gas tornyot.'

Egy tudés ember mézet falatozott, — ezt latvan
egy gyonge fejd ember, tréfalni akarvan, mondja :

,Ej, ej, — aztan a tudoésok is megeszik a mézet?'

.Furcsa! — viszonza a tudés — tehat azt hiszi az
ur, hogy az dUristen a mézet csak a bolondok szadmara

teremtette.”

,Edes ligyvéd ur! — panaszolkodék egy asszonyséag
Ugyvédének — mar ne tudom, mit tegyek cselédeim-

mel?
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~Miért?4kérdi az Ggyvéd.

,Gondolja csak é6n, — egy horddé séréom van pin-
czeimben, s ez a rész nép mindig azt issza.4
.0, — nagysadd — legjobb lesz, ha a sorés hordd

mellé tokajit tétet,— bizonyos lehet benne, hogy mind
abbdl iszik.4

Egy 70 éves asszony szerette volna magat liatalnak
tartani, ez okbol tébbek el6tt azt monda : nincs tébb
40 évesnél.

En elhiszem — szl egyik a tarsasagb6l — mert
el6ttem mar épen 30 esztendeje, hogy ugyanazt mondja.

Valakinek orran nagyon kiviritott a borviradg , mit
persze a hatalmas ivas okozott.

Baratja tanéacsl4, igyekeznék azon, hogy orra visz-
szanyerje el6bbi szinét.

,De bolond volnék,— felele amaz — ha kotelezném
annak elvesztésére, a mit nagy koltséggel szereztem.4

Az udvari bolond latta, hogy fejedelme konyvet
forgat.

,Forgasd,forgasd — biztat4 a bolond — és hallgass
arra a néméara, melly neked tébb igazad mond, mint
udvari embereid , kik az igazsag eltakarasaban fara-
doznak.4
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,Tabornok ur! — igy irt egy ellenséges vezér —
belathatja, nagyobb erém van, mint 6nnek, — adja meg
magat; kalénben nincs semmi irgalom, még az anyja
hasdban levé gyermeknek sem.

2Vezér ur! — felelt a masik — tudtommal egyik
katonam sem viselds.

,Hat Italidban ? — 'szo6lt egy katonaviselt ember
csapszéki hallgatéihoz — Italidban még a méh is akkora,
mint akar egy barany.'

.No,képzelem — széla kozbe egy a hallgatéokbol,—
miilyen nagy lehet ott egyegy méhkas ?“

,Csak épen akkora, mint nalunk' — monda a baka.

,De hogyan fér bele az a nagy méh ?“ kérdezke-
dék amaz.

,Hogyan-é? .... viszonza az obsitos — ahhoz ne-
kem semmi kézém, az méar az 6 dolga.'

A kecskeméti gyorskocsira fol van Irva :

2Kéretnek az faihogy helyeiket minde
son valtoztassak.

Egykor ugyan ezen gyorskocsin utazott egy ur, s a
mint délben megérkezett, betl a vendégl6be, hol a ven-
dégek latvan, hogy nagyon roszul néz ki, kérdik téle :
mi baja?"

Mondja aztan, hogy visszafelé Ult és roszul lett.

,Meg azok is udvariatlan emberek lehettek, kikkel
on utazott!" mondja az egyik.
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.De biz csak egyes egyedul voltam."
,Es mégis visszafelé Ult 6n ?' kérdik.

.lgen, — uraim, .... kénytelen valék; mert az
atkozott kocsira fol van irva: Kéretnek az utazdk, hogy
helyeiket minden allomasnal valtoztassak ,. .. s igy én

épen hattal talaltam Glni, mikor az utols6 allomasra
értink."

Matyast arulva jart egy fid az utczan. Egy dadogé
ur kérdi afiut:

JdJu...tu...tud-é ama...ma... matyas be .
be . .. beszélni ?
,~Jobban mint az ur — mondja afid, . .. mert ha

csak Ugy tudna beszélni mint az ur : mindjart kiteker-
ném a nyakat.

Dicsekedék valaki baratja el6tt, hogy egy czinegéje
van , melly minden 6smer6sének fejére szall.

Nem sok id6 mulva meglatogatja baratjat a kivan-
csiéi kulénben ésmeretes volt, hogy fejében nem sok van.

Csakugyan a czinege cserben hagyta urat, s az 6s-
merds fejére nem szallt.

,Baratom! — mondja a vendég — az én fejemre
nem szall?'

»,Hja baratom, nem tehetek réla — igen okos madar
ez, még most sem tudja elfeledni, hogy tékben fogtak."
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Leezkéztette tanitdo ur a gyerekeket, azutan pedig
egyetmast magyarazott, kiléndsen az igazsagot és -
falaitsagot.

,Fiam Peti! — mondja egy pofoknak — ha te a
szomszéd gyerektdl elvennél egy darab kalacsot, tu-
dod-e mit csinalnal akkor ?*

»lgen is tudom.”

,Nos . . . mondja tanité ur — mit tennél ?*

~Megenném!“ felele a gyerek.

Széles karméja kalapja volt a gyereknek; és épen
nem latott ki a kalap alél; mi okbdl neki ment egy sze-
les urfinak, ki a szegény gyereket nagyon elvagdalta.

,Hat nem tudsz kitérni, gazember — mondja a ve-
reked6 — ha urat latsz/

»igen is — mond sirva az artatlan — ka

Egy szerencsétlenvarga inas eltdrte a boros Uveget.

,Uram s én istenem — sirankozék a gyerek — az
Uveg eltorott volna } ... marcsak én
verve '

Hazudott egy fiatal ember, hogy ¢ ennyit, meg

annyit 16tt, — sét a legkdzelebbi vadaszat alkalmaval,
kerekszamban 200 foglyot 16tt egy dra alatt.
,Holl6, — baratom! — véagott koézbe valaki, — egy

ora alatt kétszazszor még mégsem toltheted puskadat/
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+Ej , mit — valaszolt hirtelen amaz — mikor oly-
lyan tlzben van az ember, nem is télt, hanem csak 16."

Egy valakinek épen hazud6 napjavolt, s elbeszélte,
hogy mikor Olaszorszagban ezt meg ezt latta, — melly
dolgok mind égbekialtok voltak; mire egy tapasztalt
ur végre nagyon megboszankodvan, hogy j6 maddjaval
hazudsagon csipje,— azt mondja neki, midén egy olasz-
honi varos hajmeresztd csudait beszélte.

,Hisz ott egy var is van!' kapott széba az oreg.

».lgen, igen!" — hagya helyben a fullenté.

,Ha jol emlékszem, Tuma
mondja ismét az oreg.

»Az az, — Turnén!" igenli amaz.

,S egy folyo is foly alatta.'

.lgen, egy folyé is."

.Mellynek Tiris a neve.'

»S206rél széra 7Vm,"mondja a fullenté, mire ismét
tovabb magyaréza az éreg, hogy :

,Mind csudalatos, hogy e két név épen ezen mon-
datot teszi : tu mentirisgte hazudsz.)

Sétalni ment az anya lanyéaval, atkézben mutatja
neki :

,Nézd, lanyom, ott megyen Yigadi ur jegyesével.'

.En meg azt hiszem, mondja a lany, hogy egybe-
keltek titkon; mert minden nap ezivakodnak.
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Alig jott meg a férj, s neje a legbaratsagtalanabb
szemrehanyasokat tette neki.

A férj szabodék :

,Edes feleségem — mondja, igaz, hogy Nelli Kis-
asszonynal voltam, de csak . .

.Most esak ?“ kapott a sz6ba a folmérgedt né.

,Mindéssze is illend&ségbdl,’ mentegeié magat a férj.

" lllendis&godl? mondja gunyosan a né.

jBocstletemre csak # ismétlé

».Csak hallgass — mondja az asszony — 06smerem
én a te illend6ségedet azon idébdl, mikor még szeretém
voltal.“

Az udvaron jatszott a zsidé iiu, s anyja véletlenul
egy tal zavaros vizét ontott nyaka koze.

Borzaszton jajgatott a gyerek, hogy ledntotték.
Anyja leszaladvan, vigasztald, hogy 6 dntétte le.

,Igen, ollyan ronda vizzel.£

.Kedves fiam — valaszolt az asszony.'4

Jlyen draga idében csak nem kivanod, hogy Cho-
colade-dal dntselek le.4

Az apa fiastol végkép kiéhezetten ért egy vendég-
I6be , akarom mondani, valami csardaba, de enni nem
kaptak egyebet, mint egy kis sajtot és szalonnat.

A fil rogtén kihalaszta a szalonnat, apjanak pedig
azt mondja :

,Edes apam valasszon 4
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~Mit valasztanék — mondja az 6reg — mikor csak
a sajtot hagytad nekem 24

,lgen — okoskodék a fit - valasszon édes apam,
hogy a sajtot megeszi-e, vagy hogy azt is nekem
hagyja ?*

Az anya pamlagon Ullve olvasott, — az apa irkait
az irdasztalnal, midén a fiu belépett :

,Edes apam hivatott ?4

.Jer csak kozelebb — kezdi az 6reg — szép dol-
gokat hallok rélad, — a helyett, hogy a kdnyvekbe
néznél, a lanyok szemébe kacsintgatsz.4

Hallgatott a fil, nem tudvan tagadni a dolgot, mit
az oreg hihetéleg jo helyen hallott.

,Mikor én fiatal voltam — dérmogott az apa —
csak egyetlenegynek tettem a szépet, Minerva asszony-
nak, s annal toltéttem éjt és napot, te, hallottad?4

Ekkor meg az asszony ugrott fol, mérgesen a férj-
hez fordulvéan :

~Nem hallgatsz fortelmes ember!— nem elég, hogy
magad ollyan j6 madar voltal, hanem még fiad elétt is
dicsekszel gyonyord tetteddel 741

,Pajtas ! otthonn vagy-e délutan ?4 kérdi egyik
inas a masikat.

»Nincs idém — felel a kérdett — uram, az 6rnagy
Parisba megyen, mint futar.4t

,Pa. &.. risba ?4bamult el amaz.
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»,0da, oda.”
JAz asszonyt is elviszi?4
,Hogyan vinné, hisz a futarnak nem szabad cz-a-

ktmpakkal menni.

Valaki falurél levelet irt égy konyvkereskedének,
hogy a jegyzékben foglalt kényveknek arat tudakolta ;
kérvén, hogy azt minél el6bb teljesitse.

A koényvarus siet a felelettel, de mikor a czimet
fol akarna Irni, akkor veszi észre, hogy a megrendel6-
nek neve ollyan firka, mellyet lehetetlen elolvasni.
Utébb azon gondolatra jott, hogy az alairt nevet Ki-
vagta, s a czim utan ragasztotta.

Nehéz betegségbdl gydgyult fél egy ur, de megkor
paszult. Ezen nagyon sajnalkoztak a hélgyek.

,Nincs mit sajnalkozni hélgyeim — mondja az illet6
— a halal megragada hajamat, azt én markaban hagy-
tam, s csak igy tudtam megmenteni fejemet.

Egy ember szinetlenll czivakodott nejével, ugy,
hogy a szomszédok gyakran @sszeszaladtak a nagy
larmara.

,Ejnye, ejnye, mondja az egyik, ezen emberek igen
roszul élnek.4

.Ne higye, — szomszéduram — ezek ollyanok,
mint a kartyak, egész nap Utik egymast, éjszaka pedig
nyugodtan fekiisznek egydtt.



139

,Hol nincs az isten?4kérdi a falusi mester a kis
diaktol.4

~Az apam pinczéjében ,4felele a gyerek.

Miért ?

.Mert az apamnak nincs pinczéje.4

Kérdi valaki, hogy :
,Ha a tanczterem 0sszed6lne, mikor alarczos viga-

lom van, — hova jutnak a megholtak.4
»,Bizonyosan mennyorszagba, mert azt mondja az
iras : Beati, qui in dmoriuntur.44

,Minden vagyonéat elpazarolvadn egy tanuld, végre
katonava lett; erre megjegyzé valaki :

,Igy van az,— ha az ember aranyat, ezistjét elpa-
zarolta, kénytelen vashoz nyuini.

Kutyatanité jelenté magat egy nagy varosban, s
egy méltésagos asszony rogton hivatta a kutyatanart,
hogy sajat 6lebét kezére adja.

,Mit kivan 6n ?4kérdi a mlgos asszony.

~EQgy kutydért hénaponkint harmincz aranyat.4}

,Ez sok !4jegyzé meg a mlgos.

»,Hat azt gondolja a mlgos asszony, — mondja ban-
tédva amaz — hogy én iskolatanité vagyok , ki mlgod
gyermekeit olvasni, Irni tanitja?4
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Valahol falun a Szt-harorasag szobrat allitottak fol
ezen folirassal :

.Teljes Szent-haromsag , konyorogj érettinke
(De hol?)

,Uristen — tiin6dék magaban a részeg csizmadia,
— én vagyok-e én? s ezzel bekialt sajat ablakan.

Jtthon van-e a gazda?4mire neje nem tudvan, hogy
férjét mi lelte, boszusan azt feleli.

Lltthonn.4

Ekkor a csizmadia fejét vakarva monda :

,De mar latom, hogy nem én vagyok én,4s ezzel
megint a kocsméaba botorkalt.

Valami hitvany ember &seivel dicsekedett, mire
valaki azt mondja :

,A ki 6seivel dicsekszik, eléttem ollyannak tetszik,
mint a burgonya, annak is ajava fold alatt van.

Holdpataky ur a bolondok hazat is megnézte, — a
vezetd elbleges figyelmeztetésil mondja neki :
,Ha valamellyik bolond megszoélitja 6nt, — csak

burnottal kinadlja meg; mert ez a legdiih6sebbet is jo
érzésben tartja,4mire H. ur eléérzetbél, vagy gondolvan,
hogy minden burnétja elfogy, azt mondja :

~Tehat magam is szippantok egyet.4
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A ,gréacziak“hoz czimzett fogadéban meghalvan a
hazi szolga, a halottjegyzékben igy jelentetett :

».Foly6é ho6 10-én hirtelen halallal mualt ki X. Janos,
a Graczidk csizmatisztitdja.”

Pénzt szedegettek egy megégett falu szamara, — s
ez alkalommal azt mondja egy fosvény tékepénzes, ki-
nek az alairéasi ivet atnyujtottak :

,Ej mit alkalmatlankodnak, — hat mindig mi sze-
gény — gazdagok alljunk el6.

Bizonyos mivész az orgonan bamulta magéat, — s
midoén az els§ szakaszt bevégezné, melléje all az orgona-
nyomo , dnérzettel mondvan :

,Nal. . folségesen végeztilk , mondja az ember,
mire a mlivész bosszUsan utasitotta el. Azonban Ujra
jel adatik,— s a muvész lelkesiilten nyudl a billenty(k-
hoz, csakhogy barmennyire kaparassza 6ket, egyik sem
ad hangot, mire boszusan néz az orgonanyomora. Ek-
kor az is megszélamlik ;

,Latja az ur, hogy ketten vagyunk, s ha én nem
segitek, az ur semmit sem tud.’

Hajdanaban a kanczellarian fordulvan meg egy pa-
raszt, a kanczellart mindig kanczellistanak szo6logatta.

,Nem vagyok én kanczellista, — mosolyga az illetd
— hanem kanczellar/
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.Se baj — mondja az atyafi — a mi nem volt, az
még lehet.”

Szamtalan gonoszsagat szamlalta el6 a biré a rab-
nak, kérdezvén ot :

,Mond meg hat magad, hogy mit érdemlesz te
mindezekért ?'

»Ha mar sz6lnom kell — mondja a rab — tekintetes
biré ur, én nem kivanok semmit.”

Két parasztnak, mint bizonysagnak hitet kellett
volna tenni, — de a térvényszék el6tt csak az egyik
jelent meg, hanem az eskitételnél mindkét kezét fol
tartotta.

,Mit akar ked mint a két kezével ?* kérdi egyik biré.

»~Tekintetes uram! — mondja a kérdett — pajtasom
nem johetett el, hat megkért, hogy helyette is tegyem
le az eskuit. "

Egy gazdag foldesurnak orrara szallt a légy, s bar
mennyiszer elkergette, megint odatlt. Ekkor boszusan
kialt az ur.

,Vigyen el az 6rddg, annyi jészagom van, hat nem
talalsz mas helyet, épen az orromra akarsz UlIni?1

Utazott egy szerelmes ifja g6zésén, s néhany hdélgy-
nek elmond4, hogy neki szerelmi viszonya van egy
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novel, s nagyobb bizonysag okaért egy gydrit mutat,
melly azonban kicsuszvan ujjal kozél.

Egy asszony szinet nélktl porolt férjével, ki mar
megunvan a larmat, azt mondja haragjaban :

,Bar vinne el egyszer az 6rddg, de még arra sem
vagy mélto.’

~Mit? visitott az asszony csipére rakvan kezeit —
még arra sem vagyok méltd, hogy az 6rddég elvigyen ?*“

,Nohat mélté vagy! hagyott alabb a férj.

,Koszond! — mondja az asszony — mert megjar-
tad volna.”

Szaz aranyat talalt egy szegény 6rddg, szerencséjé-
nek megorilvén, egy aranyon sziikséges ruhadarabokat
vett.

Azonban a tulajdonos megtudta, ki lelte meg a
pénzt; rogtén nala termett.

A szegény o6rdog konyorgott, hogy az elkoltott
aXany hijaval vegye vissza a tébbit: de az embertelen
ezt nem tette meg, hanem orokért kialtott, — mire
amaz szaladasnak vette a dolgot.

Toérténetesen egy ember szamarat kergette, hogy
hamardbb haza érhessen; a futé segiteni akarvan ma-
gan , a szamar farkaba kapaszkodott, de az erds huzas
miatt a szamarnak farkat kirantotta.

Hogy ezen bajbél is menekilni tudjon, az els6
faluban a széls6 haznal ki lévén tamasztva egy létra,
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azon folkapaszkodott; de még alig volt fele részén, mi-
dén az Orizetbdl valaki utoi érte, s addig razta a létrat,
hogy az ketté tdrvén, az ember is leesett, és kezét is
kitorte.

Végre biréhoz kerlltek. A bird latvan a sajatszeri
esetet, igy Itélt :

Az els6 vadlo szaz aranyat, a masodik egészséges
fark( szamarat, a harmadik j6 létrat kér. Tehat a szaz
arany maradjon a vadlottnal mindaddig, mig hija lesz.
A szamarat is neki kell adni mindaddig, mig uj farka
néi. A harmadik vadl6 pedig menjen fél a létrara, s a
vadlott razza mindaddig, mig a vadld leesvén a keze
kitorik.

Egy szolga szamarat vezetvén a hidhoz, a vampénzt
kérték téle, pedig terhet nem vitt a szamaron.

A vamosok elalltak atjat, és vitattak, hogy a teher
nélkali szamarért csak ugy kell fizetni, mintha teher
volna rajta.

,Hat én fizetek-e, ha terhet viszek ?* kérdi a szolga.

.Te nem fizetsz!”

,Jol van 1mondja az er6s szolga, és a szamarat nya-
kara vévén, atment a hidon vamfizetés nélkul.

Megszabaditott a halal egy embert feleségétél, ki 6t
mindenféleképen gydtdrte. Nagyon orult az ember, ha-
nem kulls6leg megakarvan tartani a szokast a temetés-
nél keservesen sirt, gy hogy a pap mindenféleképen
vigasztalvan, azt mondja neki :
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,Janos, ne sirjon ked, — ne irigyelje boldogsagat
feleségének, kit a mennyeknek ura magahoz vett/

.Magahoz vette ?* kérdi az ember.

,Igen!* valaszola a pap.

.Na , édes tisztelend6 uram , tudom, hogy meg is
kinlédik vele.”

K. varosban egy arteziai kutat akartak csinalni, de
8000 forintba kerilé munka utan sem sikertlt czéljukat
elérni; azonban a koltség is elfogyott, s kénytelenek
voltak a megéasott gédrot betemetni. Vigasztalasul ezen
foliratot tették ra :

,Itt nyugszik 8000 ft, a kinek tetszik, assa fol/

Mig a talyigas aludt, talyigajabol elloptak a lovat.

Folébredvén folkialta :

,JO isten, mit latok : én vagyok-e Jeremids, vagy
nem? ha én vagyok, ugy lovaimat vesztettem el, —
de ha nem vagyok, ugy istenugysegéljen egy talyigat
talaltam/

Valaki sokat focsdgott a szinhazban, s kezeivel szin-
telen hadaréaszott.

,Ugyan maradjon 6n veszteg, — mondja neki va-
laki, — ne hadarasszon kezével/

»lgen,de hovéa tegyem illyen szorultsagban ?* kérdi
amaz, mire azt feleli az elsé.

, Tartsa a @l

Anekdotak. 10
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Valami pajkos fiatal ember nagyon fazott, s kinja-
ban az utczan Ltuz" ¢ kiabalt.

,Hol van? hol van ?* kérdi minden ember.

.Magam is azt szeretném tudni ; mert nagyon
fazom,” felele a fagyos fiatal ember.

Bizonyos holgy észrevette, hogy férje a szobalanyt
megdlelte.

Hogy ezen tréfanak vége legyen, azt mondja a
hélgy a szobaldnynak :

,EImehetsz édes lanyom, majd elvégzem én helyet-
ted azt, a mit te akarsz.1l

Egy uj harang folszenteltetvén, soklkifogast toén
ellene egy vén, szintelen focs6gé dama, — s tobbek
kozt azt monda a harangéntének, hogy a harangnak
hangja igen éles, és nem elég dérmaogo.

,Az nem tesz semmit — mondja a harangéntd, —
majd ha ollyan id6s lesz , mint az asszony, — Lelég dor-
mogo lesz.

A hitelez6 megszolita addsat, hogy fizetne meg neki,
az adés pedig nyajasan monda :

,Néhany hét mulva itt leszen az uj év,akkor ugyis
elmegyek 6nnek gratulalni.l

»,Csak fizessen 6n meg mindjart, akkor aztan ma-
gam fogok magamnak gratulalni.4



147

,Ma egy egész pénzgylUjteményt vertek meg az
oskoldban,1mondja a fiu, mert Pénzes Ferit és Garas
Lajost vagatta meg a tanar.

Allatjait mutogatta az allatszeliditd, Gtdijara a
hiéndhoz érvén, azt mondja :

,Uraim! ez borzaszt6 allat,akarmi okrot is iOlial —
kérem tessék odabb allni.4

,Hej, Jancsi, — de csak Urra lettél te,4mondja egy
falusi kocsis, Pesten inassagra kapott pajtasanak egy
kocsméaban, hol az inas emberségébdl pecsenyét falt.

~Meghiszem,4 mondja amaz, egy nhagy czombrol
ragvan le a csontot.

JAlig 6smer meg az ember — folytatja amaz —
minden mozdulatod mas,4

,De mas am, — felel az inas az asztal ald dobvan
a leragott csibeldbat, — itt még az evést is maskép
eszi az ember.4

A budai csillagdaba maszott fol két urfi, s a csilla-
gasz megmutaté nekik a latcsét, mellyel a vaczi tornyon
az Oréat is megnézhették.

,No latod-e?4kérdi az egyik.

~Hogy ne la&tnd&m? mondja amaz — s épen akkor
Utvén a budai éra — még az Utését is hallom.

10~
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Megparancsolta az ur egyigyl szolgajanak, hogy
az 0Ot pacsirta utczaban keressen meg bizonyos Ba-
loghné nevezetd asszonyt.

Masnap érémmel mondja az inas, hogy meglelte,
de nem Baloghnénak hivjdk, hanem Krdénajglinak;
nem is az 0t pacsirta utczdban lakik, hanem a harom
dob utczaban, aztan nem is 6zvegyasszony, hanem ba-
dogos legény.

Panaszkodott az apa fijanak gonoszsagain :

,Jaj! — mondja az apa elkeseredetten, — mertem
volna én is tenni apamnak, tan agyonutott volna.4

,Gyonyor( apja lehetett kednek?— mondja a fiu.4

,Bizony, nem is ollyan kétnivalé, mint a tied.4

Bojti prédikacziorol jott ki valaki, s a szentegyhaz
ajtajaban talal egy sirdnkozé asszonyt.

Mit sir, Orzse néni.4

»Jaj, uram, — a mi papunknak a szjat meg kel-
lene aranyozni,4— mondja az asszony.

,Ugyan miért ?* kérdi amaz.

.Edes uram, mindjart simom kell, ha eszembe jut,
mikor a tisztelendd ur azt mondta : 0 Kaifas! Kaifas!

A mester inasaval bérténbe kerult.

Este parancsolé hangon mondja a gazda.

,Kolyok, ruhamat add ide,4mire a gyerek vissza
kialtja :

~Semmi kolydk, — hanem pajtas.4
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Uriltében volt egy urndk boros (vege, mikor ina-
sanak is akart egy poharral télteni; — latvan azonban,
hogy nem telik meg a pohar , vizzel akarta megszapo-
ritani.

,Sohase bantsa nagysagos uram — mondja az inas,
— nem vagyok én urfi; én tisztan is megiszom.'

Kocsisaval utazott valaki az alfoldon, s kénytele-
nek voltak egy labosbdl enni a gulyashust.
A Kkocsis csak a hudst szedegette, mire az ur meg

akaréa értetni, hogy egyék a Iébél is, — azért mondja
neki :

Jancsi! — megf6tt am ennek a leve is.-

,De még a husa is!" — mondja a kocsis.

,JO am ennek a leve is.'

,De még a husa is ! valaszold Jancsi.

,Draga volt am ez a has ,' boszankodék az ur.

Llsten Ggyse mégis éri,” felel az inas.

,Levit nem eszel ?' kérdi végre az ur.

~Nekem husa is jé lesz uram," valaszolt nyugottan
a kocsis.

Sokaig lakott egy torok Bécsben, s itt boszankodva
nézte a kalappalvalé készéntgetést, minthogy ez a to-
rok szokéassal nagyon ellenkezik.

Kés6bb megharagvék valakire, s annak a kovetkez6
atkot mondta :

,Lelkednek ne legyen tdébb nyugodalma, mint va-
lami német ember kalapjanak Bécsben
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Egykor valaki pipazva ment el az 6r mellett.

~Vegye ki kend a pipat a szajabol; mert huszonét
botot kap.a

Valaki ur nem is hunyorit, hanem egykedvien
megyen, mig a masik 6rhéz nem ér, ki szintén meg-
szolitja :

.vVegye ki kend a pipat a szajabol; mert tizenkét
botot kap.“

.,Dejsz atyamfia, amott mar huszonotdt Igértek,
mégsem vettem ki — mondja valaki ur — tizenkettéért
csakugyan nem veszem Kki.U

»Tiiz van! — ments meg a mit menthetszkialt
egy ur cselédjének, midén észrevette, hogy a langok
mar a haz iodelébe kaptak.

A lany nyakrafére szaladt a padlasra, s midén
cgyetmast leszort, utoljara, hogy a tiztél megmentse,
még a tojasokat is ledobélta.

Valamelly faluban igen csinos kocsmarosné volt
egy, a szép ludhoz czimzett fogaddban.

Az asszony nagyon hid lévén, addig nem hagyott
békét férjének, mig bele nem egyezett, hogy a kocsma
czimét megvaltoztassa, — hogy végre az asszonynak
is igaza legyen, meg a férjnek is, ki a régi czimét vég-
kép elhagyni karosnak talalta; ekképtették a valtozast:

..A szép csaplarnéhozii elébb , szép ludhoz “
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Valaki azt monda:

~Miilyen furcsa az a szerelem, midén német elvet*
tem, szerelemben majd megettem; s most nagyon ba-
nom , hogy azt nem cselekedtem."

Valaki meglatogatta ésmerdsét, tavozaskor azonban
lecsuszott a Iépcs6kon.

,Jaj be rettentén sajnalom, — mondja a hazi —e
hogy ennek épen az én hazamban kellett megtérténni/
.Se baj — mondja a karvallott — uagy is le kellett

volna jénném."

Egy veszeked6 feleségétél nagyon meggyotort férj
szuléfoldére utazott, hol a tobbek kodzt egy igen magas
torony volt.

Feleségének a szép tajat megmutatando férj egy jo
baratjanak kiséretében a toronyba ment fol.

,Emlékszel-e baratom — mondja az &smerfs —
milly gyakran maszkaltunk itt?’

~Hogy ne emlékezném?" mondja a férj.

,Tudod— folytatja amaz — mennyi sarkanyt eresz-
tettunk itt fo1?°

.Persze — mondja az ld6zo6tt férj nejére nézve —
mintha csak ma is egyet eresztettiink volna f6l/

Egy haszonbérlének répafdldjén a hivatlan vendé-
gek nagyon gazdalkodtak; réakdévetkezett évben egy
kisebb szakasz mellé tablat allitott ezen félirassal :
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,Mindenki félszélittatik, hogy csak ezen szakaszhol
lopjon/

Egy asszonynak igen csdndes és szelid férje lévén,,
azzal mindig igen durvan bant. Egykor ismét igen go-
romba szokkal illetvén a n6 a férjét, végre a férj is
kifakadt :

,Te csakugyan a leggorombéabb vagy minden asz-
szony koézt,Amondja az elkeseredett férj.

~Mit? — riadt fol az asszony — hét illyen guny-
beszéddel illethetsz te engem ?

,Lasd — csudalkozék a férj — milly nehezedre esik

neked ez egypar sz6, — holott te nekem olly sokszor
még gorombabbakat mondtal!4
.Ej ! — viszonza az asszony — te mar megszoktad

az én gorombasagaimat, de én a tiedet nem. 4

Egy kefekdtdéné kedves férjét nem rég a varoson
kival lev6é fogaddban holt részegen talala, ugy, hogy
kénytelen volt talyigan hazatolni.

A varos kapujanél levé vamon az 6rok kérdik téle:

,Mit visz az asszony ?£

~Egy disznot,4feleli bosszUsan az asszony.

,Mennyit nyomhat?4kérdik Ujabban.

,Két mazsat bizonyosan,4felelt az asszony.

A nyilatkozat pontosan leiraték a n6é nevével és
szallasaval, s ekkor terhével odabb ballagott, azonban
bezzeg csudalkozott, mikor masnap két mazsanyi disz-
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nohusnak beviteléért a fogyasztasi adéjegyet megkapta
a megkellett fizetnie, bar mennyire szabodott, hogy
sotét volt ugyan, de a talyigan részeg férje fekudt.

Miska bérest sokan ismerték mindenféle furcsasa-
garol,— s kulénds szava jarasarol, minthogy azt szokta
mondani :

,Adjon isten szaz forintot, de egy garas se legyen
hija, mert én el nem veszem/

Egykor sajat gazdaja is, a kocsmaban iddogalvan,
tisztan hallotta kedves szolgdjanak szava jarasat.

,Megéllj béres! gondold magaban — majd prébat
teszek én veled/ Ezzel elébb hazakullogott, s kilencz-
venkilencz forintot csupa rézpénzben Miskanak sziruj-
jaba dugott, maga pedig a padlasra fekudt fol, varvan,
mit fog csinalni Miska a pénzzel?

Miska nem sokara hazajott,— ruhajat letépvén réla
a jo baratok,— azonban azmindegy! Miskanakjé kedve
volt, s akkor is mormogta sajat kedvencz sz6jarasat.

Mécset gyujt, szlirét el6keresi, hogy éjeire betaka-
rédzék vele; azonban a pénznek sulya figyelmet ger-
jeszt, megnézi mi az? S ime, pénz! még pedig a meg-

szamlalas utan kilenczvenkilenczforint,
zadik hianyzik.
.Na, hagyjan ! — mondja Miska — hordja el a

patvar azt az egy forintot, annélkiil isjé ez.”

Lejott ezen szdéra a gazda, s a pénzt visszakdvetelte,
de Miskatél nem tudta visszabeszélni a pénzt, bar-
mennyit okoskodott.
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Mésnap Ujra kezdte a larmat a gazda; de Miskan
ma is csak annyit fogott, mint tegnap.

,Gyere a fébir6hoz/ mondja a gazda.

~Mennék am — szol Miska, — ha le nem tépték
volna rélam a ruhat.”

Az még nem baj — beszéli a gazda, — van nekem,
hdzd f6l azt/ s a mint monda a gazda, hozott ki ruhat.

Elmentek.

A véad elmondéasa utan kérdi a biré Miskat, hogy
igaz-e a vad?

,Nem igaz az, tekintetes f6bir6 uram — felel Miska
— gazdam egy istentelen fukar, kit mar akkor is kilel
a hideg, hogyha masét latja, — folytat4d odabb — sét
hogy jobban higyje a tekintetes ur, még az is kitelik
bel6le, hogy azt mondja, hogy a rajtamvalé is az &vé.

.Persze , hogy az enyim,* kialta kétségbeesetten a
gazda.

,Mondtam ugy-e ?‘ utala Miska, ki fosvény gazdajan
kifogvan nevetve ment haza.

Két j6 barat egy harmadikat meglatogatvan , vizs-
lajukat is magukkal vivék.

A harmadiknal épen villanyoz6gép lévén, azon gon-
dolatra jottek, hogy a kutyaknak villanyUtéseket adja-
nak ; a mi mégis toértént.

A kutyak az érzékeny Utés utan egymasra gyana-
kodanak, s minthogy a villanyités s(irlGbben jott, ollyan
marakodast tettek, hogy alig birtdk &ket egymastol
elvalasztani.
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Hajdanaban toértént sorshidzas alkalmaval , hogy
valaki sorsot huzott fia helyett, egy gyamoltalan le-
gényt akart allitani.

jlllyent nem fogadunk el ,4mondja a fébird.

»Miért nem ?u kérdi aldzattal az ember.

,Nem latja kend, — mondja amaz — miilyen gya-
moltalan ez az, istenadta, — hisz ez nem él harom
hdnapig, hat a habordban mit csinalnak vele?

.Sz épen odaval6, — mondja a paraszt — agyon-
16ni ez is jo lesz, tekintetes uram.4

Két ficzkd 6sszejon , s mivel nagyon hideg volt, az
egyik szliintelen a tenyerébe fujt.

,Mit csinalsz ?4kérdi amaz.

A tenyeremet melegitem,#felel a kérdezett.

Mésnap ismét talalkoznak, még pedig ugy, hogy a
tegnapi fazét egy tal kasanal lelte a masik, midén a
kasat fujta.

,Hat most mit fajsz ?4kérdi megint.

»A kasat — mondja amaz, — mert nagyon meleg.4

,Vigyen el téged az 6rdoég, mondja az els§ — hét
te ugyan azon lyukbdl ereszted a hideget is, meleget is.

Valamelly tarsasdgban bizonyos fiatal ember azon
dévajsagot kovette el, hogy egy javabeli urnak azt
mondja :

,TJrambatyam! — én fogadtam, hogy maganak
nincsen pardokajal4— ezzel odakap a fejéhez, s az déreg
ur parokajat kdoznevetségre leveszi.
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Azonban az 6reg ur sem feledkezett el az elégtétrol,
mert az meg azt mond4 :

SJUramécsém! — én meg abban fogadtam, hogy
onnek pardkaja van!* melly szénal az ifiur Ustdkébe
kapaszkodott, azt addig ranczigalvan,migkinem faradt.

Egy héazbirtokos nagyon megharagudott egyik la-
kojara, ki a hazbért nem fizette, s utébb azt mondja neki:

,Ha az urnak nincsen hazbérre pénze, — hat ve-
gyen maganak — hazat.

Egy kis varosban valami Klimits nevezetli ember
annyira elhiresedett ostobasagaroél, hogynevét mintegy
az ostobasag jellemzéséiul emlitettek.

Tortént, hogy két fiatal ember kartyazvan, egyik
kozulok valami ostoba kérést tett; mire azt mondja :

,Na! én valdsagos Klimits vagyok/ Klimits épen
jelen lévén, bosszusan oda kialt :

»,lgazi szamar az ur.”

,Igen, igen, — viszonza a fiatal ember — magam
is azt akartam mondani.

Tanacsoltdk az apanak, ne hazasitsa még meg a fiat,
hisz még nagyon fiatal : hadd érjék még az esze.

,De csak hézasodjék most — mondja az apa —
mert ha megérik az esze, akkor csakugyan nem haza-
sodik meg.
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Sok ollyannak dicsekszik a méltésagos urfi, mije a
szegény koldusnak is van, de mi haszna venné szadmba?
Biszke onhittséggel beszél az urfi, hogy ennyi, meg
ennyi 6reg apja volt.

,Ugyan ugy-e? — mondja Marczi — héat apja hany
lehetett a nagysagos urfinak ?

Tudvalév6é dolog volt, hogy egy asszony az urat
nagyon kéz ala vette, miért azt mondja neki egy masik

asszony :

,Szomszédasszony ! mégis nem illik, hogy az urét
minduntalan a pad ald kergeti, pedig a férfi az asszony-
nak feje.'

,Hat kinek mi kéze ahhoz — patvarkodott az asz-
szony — ha én a fejemet a falhoz verem is.

Egy asszonysag bornyuldbat vett a mészarszékben,
s utkdzben a képeny aldl elejtette.

Utana kialt egy almaskofa :

,Teins asszony! elesett a napernydje , vegye fol.*

Mindenkinek megvan a maga mulatsaga, igy az
egyszeri csizmadia is véghetetlentl Gzte a sorsolast.
Arany almaibdl ébredezve, mondja feleségének :

,Na, Sari! ha most nyerek, valamennyi ramamat
kipalléroztatom ; mindennap csak egy érat varrok, hogy
mégis kommoacziém legyen; muihelyemet teremnek
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hivatom, Pista inas kiadé lesz, mindennap haromszor
gombdécznak kell lenni, s két pint bornak/

.En pedig — szbla az asszony — nagyasszonynak
hivatom magamat, reggel kavét iszom, és hétkéznapon
is selyemviganoban jarok/4

,Jaj | kialt f6l a gazda — illyenképen az én koltsé-
gem is szaporodik; mert hogy czifra viganddat labszi-
jammal be ne szurkoljam, kénytelen vagyok szijgyarté
sogoromtoél egy czifra korbacsot venni 14

Oh, aranyéalom!

D. falunak volt egy oreg jegyz6je, Egé Istvan, ki
mellett feleséges fia Péter, mint segédjegyz6 foglalko-
zott; Janos fia pedig obsitos katona unalmaban csiz-
maszaran legyeket csapkodott.

Egykor uj rakott kalyhajukat nagyon befiitvén, a
fojté g6ztdél reggelig mindannyian megfultak.

A helység eldljaréi nagyon boszankodtak ezen ese-
ten, s a kantort megbiztak, hogy a halottak sirjara
szép verset csinaljon.

Hosszas elmegydtrés utan kerilt ki a kdvetkezf :

Jo két nétarus volt; — mind a harom Ege
Istvan, Janos, Péter és a felesége;
De most mar meghaltak, mind a négynek vége.

Csbngén Vasmegyében lélekbuzat szedett az asz-
szonyfai mester, 6sz lévén, az éjszakdk is kodosek és
sotétek voltak, azonkivul pedig a szegény mester a



159

sok j6 kindlasban el is azott, hazamenet a falu kuatja
koral jarvan, azt hitte, hogy a gyalog Uutra vezetd
gyepl mellett van, pedig a kat kavaja mellett allt.
,Lépjunk egy nagyot, ham! — mondja a mester s

azon szénal a kutban volt. Kialtott a gyerek, s kihuz-
tak nagy munkéval az Oreget, azonban ezt a verset
koltotték rd a csongei poétak :

,Keskeny vala &t az ut,

Tizedfél oles a kut,

De a mester nem hitte ,

Beleugrott, megmérte.

De a ha, otott, katott,

Huzzatok ki az apamat.

Az asszonyfai mester,

Megmeneklt az egyszer.

Egy gazdag borbély, szegény iskolatanité rokona-
nak , ki téle levélben segedelmet kért, réviden imigy
felelt :

.Nekink tudoésoknak toémérdek koltséglink van,
miilyen boldog uramdécsém, hogy —

Egy nagy hazankba; (mert meg kell jegyeznem,
hogy nalunk megterem az illyen nagy hazah, mert a
krajczaros nagy lelktséget elég gyalazat, hogy mind-
untalan megdicsérik; példaul, hogy ez vagy az a nagy-
sagos ur egy rongyos konyvet megvett; ezt mar kir-
télik, hanem a draga kutyakat, és méas gyoényor(G dél-
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gokra fecsérlett szizezereket nem emliti senki,) hat
mondom egy nagy hazafi pénzen fogadott Ugyvédét
megbizza, hogy neki a legkdzelebbi megyegyilésre egy
czifra beszédet csinaljon. Megkésziilt a beszéd, csak-
hogy az nem fért a nagy hazafi fejébe , s midén a gy(-
lésben a kozepén megakadna, hirtelen odafordul az
tugyvédhez ezen kérdéssel :

,Hogyan van?4

,Hala isten — mondja a meglepett Ggyvéd — én
igen j6l vagyok.ll

Valakit épen konyvtaradban latogatott meg baratja,
ki a kdényvek kozott észrevevén egy egész limburgi
sajtot, mondja :

,Baratom! nem koélcséndznéd nekem azt a kényvet?4

~Semmi esetre sem, bardtocskam, felel amaz — ez
originadlis munka, s tudod, hogy ezt senki sem ereszti
ki kézbdl.

Megkérdezett valaki egy magtalan menyecskét,
mi lehet oka gyermektelenségének.

,Ah,— ez mar csalddi nyavalya nalunk — mondja
a kérdett egész egyligyuséggel — apamnak sem volt
gyermeke.

Az ifja S.grof B. varosba jott, hol L. Baréné semmi
maédon nem akarta, elfogadt valamiért neheztelni, ra.
Mid6n minden igyekezete fiistbe ment, azt mondja a
komornik.
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,En fogadni merek, hogy kicsindlom a bemenetelt/

Fogadtak.

A. komornyik bement a baronéhoz, elmondvan neki,
hogy S. grof B.-nek minden nevezetességét megnézvén,
most kénytelen elutazni annélkil, hogy a legszebbet
latna, pedig ez nagyon Kkar.

,Es mi volna az ?'kérdi a baroné

.Még kérdezheti mlgod ?— mondja a komornyik —
épen mlgod a legszebb — beereszthetem a gréfot ?“

,Igen!* mosolyga a baréné, s a komornyik meg-
nyerte a fogadast.

Megrugta a kocsist a 16, — bosszisan mondja a
kocsis :

,Ez az atkozott dbég azdéta mindig haragszik ram,
miodta az urnadk azt mondtam , hogy adja el/’

Azt mondja valaki egy [iszakosnak, ki homlokan
ragaszt viselt :

,Honnan van ez a f6lhé homlokodon ?£

A tegnapi koédtél ,.<£mondja a masik.

Az egész atyafisag larmazott egy kisasszonynyal;
mert egy kicsiny és semmitsem jelent6 emberhez
kivant néul menni.

,Az idétlen ,.£mondja egyik.

~A mamlasz!f£ — beszéli a masik.

Anekdotak. U
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,»Az isten nyomorultja zajgott a harmadik.

mVvalésagos utalatkialt még egy.

. nlgazatok van — jegyzé meg a leany — semmi
ellenvetésem sincs, hanem — keritsek mast “

Egy nejével békételenkedd férj azt mondja :
~NO6mmel szeretnék én mennivesztegzarban lenni.*
Miért?4keérdi valaki.

-Mert ott a férjet a feleségétdl is kiillon valasztjak.

Bizonyos orvos igen szivesen kapaszkodott a boros
Uveghez, s gyakran pityakos allapotban ment a beteghez.

Epen hasonlé allapotban hivtak egy hidegleléshéz.
Elment az orvos, hanem mamoraban a betegé helyett
sajat kezét tapogatta, s utobb bosszisan I6ké el magatol
sajat kezét mondvan :

~Most mar mit csinaljak ezen gazemberrel, hisz ezt
nem leli a hideg, hanem részegé

Sebesen menvén egy falusi ember az utczan,*a
szembe jové varosbirét hasba lokte.

,Te gazember, — ki vagy? hova mégysz?

Tudom is én,“ mondja a falusi.

E durva feleleten megboszankodott a birg, tustint
orokért kialtott, parancsolvan, hogy téomléczbejvigyék.

,Hat nem mondtam igazat — panaszkodék a falusi
— mikor azt mondadm, hogy nem tudom hova megyek,
mikor most ime tdmldczbc visznek.4
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K. dohanykereskedd hii'lapokban jelenté, hogy
kénnyebb follelés végett ,a koszoruhoz4 czimzett ke-
reskedését ekkép nevezte el : ,az amerikai majomhoz.4

Etelt vitt a vargainas és valamellyik utczaban meg-
lokvén valaki, az ételt is féldhoéz vagta.

,Mért nem sietsz — mondja neki egy rohdgd pajtas
— var a gazda?4

,Csak jéjon, mondja a kéarvallott, — mar ki van
talalva.

Dicsérte valaki egy 6zvegyasszonynak mezei bir-
tokat.

,Mit ér ez? — sopéankodik az asszony — odadnédm
az uradalmat, ha helyette egy szeretét kapnék.4

.Nagysagos asszony! — mondja a fulel6 szobalany
— nekem van egy szeretém, cseréljunk.4

Levelet kapott a csizmadia, ki azt feleségének ada,
hogy olvassa.

,Ne, olvasd, — ott van, hogy fiunknak szomorua al-
lapodja van idegen foldon, — igazan melankolikus lett.4

,Ugy van az — mondja az asszony — ha a gyerek
nem engedelmeskedik, — mondtam én, hogy legyen
csizmadia-, de mit hasznal, ha a gyerek nem akar az

lenni, a mi az apja.4



Veszeked§ felesége volt egy férjnek, ki azonban
mégis megérte hazassaganak 25-ik esztendejét.

,Te alkalmasint elfeledted — mondja nyéajasan az
asszony — hogy huszondét éves hazasok vagyunk, s meg
kellene Ulnunk az ezust menyekz6t.4

,De bizony jobb lesz — mondja a férj — ha még 6tot
varunk, akkor megilhetjik a harminca érés haborut.(

Szaladt a borbély az utczan; lekialt valaki az
emeletbdl :

,Hallja maga ! — van-e ideje.4

~vVan, uram!4— felel a borbély, munkat gyanitvan.

,Ha van ideje — beszél amaz — ne szaladjon, mint
az eszeveszett.

,lgaz, hogy nekink nem kell dolgoznunk a mennyor-
szagban?4kérdezi egy haldoklé .paraszt.

~Semmi esetre sem !4 vigasztald a mester.

,Hala istennek — nyugvok meg a haldokl6 — bi-
zony pedig azt gondoltam, hogy nekink kell oda fol
mennydorgetni.4

T iz Orakor Ulés volt a varos hazéan, s a polgdrmes-
teren kivul még senki sem volt itt.
Az iroda-szolga lélekszakadva rohant a tanacsosok
utan, tuddsitvan 6ket, hogy :
Uraim ! j6jenek hamar; mert polgarmester urun
egy oOrdja, hogy fél s alajarkal, mint valami bolond.4
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Sokszor beszélte a hajos kapitany matrézainak,
hogy a tengeri viz minden nyavalya ellen legjobb
gyogyszer.

Mid6n egy szélvészkor a kapitany a vizbe esett, azt
mondja egy rohégé matroéz :

,A hunn ni! doktor urunk patikajadba esett.'

Fogadott a paraszt, hogy egy méré burgonyaval
egyszerre két mérds zsakot tolt meg.

Megtarta szavat, mert két zsakot egymasra huzvan,
ugy toltotte meg.

Vendégségben azt mondja egy szeles urd :

\Valahanyszor valami esztelenséget mondok, mindig
magam nevetek legel&szor.'

,O be szerencsés 6n, — mondja ra egy Kkis dévaj
lany — gy 6nnek szoérnyl vig élete lehet.”

Valakit nagyon kinoztak a bolhak, azért azon sa-
jatsdgos gondolatra jott, hogy hirtelen eloltotta a gyer-
tyat, s ugy ment agyba, hogy a bolhak a sététben meg
ne talaljak.

Két okrot vezetett a mészaros.

,Hova mentek harman?' kérdi valaki.

»A negyedik mellett megylink el,"” volt az elmés
véala sz.
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Egy forrélazban sinlod6 beteg folott okoskodtak az
orvosok, s kulénésen megzavarta 6ket, hogy a beteg
nagyon szomjazott. A beteg hallvan tanacskozasaikat,
kulénésen azt, hogy a szomjlsag eloltasan tlinédnek,
oda szdl :

Uraim! csak a lazt tavolitsatok el, a szomjusagot
magara is eloltom.’

Egy gyakorlatlan orvos a patécsnek elgjeleit nem
osmervén, a voros foltokat bolhacsipéseknek nézte, s
midén betege meghalt, azzal védelmezte magat, hogy
betegét agyoncsipték a bolhak.

Valamikor egy idegen ember vetédott az orszagba
és szokéas szerint magyarul a vilagért sem akart meg-
tanulni, azt gondolta : minek? Ugysem veszi hasznat.

Tortént, hogy egyszer l6haton kdvalygott valahol,
és a 10 ledobta, mire az utmelletti munkasok eldsiet-
tek , s ajambort segitették a hogy tudtak , és pedig jo
magyar szokds szerint azt nézték, hogy nem ficzamo-
dott-e ki a ldba, — s minthogy azt a leesett nagyon
0sszehlzta, ki hol érte, belekapaszkodtak, és mitsem
torédvén irtoztatdé bdégésével , helyre akartak huzni;
és csak akkor hagytak neki békét, mikor egy masik
utazé megtudta a boldogtalantél, hogy az a laba mar a
természett6l santa.

S ha tudta volna a jAmbor, — hat megtanult volna
el6bb magyarul.
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Finom fekete posztobol frakkot készittetett egy ari
ember, hanem a szabé nagyon kiszabta beldle.

,Majsztram! — mondja a szabdénak — ebb6l lega-
labb is egy mellény esett el, ugy-e ?
Nem esett biz az el, — mondja a szabbénak fia, =

hanem édes apam nekem vagott le beléle egy nadragot.4

Kérdeztek valakit, hogy leanyat tanittatja-e tébb
nyelvre is ?

.Nem én — valaszola a kérdett, egy nyelv egy
leanynak untig elég.4

Midén valakinek mondanak, hogy a hébord a
fagyd arat nagyon félugratta, azt mondja ra :
,Hat a katonadk mar gyertyavilagnal is hadakoznak?4

Egy holgy épen akkor végze egy operatéredéket,
midén az udvaron a tehén bdgni kezdett; jelen lIévén a
szomszéd falubol egy urfi, hizelegni akarvan a hdélgy-
nek , nagy sohajtva mondja :

,Milly ktilénb6z6 hangok !

Valakinek az a rész szokéasa volt, hogy minduntalan
a fejét kaparta. Hasonl6 foglalkozasban az étlapot is
nézegetvén, a pinczérnek azt mondja fején babralva :
»,Hozzon illyen bornyufét.4
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Valaki fogadott, hogy tiz darab gombdczot mege-
szik , ha amaz a bort hozzéfizeti.

Azonban barmint er6lkodott, kilencznél tobbet nem
tudott lebirkézni, azért nagy mérgesen nézvén a meg-
maradt gombdéczra, azt mondja :

,Hej , ha tudtam volna, hogy te maradsz utdijara,
legel6szor is téged ettelek volna meg.

Egy paraszt rost szamaréaval elakadt a varos koze-
pében, — mi okbdl a szamarat két oldalrél biztatni
kezdette.

A munka jél meg volt téve: csakhogy a szamaron
nem igen fogott, sét egy ur mig fenyegetni kezdi a pa-
rasztot, hahogy bantani meri tovabb is a szamarat,még
0t is megutlegelteti.

Middén az ur mar eltavozott, azt mondja a paraszt:

,Ki hitte volna, hogy ennek a rost szamarnak illyen
ari baratja legyen?4

Arverelt egy varosi hivatalnok. Jegyzékében harom
6cska kalap volt foljegyezve, hanem el6tte négy dcska
kalap allvan, a négyet egyltt 8 garasért eldoboltatta,
azt gondolvan, hogy a negyediket valamelyikbe bedug-
tak a foliras el6tt.

Vége lévén az arverésnek sajat kalapjat sehol sem
leli, akkor veszi észre a boldogtalan ember, hogy sajat
kalapja is dob ala kerult.
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Valaki egy b6rondot kért baréatjatdl Gtra; csakhogy
olly halatlan volt, hogy az Ures bérondot postan bér-
mentetleniil kuldte vissza, mire a tulajdonos megbo-
szonkodvan, egy nagy kovet tett bele, s igy kildé a
halatlannak szinte péstan és bérmentetlen.

Amaz el nem tudvan gondolni, hogy mi lehet a
nehéz kildemény, siet kivaltani, de majd megitotte a
guta, midén a béréndben a kore ragasztva egy papir-
darabot, arra pedig ezt talalta irva :

,Middn szerencsés utazasodat meghallam, ekkora
k6 esett le szivemrol.

Lélekszakadva szalad a paraszt a kasznarhoz.

,Nemzetes uram! nemzetes uram!' mondja a paraszt
végkép elfuladva.

.Na, mibaj? " kérdi a kasznar.

,Jaj, hol kezdjem?' monda lihegve a paraszt.

.Csak az elején, — aztdn hamar," mondja amaz.

,Oda vagyok, — nemzetes uram.’'

,De miért?" kapott a széba a kasznar.

,Az én tehenem agyon bdkte a kasznar uram tehenét.’

~MEégis fizeti kend," riadt f6l amaz.

,Elvétettem nemzetes uram — igazita meg a szot a
paraszt, — azt akartam voltaképen mondani, hogy
nemzetes uram tehene bokte agyon az enyimet!" mire
a kasznar huzédozva mondta :

»~Az méar més Istvan gazda — ki tehet rola ?"
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Egy szaraz, fonnyadt Gri ember fol s ala kujtorgott
a tanczteremben, s valami virgoncz ifju a labara lépett.
Mérgesen kialt a sovany ur :

,Nem tud az ur vigyazni, — azt gondolja, bogy la-
baimat ugy loptam
»A vilagért sem gondoltam — mondja amaz —

mert akkor csak nem lopott volnaillyen kétpipaszart.”

Egy ravasz ember valakitél kolcsén kért széz forin-
tot azon foltétellel, hogy Luczian nap utan egy hétre
a pénzt visszafizeti.

A kolcsénzé sok kérés utan sem kaphatvan meg a
pénzt, — bepanaszolta, de amaz azzal védelmezte ma-
gat, hogy Luczidan nem lévén benn a naptarban, s fi-
zetni nem tartozik. Azonban a biré azt itélte :

Minthogy Luczidan kulén nincs benn a naptarban,
tehat Mindenszentekhez tartozik, s igy Mindenszentek
napja utan egy hétre a tékét kamatokkal és poérkélt-
séggel fizesse meg.

Valamikor az a furcsa kivansaga volt egy haldoklo
csizmadianak, hogy koporsd helyett egy nagy csizmat
csindljanak neki, s abban temessék el. A jelenlevd pap
mindenképen torekedett 6t lebeszélni, de a boldogtalan
annyira szerelmes volt a csizméba, hogy abban akart
mas vilagra menni. Végre uagy térithették meg, hogy
valaki azt monda neki, hogy az itéletnapon ki huzza le
a csizmajat ?
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Valami Ugyes visthjatszé azt allitja, hogy ezen
szonak ,szerencsétlenségé a visthben nincsen értelme,
legf6lebb Gres hang.

A visthben, iigymond , nem Kkell szerencse, hanem
csak sajat pénzét védelmezni tudo Ulgyesség, mit ko-
vetkezéképen kell tenni :

1- or. A visthben nem kell haragudni, czivodn
beszélni; mert értelmes emberek jatékrendszeriinket
azonnal kitalaljak.

2- or. A kartyadkat nem kell szindék szerint rende:
mert ez rovid emlékez6tehetségre mutat és az lgyes
ellenfél azonnal Kkitalalja, hogy keziinkben hany van
egy szinbol.

3- or. Ugy kell tartani a kartyakat, hogy a leg
sebb szem se kacsinthasson bele.
4- er. Mindig egyenl6 pénzben kell jatszani, mert

egy point mindig 6t forintért jatszik, rendkivili eset-
ben pedig otezer forintba ereszkedik; ezen karat 2000
évig helyre nem (theti.

Tovéabba ezekre kell figyelmezni :

1- or. Ha valaki kartyadzas kozben az asztalt
hogy kihivasa annal nagyobb erejd legyen , meg lehet
gy6zddni, hogy annak vagy apja, vagy nagyapja szal-
lité volt.

2- or. A ki kartyazaskoézben ujjait nyalazza, az
lyan ember kocsisok kozé valé.

3- or. A ki akkor, kér, mikor nem rajt van a ké
az illyen emberek mindenbe hanyatthomlok rohannak.

4- er. Aki mas ellenében aduttot nem mer hivni
az ollyan ember rendesen fél a halaltdl.
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,Mit gondolok én az egész vilaggal, mondja a férj
nejének egész szenvedélyességgel.4

A szobalany ezt szér6l széra hallotta a mellékte-
remben , s midén az ur kés6bb neki is ugyanazt mon-
dana, szemére vetette az urnak.

,Legyél nyugodt — Lizi, — mondja az ur,— nekem
két vilagom van.

Meggyuladt a falu, s néhany hazzal leégett az os-
kola is :

,Te Ferkd! — mondja egyik a méasiknak — leégett
am az oskola/

.Le-e?* bamult amaz.

,Le am, — nem maradt bel6le egy ajté sem/
»A tanito is benn égett
Az nem/

,Ugy hat hiaban ériultink ,* vakarodzék a gyerek.

Férjhez akart menni a szolgal6, s gazdasszonya tiz
forintot ajandékozott neki.

Az asszony latni kivanta a vdélegényt, s middn
meglatta, azt mondja kés6bb a lanynak :

,0rzse, aztan illyen nyomorékot kaptal ?*

»Tiz forintért csak illyent adnak!* mondja az ajan-
dékra czélozvan a lany.

Valamelly mivészt, ebédre hivott valami dolfos
mlgos ur , ki azon jo hitben van , hogy mar az kitling
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megtiszteltetés, hogy kotyvadék ételére valakit meghiv,
— tehéat azt mondja neki :

,Hanem elhozza am 6n hangszerét is/ Erre aztfeleli
a sértett mdvész :

JUuram ! az én hangszerem nem eszik."

Egy asszonysag sovany ebédjén annal tobbet ra-
galmaztak artatlanok bdcsuletét.

Végre megunta egy vendég a sokat, és meglehet6s
hangosan mondja :

,Valoban szerencse, hogy a kenyér mellett feleba-
ratainkat raghatjuk; mert kiilénben éhesen maradnank.4

Valakit egy nagy ur ebédre hivott, s minthogy a
haznak nagyon megszokott embere volt, a hazi ur azon
tréfat tette vele, hogy leveshez kanalat nem adatott neki.

Midén mar az evéshez kezdenének, azt mondja a
hazi ur ;

,Eb a ki a levesét meg nem eszi.4

A jé barat nem jott zavarba , hanem a zsemlyének
felét kivajvan, villara békte, s ugy ette meg a levest.

Bevégezvén a munkat azt mondja, — lenyelvén a
zsemlyét is :

,Eb a ki kanalat is meg nem eszi.4

Egy ember a bolondok héazat akarta megnézni, s
hogy hamarabb oda érjen, bérkocsist fogadott :
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,Mennyiért visz el a bolondok hazaig ?* kérdi a bér-
kocsist, ki szokas szerint viszont kérdi :
»,Visszajon az ur vagy ott marad ?“

Bird elejbe czitaltak valahol egy embert.

Jlgaz-e, — kérdi a bir6, — hogy az a masik azt
mondta, hogy sok prokator gazember, és hogy ezt Irasba
is adja ?'

»lgen is mondta, tekintetes uram.&

»,NoOs.... aztan Irasban is adta?"

»2Azt nem tette uram; mert agy is elhittik.”

Fat lopott két ember a harmadik hatarban, de épen
jott az erdékerulé.

,Na, Kovacs Istvan szomszéd uram, most elhazud-
juk am neveinket.1

.JO0 lesz biz az Takécs Pal, szomszéd uram."

Jon a keruldé és szemkdzt allvan Takéacs Palnak,
kérdi :

,Hogy hivjak kendet?'

.Kovacs Istvan!" mondja vakmer6én, a masikra
nézvén :

,Hat kendet ?'

~Takéacs Pal"l felelt amaz visszanézvén falop6
tarsaira.

Hat csakugyan illyen magasan volt az arviz?'kérdi
a mesterlegény a haz el6tt acsorgé gazdat, — mutat-
van a hazeresz alatt levd vizjegyet.
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,Dehogy !... okoskodék amaz, — azok az istentelen
kolykek minduntalan levakartak, tehat most foltettem
az eresz alg, ott aztan el nem érik.

Veszekedett a varga a sutével, hogy mellyiknek
mestersége all elébb.

,Minek a sok beszéd — pattant fol a stité — az én
mesterségem mindig elébbre valé, mint a vargaé, mert
az én stiteményem az asztalon van, a varga csizmaja
pedig az asztal alatt.

Megtetszett a kuktanak a sok hal a herczegi kony-
han, egyet Kicsipett, és kopenyeg ala fogvan a kastély-
bdl elakarta vinni.

Azonban dvakod6 koriulnézésével elarulta magat
épen a herczeg el6tt, ki az ablakon kinézett, s a kopo-
nyeg alél kiloggdé halat meglatta.

,Hej urfi! kialt le a kuktarra, ha mikor halat akarsz
lopni, vagy a hal legyen kurtabb, vagy a kdpdnyeg
hosszabb.

Utigazitasban foglalkoztak a megyei rabok, s az
egyik valamelly atmenével 6sszekapott.

A feleselésnek gorombasag lett a vége, — mire
folpattan a rab, s oda mondja az utasnak :

,Tudja meg kend, kivel beszél; mert a varmegye
rabjaval van ain kendnek dolga !
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Valami gazdag ur egy feslett életlii tanczosnéba
annyira belebolondult, hogy végre elvette.
A mit én férjemben leginkabb szeretek, az, —

mondja dicsekedve — hogy ollyan szelid, mint egy
barany/
»lgen, igen — elménczkedék valaki — ¢ egy artat-

lan barany, ki elvette a vildg minden bdnét.“

Egy ostoba nagy ur megunvan kedvesét, odahagyta,
megirvan neki, hogy lovat tartsa meg.

,Megtartom — ird vissza a n6 — a kett6 karpotlas
lesz egy harmadikért/

Bizonyos asszonysag szivesen jartatta nyelvét ma-
sok bdcsuletén.

Kifaradvan a nyelvelésben egyszer, azt mondja,
hogy fule nagyon faj.

Talan megharapta, midén tegnap a szinhazban
Oltézetemen kaczagott,' jegyzé meg egy masik.

Szemfliles gyereket hozott az urasag inasnak falu-
rél Pestre. Sokszor hallotta mondogatni, hogy ez vagy
amaz bankrotot csinalt, de nem tudta mi az? Végre
urat kérdezte meg.

,Ez annyit tesz, Jancsi, — midén valakinek ember-
ségére biznak valamit, de az azt maganak eldugja, s
midén a tulajdonos kéri, nagy szerencse a tulajdonos-
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nak, ha felét visszakapja, de néha kevesebbel is mege-
légszik.

Masnap a fil 0sszeszedi uranak minden ruhjjat,
odabb allt vele, egy kis iratot hagyvan hatra, hogy 6
bankrotot, csinalt, és majd megbdcsulteti a jészagot,
és a mit ér, annak felét visszakuldi.

Panaszkodik valaki. milly rész élet van nagy va-
rosban, széna, zab igen draga, nem ugy mint falun.

,Az igaz, mondja a masik, — én a szomszéd urasa-
gokat is kitartom otthon — szénaval.

Néhany ellenséges katona lovagolvan az orszagut
mellett, ugyanott egy paraszt magot vetvén, oda kialt-
jak neki :

,Mit veszddik atyafi, — munkajanak gyimédlcse
el6bb utébb az enyim lesz.

»Nem banom uraim — mondja a paraszt egyked-
vien, — kendermagot vetek.

Egy o0zvegyasszonynak egyetlen fiat katonanak
akartak vinni. Az asszony bement az ezredeshez, és
sirva, riva riméankodott, eresztenék haza a fiat.

A tisztek fényes Kilatassal akartak az 6szvegyet
radbeszélni, meg akarvan tartani a fiut, ki minthogy
deli termetével épen katonanak illett.

,Hat mi nem vagyunk katonak ?'mondja az ezredes.

Anekdotak. 12
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,,Elhiszem — valaszold egylgylen az asszony, —
az urak nem tudnak egyéb mesterséget; de az én fiam
kitanult csizmadia.*

Valami dévaj ember észrevette , hogy a csapiaros
két cs6bdrben vizet vitt le a pinczébe.

Tiistint kiugrott az utczakdzepére, tag torokkal
orditozvan :

,Tiiz van ! tidz van !

SHol a tlz ?* kérdik tobben.

JApinczében, — mondja a képé — most lattam épen,
hogy a csapiaros két csébor vizet vitt le a pinczébe.'

Halat evett egy ember a korcsmaban, s egymas
utan toltégette ra a bort.

,Bort ide, korcsmaros — kiabalt — a hal Uszni
akar!

Ezt hallvan egy masik korhely, ki az asztal végén
marhahust evett, § is utana kialt a korcsmarosnak :

.Hallja-e? ... még egy itcze bort — az 6kor is akar
inni."

Egy falusi vendégség alkalmaval valaki a pecsenye
foldarabolasara ajanlkozvan, kérdi a gazdat :

,Hol kezdjem meg ?'

~A hol tetszik."

JAkkor édes fiam — mondja mellette GllI6 fianak —
vidd haza ezt a ludat, majd otthonn kezdjuk meg.
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Széthuzédtak az oskolas gyermekek. Kozibok riadt
a tanito :

,Parosan menjetek gazemberek/

Egyiknek nem akadt.

,Hat te, mit lotsz-futsz, te gazember/

»,Nincs parom/

,En vagyok a parod', mondja a rendet csinal6 tanar.

Sovany lovon Ult egy igen kdévér ember. Tdbben
csudalkozva kérdezék, mikint lehetett az, hogy mig a
lova ollyan sovany, § maga ollyan kovér?

,Szjalmagamat magam etetem,de alovamat a kocsis/

Két porleked6 megajandékoza a birét. A ki el6szor
ment hozza, az egy csinos kocsit ajandékozott, — az
utébbi pedig egypar szép gyonyord csikot.

A port az utébbi nyerte meg; mi okbdl a masik
szemrehanyéasokat tett, hogy 0 olly szép kocsit adott,
mégis vesztett.

,Bardtom ! — viszonza a biré6 — a szekér csakugy
megyen , mint a lovak huzzak.

Egy gonoszsagairdl kiléndsen dsmert ember vala-
mellyik el6szobaban, visszaruénet nagyon sietvén, bar,
mennyire er6lkdédott, nem tudta kabatjat félolteni.

Topogott labaival, végre mérgesen kialtott :

,Az 6rddg bujt-e ebbe a kabatba?'

12*



180

-Még nem — mondja egy Osmer6se — hanem
mindjart belebujik.”

Orzse néni busan ballagott az uton, szemkozt jo
vele a lelkész :

,Na, Orzse néni, hogy vagyunk ?*

.Nagyon lassan, tisztelend6 uram.”

,De hat ini a baj ?*

»Minden,... sok a dolog, nyugodalom kevés, alig
birja az ember, tisztelendd6 uram — mondja még
oddbb — ha az a mindennapi kis templomi alvdsom nem
volna, én nem tém, hova lennék.

Elfarad a mesterlegény a gyalogolasban, a diina-
parton megszélit egy hajost, mennyiért vinné folfelé.

,Ha belell a hajéba, akkor fizet négy garast, — de
ha a parton segiti a hajot huzni, akkor csak két garast
fizet/

Ko6ztudomasu dolog, hogy a parasztmenyecske azon
j6 hiszemben van, hogy a férje mindaddig nem szereti,
mig meg nem veri.

Volt nekem egy fiatal fuvarosom, kérdezém téle,
hogy szereti a feleségét?

O mar értett engem, mert régtén azt felelte :

,Még nem vertem meg uram, hanem ma éjjel meg-
verem/
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»Aztadn van mar elégséges ok.“

,Nem busulok én azon, uram, taladlok én mindjart/

,De mit?“ — fakgatam tovabb is.

Azt uram, hogy ma késén megyek haza, — ha az-

- tdn a kaput csukva talalom, megmondom neki, hogy

igy kell engem hazavarni ? aztan majd helyén hagyom/

.lgen — mondam én — de héatha az mar varja
kendet, és a kapu nyitva lesz/*

,Nojsz, csak legyen nyitva, még azért verem am
meg, hogy minden bitang ki-be jarjon az udvaron/

Furcsa szeretet.

Lakadalom volt, s a paraszt gyerek keservesen bé-
gott a haz végében.

Nem tudtak, mi lelte? mig végre kimegyen az
apja s kérdi

Mi lelt Istok?*

~Annyi mindenféle étel van még oda benn, de mar
'enem tudok tébbet enni.**

Egyszer a galyarabok kozé ménvén egy nagy ur,
egész sereg todult kozuldok elébe, hogy szabaditsa meg
6ket.

,Miért jutottal rabsagra?* — kérdé az elsé6t.
.,Kegyelmes uram, soha semmi rosszat nem csele-
kedtem —- feleié a kérdezett, — hanem ellenségeim

hamis tanukat fogadtak ellenem.*
,Hat te miért vagy itt?* kérdé a masikat.
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»Ah fajdalom — viszonz4 ez — rokonaim erdétettek
ide, hogy osztozhassanak jészagaimon.44

Es a hany csak jott, mind illy hangon beszélt, mind
annyi artatlannak bizonylad magat.

Végre egyet, ki szotlan maradt, megpillantvan,
magéhoz inté a nagy ur.

,Hat téged mi hozott ide?4

Elkdvetett rabldsaim, mellyekért bitéfat érdem-
lettem4M — felelte 6szintén a megszolitott.

Ekkor a nagy ur a feligyeléhezfordulvan,igy szolt:

,Ereszszétek el ezt az utolsét, nehogy a tobbi becsu-
letes rabokat megrontsa jelenlétével.4

igy" maradtak hoppon a liazudok.

Mig az erd6n fat vagott, elveszté panyvara csapott
szurkéjét a gazda ember. Keresésére indult, s miutan
sokaig osszevissza jai't volna, a szemkozt jov6 lovastol
kérdé — ,nem latott-e egy szlrkét ?4

~Nem biz atyafi, — feleié a kérdezett. — Talan el-
vesztette kelmed ? kérdé foly tatolag.4t

,E1 biz én uram , és sehutt sem lelem , pedig mar
mindenutt kerestem.4

-Mindenutt-e ? oda fenn a csokafészekben is?4

,Ej mit dévajkodik az ur, — csak nem vihette fész-
kébe a csoka azt a nagy allatot.4

»,Ki tudja? — viszonza mosolyogva az utas— tébb-
szor hallhatta kelmed, hogy az elveszett joszag leg-
tébbnyire ott van, hol az ember nem is almodja. Pro-
balja meg kend, kuszszon fél a csdkafészekhez, talan
megleli a lovat.4}
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A karos ember egyet nagyot soOhajtott, s ravette
fejét,hogy felmaszszon a csb6kafiakhoz. A mint félért a fa
sudarara, egyszer csak felkialt: ,megtalaltam a lovat 1

Természetesen, nem ugyan a csokak kozott, ha*
"bem mivel magasrdl belatta a hatart, hat a szirke is
szemébe tlint a messze legelén.

Lam itt bebizonyult, hogy jo az okos ember a haznal.

A varga legénybdl lett katona elétt panaszkodék
pajtasa, hogy a boldogult kapitany helyébe majd egy
egészen ismeretlen kovetkezik.

JIsmeretlen ? hat minek ? — viszonza a varga le-
gény — hiszen ismerjuk a feleségét/

.,Mit akarsz azzal ?*

,Hat csak gy gondoltam, hogy mikor az én egyszeri
gazdam meghalt, a felesége folytatta mesterségét, s
mi tovabb is dolgoztunk a mdihelyben, mintha semmi
se tortént volna. igy lesz most kompaniankkal is a dolog,
az ozvegy folytatja a kapitanysagot is, és mi tovabb
strazsalunk, mintha semmi se véaltozott volna meg/

Két j6 barat szdrol szora agy 06sszezodrrent, hogy az
egyik indulatosan felkialta :

,De méar latom, ha ez dsvényrél le nem térsz, egye-
nest a bolondok hazaba jutsz/

.Epen az a szandokom— valaszolt egész hidegen
a masik — hogy ott neked szallast rendeljek/*
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Kérdeztetvén egyszer egy bizonyos tudos, mért van
olly sok bator az apré emberekben ? feleletil ada :

,Mert kevesebbet kell védelmeznie egy kis ember-
nek , mint a nagynak/

Az oreg és fiatal ugyanegy szizet kértek meg. A
hetyke ficsér megorrolvan az 6reg vakmerg8ségét, csu-
folkodva kérdé :

,Hany telet ért méar az a kopasz f6?'

»~Azt ugyan egész bizonyossdggal meg nem mond-
hatom ; de annyit tudok — viszonza jo izlen az dreg
— hogy egy hatvanas embernél mindig vénebb -a hisz
esztendés szamar.

Az udvari bolond egykor a mez6n koveket szért szét.

,Mit mivelsz ?* rivait rea ura.

-K6haz magot vetek," — viszonza a bolond.

,Vess inkabb — monda a fejedelem — olly magot,
mibél bolcs emberek teremnek/

sUram! — feleié a bolond — ez a fold azokat nem
termi meg.”

A nagyon megszorongatott varos két kdvetet kiildott
az ellenséges hadvezérhez , hogy kegyelmet kérjenek.
A kovetek egyikének haja 6sz volt, szakéalla pedig
koromfekete. A masik épen megforditva, t.i.: feje egé-
szen fekete még, holott alian a sz6r méar &szbe csapott.
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,JOl van — ugymond a dévaj hadvezér — ha talpra
esett magyarazatat adjatok annak , miért van olly fur-
csa kulénbség hajatok és szakallatok kozott, akkor
megkegyelmezek a varosnak.

.Kegyelmes ur! — monda az egyik — szakallam
azért Oszllt meg, inig fejem barna maradt, mert sza-
jam tobbet jart, mint fejem gondolkozott. Innen a
kilonbség.4

A vezér helyeselte az elmés magyarazatot.

,Hat te? — kérdé mosolygva a masikat — hogyan
magyarazod ki magadat?4

.Csak ugy uram — feleié az — hogy nem csoda, ha
fejem megdszult, mig szakallam barna maradt, mert
hiszen hajamnal hasz évvel fiatalabb a szakéllam.#

Tetszett a vezérnek a felelet : azért megkegyelme-
zett a varosnak.

Egy furfangos udvariember dicsekvék, hogy még
éltében soha igazat nem mondott.

,Tehat most legel6sz6r egyet még is mond.4Jegyzé
meg egy elmés f6.

Alig l6ttek egyet-kett6t, méar feladta X. ur a kezére
bizott véarat.

Mid6n a var uj birtokosa parancsnokot nevezne,
keser(ien panaszkodék a var atadoja, hogy nem neki
adjadk a parancsnokséagot.
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,Baratom — feleié a var megvev6éje — én e varba
védelmezét akarok tenni, nem pedig arulét.

Bizonyos Ures fejii ur tobbszor kérdezgetett egy
béna tudost, hova lett a karja?

A tuddés megunvan az izetlen kérdezkedést, igy
valaszolt :

,Jaj uram, a természet nem mindenkinek ad meg
mindent. Némellyikt6l megtagadja a kezet, mastdl a
labat, sét van ollyan, kit6l megtagadta az egész vel6t is.

A blinds azzal mentekezett, hogy akaratlanul vét-
kezek.

,Tehat — dugymond a bir6 — viseld akaratlanul a
blntetést is.

Bizonyos fejedelem pénz dolgdban megszorult :
tanacsosai ajanlak, vetne adét a kutakra; ez megtol-
tené kincses kamarajat,

,Baratim — feleié a fejedelem — azt maganak tar-
totta az ur isten, hogy a vizet borrd, vagy arannya
valtoztassa.

Egy boblcset kérdeztek :

,Mennyire esik az igazsag a hazudsagtol ?
A bolcs igy felelt :

-Mennyire a szem a fultél.”
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Bizonyos hetyke urfi egykor azt mondd a téle ké-
regetdnek :

,Ha nem tisztulsz el6lem, azonnal pokolba kildelek.'

»J0l van Tekintetes uram — valaszold jamboran
a kéregetd — akkor legaldbb elmondom ura atyjanak
ott, hogy miként fecsérléel az urfi minden apai jussat/'

Egy nagy ur a fiat bolondnak hitte, és a haznal
mindenki ugy bant vele, mint bolonddal szokés.

Ez a bolondnak vélt kis fiu, dobvergjét egyszer a
katba ejté. Tudta, hogy senki sem hozza fel onnan a
kedvéért. Kapja magat, egy ezlist kanalat elcsip az
asztalrdl, s bele dobja a kutba.

Szidjak a cselédséget, miért nem vigyaznak jobban,
orruk el6l is ellopjak a kanalat.

Azonban a dolog abban mult, nem sokara elfeledték.

Ekkor meg a fid ugyanazon kitba egy eziist tanyért
dobott.

Mar erre felzendilt az egész haz, minden cselédet
vizsgalat ala vettek, hogy mellyik az a hazi tolvaj, ki-
nek a révén elcsuszik a dragasag? Természetesen sza-
boédott az egész cselédség, és mindenik rostelte a dolgot;
azért mindannyi szem-ful lett, hogy kitapogassa, Ki-
csoda azon enyveskezi, ki miatt mindannyi gyanuba
jott, s azon egyért mindannyi pironkodni kénytelen.

Ezt akarta a bolondnak tartott fit. Epen midén
legtobb szem volt az ezistre, megint elvitt egy tanyeért
és a kutba hajita.
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A mint észrevette egyik inas, tUstént jelenté a
dolgot, és egy embert leeresztettek a kidtba, hogy hozna
fel az ezlst tanyért.

Le is ment egy ember, és kotoraszdsa kozt fel-
kialtott :

A masik tanyért is megleltem, és a kanalat is;
azokat szinte mindjart folviszem.4

Erre a bolondos fil, ki a kutatasnal jelen volt,
lekialt :

~tudod mit? ha azt akarod, hogy még egyszer le
ne menj az ezistdkért; egyuttal dobverémet is keresd
meg, és hozd fel nekem.4

igy vették észre, hogy a fid mégsem olly bolond,
mint gondoltak.
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FOSVENYEK.

Tudok én valahol egy igen fosvény embert, Kir6l
mindenféle tréfak keringenek,—hadd mondom el 6ket.

Szappanyos ez az istentelen, s ollyan gazdag, hogy
mar évtizedekkel el6bb csak Eszterhazynal volt neki
szazezer pengoforintja. Tortént, hogy a herczeg nagy
Unnepélyt tartvan Kis-Martonban, szappanyos ur szinte
elment kis Martonba, még pedig magahoz ill6leg —
gyalog, ldgatvan kezében egy font martott gyertyat,
mellyet a herczegnek ajandékban vitt.

Kis-Martonba érkezvén , rémité tolongasa volt a
vendégeknek, s mindenki azon tdérekedett, hogy az ln-
nepélyes lakomahoz meghivast kaphasson; valamint
kapott is minden jéra valé ember,— de annal kevesbbé
a szappanyos.

Azonban addig jart a herezegi tisztek nyakara, hogy
utobb félmondéassal fenyegetddzott, — mire aztan vala-
mellyik tiszt gyanitvan mit akar? adott neki egyet, —
a mit a szappanyosjé pénzért oda kinn mindjart eladott.

G ... megyének gydlése volt, s el6hir szerint a
szappanosokravalamelly keserves rendszabalyt akartak
hozni.

A mi szappanosunk tlin6détt, miképen segitsen ma-
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gan ? mig végre azt tanacsold neki, hogy méasképen
nem fog boldogulni, hacsak a megyei szdnokok egyikét,
le nem kenyerezi.

Majdnem vért izzadt a nyomorult, mig valahara
raszanta magat, hogy a tanacsot kovesse; mert a beko-
vetkezendd kar mégis nagyon csiklandozta.

Elment tehat G ... Urhoz, kérvén aldzatosan , hogy
szét emelne a szappanosok mellett, megésmerésiul egy
papirosomét hagyvan az asztalon.

G. megigérte, hogy a szappanosok mellett fog szolni.

Elkdvetkezik a gyllés napja, — hevesen térnek Ki
a szappanosok ellen, — ott van a mi szappanosunk is,
és majd nem a nyavalya tori ki, hogy G ... még min-
dig hallgat.

Azonban G . .. folemelkedik, . . . szappanosunkat
csendes boldogséag futja at, tudva, hogy G ... szénok-
lata dontd szokott lenni, s a mi tébb, kéznapi szo6jaras
szerint ,zsebébe van méar!*

Megszélamlik G ...

~Tekintetes karok ésrendek! A fennforgé targyban
az el6ttem szdldkkal ellenkez6 véleményben vagyok.”

A terem minden zugabdl hallatszik a bamulas, az
el6bbeni széonokok megutédtek , nem gyanitvan , hogy
partjuk vezérével ellenkezésbe j6nek, s mar banni kez-
dik a szélast; csak a mi szappanosunkbdl akar Kkitorni
egy hangos éljen, midén G ... Ujra széhoz kezd :

~Mondom, tekintetes karok és rendek, — hogy az
el6bbeni szénokokkal ellenkezé véleményben vagyok-

LEljen ! kidlta a szappanos.

.Csakhogy — tekintetes karok és rendek — min-
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denekelétt figyelmeztetek, hogy én ez lUgyben meg
vagyok — vesztegetve.

A szappanos elszédilt, a terembeliek pedig ba-
mulnak.

.lgen is, — tekintetes karok és rendek — én meg
vagyok vesztegetve egy szappanos altal (mindenki
tudta, hogy ki az?) csakhogy még magam sem tudom,
mit kaptam azon szappanostél, ki tegnap azon folté-
tellel , hogy a szappanosok mellett szélok, ezt hagyta
nalam,” — mondja a szonok, kihGzvan a tegnapi ajan-
dokot, — s a gy(lés szemelattara félbontvan a papirt,
szdz, meg ezer torok kialtja, mi van benn?

.»EQYy darab szappan.“ “

Héazat vett &rverésen a szappanos; a vételj-utan
elment megnézni a hazat, s végre a pinczébe ment.

JA pincze fala mar ddlgiéiben van, — mondja a
hazmester — épiteni kell/

~Az kellene épen — mondja a fosvény, megtapo-
gatvan a hajolt falat, — melly irtéztaté zuhanassal

ddlt le labai elé.
,De kar, hogy ott nem szoritotta/

Felesége is volt a fosvénynek, gyermeke is, ki egy-
szer sulyosan megbetegedett, de a vén szappanosba
vildgért sem hivatott volna orvost.

»Most mindjart meghal ez a gyerek,” mondja az
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anyja, mire a vén gonosztev6 csakugyan elment or-
vosért, ki lélekszakadva sietett, gondolvan, hogy nagy
baj lehet, midén ez a pénzzsak megmozdul.

Hazaérnek, — az orvos a betegnek &agyahoz rohan,
a szappanos a boltban véarja a kijov6é orvost.

,No s, hogyan van a gyerek ?* kérdi a szappanos.

~Mar megzédiilt,'enondja az orvos , megatkozvar

az apat, ki még csak meg nem hunyorodott.

Egyik hazaban posztés bolt volt, — elment az asz-
szony a boltoshoz kérvén, hogy kuldjén az uranak egy
kabatra valo finom posztot, mellyért a pénzt leteszi,
— hanem ugy kildje neki, mintha ajandékban volna.

Megorilt a szappanos az ajandéknak, s azonnal
rohant a boltba. Talan megkdészénni gondoljak 6nok?
— de hogy, azt mondja a boltosnak.

,Minthogy az ur nekem egy kabatraval6 posztot
ajandékozott, azt hiszem, hogy boltjabdl j6 jovedelmet
vészén, tehat a boltbért folemelem — szaz forinttal.

Mészaros lakik a szappanos szomszédsagaban, ki
mar igen megunta, hogy a szappanos kutyaja minden
éjei kiugatja szemébdél az almot.

Mit csindljon a mészaros? mindennap jokora cson-
tokat dobal a szappanos udvaraba, hogy a kutya dol-
got kapvan, ne ugasson.

Eszrevette ezt a szappanos , a kutyat elpusztitotta
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a héaztol a csont miatt, mellynek 6 jé hasznat vette;
hanem ezentdl minden este ugatott.

A varoshozféléranyira fekvé sz6l6hegyen volt aszap-
panosnak sz6l6je is,hova gyakran kiment; de minthogy
restelte a gyalogolast, hol egy , hol mas fuvarost kért
meg, hogy egy itcze bor araért vigye ki a sz6l6kig;
csakhogy az alavalé illyénkor hatul mindig leugrott, s
mire a fuvaros észrevette, méar eléllt az Gtbol.

De mar annyiszor prébalta azt a gazsagot, hogy
hire ment, azon féltl pedig épen ollyan ember kocsi-
ara kéredzett, a ki mar dsmei'te, és leste a vén kdpét,
s a mint szokni akart, az ostornyélnek boldog végével
jol elvervén, még a multkori fuvart is megadatta vele.

Pénzbeli viszonyai miatt sok levelezése volt, —
tortént, hogy valami fuvarost kért meg valaki, hogy
egy levelet vigyen el a szappanosnak.

Azonban a fuvaros nagyon megkésvén dolgaval,
saros is volt, és folyton szakadvan az er§, nagyon res-
téit az utczakon végig maszkalni, korul néz s egy pisz-
kos embert megszdlit.

,Ugyan — atyamfial — mondja a fuvaros — nem
tudna egy embert, a ki ezt a levelet elvinné annak az
illyen meg amollyan fésvény szappanosnak , szivesen
adnék neki &t garast.

sElviszem én, adja ide,“ mondja a kérdett, atvevén
a pénzt és levelet.

Anekdotak. 13
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,De dsmeri-e?4mondja a paraszt/
S0smerem héat!“ kialt amaz, magaban doérindégvén
az utoljat — hisz- én magam vagyok az-.1

Egy fukarsagardl hires asszony haladlos agyan fe-
kivék. Este volt , agya mellett lampa égett egy Kis
asztalon , melly mellett gondviselgje Ult.

,/Ah! s6hajt a haldokl6— végem kozelget, de hiszen
a meghalaslioz nem Kkell viladgossag.l E szavaknal
elolta a lampéat, s ez volt utolso lélekzete.

A fosvény rarezzentett inaséara :

,Megallj, gazember, — bezarlak.4

,Csak a pénzes ladadba ne; mert akkor nem latom
tobbszor a napot.4

Grof Sz____né hajdan Zalainegyében lakott, s &l-
taljaban o6smeretes volt fosvénységérdl, féleg pedig
arrol, hogy szoérny( rdsz kenyér volt asztalanal, hogy
keveset egyenek; férje pedig minduntalan dicsérte a
rész kenyeret.

Ki nem tudvan kertulni, hogy egyszer, vagy mas-
kor vendége ne legyen , tortént, hogy H .... is tébbed
magaval ott maradt, ambar a rdész kenyér miatt igen
boszankodott; mert sajat haza épen arrdl volt hires,
hogy igen jo kalacscsal és jo kenyérrel tarta vendégeit.

H .... megakarvan tréfalni a papucs alatt nyog6
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graéfot, ki nagyon szivesen szabadult el a haztol, hogy
jol lakhassdk ; H. ... tehat a grdfot mas napra maga-
hoz vendégul kérte.

A grof a lehet6 legszivesebben engedett a meghi-
vasnak.

Méasnap, midén méar talaltak , Sz .. .. gréf nagy
érommel mondja a hazi urnak :
,Ah, baratom, — alig vartam, hogy hozzad johes-

sek, nalad mindig jo kenyeret eszik az ember-*

.Tréfalsz, bard&tom — mondja a hazi ur — bizo-
nyosan tréfalsz, — tegnap is annyira dicsérted sajat
asztalodon a kenyeret, hogy nem tudtam megallni, s
néhany szeletet elhoztam papirban, — ime most teri-
tékeden épen sajat kenyeredet eheted.”

13+
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KATONAK.

Igen kevés emberrel rendelek a kapitanyt egy ve-
szedelmes helyre; 6 pedig igen kére a parancsnokot,
hogy legalabb felét embereinek vegyék el téle.

,Mért?' csudalkozék a vezér.

~Mertjobb, ha kevés ember vesz el, mint sok.

Egy katonatisztnek mind a két labat elszakasztvan
az agyugolyd, kinjai kozt egész hidegvériiséggel monda:
JIsten tudja, hogy lelkemet, testemet sokszor ajan-
lottam az istennek, de labaim sohasem j utottak eszembe.

Hirtelen parancsot kapott az ezred, hogy kiindul-
jon. A nagy sietségben egy embert a varoson Kiviili
helyek egyikénél feledték.

Sokdig vart az ember, végre huszonnégy éra mulva
a féorhelyre indult, hol mar senkit sem lelt. Nem sokat
busult a hu, hanem folkereste szeretdjét, s a helyett,
hogy az ezred utdn menne, meghézasodott.

Néhany év mulva ijedten szalad a menyecske a
mezdre, s uranak mondja, hogy épen azon ezred,melly-
b6l elmaradt, még ma megérkezik.
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Nem jott zavarba a gazda, hanem emlékul elrakott
katonaruhait fololté, fegyverét kezébe vette , és azon
helyre allt, hol 6t egykor feledték.

Csudalkozva hallottdk a tisztek a hirt, hogy valaki
évek 6ta ott 6rt all. Utébb az ezredes megtudvan a
dolgot, kénydériult a sirdnkozé asszonyon és gyerme-
kein, s a furfangos ficzko6t eleresztette.

Hitelez6jével beszélgetett a tiszt, épen akkor vé-
gezvén he egy draga kdlcsont, midén valami halottra
harangoztak. A hitelez6 aggodva pénzéért, azt mondja :

,Hadnagy ur — a harangsz6 nem jutatja eszébe,
hogy 6n meghalhat.*

~Azt nem, — hanem gondolok a harang kételére,
miilyenen én egyszer légni fog.“

Katonaszedés volt, és mindenféleképen iparkodtak
a suhanczok megmenekulni.

r Az egyik, egy veszprémi zsidofiu tetette magat, hogy
nagyot hall; s ez okbdl larmazhattak neki barmennyit,
a fia szunet nélkil vigyazott, hogy zavarba ne hozzak.
Azonban az 6rmester gyanakodvan a fiara, cselhez
folyamodott, és mintha a fejét tapogatna, hatulrél leejt
egy ezust huzéast, mellynek csengését hallvan a zsidé
fid, régton utana kapott, s elarulta magat.
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Ugyan Veszprémben egy masik fia roévidlaténak
adta ki magat, s akarmelly ékdlnagysagu botiit Ggy a
szeméhez rantott, mintha a vilagért .sem tudna maskép
elolvasni.

Azonban az el6bbeni eset altal a hadnagy ovatos
lett, azért azt mondja az urfinak :

,Jojon 6n holnap, folmentési bizonyitvanyat vi-
gye el

Eljott masnap az urfi, a hadnagy az el6szobaban
fogadé, nyitva hagyvan a mellékszoba ajtajat, mellyen
keresztul finom sodrony volt huzva.

,Menjen 6n a szobdba — mondja a hadnagy —
asztalomon fekszik elbocsajté levele.'

A fid érémmel megyen az ajt6 felé, azonban latva a
sodronyt, alatta bujt.

,Tehat 6n mégis jol lat?' mondja a hadnagy, s az
urfit mas ruhaba oltoztették.

Egy magas rendd katonai hivatalnok katonai pré-
batételen volt jelen.

Egy pattantyds nagyon ugyetlentl felelvén, amaz
azt gondolta, hogy bizonyosan az 6 magas rangja hozza
zavarba, batoritani kezdé :

,Ne féljen kend, mondja neki — gondolja kend
mintha én valami szekerész kozlegény volnék; ki azt
kérdené kendtdl, mennyi I6por kivantatik 'egy agyu-
toltésre, hogy a golyot 800 Iépésnyire vesse ? — no s
mit felelne kend nekem?'
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Azt felelném — mondja amaz — hogy ahhoz mi
koze kendnek ?®

Ott allt a totrekruta a tiszt elétt- egy idattal fejelt
nadragban és hasonlé kabatban, mellyhez szihtén tébb
folt volt varrva, mint a mennyi ra fért. Két orgja ta-
nitja a tiszt, hogy a katona ruhaja nem tdri a szennyet,
s erre minden katonanak buszkének kell lenni.

,Mi vagy?4kérdi a tiszt.

.Gatuna vagyum !4 mondja amaz.

,Ha katona vagy — kérdi a tiszt Gjra — mit csi-
nalsz 76

~Kevil vagyum!“

,De mire?6kérdi a tiszt a totot, ki el6bb végig néz-
vén tédozott- ruhdjara, — oOnérzettel mondja :

jNadragumra.*

Szintén ujonczokat tanitott a tiszt, és magyarazta
nekik az el6drsi szolgalatokat, mondvan, ‘hogy az elé6rs
mindenkor féltartéztatja azt, a ki megkozeliti, és jelen-
tést tesz rola.6

,Nos! — ki tudnd megmondani?6 mondja a tiszt
kérulnézvén a fiukon , kik mélyen hallgatonak, mig
végre egy kopczos kivalik a tobbi kozdl és varja a
kérdést.

,Tehat mit csindlnal — kapott a széba a tiszt, ha
el66rson valaki feléd j6ne 76

~Foltartéztatndme felel a fid.

,S aztan?6

» Leltném
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Tanultak a polgarok fegyverben gyakorlani. Mint-
hogy az egyiknek irgalmatlan nagy hasa az egész at-
nézetni csuffa tette, oda megy a tiszt és mondja :

,Mellet ki, a hast be !4

»Jol van, jél, komamuram — mondja amaz, — csak
menne!”

\Vigydzzon kend ,— mondja a kaplar a rekrutanak
— most megtanitom kendet, hogy mi az a katonare-
gula. Ha mar most, teszem, két magas hegy volna egy-
mas mellett, Ugy, hogy az egyik a masiktol alig volna
egy Olnyire, kdzben pedig a mélység szaz élnyi, s azt
parancsolnak, hogy &tugorjék kend, hat kendnek at
kellene ugrani; értett-e kend?4

.Ertettem felel az egyiigyti fid.

,Nohéat atugranék-e kend

~Nem vesztem meg ,£ felelt Gjra.

,Hat mit csindlna kend4?

~Az egyik oldalon lemennék, a masik oldalon pe-
dig fol.4

A franczia hadjarat alkalmaval egy huszar szélrél
kikapott egy tisztet, s mindenképen igyekezett a tisztet
elfogni.

A tiszt mar mind a két pisztolyat kilédézvén, ar-
tani nem tudott a huszarnak, és utdijara is kénytelen
v olt megadni magat.

Utébb megkérdeztette a huszart, hogy miért nem
16tt, vag} vagott § is?
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,Sajnaltam a lovat és ajé ruhat, hogy tébbet kap-
jak érte.'

Egy fiatal, j6 kedvii hadnagy valami nyudl szivl
urnai ebéden lévén, a hazi ur azt mondja neki :

,Hadnagy ur, valéban 6n olly sovany, mint egy
valésagos agar!

».Na, na! — valaszol a tiszt, — vigyazzon magara,
mert az agarak igen veszedelmesek a —

Valaki beszélgetett egy katonaval :
,Katona uram, volt-e haboruban?'
~Akarhanyszor ,“ valaszolt a katona.
,Hat ellenséget is latott ?'
SAkarhanyat."

,Utkozetben is volt?
~Akarmennyiben."

,Sebet is kapott ?'

SJAkarmennyit."

,De maga is 16tt le eleget?'
-Egyetlenegyet sem."

,Vagy ugy vagta le ?'
.Egyetlenegyet sem."

,Ugyan katona uram, hogyan tudta megallni.'
,Konnyen."

,De hogyan ?'

~Mert én dobos vagyok."
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Beszélgetett a katona a tiszttel :

,Kapitany uram, ezt a lovat kifogja majd ?*

.Kend maga."

,Hat a kardot?'

»2Azt is kend, maga,"

,Hat a kardot ?'

~Mondtam mar, hogy kend maga."

,Dejsz, — vitéz kapitany uram, — nem egynek
valé6 munka ez, hanem haromnak.4
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SZINESZEK.

Szent Janosnak a pragai hitlréli vizbe dobattatasat
adtadk valami kis varosban néma abréazolatban.

Négy ember hintalta a szent Janosnak 6ltozkddott
szinészt. Mar az utols6 lddintast tették a jamborral, de
minthogy a fliggény épen elakadt, a faradt katonak a
szinészt elszalasztva a szinpadra vetették.

Szegény 0rddg, az sem varta am, mig az 6t csillag
is utdna ereszkedik, hanem orditva kelt fol.

Még a czopfos vildgban valahol Schiller haramidit
adtak, s a személyzetet varos hajdukkal szaporitottak.

Epen azon jelenet van, midén a haramiak az erdé-
ben heverésznek, s Moor Karoly i6 nagy larmaval :

Keljetek fol!*
Mind félugrélnak, csak egy varos hajdu nem, Ki
Kéarolynak épen atjaban nyutézkodvan, — a szinész

régtondzve rakialt :

,Hat te gazember mért nem kelsz fo1?£

-Mert az iisttkdmre hagottfelele egykedviien a
hajduharamia.

Maés alkalommal egy rémes darabot azzal akartak
bevégezni, hogy az ellenséges holtaknak fejeit egy
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deszkara sorba rakjak; — s ezen czélra tébb kamaszt
0sszehajtvan, egy készilet Ugy alkalmaztaték, hogy a
deszkaban akkora lyukak valanak, mellyeken a fejek
kifértek, mig a testnek egyéb részei elfodoztetének.
Félhuzatik a fliggodny, s mar latszik az irtéztato
hatas, behunyt szemmel fehérre mazolva lévén ott vagy
harmincz fej; hanem annal borzasztobb rohdgés kereke-
dett,mikor a holt fejek rendre tiisszégének; mert valami
kopé jo erds burndttal hintette be elébb a deszkat.

liAntorné Kolozsvarit ,Normat" adta, s midén azon
jelenésre menne be, hol két kis gyermeke a nyugagyon
szendereg, s ezt kellene mondania :

,Itt nyugszik mind a kettd/

Késbn vette észre, hogy az egyik lemaszott s Kki-
ment, énekkdzben nézvén oda, azt mondja :

L1ttt nyugszik mind a—z egyik.u

Berohant a kezd6 szinész a szinpadra, s azt akarja
mondani, hogy :

JA valasztd fejedelem a vizbe esett,’ megzavarodik
a fidnak nyelve, s azt mondja :

A fejedelem a valaszto vizbe esett.”

Megbetegedett az elsé énekes, helyette masik vette
at rogtdn a szerepet, kit azonban a koézdnség hangos
fatyoléssel fogadott.

Legkevesbbé sem zavartameg a szinészt a fltyolés,
hanem 6 is kdzbesz6la mondvan :
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,Furcsa emberek 6nok, azt akarjak, hogy otszaz
forintért nekem is ollyan hangom legyen, mint az 6t-
ezer forintos szinésznek?'

A kozonség hangos tapssal Udvozlé az oOtletet.

Valamellyik szinhazban az ,Arkadiai tukoér" czimi
darabot adtak, s gazdasagbdl fabol készilt almakat
adtak fol. Az egyik alma leesvén nagyot koppant, mire
a komikus azt. mondja :

,Az alma még igen kemény, egy ideig még jo lesz
szalmaban tartani.'

Midén egy darab kifttyoltetett, minden ember fi-
tyult és csak egyetlen egy tapsolt. Kérdi t6éle szom-

szédja :
,Mért tapsol 6n, mikor a tobbiek fiitydlnek ?'
sUuram! — felele amaz — én azoknak tapsolok, a

kik futyulnek."

Egy falusi ur el6szér ménvén nagy varosba, kérdi
téle valaki, hogy :

,Megyen 06n jatékszinbe

-Nem én, — felele a kérdett, — mert a mint a
szinlapon olvasom, az egész falun térténik, — akkora
utat mar nem tehetek, lovaim igen elfaradtak.”

Mai napig is él egy szinész, kit Fehér-Feketének
hivhak. Ha tudniillik Fehér tarsasdgahoz szegddik, ak-
kor Fekeiének, — ha Feketéhez megyen, Fehérnek hivjak.
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VIDEKEK.

Sz616t vett a debreczeni civis harmincz forintért,—
s minthogy a vétel 6ta még nem latta, kiment a sz616-
kertekbe. Nem tudvan azonban a szokast, hogy a ki az
ajto helyett a garddon megyen be, 6t forintot fizet, mi-
dén atugranék a garadon, megfogta a csész.

,Fizetik kelmed 6t forintot?' mondja a cs6sz.

~Mar miért ?“ larmézott a civis.

/Atugrott kelmed a garadon , azért pedig jar 6t fo-
rint.' Megharagudott a civis az illyen bolond rende-
letért, neki rugaszkodik, s ide s tova atugrik még étszor.

,Mit csinal kelmed ?' kérdi a cs6sz.

LAtugrottam hatszor — felel a kérdett — 6tszor
hat harmincz, — annyiért vettem a sz6l6t — Usse meg
a ko, legyen a kelmed-é; mert utébb az is megeshet-
nék. ha sokat kijarnék, hogy tébbe kerlilne a garadon
valé atugras, mint a hogy én vettem;" s ezzel ott
hagyta a csfszt.

Tudja az orvos, hogy a civisnek erfs természete
van, azért a hanytat6 porbol egyszerre mindig két ada-
got rendel.

Hasonloképen tett egyszer egy orvos, maga beadta
a civisnek az orvossagot, két adagot egyszerre , még
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pedig jéoravalé hanytatét, — azon hitben, hogy ez csak
megkeresi, mi van a civisben ?

Masnap megint ott van az orvos, kérdi a beteget :

,Nos ! mit mondunk az orvossaghoz ?

.Franya egy szer, mondja a civis, a mint bevettem,
alig volt bennem egy negyed 6réaig, mindjart ki akart

joni.4

,Aha! — mondja az orvos nevetve — hat ki akart
jéni.*

,Ki am, — ismétl§ amaz — hanem eresztettem.ll

Ha a civis megemberli a diakot, s meghivja ebédre,
a meghivas ezen szoval torténik :

,JOjjik el kigyelmed ebédre, baratjaival a jov6 va-
sarnap.4

Ez aztan annyit teszen bevett szokas szerint, hogy
harmad magéaval johet, csakhogy Ugy kell a dolgot be-
osztani , hogy a harom ko6z6l egyik jo énekes legyen, a
masodik joé beszédes, a harmadik pedig sziikségképen
j6é biblias legyen.

Ekképen elkészilve mennek el az ebédes hazhoz,—
és legel6szor is ajo beszédes tartja széval a haznépet,
mig utdbb a bibliasra keril a sor, megkérdezvén a
csaladfét, hogy volt e mar halottja a csaladnak, s
ugyanakkor mi textust hasznalt tiszteletes ur? Erre
aztan megmondja a hazfé, hogy mi volt? a mit f6 ko-
telessége a didaknak igen megdicsérni, toldalékul pedig
az idézett helyhez hasonlokat elémondani, minthogy
ebben az illetd fo gydnyodriségét leli. Ebéd utan a
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kezd6dik a harmadiknak szerepe, ki a hazfonek leanyat
vagy leanyait mulattatja valami keserves gittaron,
mellyet rendesen maga hoz, ha véletlentil a haznal nem
volna.

Ezek utan pedig indulni készilnek a diakok, mire
a nagyobbik lany talczan hozza el az ifiurak kalapjait,
kik a collegium sikatorain szakadnak el.

Debreczen.iek sz6léket birnak az Ermelléken, s a
szokott idében tobben egy kocsira Glvén, mennek el
megnézni a sz6I6t.

Ezen ut hosszdban kézdésen ismertetik egy fa, melly
szokatlan vastagsagaval nagyon is kitlnik, és alig van
ember a kornyékén ki ezt ne 6smerné.

Torténik egy id6ben, hogy négy vagy 6t debreczeni
egy kocsira rakodva megyen Ermellékre, s a mint a
vastag fa mellett elmenne, megszélatnlik az egyik :

,Ez aztan vastag !

.,Debz nem-az“ tagadja a masik, mire hangos sz6-
valtas, utobb czivakodas, végre egy ollyan 6kdélcsapas
kovetkezik, hogy az els6 szérnyet hal, tudniillik , a
inellyik azt allitd , hogy a fa vastag.

Nagyon természetes, hogy térvényszék elejbe kerilt
a dolog, s a makacs vitazd négy évig ult a borténben.

Kialtvan a blntetést, néhany varosi tanacsos mondja
neki :

,Mar mi tagadds benne, — mondja az egyik — mi
is 0merjuk azt a fat, s meg kell vallani, hogy biz az
vastagé
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,Debz nem vastag/“ vitazik a civis.
,Hat mi az 6rddg volna?' kialt f6l amaz.
~Nem vas-tag , mondja a civis, hanem fa-tag.

Levelet kellettvinni a ratdti embernek Veszprémbe.

Befogott négy okrot, a levelet stivege mellé szlrta,
s maga az 6krok el6tt menvén, — gyalog vitte be a
leveleket.

Nagy volt az 1830-ki tél, folyamodtak a ratétiak
a helytartétanacshoz, hogy ezt a telet egybe nem vehe-
tik, hanem legalabb is kett6be szamitsdk nekik.

Nem igen hiszem, hogy a vasmegyei kiejtés atalja-
ban dsmert legyen, dsmertetéstil egy parbeszédet ide
irok :

,Micsoda falu ez?

.Puosfa (Posfa)."

,Nem kapnék egy par forspontos lovat Szombat-
helyre ?'

»~Szombathiere ?" kérdi vissza.

,Odal’

.Bajjua; mert csak e par paraszt lué van a helsieg-
ben, azok is mozs vittiek be a varmegye barbiellat;
hanem ha juél megfizet a tejéns ur, ugy beluodietom>
mint akarmi paradies lud."

,Tan maga nemes ember.' >

Anekdotak. 14
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»A vuoniek, ha vouniek; — most is meglatszik a
helle, hol az uériek (6ri nemesek) bevertiek a restel-
laczion, sat.1l

,Meddig tart ez a dil6?' kérdem a vasi embert.
»A kikorosztfaig. (Kobol fakereszt.)ll

,Hat ez a major kié ?*

~A plspokejé. 1l

Vadaszat volt Csepregben, horvatok voltak a haj-
ték, egyik észrevevén, hogy egy réka ugrott ki a vada-
szok kozt, de senki sem I6tt ra, odamegy az egyik va-
daszhoz, s térdelve a magyarsagot ekkép szolitja meg :

,Nagyzsédkos ur!l

Senkisem felel, mire ismétlé a megszélitast :

,Nagyzsakos ur !

SNa!l...“ szélt egy a tobbi kdézdél, mire a horvat
Ujra megszolamlik :

,Nagyzsadkos uram nem lada? (nem latta)l

~Nem!ll

JAzt a rokkat?1

,Nem lattam.n

,Pedig most szaladgy erre, (s folemelve karjat, agy
mutata, hogy) ekkora varga volt, (értsd : farka.)

A soproni dobos pedig még iszonyubb nyelvet be-
szélt. Kiadta a varos a parancsolatot, hogy a magyar



211

utczai lakosok a sortéseket zarjak be, mert ha az ut-
czan koéborolnak, a varos hajdd meglévoldozi.

»,Jogik" volt a neve a dobosnak, kinek ez a thema
foladatott, el is mondta ugy, hogy akarmi magyar ur
sem mondhatta volna rondabban.

,Minden emper maka tiszno (itt megalla), az istallo-
jaba peszarik; mert ha kuborlas megsinalik , szopod a
varos hajdunak a haduljaba (itt megint megallt) meg-
irni. Drum, drum!
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ZSIDOK.

Bilincsbe vert kezekkel kisértek a hajduk egy zsidét.
Szemkozt j6 vele egy masik, s megszoélitja a rabot/
,Mézsi! — nincs valami eladni valdd?'

,Hat mikhur nem vult? — mondja a rab — most
is van, gyere, vedd meg, — khész vesztheségre uda-
dom — mondja bilincseire mutatva — vedd meg ezt
az egy pliar khesztyiit.”

Somogyban volt fébir6 Tassy, ki a zsidékat nagyon
s szigoruan fogta, a miért azok irtéztak feléje is menni,
inkabb akarhogy megegyeztek.

Egyszer bemegy egy zsidé6 valami urnak konyhéa-
jara, s a szolgéaldétél kialkuszik nyolcz garasért egy
nyulbdi't.

Midén fizetni akarna, veszi észre, hogy kifogyott a
pénze. Epen akkor jott be egy masik zsido, tehat azt
szolitja meg.

,Nii mejse! adjal khilcsiin nucz garast, vettem egy
nulbdrt.'

,Ebad,” mondja a masik, mire amaz haza szaladt
pénzért.

Azajatt azonban a masik megvette szinte nyolcz
garasért, és egész eléglltséggel megyen az utczan.
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Szemkozt j& vele a masik, s latja, hogy mejse. mar
viszi a nyulbdrt, s a mint nem is tagadta, ugyanazt,
mellyet a masik kialkudott.

,Mindjart elmegyek Thassyhoz/fenyegetdédzék amaz.

»NU!... Thassyhoz mégysz ?... Ju helyre thaldlsz;
the fizetsz egy fhorint,... én fizetek egy fhorint, the
khapsz huszunut,... énkhapokhuszunut,. .. a nyulbur
mégis a Thassynal marad.

Egy legényke mondja a zsidonak :

,Mézsil... azt mondjak, hogy egy tehenet loptak
el a falubdl.4

~Mi khizém hozza ?*

,De azt is mondjak, hogy te rad gyanakszanak.4

»Mi khizod hozza 7?4

A kdérmendi vasarban egy zsidd 0&sszeveszett egy
czigannyal, s utoébb biréhoz kertltek.

Addig kapkodott egyik a masik szavaba, hogy a
bironak semmikép sem sikerilt igazsagot tenni kozot-
tuk. Végre azt hatarozta a bir6, — hogy a czigany a
zsidéra, ez pedig a cziganyra verjen tizenkett6t.

A czigany fekudt le el6szor, és azt sugja a zsidénak:

JIrgalmassan vagjon ked, somsid!4

A zsid6 alig merte megérniund a cziganyt, de
mikor aztan a czigany kezébe kertlt a bot, és a zsido
nagyon kénydrgott, azt mondja a czigany :

»Azs irgalmat, — majd megmutatom, hogyan kell
kaplarosan vagni,4de mégis mutatta.
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Arrol volt a beszéd, hogy .... herczegnek az a
rendelése, minden lovagnak csak egy sarkantylja le-
gyen; a mit az illet6k igen nevetségesnek talaltak,
mire egy zsidokupecz azt az észrevételt tette, hogy igen
okosan van, — udgymond — mert ha én a lovamat
egyik felén megsarkantyuzom, a méasik oldala magatél
is vele fut.

Lovat vett a zsid6 a debreczeni vasaron, s middn
épen fizetni akarnd az &rat, az eladé méginkabb di-
csérni akarvan a lovat azt mondja :

,01llyan 16 ez Bernat,— hogy meg sem all, mig hét
mértféoldre nem ér egy huzémban.'

»No akkhur nem khiill ald6 — mondja a zsidd, —
mert én ide csak négy meértfiildre lakhum, — messzebb
pedig nem akharuk menni."

Fogadott a katona néhany krajczarban egy zsiddval,
hogy 6 kardjaval elvagja annak hivelykujjan a kérme
feketéjét a nélkll, hogy ujjat megsebzené.

Kialt a zsidd, foltarta ujjat, a katona hozza csap,
és a huvelyk az asztal ald pottyant.

.V&j mir! — orditott Iczik — megnyertem a foga-
dast."
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MIKINT EREDTEK A KOZMONDASOK.

Szatyor nevezet( kutyaja volt egy apati embernek.
A kutyat kivitte kdlykezni a szallasra, de ott nem Ié-
vén mit ennie,naponkint hazament gazdajaval, s midén
jollakott, ugy sietett vissza kolykeihez.

Ez a sétalds mindaddig tartott, mig kdlykei félne-
vekedtek. Innét maradt meg az a kézmondas : mén,
mint Apatiban a szatyor.

Néha az o6rdognek is gyertyat kell gydjtani. Ezen koz-
mondas a gyertyatanczbdl vette eredetét, mellyrdl b.
Apor Péter ekkép emlékszik :

Keét ifju legény gyertyéat ve.tt kezébe, s egyméssal
ekkép ténczoltak, arra vigyazvan, hogy egymast for-
gatas kézben meg ne porkolédjenek. Késébb a ndsze-
mélyekhez mentek, folkérvén dket tanczra, s egyszers-
mind a gyertyat nekik adtak, igy koérbefogédztak azon
vigyazattal, mint el6bb. Ez akképen folytattaték, hogy
néha az egész tarsasdg a tanczba keveredett, még az
oregeket sem véve ki, — kik illyenkor szoktdk mon-
dani, hogy az 6rdognek is gyertyat kell gydjtani.

Egy fosvény gazdag ember nagyon féltette pénzét
a tolvajoktol; azon kivul a pénzt sem magaval hordani,
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sem elasni nem merte, hanem elment az erdére, s egy
alkalmas fat lelvén, a két ag kozt lev6é oduba tette a
pénzeszacskot.

Az erd6héz nem messze lakott egy elszegényedett
ember, ki mar az utolsé sziikséget is alig nydghette,—
megunvan életét, kotelet vitt magaval, hogy az erdében
felkdésse magat.

Sokaig keresgélt alkalmas fat, mig egyet kivalaszt-
van, folmaszott ra, hogy maganak végett vessen, azon-
ban véletlenll épen azon fa lévén, hova a fosvény kin-
csét tette; meglelte a zsakot,benne akincset,azt elvitte,
a kotelet pedig az agon hagyta.

Jétt azonban nehany nap mulva a fosvény, ki pénze
helyett egy szal kotelet talalt ott,— bujaban félkototte
magat. Kés6bb arra menvén az emberek, azt mondak :
akasztdfa viraghol is lesz néha gyumolcs.

Sok pénze volt egy vak koldusnak, s azt alattom-
ban a mezére kivitte, elasta. Egy hét utan kincséhez
menvén a vak koldus, mivel azt helyén nem talélta,
komdajanak tolvajsagardl nagyon gyanakodott.

Elment tehat komajahoz, bizalmasan elmondvan,
hogy e hét alatt szaz aranyat koldult, s ezt a nagy
kincset nem tudja, hova tegye?

Etvagyat kapott a koma a szaz aranyra, s rogtén
biztatni kezdé a koldust, hogy csak oda tegye, a hova
a tobbit.

Jlgaza van komam uram,” felel a koldus s aztan
hazament. A koma azonban sietett a kincses helyre, a
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honnét el6bb ellopta a pénzt,— s visszatette az ellopott
joszagot, hogy a koldusnak gyanuja ne legyen.

Ez kellett a koldusnak; mert a mint pénzét ott
lelte, folszedte, s elmenvén komajanak haza el6tt, be-
kialtja : Koma! néha a vak tébbet lat a szemesnél.

Matyas kiraly Kinizsi Palt kdvetségbe akarta kul-
deni a torokékhoz ollyan tgyben, hogy feje is megle-
het6sen veszedelemben forgott.

Hogy Kinizsinek nagyobb kedve legyen, azzal biz-
tata Matyas kiraly :

,Ha a torok elutteti a te fejedet,... tistént a térokre
megyek, s addig nem nyugszom, mig harminczezer to-
roknek fejét le nem' itom a tiedért.*

»Jol van, jol, félséges uram — mondja Kinizsi —
de azon harminczezer torokfej kozol egyik sem illik
Kinizsi Pal nyakéara, mint a magéaé, mert : nem illik
mindenhez minden.

Sok cseléd igen gyakran valtoztatja gazdajat, csak-
hogy ebbdl az a nyereség, hogy egyiknél sem szolgal
annyit, hogy elegendd ruhat vehetne. Erre mondjak
aztan : Sarii gritka gatya.

Valamikor egy téklozé magyar uracs, hogy egy
vendégséghen megjelenhessen, még pedig az akkori
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fény(zés szerint igen draga ruhaban, kénytelen volt
utolsé vagyonat, egy nagy hazat, eladni.

Czifra volt a ruha, kévektél ragyogtak a gombok,
s a nehéz aranynyal gazdagon Kivarrott ruhazatot alig
birta a tanczban, s midén mar szérnyen melege volna,
azt mondja valami fura gyerek :

,Nem csuda, hogy ollyan melege van, hisz : hatan
a haza.

A cziganyokat szoktdk uldézni széval azért, hogy a
doghust megeszik, azonban a czigdnyok rendesen azzal
védik magukat : Jobb az, a mit az Isten megédl, mint a
mit az ember rag.

Ha az embernek egy vagy tdbb irigye van, jele an-
nak, hogy azon irigységre kitétetett emberben talalko-
zik valami jo; mert a roszat irigyelni nem szoktak;
ellenben a ki valakin szdnakodik, ezen szanakodasra
méltonak szerencsétlennek kell lennie. Azért mondtak
mar régen : Jobb egy irigy szaz

Valami nagy urhoz Kecskemét varosa egykor ko-
veteket kiuldott. Nem tetszettek 6 nagysdganak a ko-
vetek, s6t az 6 nyiltsaguk miatt meg is boszonkodvan,
rajuk , azt kérdi :

,Hat Kecskeméten nem akadtak okosabb emberek,
kiket hozzam kovetségbe kildjon a varos.£



219

,Debzon akadt volna okosabb is — mondja az egyik
— de jobb helyre jobb kell, ide ez

Némelly gonosz asszony urdnak azt kiabalta :

,Ha meghalok, tudom az 6rdégnek a hugat is elve-
szed.'

.Ne félj asszony, hisz nem lehet, hogy egyméas utan
két testvért vehessen el az ember; megelégszem én az-
zal, hogy mar egyszer az 6rddg- sogora vagyok.ll

Szuha nevezeti! t6t falu Hont megyében fekszik. —
Tortént egyszer , hogy a patakon levé malmot megi-
totte a mennykd , mit a szomszéd falubeli molnar isten
aldasnak nevezett. Azért mondjadk néha gonosz kivan-
sagbol : Aldja meg az isten, mint a szukai malmot.

Valami Fabian nevezet( plébanos élt valaha , ki az
akkori id6ben divatozott 6rdéglizéseket nevetségesnek
talédlt. Azonban akadt mégis egy ember hozza menvén,
néma jelekkel mutatta, hogy 6t megszallotta az 6rddg.

Fabian végére akarvan jarni a dolognak, ugy te-
tette magat, mintha csakugyan komolyan hinné maga
is a dolgot, azért magahoz rendelvén estére a boldog-
talant, er6s borral jél tartotta, s mikor mar hitte Fa-
bian, hogy a nyelve félenged, megkérdi :

,Hany esztendeje, hogy kendben lakik ez a néma



220

ordog ?' megfeledkezvén magardl az ember, azt mondja:

.Méar harom esztendeje, tisztelendé uram/

,Nem tesz semmit — mondja Fabian — van nekem
egy szentelt botom majd kiverem kendbél/ S ezzel jél
elverte az ordognek kvartélyt adé hazi urat, ki utobb
nagyon is eszére jott, s megvallotta, hogy nincs, de
nem is volt benne az 6rdég.

Ezért maradt meg azon koézmondas :,Ordogiizé
Fabian.*“

Valaha jobban divatozott ezen kézmondas : Tarisz-
nyara rakja a sok fejet; a mi még a torok haboruk
alatt birt leginkabb értelemmel; mert akkor az volt a
szokéas, hogy ki mennyi levagott fejet hozott, annyi
aranyat kapott. Ez latvan egykor egy hadakozé morva,
egy kezet hozott a vezérhez, ki azonnal kérdi a morvat.

,Mért nem hoztad el inkabb a fejét?1

.Oromest cselekedtem volna, uram, — mondja a
morva, de mar akkor nem volt feje/'

Matyas kiraly valami Konipolti nevii embernek
egy Nana nevii falut ajandékozott Hevesben; s innét

Néanai Kompoltinaknevezték. Ezen ajandékkal meg
dagodvan , a feleség szérnyen elkevélykedett, mibél
aztan rajt maradt a csufsag, hogy:ratartja mint

a kompolti asszony.

Nem Hhova tegye labat, — hihetdleg igen ré
eredetd; mert még Platorol beszélik , hogy mid6n sz6-
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nyegekkel vonna be szobait, e miatt kevélynek mon-
dana Diogenes, és jol besarozvan labait, Platdé szobaiba
menne. Kérdeztetvén PIatotdl, mit cselekednék? azt
feleli :

.Platdnak hegykeségét tapodom,“ mire azt mondja
Plato :

,Te tdn még kevélyebb vagy, mert azt sem tudod,
hogy ladbad hova tegyed!

Folult a lora szoktak mondani gyakr
volt az eredete :

Egykor egy plébanus paripan szokott lovagolni, a
miért egy kevély irddidk azt mondja neki, hogy mért
nem teszen Ugy, mint Krisztus; Ulne paripa helyett
szamarra; mire azt feleli a pap :

,Magam is megelégedném vele, — de Inaban keres-
tem, mert most mar minden szamar irédiak.4

Méhész Orban nevezetes falusi bird volt valaha,
parancsolni tudvan, utébb szoval is annyira vitte a
dolgot, hogy mindig foltett siiveggel beszélt, mig a
tobbi fodetlen fével allt el6tte.

Utobb azonban megirigylették a dolgot, s helyette
inds birét valasztottak, ki Orban utdn nagyon kevés
bécsuletet kapott; azért nem tudvan méasképen segiteni,
elkérte Orbannak slivegét, s ezt foltéva jelent meg a
gyllésben. Mondjak, hogy ekkor mindenki fejet hajtott
neki; s ekkép maradt nevezetes mondas, hogy : foltette
az, Orban sivegét.
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Nagy Sandor kicsiny ember lévén, meggy6zte Ar-
chidamust, Agezilaus vezérnek legvitézebb fiat, kinek
magassaga az oriasok kozé szamlaltatott.

Ezen nem reménylett gy6zelem utan nagyon folfu-
valkodott, Nagy Sandor, — meghallvan ezt Agezilaus
— ezt ird Sandornak :

,Hallom, hogy gy6zelmed utan kevélyebb lettél?
Ezt ne cselekedd, ha eszed van; mert : akkora
arnyékod van, mint tegnap.

Diogenes latvan Nagy Sandort maga felé joni; a
temetének azon részébe futott, hol a holt emberek ko-
ponyai tartattak, s ott rendre hanyogatta &ket.

Azt kérdi téle Nagy Sandor :

,Mit cselekszel, Diogenes ?*

~Apad koponyajat keresem , de nem talalom ; mert
holta utan is minden embernek két orrlyuka van.

Egy jo sz6t sem adok érte! Ezt mondta Markalf,
Salamon kiralynak udvari bolondja, mikor a zimonyi
bar6 ebédre hivta; de 6 nem ment.

Okarol kérdeztetvén azt monda, hogy minapaban is
ott volt ebéden, mégsem volt a birdnak annyi ember-
sége , hogy az 6 faradsdgat megkdszonte, az ollyan
ebédért pedig egy jo szot sem adok.

Ember vagy kecske. Egy papnak szénoklata alatt
az egyhaz ajtajdban aludt egy asszony, mit a pap na-
gyon rostéit. Nem messze az asszonytol kivil legelt egy
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kecske, melly a mint meglata, hogy az asszony bdélint-
gat, kedvet kapott az d6klelésre, s az asszonyt rovid td-
nédés utan fol is taszitotta.

Ezt latvan a pap, akaratlanul is félkialta : Ember

vagy, kecske!

Madzag, nem kolbasz. Kolbaszokat latott a roka a
kéményben, de minthogy semmiképen sem férhetett
oda, azt monda : Madzagnem kolbéasz!

Léva varosat hajdan Csakiak birtak,kik kozt tudo-
mas szerint igen josziviek voltak és adakozok, a parasz-
tok- csinyjait kdnnyen eltlrhették.

F6 fogasuk mindig abban allt, hogy a buzat felébdl
nyomtattdk el, arra tartvan szamot, hogy az urasag
szokasa szerint a szalmat nekik ajandékozna, azt aztan
otthonn Gjra Kkicsépelve, szép nyereségik volt.

Csaki nemzetségrdél Eszterhaziakra kerilvén a jo-
szag, a parasztok az Eszterhazyakkal is hasonléképpen
akarvan banni, az az : a kévét csak felébdl kicsépelni;
— a tiszttarté azt monda nekik : Ez nem a Csaky szal-

maja.

Megunta a pap, hogy minden pontossaga mellett, a
gonosz nyelvek sziintelen bdocsiletén ragddtak , hosszu
tinédés utan arra vetette magat, hogy komondorjanak
farkat elvagatta.
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Kérdezvén aztan az embereket, hogy mit beszélnek
a faluban ? azt kapta feleletul, hogy kutyajanak farka-
rél beszélnek! Mire megjegyzé a pap, hogy ,
inkabb szajukbamintaz én

Lab aldél szanakodék. Salamon kiraly bolondja, Mar-
kait, igen szerette a dicséretet; de ha szanakoztak rajt,
az is jol esett neki.

Egykor Visegradon a legnagyobb hidegben pérére
vetkozotten allt ki a palota kapujahoz.

Erre dsszecs6diltek a bundas emberek, s 6t nagyon
sajnaltak. Oda érvén a kiraly, midén a kérnyiilalléktol
megértette, hogy 6k Markalfon szanakodnanak, azt pa-
rancsolja :

,Menjetek el, ha 6t igazdn szanjatok; mert utanatok
6 is eltakarodik.

Inkabb m mintbiraja.
irnok latvan , hogy a varosiak a birét majd minden
esztend6ben valtoztatjdk, azt monda :

,Inkdbb szamara a varosnak , mint biraja, mert
amazt soha, ezt pedig mindig valtoztatjak.

E

Oda fna pokolba. Egy kaplar embereit gyako

van a mint észrevette, hogy egy rekruta mindig az
égbe tartja a puskajat, nagy mérgesen rivallt ra :
,Ha lész, a pokolba?4
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Egy tanit6 szindarabot csinalvdn tanitvanyainak,
az egyiknek ezt kelle mondani : Néma gyereknek az
anyja sem érti a szavat.

A fil kozben elandalodvan, a mint a mondasra biz-
tatnak, hirtelenében ollyat mondott, a mi maig is meg-
maradt, hogy :

,A németgyereknekmagyar anyja sem érti a

Simonides, gazdag ember lévén, egy kis hazat épit-
tetett maganak. Valaki kérdezvén téle :

,Miért épit illyen Kicsiny hazat?* azt feleié rea :

»Vajhaeztismegtdlthetném igaz baratimmal; mert:

Sok j6 barat fér el paranyi helyen!ll

Egy szegény vandorld Kkis didkot ebédre hivtak.
Tudvan a diak az akkori szokast, az els6 kinalast meg-
kdészénte, s a masik kinalasra vart. De minthogy ma-
sodszor nem kinaltak, megsz6lamlott :

,Mit is mondott kigyelmetek ?*

~Semmit," feleiének amazok; azonban a diak letlt
az asztalhoz, és enni akar. Elhajitottak a diak kését, de
az egykedvien folvette, mondvan:,, a “

Egy vétkes kozkatona feldl azt rendelte a kapitany,
hogy a kaplar huszonotét vagjon a héatara, de hogy a
dolmanyt megkimélje, a dolmanyt levettette vele, s az
ingre rendelte a vagast.

Anekdotak. 15
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A katona tréfara vette a dolgot, levetette Ungit a
kaplar elejbe. De a képlar akkint magyarazta a dolgot,
hogy nem azinget kell Gtni, hanem az

A beregszéaszi birénak lovara félkapott a czigany,
azonban megdsmerte alatta a lovat a bird egy vasar-
ban, s el6kapvan botjat, keservesen veri a cziganyt.

Erre a czigany is megszolamlott :

,Nem ugy verik nalunk a cziganyt/

,Hat hogyan ?kérdi a biro.
,Két kézszsel/valaszolt a czigany, s mig a bir6 neki
készllt, hogy a cziganyt két kézzel veri, — addig a

czigany elnyargalt. Ez 6ta mondjak : Nem igy verik na-
lunk a cziganyt.

Mid6n a madarak kiralyt valasztottak, mindegyik
madar méasmas tulajdonsagban bizta el magat, — a
sas ropiilésében, az 6kor virgonczagaban, a bagoly azon-
ban semmiben; s minthogy feje feje nagy, szemei irtdz-
tatdk, azt inditvanyozta, hogy ,, fére ne tekints. 1l

Valamelly itél6széknek nem akadvan héhéra, hogy
egy cziganyt folakasztasson , azt javaslottak a czigany-
nak, hogy menjen valahova, s akasztassa fol magat.

A czigany tovabb latvan orranal, azt'monda, adja-
nak neki vagy hat forintot.

,Miért ?* kérdik téle.

" Mertaz akasztas nincsen ingyen !
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Megszegték bérkéssel a kenyeret. Véletlen vendége
érkezett valakinek; latvadn a hazi gazdanak fia a ven-
dégnek szép kenyerét, sziinet nélkil kialtozott a kucz-
kobodl, hogy szegje meg neki a kenyeret, s adjon bel6le
neki is egy szeletet. Megneheztelt fiara a gazda, de
semmit sem sz6lt, hanem miutan a vendég kiment, hogy
kenyeréhez sédart is hozzon a kocsir6l, — mig a ven-
dég kinn volt, a gazda kirantja a nadréagszijat, s a gyer-
meket irgalmatlanul meghamozta vele.

Nem sokara bejott a vendég, s magahoz szélita a
fidt, hogy majd megszegi neki a kenyeret; mire azt
mondja a fiu :

" Szegett marnekem kenyeret édes apam —

Az alfoldi lakadalmakban sok kutya gyulekezik
0ssze, hogy az elhanyt vetett konczon ragédhassanak.

Marakodasukat elunvan a legények, rést csinalnak
a nadkeritésen, s ketten egy hosszu raddal kivil a ré-
sen allnak, mig a bennlevok kergetni kezdik a kutyakat.

Mid6én aztan a kutya a lyukra ugrik, a kinn levék
folkapjak alattuk a rudat, s a levegébe vetik. Mi okbol
az illyen kutya tobbsz6ér nem megyen oda. Ezért mond-
jak : Kivetették ebrudon.

A husvétutani legelsé pénteken a kutyak rendesen
megijednek, azt gondolvan , hogy mar megint negyven
napig tart a bojt. Azért nevezik ezen napot — elijesztd
pénteknek.
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Megultették vele a falovat. Hajc
hogy a l6tolvajt a piaczon egy faléra tltették.

Hasonl6 esetben egy tolvaj nagyon rdéstelte, hogy
nézegetik, és mocskos székkal akarta elrezzegetni a né-
z6ket, mire azt mondja neki valaki :

,Ha nem akarod, hogy nézzenek,— nyargalj odébb/

Két tolvaj lopni indulvan, megegyeztek abban,
hogy ha valami udvarba mennének, egyik a kapuba
alljon; a masik pedig ha valami zsdkményra akadna,
fatyuléssel jelentse.

Az udvarban keresgéld tolvaj hamar egy kanpuly-
kara akadt, s futyolessel jelt adott a masiknak; mire a
kanpulyka szokasa szerint elhurukolta magéat, s igy a
tolvajokat kézre keritette; s ekkép : megadtak a futyu-
lés arat.

Hatra van még a fekete leves. Nagy-Véaradon toértént
Szirmay Andréasnak jelenlétében , hogy Tokoéli Imrét a
nagyvaradi basa minden zaj nélkil akarvan elfogatni,
megparancsolta embereinek, hogy elkészitvén kotelet
és lanczot, Tokolit akkor fogjak meg , mikor az asztal-
tal folkelnek.

Tokdli azonban élt a gyanaval, s a sultet mcgevén,
engedelmet kért a tavozasra de a basa azt mondja :

,Hatra van még a fekete leves, (az az : fekete kavé)
varakozzék még egy kissé,’ a mi megtorténvén, Toko-
lit Drinapolyba vitték.
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Kinban R mintaz
gy(lést tartvan a falusi el6ljarésag, a bird erszényét el-
kapta a kutya, s a fak kozott a zsiros hélyaggaljél
lakvan, a pénzt elszorta. A kutyanak visszajottekor
azt gondoldk az eskudtek, hogy a zsacskdval a pénzt
is lenyelte, — a kutya kulénben hasznalhat6 lévén,
nem akartak félhasitani, hanem azt hataroztak, hogy
addig verik a kalodaban , mig a pénzt el nem adja.

Akombakom ember. Az emlokezotehetség megpro-
baldsara sokfélét gondoltak ki a magyarok, a tébbi
kozt ezt is :

Hatamon a zsakom,
Zsdkomban a makom,
Makomban a rdkom,
Kiragta a zsakom,
Kihullott a rakom,
Elszélyedt a makom.

Papa szemmel is alig lathatni. Egy papaszemcsinalé
arra jutott, hogy mesterségéb8l nem élhetett immar,
tehat elment a kiralyhoz, kérvén, hogy miutan mester-
ségével eddig annyi hasznot tett az orszagnak, rendel-
jen neki annyi jévedelmet, hogy legaldbb élni tudjon.

,Hat miképen mult el ez a sziilkséges mesterség?'
kérdi téle a kiraly.

~Mert az emberek most mar az Ujaikon néznek ke-
resztul," felelt a papaszemes.
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Egyembernek haldla most nem igen nagy csorba
vilagon. r
Ez Adam idejéhez képest mondatik; mert midén
Kain Abelt agyon csapta, az emberiségnek egy negyed
része veszett el.

Mikor a magyar fuvarosok legel6szér Bécsbe kap-
tak, lattak, hogy méasok aprd kutydkat jo pénzért adtak
el, az egyik fuvaros nem sokara harmincz komondort
vitt fol, és egy vendégl6ben a nagy teremet kifogadta
nekik.

A komondorok azonban a hosszu éjszakan elunvan
magukat, szérnyen ugattak, mire a kocsmaros kiereszt-
vén 6ket, szerteszét szaladtak a varosban, hol egyt6l
egyig agyonverték.

Karat bepanaszolta a magyar, s a korcsmaros dra-
gan megfizette az art; mire a magyar még egy szallit-
manyt vitt fol, de azoknak nem kapott szallast, azért
midén végre az el6bbi korcsmaba menne, azt mondja
a gazda : Csak egyszer van Becsben kutyavasar.

Anagy hét kutya gyotrelem; mert Viragvasarnapon
félnek abarkavesszéktdl, Nagypénteken a Pilatust verik,
— Nagy-Szombaton magukat verik az emberek, (a ki
veri). Félnek azon Kiviil a toronyban valo kerepelés-
tol, valamint ha a raczok husvétja 6sszevag a mienk-
kel, még jobban félnek a deszkadobolastol. Ezenkivil
hast a mészarszékben nem mérnek, csontot nem kapnak,
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tehat ennyi gyotrelem utan bevonjak magukat egy
lyukba, s egy ugatast sem hallani husvétig.

Didknak neveztek hajdan falun mindazokat, kik
diakul tudtak, vagy tanitottak. Egy illyen taniténak
felesége nagyon bdcslletes asszony lévén, nem tlrhette
férjének korhely életét, minthogy az asszony er6sebb
volt a férjnél, férjét gyakran megugratta, mondogatvan
neki, hogy : te vagyaz
meg kell mosni tét szappannal.

Ennek hire futamodvéan, mindenitt gyalaztdk a
didkné vasznat, s a ki hasonl6 korhely volt, bar mint
mentegette magat, azzal utasitak vissza : Te sem vagy
jobb a diakné vasznanal.

A kuruczjaras alkalmaval mindenfelé nyargalasz-
van a kuruczok, egy szalad6 tét utan nyargaltak.

Kiabaltak ra mar messzir6l :

,Megallj ember!" mellyre a tét szaladas kézben azt
felelte :

~Nem vagyum én ember; mert én tét vagyum,” s
ez6ta mondjak, hogy : a tét nem ember.

Ezen szét , tragyon ritkdn hasznalja
gyar, hanem minden eledelnek sajat nevét adja. Ekké-
pen mondja:leves, marhahus, kaposzta, pérkélthus sat.
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csupan egyhez alkalmazza az étel szét : p. o. tards étel,
legyen az galuska, metélt, vagy csipedett.

Ezért mondjak, hogy a magyarnak csak egy étele
van; s igen jol mondjak ekkor, hogy : kdsa nem étel.

Meg volt tiltva a parasztoknak, hogy az urasag er-
dejében fat vagjanak, — hanem kérjenek az urasag
emberétol.

Minden tilalom daczara egy paraszt még is levagott
egy szal fat, s mid6én a cs6sz megcsipné, azon kérdésre :
,Hogy merte kend az erd6t vagni ?' azt feleié :

~Nem bantottam én az erd6t.”™

(Hat ez a fa mi?' kérdé a cs6sz.

»No mar pedig én mindig hallottam az apamtol —
mondja a blinds : hogy egy szal fa még nem erdé.1l

Minthogy van egy mez6varos, mellynek neve Hat-
haz (Hadhaz), azt szoktak mondani : hat haz nem falu.

Valakinek tdébb haza is volt, mellyek ko6z6l egy
leégvén, szornyd jo kedve volt, kérdi aztan valaki :

,Mért drvendezik, mikor egy haza leégett?'

.lgen — felele egy leégett, de a tébbi megmaradt,
— hét inkdbb busuljak azon az egyen, melly megégett,
nem jobb nekem inkabb azokon &rvendezni, mellyek
megmaradtak. Ezért mondjak : mint a kinek a
haza ég.
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A hazi veréb abban kulénbozik a nédi verébtdl,
hogy a hazi verebet nehéz megfogni, mig a nadi veréb,
mindjart térbe esik,— ezért mondjak a buta emberré6l:
Okos, minta nadi veréb.

Néha az asszony is ember, mikor tudniillik ollyan
messzire van még, hogy nem tudhatni, férfi-e, vagy
asszony! hanem azt mondjak : amott jén egy ember!

Az oldhoknak megvan azon ravaszsaguk, hogy alat-
tomban addig méaszkal, mig az ellent agyonutheti. In-
nét van azon sz6, mit elég roszul olalkodasnak monda-
nak, pedig az olahkodas. Innét jott azon mondas is,
hogy nem mind olah az, a ki olahkodik.

Arpad idejében az oroszok (vagy az akkori irés sze-
rint orozok), igen nagy tolvajok voltak; azért lopva,
vagy orozva jarni, nyelviink szerint nagyon hasonl6t
tesz; és a tiz parancsolatban is a helyett : ne lopj, azt
mondjuk : ne orozz. De, mint az el6bbeni kézmondas-
nal, ugy ennél is mondjak, nem mind orosz a ki orosz-
kodik.

Egy szegény, de szép legény elakart venni egy
gazdag leanyt, azzal hizelkedvén neki, hogy két joszaga
van az egyik ,Jovolnaa masik ,Havolna.”

Menyekzd utan kérdi a menyecske , hol van a sok
joszag? mire azt feleli a legény, — Jo ha volna.
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Egy vandorlé didk j6 ebédre kapvan egy vagyonos
parasztnal, igen jo izin evett.

Elcsudalkozott a gazda, s kérdi t6le, ha régen vol-
na-e illy j6 étvagya?

.Betegségem d4ta,” felel a diak.

,Ugyan mikor volt beteg, diak uram kérdi a pa-
raszt.

.Valami tiz esztendeje !*

,Ej, € ' — mondja nevetve a paraszt azt a megma-
radt példat : tehat adiak is volt valah

Minthogy reggel igen nagy az embernek arnyéka,
azt szoktdk mondani a kés6n keldre, hogy nem mer
folkelni, megijedne a maga arnyékatol.

Azorrdig ért. Egy hires magyar vezérnek egyko
azt jelenti a kém , hogy a torokok mindjart az orrun-
kig érnek.

,Jol van, — felel a vezér — akkor mi is az orraig
érink.

Erés, mint a viz, ezt mondta valaki; mert a viz a
malmot is elhajtja, pedig a bortél ezt még nem latta.

Midén Kinizsi Pal Kenyérmezén a térokoket meg-
rakta, s azon kétségbeesetten még egy rohanast akar-
nanak megkisérteni,— a magyarok kozél tébben megi-
jedtek , mire Kinizsi azt mondja :
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,Nossza , rajta, bajtarsaim, ne hagyjuk magunkat;
mert ha mar mi is igy félink , a kik elébb a térokdket
ugy megvertik, — hat a megvert térokék mennyire
féelhetnek/Erre kihtuzvan kardjat, vitézeivel a torokokre
rohant, s a gy6zelem koszorujat csak hamar fejére
tehette.

Ezdéta mondjak, hogy : rfi
veretett hadtdl, ha kevesebb szammal van is.

Nagyon féltek az egerek a macskatol, azért nagy
bolcsen elhataroztak, hogy a macskara kolompot kell
kotni, hogy a zdrejét meghalljak.

Azt mondja nekik a mezei egér :

,Bolcs a hatérozat, hanem azt mondjatok meg, hogy
ki koti fol a kolompot ?

Az anyamedve gyakran beszélt az embernek Utgyes-
segérdl , mellyel a medve erején kifog.

Nagyon vagyakozott a fiatal medve, hogy embert
lathasson, és megprobalkozhassék vele. Sok esedezés
utan kivitte a vén medve az erddre, s egy remetét mu-
tatott neki.

Rérohant a fiatal medve a remetére , s csak hamar
megdlte, szérnyen dicsekedvén, hogy miilyen erdtelen
az ember.

Maskor ismét engedelmet kapvan a kimenésre, egy
vak koldust fogott meg, s azon prébalkozott. Ez a mu-
latsag is kényelmes lévén neki, mar igen féonn hangon
beszélt, baArmennyire beszélt is neki a vén medve.
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Harmadszor is kirandult az ifja ur, s ekkor egy
huszarra akadt. Eleget mondta neki a vén medve, hogy
annak békét hagyjon, s6t maga el is szaladt, de a fiatal
medve a huszarnak rugaszkodott.

A huszéar el6szér a karabint sitotte ra, és leldte
falét; ez nem hasznalvan, mind a két pisztolyt rasi-
totte, meglodozvén farat, nyakat. Még ez sem hasznal-
van, kirant4d kardjat, s minden tagjat jol megszab-
dalta, mire az ifj0 medve véresen anyjahoz szaladt.

,Beszélj fiam?' mondja az 6reg medve.

»,Jaj, anyain, sopankodott az ifflt medvea go-
nosz joszag el6szor tuzet pokodott ram , de ezzel még
nem gondoltam, de mikor hatuljab6l egy nyelvet hu-
zott ki, s azzal engem nyalogatni kezdett, azt mar ki
nem allhattam, — édes anyam : az /"

Aklot ugrik. Notlen kordban a juhasz a farkast
igen kénnyen Kkiugratta az akolbél, s6t maga is utana
ugorvan egyet legaladbb a farkasra huzott.

Meghazasodvan a legény, a farkast ugyan kiugrasz-

totta, hanem elérni mégsem tudta, — ekkor aztan igy
fenyegette a farkast.
,Megéllj farkas, — majd ha meghézasodol, te sem

ugréd am at olly kénnyen a keritést, majd elverlek
akkor/

Bujésdit jatszottak valaha ; Vaszon Pal azt mondta,
6 ugy el fog budjni, hogy meg nem lelik.
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Ugy lett; leereszkedett a kltba, de beleesvén, ott

veszett; ezért mondjak néha : magat mint Va-
szon PAl.
Hetedfél Balazsnak csak egy az esze, — ezt akkor

mondtak, mikor egy falunak kovacsat az uriszék ko-
télre itélte. Az eldljar6k hatan, megmentenddk a kova-
csot, maga mellé vévé annak fiat is, folyamodtak az
uriszékhez, hogy ha mar maskép nem lehet, hogy csak-
ugyan meg kell valakinek halni, minthogy kovacs csak
egyetlen egy van, borbély pedig kettd, inkabb az egyik
borbélyt kdssék fel.

Oktondi,hires név, mellyet viselt is egy ember, |
azért lett hires, mert latvan, hogy a gabonakeresked6k
buzijokbdél nehdny magot visznek csak mutatéul, s gy
adjak el gabnajokat; 6 is elakarvan adni hazat, egy péar
téglat vett ki a falbdl, az vitte el mutatéul, hogy mily-
lyen jé téglabol van épitve haza.

A munkarol hazajétt gazda feleségével jé iztien ette
a galuskat, — kis fia pedig tokmagon ragédott a kucz-
kéban, alig varvan , hogy el8szdlitsak.

De biz azok szépen megfeledkezének réla, s csak
eddegélték a galuskét.

Nehezen nézhette szegény péara, hogy 6t nem hijak,
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maguk pedig jo izin falnak, hogy mégis észrevétesse
magat, keserves sohajtassal ekkint szélamlik meg :
,Nem kellnekem galuska, j6 nekem a tékmag

Nagy larmaval kiugrik a molnar a szuhai malombol
elkialtvan, hogy a kerekek mind megbolondultak , —
kivalrél tudniillik megijedtek a lovak, s a kerekeket
Osszetdrték a mindénfelévalé rangatasban. A megzava-'
rodott emberre azt mondjak tehat: szuhai malom az esze.

Szamar fejet Begtortént egyszer
csikés benézett valamelly boltba, pipat akarvan venni,
— de nem l&tott sehol.

,Mit &rulnak itt?4mondja a bétoslegénynek.4

.Szamarfejet,” kialtja ki neki.

,Na! — mondja a csikés — ugyan jé vasarja volt
az urnak; mert mind el adta; csak egy maradt.4

F&l nem ér eszével. Csipték , loptak a borat egy os-
toba gazdanak, utébb gyanitani kezdé, hogy a cselédek
lopjak, — ez okb6l a hordénak szajat bepdcsételte.

Mitsem hasznalt; mert a bor azért mégis fogyott.
Elpanaszlabajat a szomszédjanak,ezaztdnmondja neki:

,Szomszéduram! érje ol ,hogy a csapon foly
el a bor.1

»2Az nem lehet,— mondja az 6kér mellé valé — hisz
alél a csapnal mindig van bor, hanem folal hidnyzik.4



Nemment tovabb az,
tatni az anya a fiat, de az még az a bétiit sem tanulta
meg kimondani.
,Hat mért nem mondod ki az A-t? kérdi az anyja.

JAzért, anyam, — mondja a fid, — mert ha azt
kimondom, tudom , nem elégesznek meg vele, hanem
akkor meg a B fognak.

Egy veremben két tomés. Valamelly Uri embernek
jelentik cselédei, hogy az istalléban sok a tragya, mit
csindljanak vele?

~Assatok egy goédrot, hordjatok oda."

,Hat a kiasott foldet hova tegyuk?

~Assatok ollyan mély gédrét, hogy az is oda férjen."

Tehenet vagott a mészaros falun, de nem kelvén
el a hus, legnagyobb része elromlott, mi okbol bejelen-
tette a falusi tanacsnak, hogy 6 tovabb nem vag.

A tanécs tehéat tekintetbe vevén a dolgot, azt hata-
rozta, hogy a mészaros tartozik ugyan hast vagni, ha-
nem ugy, hogy egyik, héten egyik felét vagja le a te-
hénnek , masik héten a masikat.

Rajt maradt a falun, hogy:fél tehenet sem ér az esze.

Tokorcson valaha sok vad gyuimdélcs termett, s eb-
b6l a tokorcsiak eczetet készitettek, mit masoknak cse-
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rébe adtak el ugy, hogy a mennyi bdzat mas, 6k annyi
eczetet adtak.

Latvan ezt egy mas falubeli ember, azt gondolta,
hogy Tokorcson megérletik a buzat, s eczet lesz beléle;
ezért midén kérdezték hovad megy, azt felelte :
megyek eczetet drleni.

Nincsen veleje. Két veszekedd kozé allt egy pa-,
raszt ember, s végre 6t verték meg, még pedig ugy,
hogy orvoskézre kerult.

Az orvos régtén azt kérdi az asszonytol :

,Nem sértodott-e meg a veleje ?*

»,Nincs ennak veleje,“ mondja az asszony.

,Hogyan lehet az?‘ kérdi az orvos.

.Ha lett volna, uram,— mondja az asszony — nem
allt volna két veszekedd kozé.

Egy kirdlynak az udvari bolondja szantatlan féldbe
magot vetett.

Meglatja a kirdly, s kérdi téle :

,Mit csinalsz , bolond ?*

.Magot vetek.”

,De miféle magot?' kérdezé Ujra.

~Magamfélét." valaszola kurtan.

,Mért nem vetsz inkabb okosokat ?*

~Azok itt meg nem teremnek."
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Egy magas urnak nagyon kevés volt fejében, valaki
ezen nagyon csudalkozott.

,Sohase csudalkozzék uram , azon ; hisz a legfOls6
emeletben a nagy uraknal a cselédek laknak és a bo-
londok.'

Elalloit azesze. Meghalvan egy jé maédu
végrendeletében tiz aké bort hagyott a kadntornak és
harangozénak egyutt. Abban egyezett meg a két ember,
hogy eladjak a bort, ekképen két fel6l csapra utotték
a hordoét.

Az arban nem tudvdn megegyezni, a kantor egy
garason, a masik egy petakon adta a bort; csakhogy
minden ember a kantortdl vett, mig a harangozé in-
gyen uldogélt, s6t elunvan magat, s maga borat a pe-
takost, sajnalvan, maga is garasaval a kantor borat
nyelegette.

Kantor uram hamar eladvan borat pénzével haza
takarodott.

Ekkor nagy 6roémében a harangozo lellt csapja
mellé, hogy mar most nyolcz krajczaron al6l nem adja
borat, a szomjas emberek csakugyan gyulekeztek a
borvételre; mert mashol nem kaphattak.

Megakarja ereszteni a csapot a harangozd, de bor
nem jon, ezen megboszonkodvan az emberek, ott hagy-
tdk a harangozot, ki harsanyan kialta utanuk :jéjenek
vissza kelmétek, varjanak csak egy kicsit; mert elallt
a borom.1

Elallta kend esze!* Kkialtak vissza a megindul
emberek.
Anekdotak. 16
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Szent Sebestyént a németek Vasztlinak, a magya-
rok Baszlinakhivjadk. Kerult valaha hozzank egy kul
foldi Baszli,kinek azon ki nem verhet6 gondolata |
rekedett, hogy minden szemétdombon pénzt lehet ta-
lalni, ezért minden szemet kihordasat magéara vallalta,
de igen természetes, hogy semmit sem lelt, azért az
illyen emberrdl maig is azt mondjak : Baszli ember.

\Y::03 0] harmadfii, fgnnét ve

hogy a méneses gazdak ugy intézik a dolgot, hogy a
csikdk, mindenkor aprilisre legyenek, hogy az anyanak
legyen gyenge fuve, mellytdl legjobban tejel, s illyén-
kor a csikd nem is eszik fuvet, mert az anyja tején tap-
lalkozik, — és nem is mondjak a csiko6rol, hogy els6
fi, — hanem midén a masodik aprilist megeéri, akkor
nevezik mésodfiinek, s igy tovabb. Ehhez hasonldlag
mondjak néha a gyermeket

Biharban van Bedd nevezetld oldhfalu, mellynek
hatardban nagy erdéség van, mellyen néha roppant
seregei tanyaznak a varjuknak.

Megijedtek az olahok egyszer, hogy a varjuk meg-
eszik az erdét, — levagtak; maig is rajtuk maradvan
az eszteleneken, hogy : kivagtak az erd6t mint a beddi
olahok.

Kotty bele szilvalé, téged borséinak. Két fazék ételt
f6zott az asszony, egyikben maguk szamara koéleskasat,
a masikban szilvat a cselédeknek.
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Mid6n a kitalalt kasat borsolnéd, a forrd szilvabol
atkottyant egy csomé a kasara, mire azt mondja az
asszony : Kotty bele szilvaié, tan azt akarnad, hogy té-
ged is borsoljalak. Vagy masrél is mondjak, példaul a
kozbeszolonak, — hogy : minden lébe bele kottyan.

Az 0vé az utolsé kirelajson. Csufolédva mondjak,
hogy az asszonyokat azért nem hagyjak ministrélni,
mert a kilencz kirie elaison-t kérdezvén a pap, a kilen-
czedik az 6vé, de az asszony a tizediket is ramondana.

El nem all a malma. Kijart a cselédeknek bér szerint
a bor, — azonban elfogyvan a bor, a cselédeknek csak
a viz maradt italul; ezért az egyik porbe allvan az ar-
ral, utéljara az ur boszusan kérdi :

,Mikor all el a malmod ?*

-Majd ha vize nem leszfelelt a cseléd.

Matyas kiralyhoz sok tudés torekedett, kiilonésen
megemlitend6 egy ollyan, ki az ékesen szolast akarta
nalunk tanitani.

Nevezetessé akarvdn magéat tenni az ember, azt
monda& : hogy akarmi Kkicsiny targyrol igen hosszasan
tudna beszélni. Matyas kiraly boszonkodva fordult el,
azt mondvan korulalloinak magyarul : Még a csizma-
didban sem szeretem, ha kis ldbra nagy csizmét varr.

16+
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hiadsz most Dobozi. Dobozi nevezetd tiszttartéja
volt egy urasagnak, ki a tiszttartéval nagyon megelé-
gedett; mert a lusta jobbagyokat nagyon rendbe tudta
szedni. Nem szenvedhette ezt egy paraszt, ki a legrés-
tebb volt a faluban, azért egyszer titkon féladta az ura-
sagnak a tiszttartét mondvan , hogy az a parasztokat
zsarolja a maga hasznéért.

A fdéldesur 6smerte ajé madarat, azért irt a tiszt-
tarténak, hogy a levélviviére vagasson huszonétoét. Haza
sietett a paraszt nagy érommel, gondolvan, hogy a
tiszttarté most kapott szidast, s a mint a tiszttarté a
levelet olvasta, latvan annak elkomorodott arczat, ki-
valt mikor a tiszttarté haragjaban szdval is kitort, azt
mondja neki a paraszt.

" Izzadszmost Dobozi, — forditsd csak a levelet tun
nanis neked szél.u

Nem tirheté Dobozi a szemtelenséget, el is hozatta
az izzasztét, s mikor a paraszt a deresen jajgatna, min-
den csapasnal azt mondja neki a tiszttarto :

, Izzadszmost Dobozi.1l

Samu nev( egylgyl ember irhds nadragot csinal-
tatott maganak. Mid6n egyszer uton nagyon megazott,
és elfaradvan elalmosodott, behtzddott az erd6be, hogy
ott kialudja magat.

Alvéas alatt megszaradt az irhds nadrag, s a mint
megindult, a nadrag zérégni kezdett. A gyamoltalan
ember azt hivén, hogy valami vadallat tortet utana,
sebes futasnak eredt, — a nadrag azonban még jobban
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z6régvén, Samu meég eszeveszettebben futott, és mire a
faluba ért, majd megszakadt, s midén a térténetet el-
beszélte, nagyon kinevették, s példabeszédnek maradt:
Fél, mint Samu nadragjatol.

A mohacsi veszedelem utan Magyarorszagon a to-
rokdk uralkodvan , Szegeden egy keresztény mészaros
volt, kinek szerencséjét egy zsidé nagyon megirigylette,
s e miatt elment a basahoz, arulkodvadn a mészaros el-
len, ki Szeged és Szdreg szamara hust vagott, s e jogot
maga szerette volna megnyerni. Azt hazudta a basanak,
hogy a mészaros rosszul méri a hust, és ezen ravasz-
saggal mar nagyon meggazdagodott.

A basa meg lévén gyéz6dve a keresztény mészaros
emberségérdl, megparancsolta a zsidénak, hogy allitson
egy tanuat, ki a mészaros csalfasagat maga tapasztalta
volna; megjegyzé egyszersmind, hahogy hazudna a
zsido, hat lehuzatja a bérét..

Varta a basa a zsidét, de biz az nem jétt, nem tud-
van a mészaros ellen tandt kapni. Kérdezi egyszer a
basa, hogy mért szokott el a zsido ? mire azt felelék :

JFélti a bérét.1

Bertanak juhait megtdmadvan a farkasok, a kutyak
a haztet6re szaladtak s onnét ugattak; ezért mondjak:
Vitéze k mintBerta kutyai.
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Fél,mint a ayBt Mihalytdi. A «
sator alatt élvén, nem igen szeretik a Szent Mihaly
nap tajan kezdéd6 dért, s azt szoktak mondani : Jobb
egy Szent Gyodrgy, mint szaz Szent Mihaly.

Magyar Baldzst Métyas kiraly Kosztolan ellen kuld-
vén, hogy a cseheket onnét kiugrassa, — Magyar Ba-
lazs fiat hagyta otthonn maga helyett gazdanak. Mikor
az Oreg hazajétt, latva, hogy fija nagy kincset gy(jtott
fukarkodéassal, — elszomorodva mond4 fiainak : a pa-
zarlas ugyan esztelenség, de a fosvénység alacsony lé-
lekre mutat. Fiam! a fosvénynek s hizott diszndnak csak
holta utan lehet hasznat venni.

Valaha utazott egy kulféldi Magyarorszagon egy
szolgabirdval, kinek a kulfoldi utakat dicsérvén, s egy-
szersmind megemlitvén, hogy minden ember fizet va-
mot, — midén végre a magyarorszagi utak roszasagat
hozna fol, azt mondja a szolgabir6 : ez mert
vamot sehol sem fizettek.)

Setmirt a borbély, hogy késén ne jarjon. Egy ké-
nyesen nevelt urfi feje bérét folkarczolta, s tiistint bor-
bélyért szalasztotta inasat. Elérkezett a borbély, s lat-
van, hogy a karczolas csekély, tetteti magat, hogy a
seb mennyire veszedelmes, azért hirtelen visszakuldte
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az inast orvossagért; mert az urfi kbnnyen meghalhatna.
Jaj de félek a hal&alt6l/ mondja az urfi.
-En meg attél, — mondja a borbély lassan — hogy
az urfi meggyogyul, — miel6tt az orvossag ideér.“

Kardot kotott. Midén masodik Soliman tordk csa-
szar Szigetvart ostromolni kezdette, basaival tanacsko-
zott, s tudva azt, hogy a varatadasnak az lenne jele,
hogy a vezér kardjat atkuldené, — elhatarozak, hogy
a csaszar levelet Irjon Zrinyinek, a mint irt is kévetke-
z6leg :

.Kuld el kardodat, ha élni akarsz,” mire Zrinyi
kurtan ezt feleli :

,Gyere magad a kardért,ha halni akarsz." Ezutan:
folkototte a kardot, sat.

Hallvan az ungvariak, hogy a nyulat soha sem
szoktdk a konyhaban megdélni, mert ha azt cselekednék,
éjei vissza jovend, és a tyukokat mind ledldozi; ezért
otthonn nevelt nyulaikat nem merték megdélni, hanem
elevenen megnyuzvan, ugy huztak a nyarsra; s ekkép
még sokaig pislogott a szegény para. Ezért mondjak,
hogy : Pislog mint az ungvari nyal a nyarson.

Bernat nevezetld németrél mondjak, hogy mikor va-
lakire megharagudott, szokasa szerint zsebeihez kap-
kodott, nem volna-e azokban mennykd, hogy ellenségét
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megUthesse; de ezekben nem talalvan, kézmondéassa
valt : Kapkod, mint Bernat a mennyké utan.

Gyergyon, Erdélyben, lovakat vett egy magyar, s
mid6n mar az orszag szélére érne, akkor veszi észre,
hogy tovabb menni nem akarnak, — s6t a lovak elfa-
radvan, szokas szerint fejeiket a rudra tették.

A gazda azt hitte, hogy dsszesugnak, hogy ne men-
jenek tovabb.

Erre vonatkozélag mondjak , hogy : ésszesugnak,
mint a gyergyoi lovak.

Valami Préda nevezet(i ember uj nadragot csinal-
tatott, de nagy ritkan vette csak magara, hogy el ne
piszkolja, azonban egyszer megrészegedvén, a diszné-
6lban is hentergett vele, rajt is veszett, hogy : megbe-
csuli mint Préda a nadrégjat.

Leesett a somogyi gyerek a padlasrél és szdrnyet
halt. Kijévén az anyja, azt hitte, hogy nyugszik. Ezért
mondjak : Nyugszik, mint a somogyi gyerek.

Lencsét ettek a baratok; ebéd utan nagyot nyudjtéz-
kodott az egyik barat, s foikialta : vere valet (valéban
jol esett.) Ezt meghalld az inas, azt gondolta, hogy a
barat azt mondja, hogy : vérré valt benne a lencse.
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Fehérmegyében van Csér nevil helység, az odavalo
vendégfogadéban nem lehetett csukamajt enni, mert
a szakacsné maga folfalta, elhitette a vendégekkel,
hogy a csort csukdnak nincsen maja.

Az olah kecskéjének elment a sz6re, s mikor aruba
bocsajtotta, azt hazudta, hogy a sz6re belél vagyon té-
len, mint a bundanak; mert igy jobban megtartja a
meleget. A kopasz emberrél azt mondjak azdta : Bel6l
a haja mint az olah kecskéjének.

Zamolyban, Gy6rmegyében, észrevevén a gazda,
hogy szénajaban a foldtél fél 6lnyivel lyukat vajtak a
marhak, s Ggy ették a szénat. E miatt a lyukba, egy
csaptatét tett, melly a marhanak orrat megcsiphette,
el sem eresztette. Masnap reggel latta, hogy egy ruagott
borju tartja fonn az 6rat; s mai napig is ésmert azon
kézmondas : Foltartja orrat, mint a zamolyi borju.

Semmi sem lettbel&le, mint a tdt gyere
telésre vitte fiat a t6t a szomszéd faluba csikorgo tél-
ben, — a gyereket tarisznyaba tette , de biz a gyerek
megfagyott, mire a paphoz értek, ott elévette a tét, s
latvan a megfagyottnak hosszU ujjait, sajnélta, hogy
megfagyott, pedig j6 dudas valt volna beldle.
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Szamar arnyék. Ezen kdzmondasra még Demos-
thenes adott okot. Demosthenes tudniillik egy halalra
itélt embernek életét megakarvan menteni ékes szdla-
saval, midén latna, hogy a birak egymas koézt susog-
nak, s read sem figyelnek, hirtelen megszakasztotta
beszédét, mire azok folébredvén igy szolt :

Biradk! Athenabdl egy fid szamarat fogadott, hogy
terhet szallitson rajt Megaraba. Meleg id§ 1évén, meg-
allitd a szamarat, s annak arnyékdban ledilt. A sza-
marnak gazdaja ezt nem tldrhetvén,azt mondja: A sza-
marat ugyan bérbe adtam, de az arnyékat nem. Ezen
0sszevesztek, s a varoshazhoz panaszra mentek.

Ezt elmondvan Demosthenes, leszallt a sz6székrél
s el akart menni, — de a biradk kérték, hogy folytatna
beszédét. Erre ismét azt mondja D. :

,Lassa az ember, a szamar arnyékarol miilyen 6ro-
mest hallatok, inig annak a szegény embernek életével
mitsem gondoltok/

Jéllakott az asszony a konyhan, s mikor ura kér-
dezné az ebédnél, mért nem eszik :

Jollaktam i

»Elhiszem,— mondja az inas, lattam, mikor darab-
szadm huzta ki asszonyom az ételszagot/4

Hazugabb Kis llus fianal. Kis llus fianak ezek voltak
nevezetesebb hazudsagai.
1-6r. Azt allitvan el6tte valaki, hogy a nyulat fut-
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taban eléri; 0 tokéletesen hiszi — mondja vissza —
mert 0 szinte vele fut és kdézben meg is simogatja a
nyulat.

2-or. Azt mondja neki egy huszar, hogy ollyan futo
lova van, hogy a vihar nem birja utéi érni. Ezt is el-
hiszem, feleli, — csak azt kérdem, hogy azon a lovon
dlt-e, mellyet 6 tegnap sebes futtdban megpatkolt.

Viradgvasarnapon hallgatta valaki a Passiot, s mid6n
a Jézus személyében énekld mester azt mondana :

Tudjatok, hogy harom nap mulva husvét lészen.

Azt mondja ra valaki :

,A mester még a szent-irasbol is hazugsagot olvas ;
mert virdgvasarnaphoz épen egy hétre esik husvét.
Nevezetes is még maig is, hogy : hazud,mint a szentesi
mester a szent-irasbdl.

Hezafekidiek, mint a kajariak. Arattak a kajariak,
s éjei egyméas mellé fekudtek sorban a tarlén. Azonban
his szél kezdvén fajni, — a szélsd folkelt, s alélrol fe-
kidt; — utobb egymas utan addig valtoztattak helyet,
hogy a falu ala értek.

Magyar 6kér, német kutya, oldh disznd; az az : a
magyarnal legjobb 6krot, a németnél legjobb kutyat,
az oldhnal legjobb disznét lehet kapni.
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A részeges férj addig nyomorgatta hitvesét, hogy
utdijara haldlnak valt a kinszenvedd asszony. Részeg
ura még ekkor sem hagy neki békét, hanem cziganyo-
kat viszen nyakara, s ott irtdztaté zajt csinal.

Kérte az asszony, hogy hagyja békével meghalni,
de a részeges férj azt mondja :

,Edes feleségem! heged(i széval kerultink ssze , he-
gedd szoval valjunk is el.1

A kancsal mészarosné parancsolja inasanak, hogy
fogja az 0kdérnek szarvat, hogy kénnyebben lelithesse.

Engedelmeskedett az inas, azonban az asszony kan-
csal nézésén nem tudvan eligazodni, kérdé :

JAsszonyom ! oda Ut, a hova néz?’

., Persze , hogy oda,” felel az asszony.

,No ugy nem fogom az 6krét,’ mondja az inas,
minthogy dgy latta, mintha az asszony mindig 6t nézte
volna. Innét van a kézmondas, hogy : mashova ,
mashova (t.

Szarazon mozsdik. Ezt a ravasz emberekrél mond-
jak, kik mézes-mazos beszédekkel élvén, kezeiket szln-
telen dorzsolik.

Csapja a levet. A régi magyar asszonyok, ha kedves
vendéget vartak, ollyan levessel szolgaltak , mellyben
tojas sargaja is volt, s azt el6bb kanallal j61 megcsap-
kodtak.
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Joszte karasz, nincs kés. Karaszt fogott a tot gyerek,
s mindjart avizparton megakarvan tisztitani, kicstszott
a hal a vizbe. A tot gyerek ekkor hatra dugvan bics-
kajat, sziintelen mondogatta : Joszte karasz, nincs kés.

Kétfelé santit. A szarnyas és szarnyatlan allatok-
kozétt nagy veszekedés tamadt, — a , vagy
maskép bdregér a gybzteshez szeg6dott, és pedig ugy,
hogy a madarak kozt szarnyasnak, a szarnyatlanok
kozt pedig egérnek.

Mid6n aztdn a veszekedés utan béke kovetkezett,
mindenik fél megvetette, s az6ta nem mer nappal jarni.*)

Az anya roka elbucstzvan fiaitol, azzal vigasztala

Oket, hogy : Mysatsgiirk a csavaban!

Keresztet vetett a korsé fenekére. Egy elhirhedt ré-
szeg asszony miel6tt ivott, a korsénak nem félére, ha-
nem aljara vetett keresztet; mert — azt mondja — ha
folal veti ra a keresztet, akkor az érdég alél megyen
ki, s eltori a korsot,—de ha aldl veti, akkor folul nem
teszen kart, mert a lyukon kimehet.

*) Hallod, nagy szaja hés, te nyomorult boregér, de még annal is uta-
latosabb féreg; allj ki hetvenkedni, te ! ki mindenkinek arulod ma-
gadat, s nincs hit, mellyet te f6i nem vettél és meg ne tagadtal
volna!
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Vendégei voltak a csizmadianak, ki meghagyta
legényének, hogy csak a borra vigyazzon.

Vigyazott is; mert ajava bort mindig a gazdanak
toltogette, a roszat pedig a vendégeknek, kik ebéd utan
mégis pirongattak a legényt, de § biz azt felelte : Gazda
kapalja a sz6l6t.

Asszonyfan is elkél néha a bor. Asszonyfanak neve-
zik a csapszékben azt a toérzsdket, mellyen az asszony
ul, mikor bort ereszt; de néha 0 is részeges és asszony-
fan kolti el a bort.

Foltette az Orban suvegét. Errél méar elébb is tet-
tem emlitést, hanem masodik esetil ezt hozzom fol :

2-ik Ulaszlé koronézasakor, a puspdkék mindany-
nyian mellette alltak pulspokstvegben, kivévén Doéczi
Orbant, akkori egri puUspokdt. Ennek slivegét az inas
tette fol, részegségében nem tudvan mit csinal. Tehat
néha a részeges emberrél mondjuk azt, sat.

Kereskedd, mar ez elég. Némelly gazdag keresked§
szerette a papokat gunyolni, s egynek azt mondja :

,Krisztusnak csak tizenkét papja volt, mégis egyik
Judas volt.4

»Az igaz, — mondja ra egy plébanus — hanem
Judas is csak azutdn adta magéat a gaz arulésra, mikor
kereskedésbe avatkozott.4
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Kutya természetl. A kutydkban az a legcsufabb
természet, hogy mindannyian arra az ebre tdmadnak,
mellyet mas kutya meggy6zvén, laba ala fektetett. Nem
hogy védelmezné, de segiti oOsszetépni; ellenben a
diszn6 mindig védelmére fut a sikojté disznénak. Erre
czélzott valaki, midén azt monda hallgaté baratainak :
ne legyenek ollyanok, mint a kutyak, hanem mint a
diszndk.

El6re a zaszléval. A magyar seregeknél hajdanaban
legtobbnyire lovasok lévén, egy csoméban szaz legény
volt, ugyanazért szazadnak hivtak a mostani escadront.
Ezen szdzadnak volt Valami jele,mellyel a szazad meg-
kalénboztette magat, — s ezt szaz 16i lobogdénak, ké-
s6bben szazlonak, végre zaszlonak neveztek el.

Rostmint a kolompos.Mid6n egyszer
utott a mennykd, épen a kolompos lovat Utétte agyon.
Sajnaltak a j6 huasban levé lovat, de a csikos azt
mondja :
,Ne sajnaljak, — uagy kell neki, harang volt a nya-
kan, mégsem harangozott az ostoba a felh§ ellen.’

Belevesztett, mint Bertak a csikba. Bertdk nevezet(
paraszt megirigylé, hogy szomszédja csikokkal keres-
kedvén, sok nyereséget kap, — maga is csikkereske-
désre adta magat.
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Csikot szedett egy puttonyravaldt, midén azokkal
a foly6n atgazolna, egy esik a puttonybdl ki ficzkan-
dozott. Lehajolt Bertok a csik utan, s igy a tobbit is
kiontotte.

A baratnak ritkan leven pénze, ha valami ajandé-
kot kuldenek neki, az ajandékot hozo fiinak pénz he-
lyett azt mondja : Deo gratias.

Ezt a gyerekek baratgarasnak nevezik.

Hajdan nyilvanos egyhézi innepélyeken a sz(iz M&-
ria képét, mindig a legszebb leany vitte, — azért a
szép leanyrdl azt szoktak mondani : kép ala valdé.

To6rul vagott ember. Hogy a levagando fa szebb is,
hosszabb is legyen, a foldszinén kivul legaldl vagjak le.
Ezt a hasonlatossagot a szép emberekre alkalmaztattak.

Megette harom szégyen nélkil a tojast. Hajdanaban
ha a legény lednynéz6be ment, tyuktojast féztek neki,
s azt harom szégyen nélkul kellett megennie.

Az 1-s6 szégyen volt, ha el nem talalta, hogy a to-
jas hig vagy kemény ?

A 2-ik szégyen volt,ha a tojast megsoézta,folkeverte
és valami lefolyt.
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A 3-ik szégyen az volt, ha a leszelt kenyér tdbb
volt vagy kevesebb, mint a mennyivel a tojast mege.
hette volna.

Elharapta az egérfejet. Megvan a parasztoknal az
a babonasag, hogy az egérnek fejét, mellyet kikeletkor
foggal harapnak el, a hideglelés ellen nyakukba kossék.
Valaki elakarvan harapni az egérfejet,— az egész egér
lecsuszott.

Mindenféleképen szerettek volna rajt segiteni,
utobb egy czigany asszony azt javasolta, hogy eressze-
nek le a torkan egy macskat, az majd kifogja az egeret.

Néha a hal is icjazat mond. Pap batyjanal ebédet
evett egy urfi pénteken. Nem igen tetszett neki a hal,
mert aligha régen nem fogtak; ezért mintha a hallal
beszélne, minduntalan lehajolt hozza, s mintha a hal
felelne, fuléhez tartotta a tanyérat.

Kérdi aztan a pap, hogy mit csinal ? mire azt feleli
az urfi :

JAzt kérdeztem téle, hogy nem latta-e a vizben
egy baratomat, ki egy héttel el6bb a vizbe esett? — de
azt feleli a hal, hogy o6t mar két héttel el6bb fogtak.

Egy német, egy barat, csak egy magyar, mert a né-
metnek csak inge, a baratnak pedig csak labravaldja
van, a magyarnak pedig mindkettd, tehat azokat csak
fél embernek tartja, s ketten tesznek egy egészt.

Anekdotak. 17
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MAGYARKAK.

Sumegen volt valaha egy nyugalmazott tanitd, ki
rovidlaté volt. A pulspokségi joszagigazgatd egyszer
Sumegre ménvén, az oOreg tanitd volt, a ki legel6szor
tisztelkedett nala.

,Na 6reg, ki mondta meg, hogy itt vagyok?4

.Magam lattam meg a nagysagos urat; mert épen
a réteken sétaltam.4

,Ej, ej, — nem is hittem volna, hogy gyenge sze-
meivel megésmerjen.4

,Debzon nagysagos uram, egy akkora objectumot,
mint egy 6kér, mindenkor meglatok.4

Somogyban minden ember 06smerte a nagykezl
T -—-- t, kinek csudalatos nagy kezeihez alkalmas kez-
tyl nem is talalkozott.

A kolera idejében elzartdk minden fel6l az utakat,
s épen keztyl fogytan lévén T |, egyik cselédjét Ka-
posvarra kuldi egy fél keztylivel, hogy ahhoz szabjon
a keztyls néhany part.

irast elfeledett adni a szolganak, s egyik kolera-
vonalon féltartéztattak :

,Hol az ir4s?4

.Nincs.4
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,Kit szolgalsz ?*

~A nagykeza T ....t."

,Hova mégysz >

.Kaposvarral!*

,Mit csinalsz ott ?*

sUramnak szabatok keztylt, hat eresszenek.**

,Hat nem adott semmit az Gtra veled ?*

,Ezt az egy darab keztylut,” mutatja el a szolga.

,Most mar elmehetsz — mondja neki egy ur —
mert ekkora keztylje csak a te gazdadnak lehet.*

Hogy ebben az orszagban még sokféle bolond van,
kiki tudja, Jézsa Gyurirdl torténeteket lehetne elbe-
szélni, — ha tudniillik el lehetne beszélni; én azonban
egy masikrol teszek emlitést, kit magam is dsmerek,
ki maig is él, uralkodik kedves hazank mély gyalazatara.

Ezen ember roppant vagyonnal bir,... eszik, iszik,
— no de még mennyit iszik, hanem azon Kiviil, hogy
az utcza kozepérél erének erejével betereli a vendé-
get ; — azonkivil mondom, sem istennek, sem haza-
nak, sem embernek jét nem tesz.

Négy évig hagyott vetetlen egy négyszaz holdas
tablat, a legjava buzatermé foldet, s ha valaki azt
mond3 :

,Be kar azért ajo foldért!* rogtén azt feleli :

~Az én karom.**

Evekig marad a gyapju a pinczében, végre megpe-
nészesedik.

17+
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-Nagysagos uram, elromlik a gyapju/' mondja a
keresked®d.

JAz enyim romlik.'

Na,.. de mondjuk el § kelme bolondjait sorban.

a) Tiz esztendd el6tt be nem fogatja a lovat, —
addig 6 ndla csiko6; csikd kordban tehat hizlaltatja ugy,
hogy kévér lovai kdzcsudalatot gerjesztenek.

Egyszer egy par g6bdlyt hizlaltatott, s mikor mar
kovérek, igér a keresked6 :

,Nagysagos uram, adok parjaért ezer forintot.'

~Nem adom ezer kétszazon alél."

Ott hagyta a kereskedd; késébb azonban meggon-
dolvan a dolgot, azt mondja :

,Nagysagos uram! tehat megadom a tizenkét-
szazat.'

~Nem adom ezer négyszazan alo6l,” s igy az alku
megint elmarad.

Két hét mulva a keresked§ Ujra folkeresi :

,Nohéat itt vagyok, nagysdgos uram, megadom az
ezer négyszazat is, pedig nem érik meg.’

»No mivel nem érik meg, — nem adom ezer hat-
szazan aldl, — ha ezt megadod, elviheted."

A keresked§ sz6 nélkul elment. Azonban 'egy id§
mulva beszol :

,Nagysagos uram! mikor lesznek eladdk azok a g6-
bolyok

»A mikor az arukat megadod."

,Nohat Usse meg a patvar — itt az ezerhatszaz.'
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~Az am, ezer nyolczszaz.”

JAnnyit nem adok.*

»Aldbb meg el nem viszed.“ S az alku megint félbe
szakadt, de néhany nap mulva a keresked6 azt is meg-
adta volna, de ,lIstékbacsi“ mint a nagysagos urat
nevezik, kétezerig beszél.

Ekkor mar a keresked6 is folmérgedt, s az egész
vidék kereskeddségével viszonyban lévén, a gobdlyoket
otthon felejtették; hanem Istok bacsi ezzel sem toré-
dott , zabszalméara fogta a két g6bdlyt, hogy lesovany-
kodvan még szantathasson rajtuk.

b) Sajat lakohaza mar a nyakaba dil,— gazdasagi
épuletei hasonldképen,— kocsija szintén mindig bom16-
félben van.

Egyszer elmegy Sz....... re vasarra.— Nagyon Saros
volt az ut, és az ut kézepén 0Osszeroppant a kerék.

Epen ezen id6ben ment a véasarra Istokbacsinak
testvére, Sandor urasag, egy jozan gazda, ki batyjanak
szamtalan bolondjat régen megunta. J6 négy lovon,
fodeles kocsiban tlrhette az es6t. Hatra néz egyszer a
kocsis és azt mondja :

,Nagysagos uram, — Istvdn urasagnak a kocsija
vagy mi eltérott; mert latom, hogy fél faraval ul a
kocsi a sarban, s a nagysagos ur mellette tiprodik a
sarban.*

.Ereszd ki az ostort és meg ne allj — ha még ugy
kiabal is.”

Szo6t fogadott a kocsis.
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Az alatt amaz is észrevette 6cscsének lovait.

,Peti, te!l4mondja kocsisanak.

~NO ?boifent vissza a kocsis, megszokvan azt
kurta beszéd madot.

,Azok az 6csém lovai.4

,De azok dm.4

,Na, csakhogy elmehetek ddrmdgé Istokbécsi, és
mar messzirdl lebbeget a kocsisnak, hogy alljon meg,
de az tudta, mit parancsoltak neki.

,Sandor — Kkialtja aztan — eltorott a kerekem.4

., Csindltassal jobbat!4#kialtja amaz, Istokot a sar
kdzepén hagyvan.

ejBemenvén a varosba, nem nyittat am szobat
hanem kocsisaval egy pokrdczon hal. Masnap elme-
gyen egy keresked6hoz, valami irant alkut csinal, ha-
nem utébb azt vitatja, hogy a zsid6 6t megcsalta hat-
szaz forinttal.

Nem boldogulhatvan, abban maradt a dolog. A
zsidé sem gondolt a dologra, hanem jartaban, keltében
bevetddott Istékbéacsihoz, kinek keze Uigyében esvén
a zsido, razarta az ajtét, s pisztolyt tartvan neki, a hat-
szaz forintot lefizettette vele.

Keservesen esett ez a zsidénak, s egy ugyes ugy-
véd V ... Jézsinak elpanaszolkodik.

V ... jol kif6zte a dolgot, s a hajdani legale testi-
moniummal kocsira i1, elmegy Istdkbacsi falujaba, hol
0 kelme épen az utkdzépen pipazott és vendégre lesett.
Folemelt botjaval az udvarba verte a lovakat.
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Az ebéd készen volt, s mulattak egymast minden-
féle mesével, utébb V ... J6zsi a zsiddkra kezdi a be-

szédet. Istdkbacsi elemében volt, — szidta 6ket, a
mint kitellett, V ... J0zsi még jobban, s kozben azt
mondja :

,Ha engem megcsalna egy zsidé — majd kivasar-
lanam én, tudom ugy, hogy senki jobban.

Istékbacsi tizbe jé, s minthogy igen szeret het-
venkedni, nagy tdzzel beszéli el, hogy 6 miképen fo-
gott ki eggyen.

Csak ezt vartak; mert mikor a beszédnek vége
lett; V.. .Jozsi komolyan mondja, hogy épen ezért
jottek , hogy a nagysagos ur maga bevallja-e?

Busasan fizette meg Istokbacsi a diurnumot.

dj Kutyaja van szadmtalan, — szobas kutya van 16
és két drias kandar.

Epen déltajban utazok keresztul a falun, Istokbacsi
bekerget enni.

Régtén helyet foglalank négyen. En, a helybeli
lelkész, az eskudt és 6.

A tizenhat kutya elosztozkodék rajtunk Ggy, hogy
négynél kevesebb egy sarokra nem jutott. Ehesek va-
lanak az ebek, s minduntalan fdélugrottak a kenyér
utan.

\Vigyazzon , vigydzzon, — mondja Isték urasag —
mert lekapjak a kenyeret.4

Behozzak a hust, mennyi elég lett volna harmincz
aratonak, — a mi télunk megmaradt, azt a kutyaknak
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dobalta. (Boldogsagos isten!) Mégis minduntalan kel-
lett kiabalnia :

,Vigyazzon, vigyazzon! lekapnak valamit a kutyak/

Jott a tésztads. Négy oOrids rétes kapaszkodott egy-
mas hatara,— s a mint egymasban mind a négy elvolt
vagdalva, néhany falatot mi ettink meg, csakhogy
folytonos klizdésben a kutyakkal; mert hol jobbrol,
hol balrél kapott fol valamellyik az asztalra, — mon-
dom a tébbi rétest mint a kutyaknak szorta.

A pecsenye is beérkezett. Alig voltunk képesek egy
két falatot békén megenni, az ebek még a hatunkra is
ugréaltak; de biztatott is &m Istékbacsi, hogy vigyaz-
zunk, — mig utébb a pecsenye is kutyamartalék lett.

Ebéd utdn a jol lakott ebek és macskak az iszo-
nyun befttétt szobaban a foldon at nyudjtéozkodva alu-
vak édes almukat.

Ekkor Istékbacsi nekink egy kedélyes mulatsa-
got ansagolt; levett tudniillik egy fonallé szekrényrdl
egy postasipot, mellynek repedt orditasara tizenhat
almos kutya vonitasa felelt.

igy mulat Istdkbacsi 6§ nagysaga, — és sok mas,
ki elég lelkiismeretlen tiporni e hazanak féldét, nem
lévén lelkének ollyan hite, mellynek aldozni tudna.

Verjen meg benneteket az isten, s ha mar illy ala-
valo modon éltek folytonos kutya- és kartyazajban, le-
gyen bennetek annyi erd, hogy tagadjatok meg e hazat.

Dixi.

Istok bacsitél nem messze lakott egy jambor filko,
kinek Ugyetlenségeivel az egész vidék mutatkozott.
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aj Uj hintdét csinaltatott Sopronban, és csak nagy
Unnepélyeken hasznalta. Azonban egyszer két szekér
tiskét hozatott kertkeritésnek, s minthogy a gazda na-
gyon lelkire kototte, hogy a tuskére vigyazzon, épen
ollyan hetes es6 jarvan meg a vidéket, hogy majd min-
dent elrothasztott, nem lévén mas helye, a hintét ki-
hdzatta, annak helyét pedig a tuske foglalta el.

bjNagyon szerette utanozni a nagy urakat, azér
a varoshani lakasara egy valésidgos harangot alkal-
maztatott, s midén az ebéd ideje volt, maga kiment,
s vagy negyed o6raig kolompolt ebédre, pedig a sza-
kacsnén, inason' kivil egymaga volt a haznal.

ejMegtértént, hogy gyumdlcsaruld, vagy tejes
asszonyok tévedtek be az ajtéon, melly mindig nyitva
volt; de 6 mindig kivezette 6ket a haranghoz, azt meg-
huzatta vel6k, s ismét Ggy eresztette be.

djEr6s tél volt, G ... tablabir6 (mint nevezték)
mezei jészagan volt, és nagyon busult, hogy rétjein
két 14b vastagsagu jég volt.

Végre nagy gondolkodas utan 6sszeparancsoltatta
az egész falut, s allo két hétig hordatta le a jeget. Senki
sem tudta, hogy G ... tablabir6 mit akar ajéggel, mig
végre H .... kamaréas kérdi téle :

,Miért hordatod le ajeget a rétedrél ?*
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,Lasd baratom, — okoskodék & — lehordatom a
jeget, mert majd szénakaszalaskor kiverné a kasza élét.

ej Mind e mellett az a kulénds, hogy naplot veze-
tett, s minden bolondjat toljegyezte.

Kedve kerekedett egyszer, hogy Bécsig tett utaza-
sat kinyomassa. Mégis tette, és pedig német nyelven,
ezen czim alatt :

.Reise eines edelns Ungarns nach Vien." Azon-
ban valaki (kinek nevét nem kézélhetem) a nyomdaba
lopédzott, s az edelns-bdl a d bet(it egy
cserélvén, vagy dtven példany ezen folirassal keringett.

.Reise eine eselns Ungars nach Vien."

fMegbetegedett, — illet6leg azt képzelte, hogy
beteg, s az orvost éjjel, nappal kinlédtatta minden ok
nélkdl, és minduntalan kérdezte, hogy neki mi baja?

,Ez mar régi baj, mondja az orvos — hanem nem
veszélyes I

,De mégis mi lehet az a baj ?“

,A baj a succusok transmigratidja egyik helyrél a
masikra.'

J2Azért fajt hat a fejem."

,lgen természetesen,— mondja az orvos — a f6ben
levd succusok addig gravitaltak, mig az alsébb orga-
numokba nyomultak.'

,Tehat azért fajnak labaim.'

~TOkéletesen ezért."



267

Megnyugodvan ezen G ... tablabird ur, nagy 6réom-
mel szaladt a casindba, elmondvan minden embernek
a tud6s elemezést, mit aztan ugy értelmezett neki valaki:

al :ami afejedben , a talpadba szallt.1

Krassémegyében volt valaha Jakabfy nevezetd
alispan. Gyakran ment ki Oladhorszagba, Serbidba, —
s illyenkor utlevelében csak kurtan igy irta be nevét:
Jakabfy viczeispan.

Czifra megyehuszar lévén Kiséretében, azt elgon-
doltdk, hogy valami nagyobb rendd hivatalnok, de azt
vilagért sem tudtak kitalalni, hogy Jakabfy, vagy Vi-
czeispan a neve ? vagy mellyik sz6 teszi a hivatalt.

Utébb abban egyeztek meg az illeté hivatalnokok,
hogy bizonyosan Jakabfy a hivatal, és Viczeispan a neve.

Nem sok id6 mulva, ugyanazon utazéast teszi Ja-

kabfy Tivadar, az elobbeninek 6cscse, — az Utleveleket
vizsgalé tiszt nyajasan mondja neki németul :
AN so jungund schon Jakabfy !!*

Hajdanaban valaki a ,Vadaszkurt“-nél ebédezvén,
asztali szomszédjat megkérdi, hova val6?

,N ... megyébe ,' valaszol amaz baratsagosan.

L,Ugy ?... tehat ott volt 6n a legutdbbi gydlésen,
mellyrol a lapok annyit beszéltek ?*

,Személyesen ott voltam.'
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.Osmeri 6n az administratort ?"

,Nagyon koézelrél.'

.Tetszik dnnek az az ember ?¢

,Nekem? lIgen.'

~Az lehetetlen uram."

,Semmi lehetetlenséget sem latok.'

».lgen, de olly komisz ember tetszhetik 6nnek ?*

,Uram, nem tehetek rola, ha 6nnek mas gusztusa
van, — de csak nem lehet kifogasa, ha én magam ma-
gamnak tetszem.' Tudnillik § volt a kérdéses admini-
strator.

Tudjuk, hogy a régi vilagban megvolt az a szokas,
hogy a part emberek seregesen mentek at a szomszéd-
megyei gy(llésekbe, tudniillik, a kinek a szomszéd me-
gyében is volt birtoka.

Egy bizonyos megyei administratort nagyon bo-
szantott ez a dolog, hogy a szomszéd megyei ellenzé-
keik rendesen megjelennek, partja altal kivitte, hogy
azok el6l minden szobét elfoglaltak egyen Kkivil, mely-
lyet utobb &6k is kibéreltek.

Urfiak 1évén vagy tizenketten , a korankelést nem
szoktak meg, s midén a gyd(lési dra kozelgett, nyakra-
fére rohantak o6lt6zéshez. De minthogy a korcsmaros
egynél tobb mosdbéedényt nem adott, az elséséget
mindig annak engedték, ki az inditvanyt tette vala-
melly partbeli dologban.

Utana tustint az kovetkezett, ki, az el6tte
nézeteit partolta, s igy tovabb; megjegyezvén, hogy az
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elsének legalabb is ollyan hosszura kellett nyudjtani a
beszédet, hogy a masik még beszédben talalja, s az
elvet megértse.

Z..". megyében volt egy hires kortes, kit mindig
igen nagy aldozatokkal lehetett megnyerni, minthogy
a koznemességre legfébb befolyasa volt.

Elvrél persze sz6 sem volt, hanem a ki birta pénz-
zel , annak embere volt.

Meguntak a megyebeliek a zsarnokoskodast,— k-
16nésen egy ollyan kérdés fordulvan elg, hol a megyé-
nek dsszes értelmisége Ugyszdlvan egyetértett,kevesek
kivételével, — igen szerették volna az embert meg-
buktatni, de ez majdnem lehetetlennek latszék.

Sz4ajrol szajra menvén ez a kozkivansag, utébb
akadt egy kurta nemes ember, ki megigérte, hogy 0
véget vet ezen harambasa uralkodasanak, és bizonyossa
tette az urakat, hogy az az ember tébbet nem megy a
megyehazba.

Hetvenkedésnek vették a dolgot, azonban mégis
kivancsiak valanak az eredményre.

A megye udvaran désszegyilt a nemesség, és mint
a szentirast, hallgatta a megszokott vezér dihos beszé-
dét; mertaz gy szélvan kézzel is kaparaszott a légben.

Az ablakbo6l boszonkodva nézték az urak ezen em-
bernek osztatlan hatalmat, azonban észreveszik, hogy
épen koriuldtte van azon ember is, ki megigérte, hogy
hatalmat szétzizza.

Csakugyan ugy lett; — larmaz javdban a kortes
vezér, kezei a levegbben jarnak, — amaz pedig egy
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éles késsel elvagja hatul a g.... madzagjat, — mire
az ijedten ugrott a tomegbe vissza, ezer meg ezer torok
irtoztaté nevetése kozt, s tdbbet nem mert a témeg
elé allni.

J . Zsigat megyegyilésen a z6ld asztal mellett
ekkép akarta valami nagy fejd letorkolni.

,Hat azt gondolja az ur, hogy most is makaé mel-
lett al ?

~A vilagért sem; — viszonza J ___, mert ha ott
Ulnék, mondja, végig nézvén a mellette Gl6 hét makacs
feji tablabirén, — mindjart azt mondanam :
brennen !*

Egy jo kedvl dsmerdsiink a magnasokat per Gyu-
la, Feri, Laczi, Mimi; — szokvan nevezgetni, a sz0
néha onkénytelentl a nyelvére jo.

Toértént valaha, hogy hasonlé kedélyben csak az
illetd keresztneveket hasznalvan, a magyar operéak j6-
vén szoba, azt mondja valaki :

,De mar van egy kétjé magyar operank is !

.» »Na; nem lehet tagadni, — mondja 6smerdsink
gyors gondolatmenettel : Hunyadi Laczi (!) mindene-
setre j6 opera.”

,Hunyadi Laczi? — mondja nevetve a masikakkor
az]apja'mindenesetre : Hunyadi Muki.1
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Mint a legkozelebb multnak emlékezete 4&lljon,
P nak azon dtlete, hogy a kiralyi tablai tGlnokék
egyenkint nagysagosak voltak, egyitt véve valameny.
nyien, a kiralyi tabla csak tekintetes.

Mindenesetre sok jeles szonok volt a megyei élet-
ben, hanem voltak ollyanok is, kikrél hamlott az osto-
basag. Volt egy megyének egy alispanja, kit tulajdon-
képen ,,izé" viczeispanynak hivtak; mert vagy azt nem
tudta, mit akar mondani? vagy hogy nem tudta el-
mondani ; ollyankor tehat az ,izé“-vel segitett magan.

,Tekintetes karok és rendek!

Ha ezt az izét meg iséliaz ember, ak
idestova az izét, akar illyen, akéar ollyan izét mondjon,
végre is ott van, hogy izé.1

Vagy :

Tekintetes karok és rendek K

,Igaz, hogy jogom volna véleményemet hosszabban
is el6terjeszteni, de bdlcsen belatvan, hogy a teins
rendek turelmét tovabb is farasztani kiméletlenség
volna, — ambator 6seim, eleim , apaim vérével szer-
zett jogom, nekem is adott szo6lasszabadsagot annyit,
mint akarkinek, — tudnék is szdmtalan okot félhozni
a szbnyegen levé targy megdontésére; de minthogy
mar el6bb is mondam, nem akarom a teins rendeket
farasztani, minthogy mar dél is elmult, pedig utanam
van még harmincz is folirva, aztan ha én most elejétél
végig Ujra meghanyom — vetem ezt a dolgot, nem
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lesz vége estig; pedig az id6 draga (nem venné Ki
arendaba ? kialt koézbe valaki.)

Tessék megengedni, hogy éljek szélasszabadséagi
jogommal; mert én is vagyok ollyan nemes ember
mint az ur, azért beszélek (Tessék.).......... Ugy megza-
varjak az embert, hogy azt sem tudja, hol hagyta el a
beszédet, pedig illyen fontos targy, ha megakarjuk vi-
tatni sat. sat. Oh boldog boldogtalansag a kutyabdrben.
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IGAZ IS, NEM IS.

Hazidr. Mit akar maga, szegénységi bizonyitvany
én nem adhatok.

Ozvegy asszony. Hat ki adjon ? hisz a hazi ur leg-
jobban tudja, mind nyomorult allapotban vagyok. Az-
tan oda fonn, az emeleten lakik egy asszonysag, kinek
900 ft. nyugpénze van, — annak tudott adni, ugy-é?

Hazi ar. A mar mas, azon asszonysag ollyan lakaé,
ki a hazbért rendesen fizeti, arra aztan van tekintet.
Fizesse az asszony rendesen a hazbért, azonnal kikapja
a szegénységi bizonyitvanyt értette?

,Janos ! mondja a mester a praeceptornak, a plé-
banusnak van évenkint 1800 pengé it jovodelme, eb-
b6l a kadplannak kosztra és fizetésul ad 400 pftot, maga
szikségére kell neki 1000 pft, — tehat még mennyi
marad neki?'

~Még négyszaz peng6 forint I' feleli Janos.

Jél van!jegyzi meg a mester. Hanem mar most
Janos azt is szeretném tudni : ha a mesternek keser-
vesen keresett 200 pftja van, és hetenkint 4 ftra szik-
sége van, mi marad neki?*

Anekdotak. 18
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»~Az marad neki, hogy a plébanostdl kérjen 8 ftot
— kolcson/

Két fiatal ember sétdlt a vaczi utczan, fényes
kirakatu boltok, fényes jovomendk kozt.

,Baratom! — szolamlik meg az egyik, — ha ugy
vaktaban most dtvenezer pengd ftot talalnal, mit csi-
nalnal ?'

,0tszaz peng6 ft. jutalmat adnék annak, ki elvesz-
tette."

,Na, Jakab, hallotta mar? hogy Berger orvos ur
is megkeresztelkedett, pedig zsidé volt!

.Hagyjon, — mondja Jakab — had menjen, a mi
vallasunk egészséges, annak nem kell doctor."

Egy dombon négy szamar legelészett és egy 6.
A szamarak az oroszlanhoz, mint az allatok Kiralyahoz
panaszra mentek, kérvén, hogy a lovat verje ki ko-
ziilok.

,De miért? — kérdé az oroszlany — bant benne-
teket?'

»Azt nem teszi!* feleiének a fllesek.

,Vagy ellegeli a fuvet el6letek?’

~Azt sem teszil"

.Hat mi az 6rdogért Gzzem el?

~Jaj uram! — feleié az egyik — ha a 16 koéztink
van, nagyon meglatszik, hogy mi szamarak va-
gyunk.
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Sebész. Tisztelt baratom, irja csak :

A kérdésben lev6 embernek sebét megvizsgalvan,
egy Utésnyomot talaltam, lehetett korulbeltul akkora,
mint egy koronas-tallér.

irnok. (leirja.) A kérdésben levdé embernek sebét
megvizsgalvan, az illet§ sebész ur egy Utés-nyomot ta-
lalt, melly lehetett kortilbel6l akkora mint 2 forint 12
kr. pengé.

,Ugyan szomszéduram, mi lelte, hogy illyen atko-
zott halavany!

».Furcsa histéria az I mondja a masik.

,Tan nem kapott enni?'

,Dehogy nem, hanem az akasztani val6 borbély, ez
a mienk, mar all6 esztendeje adésom két forinttal, de
csak nem tudtam megvenni rajta. Azért azt gondol-
tam, legjobb lesz, ha ledolgoztatom vele."

,Hat annal borotvaltatja magat.'

~Magam is megtudom borotvalni magamat, hat azt
mért tétessem vele; hanem eret vagattam vele maga-
mon, még tiz pidczat tett fol, hat azok szittak meg olly
nagyon.ll

,Te Jancsi! — mondja az egyik testvér a masik-
nak, — latod azt az 6krot?"
,Latom hat 1"
,Van-e az akkora, mint én vagy te?'
,Oh te csacsi! — talan akkora ha van, mintabacsi."
18+
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,Mint a bacsi ? ismétlé amaz — akkora okor
nincs is.'

A régijo idé.

,Nemde atyus! — mondja az egyik fiu 'apjanak —

mikor maga olly kicsiny volt mint én, akkor volt a
régi jo id6, mit mindig emleget?'

-Nem gyermekem, azt nem mondhatom; hanem
az én apam idejében, akkor lehetett az."

»Ne hidd fiacskdm — kiélt kézbe a nagyapa, ak-
kor is épen ugy kellett vesz6dni a vildgon, mint most,
hanem az én apam idejében .. . ."™

.»NO0 hisz még csak akkor volt a hadd el hadd, —
kialtja a dédapa, — izzadtunk , mint akdrmi napszéa-
mos 16; s a ki egy par garast gydjtott, torok, tatar
hordta el mindenét.""

,No, ugy héat az ,, arégi jo id6“
lesz, végzé be a kis fi.

,Tisztelend6 Urhoz jottem letenni végsé akarato-
mat,’” — mondja egy fiatal ember, ki épen hazasodni
akart.

»Mi lelte 6nt? hisz holnap eskiszik, és ma méar u-
tols6 akaratardl beszél?"

Jlgen természetesen, tisztelendé ur! mert ma még

van akaratom, hanem holnap,— holnap mar az asszony
akarata parancsolé.
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Pengett a pohar, szikrazott a szem, a kedv hatart
sem ismert esapongésaiban, és az ész szépen elbucsuzott
mar a fejekbdl. Egy illy zajos mulatsagban bizonyos
bolcs férfia fogadkozék, hogy 6 Kkiissza a tengert.

— A tengert-e? — kérdé egyik — Eszed ment-e
el, vagy csak bolond vagy ?

— Eh, mit értesz te ahhoz? — viszonza a fogad-
koz6 — ha nem fér tokfejedbe, hat fogadjal velem, és
én megmutatom, hogy akar holnap kiiszom a tengert.

— Mennyiben fogadjunk?

— Fele vagy6nomban!

— JA&l van atyamfia! ha épen nagy a kedved meg-
valni vagyonodtol, én szinte olly kedvet érzek maga-
meéhoz csatlani az altalad elvetettet. Legalabb nem
dobod sarba pénzed ; egy baratoddal tész jot.

— Hehehe! koradnse hidd — viszonza a véllalkozd,
mert én szavamnak ura leszek.

— AU a fogadas. ime, itt e tarsak bizonysag, hogy
te fele vagyonodat nekem adod.

— Majd csak akkor szélj, ha fogadasom elvesz-
tettem.

— Mintha zsebembe volna a pénz.

— Az am ! korpa fejedben.

— JO hatarozz napot.

— Tehéat holnap délben fogok a munkahoz. — Ke-
zem firdsat adom.

Es Ggy tortént. Ezzel a tarsak eloszlottak.

Masnap inasa kelti a bélcset, hogy odaki varnak ra.

— Kicsoddk ? — kérdé a mémorabdél most mar Ki-
jozanodott.
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— Kikkel fogadott.

— Micsoda fogadas?

— Fele vagyonat kototte le, hogy a tengert kiisz-
sza. — Ma délben kell hozza kezdeni : vagy elveszti
fele vagyonat.

— Megbolondultél szolga? vagy engem tartasz an-
nak, hogy illy képtelenséggel izetlenkedel.

— Uram, poharak kozott tértént : de nem én fo-
gadtam. Tessék visszaemlékezni, hogy keze Irasat
adta.

— Emlékszem, emlékszem ! — sz6la megrettenve a
folocsudott ur — de hat mit tegyek, hogy szégyent ne
valljak.

— Tudja mit? uram! bizza rdm a dolgot, — mond
a furfangos eszii szolga, — majd végzek én az urfi-
akkal.

— Eredj, eredj, szolj veluk.

A szolga kiment a varakozékhoz, kik nevetve les-
ték a bolcs érkeztét, s azért folugralva helyeikb6l mind
a szolgahoz tolakodtak :

— Nos — urad beteg taldan? — Ismerem beteg-
ségét.

— Vagy tan megszokott : de csak itt hagya va-
gyonat ?

— Bizonnyal a szégyen el6l menekilt, melly e ku-
darcznal éri 6t.

— Mindezekb6l semmi! — mond a szolga. — Uram
egészséges, vidam. Tiszteli az urfiakat.
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— Es kéret engem ugy-e — vagott kézbe a fogado
— hogy alljak el fogaddsomtdl. Abbdl semmi sem lesz.

— Szb6ba se jott — valaszolt a szolga — a vissza-
1épés.

— Tehat egyezkedni akar ugy-e? hogy felezzink,
és ne hireszteljem ki a fogadast. No az igaz, igaz, os-
toba gondolat volt a tengernek esnie. Eszem &gaban

sem volt volna a fogadéas, de 6 maga erftetett. — Ne-
héz, nehéz lesz az egyezkedés.
— Semmi egyezkedés! — szolt mosolyogva a

szolga — mert uram kész a munkahoz fogni mindjart,

— Nos csak ?

— Ugye, — monda kérdéleg a szolga — hogy uram
csak a tenger kiivasara vallalkozott?

— Arra, arra! — viszonzak kaczagva — a tavak-

rol nincs emlités a kontraktusban. Es akar a tengerbél
is elengedjink neki egy darabot. Hahaha!

— Uram nem fogad el semmi kedvezést.

— Megéralt ?

— Epen nem! sz6lt a szolga. De hat mivel csak a
tenger kiivasara vallalkozott, igazsagtalan volna egyéb
vizet is itatni vele.

— Vilagos!

— AZzért Kéreti az urfiakat . . ..

— Ugy-e megmondtam, utébb is <z lesz a vége!

— Kéreti az urfiakat, hogy a tengertdl zarjanak el
minden folydét, mert ez nem tartozik a tenger vizéhez.
— O pedig csak a tengert issza meg.
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— Hahaba! — nevetek a czimbordk — bdcsile-
tinkre igaza van. — Ez mar elmés foltalalas.

Ezzel eltakarodtak.

A bolcs pedig megdlel6, megajandékozd inasat, ki
illy elmésen véagta ki 6t.

Ha egy pohéarborba légy esett, s ugy hozza fel a
korcsmaros azt, a kulonféle nemzetbelit megésmerhetni
arrél, hogy mit csinal mindegyik azzal.

Az angol fogai kozott szircsdlve issza meg a bort,
s a legyet ott hagyja pohara fenekén.

A franczia kicsipi ujjaival elébb a legyet, és Ugy
hajtja fél a poharat.

Ipa utdn gazdagon oroklott egy szélkergetd.

Egykor a boldogultnak egyik 6reg baratjat ebédre
hivd.

Az Oreg jo barat valahanyszor poharat emelt : ezt
kialto :

Eljen az atyus!

— Miért épen csak az atyus, a ki mar meghalt? —

kérdez6 mosolyogva a fecsérldo orokés — és miért
nem én?

— Azért, — viszonza fejét csévalva, s hamisan ne-
vetve az 0reg — mert, ha atyus nem élt volna,

most bizonynyal vizet innéank.
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— De hat megtisztelem a tekintetes urat — agga-
tddzék az ember — mért nem irt sCrdbben, miért all-
nak egymastol olly messze a sorok?

— Hat nem tudja kend — rivalt r4 az eskitt, —
hogy ez hivatalos iroméany?

Az ember ebben megnyugvék, és kifizette az ot
pengd6t.

Tortént, hogy ugyanez embert folfogadta eskitt ur,
hogy szantsa meg foldét vet6 ala.

0t peng6ben alkuttak meg.

Eskltt ur a munka bevégezte utan kiment meg-
nézni a szantést.

-- Micsoda — mond& haragra gyultan — ezért fi-
zessek én 0t peng6t? hiszen minden barazda egy-egy
1épés egymastol.

— Soha se akadjon ezen fon tekintetes ur, — vi-
szonzd mosolyogva a paraszt — hat nem tudja, hogy
ez hivatalos szantéas.

Bizonyos urnék inassa értette az esztergalyossagot.
Uranak tehat majd ezt, majd amazt esztergalyozta, hogy
a napbol alig maradt egy 6raja szabad.

Az inasnak fia szinte megakarta tanulni apja mes-
terségét, mire a tlzes apa félpattanvan , igy szoéla fi-
ahoz !

— Mit? te esztergalyossagot tanulnal ? Fiam, hagyj
fol e gondolattal. Mert tudd meg, ha sokat tudsz,
sokat kell dolgoznod.
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A cserepes leesvén a tet6rél, orvos utan szaladtak,
hogy segitsen.

Az orvos, tulajdonképen borbély, tustént ott ter-
mett. Megvizsgalta a leesettet, s midén tapasztalna,
hogy se meg nem szakadt, se csontja nem torott, bo-
szusan kialta fol:

— Az akasztéfara vald, fajdalom! egész épségben
hullott ala.

ElklUldte az apa fiat, hogy utazdsaban tanulja meg
az okszer( gazdalkodast, s a mi jot lat, irja fol, nehogy
elfeledje.

Egy vendégl6ben azt halla a fogaddstol, hogy ma
vendégei szamara egy egész fertaly borjut vagottle, és
f6zott, sutdtt meg.

A korpafejl fit ezt irta apjanak.

— Edes apam, itt, honnan e levelet irom, ugyan-
csak okosan gazdalkodnak a hussal. Hogy a nagy hé-
ségben el ne romoljon a hds, a borjubdl csak egy
fertalyt vagnak le, a tobbi harom fertalyt
életben hagyjéak.

Hires volt az orvos, kihez egy beteges ember ta-
nacsért folyamodott.

— Baratom — mond& neki az orvos, miutan tet6-
tél talpig megvizsgalta volna — betegsége csupa kép-
zelgés. Tdbbet jarjon, és meggyogyul.
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= Még tobbet uram? — kérdezé csodalkozolag a
beteg — hisz hudsz esztendeje, hogy gyalog posta
vagyok.

A spanyolok egész a nevetségig kevélyek.

E g6gbs urak egyszer elfogtak a hadban egy feje-
delmet, kit6l azt kivantak, hajtsa meg el6ttik magat.
A fejedelem megtagadta e bolond kivanatét a felfuval-
kodottaknak.

Ezek tehat fortélylyal akartadk kicsikarni a meghaj-
last. 6sszegylltek egy szobaba, mellynek ajtaja nagyon
alacsony, hogy majd azon bejéttékor, akarja vagy sem,
meghajtja magat a fogoly fejedelem.

Vigyorogva lesték a megalaztatdas e pillanatat :
azonban, mikor a fejedelem az ajtéhoz ért, rogtén at-
latta, mit akarnak vele ; azért hat sarkan egyet fordult,
és hattal ment a szobéaba.

Egy &jtatos asszonysag keményen megtilta cseléde-
inek a karomkodast.

Egyszer balba ment az asszonysag. Lovai a pocso-
lyabdl sehogy sem akartdk kirantani a hintdét. Eleget
négatta dket a kocsis : ki végre fejvakarva hatrafor-
dult, s monda :

— Teins asszony; ha kicsit nem karomkodom, itt
maradunk &m a pocsolyaban.



284

— Maradunk biz a fenét — pattant fél az asszony-
sag — a balbol el nem késhetem, azért csak 6rdog hi-
rével kdromkodjal.

Egykor azon kérdést veté fol valaki, valljon meg
kell-e szivelni az orszagban az orvosokat, midén nélkii-
16k olly sokaig el tudtak lenni az emberek?

— lgen am — szoélott kozre egy dévaj f6 — de az-
6ta, ha orvosok nincsenek, Ugy megszaporodott volna
az ember, hogy a féld se birnd meg a szamat.

Egy fosvény folakasztotta magat Szolgaja azonban
észrevevén a dolgot, elmetszé a kotelet, és megmenté
fosvény gazdaja életét.

Mikor ugyané szolga a fosvényt6l elkdvetkeznék,
fizetésébdbl 2 garast lehuzott gazdaja.

— Héat ez a készonet, hogy életét megmentettem?

— Haj fiam! — monda a fosvény — a kotél uj
volt, és te ketté metszetted, holott szépen felbonthattad
volna a csomojat. Az uj kotélben te nekem 2 garaséara
kart okoztél, azt le kell hGznom.

Valaki elfecsérlé minden javait, miért 6t a bird
tomldczbe zéarati :
— Sz0rnyl ember ez a biro — kialta fol a pazarlo
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— azért zarat be, hogy sajat jészagomat fecsérlettem
el : valljon hat akkor mit nem tesz velem, ha az 6vét
pazarlottam volna el?

E tréfa G4gy megnyerte a bird tetszését, hogy azon-
nal szabadon bocsattata a pazarlét.

Bizonyos adakoz6, ki éltében sokat osztogatott Ki
vagyonéabdl a szegényeknek, illy irast hagyott holta
utan asztala fiékjaban :

— Mit a szegényeknek adtam, az most isaz enyém:
de init hatrahagyok vagyonombol, azt egészen elvesz-
tettem.

— Nos, hogy megy a kereset? — kérdezé egyik
vendéglés a pajtasat.

— Bizony jobban is mehetne — kapa véalaszul —
néha téved be hozzam egy-egy vendég, az is alig hagy
nalam egypar garast.

— Na én mar e részben nem panaszkodhatom.Mert
ha uj vendég érkezik , megkoppasztom isten igazaban.

— HA&t mésodszor?

— AKkKkor is azt tartom : nyuzd, a mig lehet.

— Es ha az illyen megkoppasztott végkép elmaradj?

— Azzal vigasztalom magamat, hogy a mennyire
télem telett, legalabb megfejtem 6t.
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Egy héazasulo ifju paphoz ment megvizsgaltatas vé-
gett, s monda neki a pap :

— Mondj egy reggeli kdnydrgést.

— Nem tudok én — felelt az ifjd, — nem jartam
soha iskoléba.

— De mégis csak tudsz valamit?

— Adjon isten jé reggelt édes apam uramnak,
anyam asszonynak , Jdnos batyamnak , Erzsa néném
nek, Kati hagomnak, tiszteletes uramnak, meg magam-
nak is Amen.

Bizonyos asszony mar kilenczedik férjét temeté el.
Ez gyan(t gerjesztvén, torvény elé vonatott. Azonban
semmit nem bhizonyithattak ellene, s igy félmentették,
de a biré nem allhatd meg, hogy ne kérdezze !

— Ugyan a sok kozul mellyik férjét szerette leg-
jobban ?

— Az él6t mindig jobban — valla egész &6szinte-
séggel a n6, — mint a sirban fekvét.

A falu borbélya meghalvan, helyét egy igazi orvos
foglalta el. Egyszer egy odavalé eret vagatott magan,
kitél az orvos egy huszast kdvetelt ezért.

— Egy huszas ! uram bocsat — sopankodék az
ember — a meghalt éreg borbély hat annyi vért is
eresztett volna egy huszasért.



287

Télkdézben nehany hétre mulatsag kedvéért maga-
hoz hivatott egy faldbl embert a foldes ur.

A furfangés falabi mar masnap, mivel fltetlen
szobaba hélattdk, elhagyni készilt a kastélyt.

— Mi baja baratom ? — tudakola a féldesur —
ebédem vagy borom nem tetszik , hogy mar elhagyni
akar?

— Nekem minden tetszenék — feleié a vendég —
de félek, hogy majd nem &allhatok labamon.

— Ej, mit! — csak nem iszszuk annyira le ma-
gunkat.

— Nem is attél tartok, — monda Ujra a vendég —
hanem attdl, hogy az itteni nagy fasziikséghen egy
reggelre labammal fitnek be az inasok.

Angolorszagban &kolre kelnek az emberek, ha
masként nem boldogulnak egymassal. Olt még az urak
is Gzik ezt a mesterséget.

* Egyszer egy nagy ur egy goromba taligassal szinte
Okoltusara kelt, és ez utdbbit jol elddongeté.

Tudod-e — szolita meg a taligast egyik tarsa, —
hogy a kivel 6kdlre keltél, az egy nagy ur?

— Maéar akarki legyen 6 most — viszonza az el-
dongetett — de Utiegei utan itélve, apja bizonynyal
taligés volt.

Egy sebesitetthez hivatvan a borbély, vele ment



288

legényének a beteg el6tt parancsold, hogy fusson ha-
mar, és nagy sietve hozza el abalzamot.

— Az istenért — kialta sdpadtan a sebesilt — hat
olly veszedelmes a bajom, hogy annyira kell siettetni
az orvossageért.

— Ne aggodjék — feleié a borbély — csak azért
siettetem legényemet, mert félek, ha nem jar szaporan,
miel6tt ide érne, balzamom nélkul is beheged a seb.

Egy hires hadvezér sokszor megszalasztott, a csatan
egy masik vezért, ki végre boszonkodva kialtott ol :

— Az még is szdérnyliség, hogy egy pupos ember
ver és kerget meg engem annyiszor.

A vezér ezen mondasat megvitték a masik hadve-
zérnek, és ez csak annyit monda szarazan :

— Honnan tudja, hogy én puUpos hatd vagyok, mi-
kor engem hétat forditni sohasem latott?

Ejnye higom asszony, hat mar gyaszt oltott ? pedig
nehany nap el6tt még friss egészségben lattam az urét.
Hogy lehetett hat hdgom asszony olly hirtelen 06z-

vegygyeé ?
— Hja, édes batyam, mar az ugy van, — viszonza
a gyaszos nf, — tegnap meéeg ép egészséges volt az

uram, és én ma mar dzvegy vagyok.
— De azistenért, mikép torténhetett azolly hirtelen?
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— Jél mondja kedves batydm, hogy hirtelen tor-
tént. Képzelje csak, férjem halala utan még két allé
oraig feleseltek az orvosok, valljon veszedelmesen
beteg-e vagy sem?

— Tehat Miska Utdtte meg el6szér a kelmed fele-
ségét? — kérdezgeté panaszosat az tgyvéd.

— lgenis, teins uram, ¢ Utott el6szor, s ezt akarom
én panaszképen a birdsag elé terjeszteni.

— J4l van, jol, — biztatd az Ggyvéd panaszosat —
beszélje csak tovabb.

— Hat ugy volt a dolog teins uram — szobla fejét
vakarva a panaszos — hogy tulajdonképen a felesé-
gem ..........

— Ne kereteljen kelmed — vagott szavaba az lgy-
véd — csak a tiszta valésagot mondja el, a hazug-
sagot hagyja ram; az az én dolgom.

Harom marhakereskedd egyltt menvén a vasarra,
este, kinél megszallottak, a fogadésnak adtak pénzoket,
hogy vigyazna rea.

Masnap déleldtt egyik slrgetve kérte a pénzt, mert
—elUgymond — épen jé vasaruk van, mihez tarsai mar
varjadk 6t a pénzzel.

A fogadds semmi roszat nem gyanitvan, odaadta
ez egynek az egész erszényt mindenest6l.

Anekdotéak. 19
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Lehet gondolni, mint nem fogyott el csodaja, mikor
a masik ketté megint kérte a gondviselésére bizott er-
szényt : és erositék, hogy tarsuk megszokott, kinek hat
nem kellett volna kezébe adni a pénzt, melly mindhar-
mukat illeté.

A fogados szabodott, de a megczafolt két kereskedd
nem tagita, hanem kovetelte a fogadéson pénzét.

Térvényre kerilt a dolog. Es a fogados az els6 bi-
résagnal elveszté pérét, mert a két kereskedd bebizo-
nvita, hogy olly kikoétés mellett adtdk a korcsmaros
kezébe erszényiket, miként csak ha mindharman egyitt
kérik, Ugy bocsathatja ki kezei kozol. Mar pedig a kocs-
maros csak egyiknek adta, a mas kettének hire tudta,
megegyezése nélkil : teliat koteles ezeknek veszteségét
megtériteni.

Mondom, ez oknal fogva az els6 bir6sag a kocsma-
rost elmarasztalta a fizetésben.

A fogadds mar fizetni akart, mikor egy fiatal tgy-
veéd hozza betoppan, és kitudakolvdn a dolog allasét,
tanacsolja, hogy vigye félebb a port, a felsébb birésag
majd mast Itél.

A fogadés megfogadta az lgyvéd szavat. A fiatal
Ugyvéd pedig a fogados nevében ezt monda a fdls6bb
birésag elétt :

A fogados ugy van kotelezve, a mint a két keres-
ked6 szajabdl érthették, hogy a nala letett pénzt csak
akkor ereszsze ki kezeib6l, ha a letev6k mindharman
egyutt és egyszerre kérik vissza azt. — O tehat kész
viszszaszolgaltatni a pénzt, melly nala minden pillanat-



291

ban felvehetd, haakereskedék mindharman egyutt
és egyszerre jének hozza visszakdvetelni azt.”

Bezzeg szemuk szajuk elalléit erre. A f6bb birdsag
igazat adott a fiatal tgyvédnek , és a keresked6k hop-
pon maradtak , mert megszokott tarsukat biz sohasem
kerithették elé.

Fejukre szoltak, és a furfangds eszi prokator ez al-
tal hirre kapott : meg a fogados is kilabolt a bajbdl.

Egy adakozasair6l hires urat haza el6tt szélita meg
a koldus egy ital-csigerért. Mit? mi6ta valogatésak a
koldusok? Azért is egy pint er6s bort kell meginnod.“
Valaszola az indulatba jott jészivi ur.

Bizonyos puskéas dicsekvék, hogy 0 kétszaz lépésrél
akarkinek ujjai kozdél kilovi a garast, a nélkul , hogy
ujjait megsértené. ,Ez semmi! viszonza egy masik —
azt én ablakon keresztul is megteszem, s az Uvegen
csak akkora lyuk tamad, mint a kil6tt goly6.“

Egy uzsoraskodasaibol felettébb meggazdagodott
ember igy gunyola az erkélcsos jambor élet(i szegényt:
».Bizonynyal sok lélekerd kellett ahhoz, hogy megvesse
a vilag javait.* ,,Oh nem — viszonza a szegény —
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csak az on piszkos kezeire jkelle néznem, hogy ezt te
gyem.*

Két fiatal a szemkodzt jovdé molnart meg akarvan
tréfalni, kozbe vették, s igy szolitd meg egyikok :

Ugy-e gazda! rosz id6k jarnak; az embernek, hogy
élhessen, biz egy kicsit kell csipnie a vamhoz ?

— Ugy, ugy! — orditd a masik — ha a molnar
tobb vamot vesz, gazember; ha nem vesz, akkor meg
ostoba. Mellyik ebbdl most mar molnar gazda? —
szoljon.

En biz meg nem mondhatom — feleié hamisan a
molnar, — hanem ugy gondolom: egy a;ketté
kézott.

Bizonyos Uri ember sokszor feleselt egy tuddssal a
kisértetek felol. Az Uri ember hitt bennik, a tudoés pe-
dig tagadta lételiket.

Tortént egyszer, hogy a tudés azt monda : 6 is la-
tott kisérteiét.

— Na ennek oralék — monda a kisértethivo, —
hogy valahéara 6n is hitemre tért. Tehat kézzelfoghato6-
lag meggy6zd8dott a kisértetekrdl.

— Meg bizony kézzelfoghatolag.

— Ugyan beszélje el — no6gata kivancsian a ba-
bonas ur — hogyan toértént az egész ?

— Csak ugy, hogy a mult éjjel, midén mar java-
ban aluszom, egyszerre zorejt hallok, és a lépcs6kdn
Jabkopogast.
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— Azutan ?

— Megdobbenve folvetem szemeimet, és félko-
nydkre tdmaszkodva nézek, nézek. . . .

Nos? tovabb —

Hat az ajtéhasadékon valami gydénge vilagossag lo-
podzott szobamba.

Bizonyosan kékes lang.

— Alkalmasint ollyan. Vilagossag utan szobamba
Iép egy nagy , magas halvanyképu, szikar ember. Le-
hetett hetven esztendds, sziirke képdnyegbe takartan,
dereka szijjal 6vezve, sliri 6sz szakalla térdét verte,
csuklaja aldl nehany hajszal csiiggétt homlokara, ke-
zében meg szornyl dardat emelt. — ljedtemben reme-
gett minden izem, sz6lni nem birtam, s hideg veroték
atott ki rajtam, Ekkor a kisértet lassu méltésaggal ko-
zeledett.

— Megszélitda 6t? Bizonyosan 0n hézaban Kkincs
vagy agyonutétt ember van elasva.

— Megszolitottam, és istenre, minden szentekre, a
pokol hatalmara kényszeritve kérdeztem, mit akar?

— Ugyan az istenért! kérdé faggatva a kisértethivo
csodalkozdsaban — hat mit felelt?

Haromszor megiité dardajaval a padozatot, hogy
szinte rengett belé a haz, aztan orrom elé tartvan
lampajat, monda : hogy 6 a bakter jelenteni jott,
mikép kapumat nyitva leié, csukjam be, ha azt nem
akarom, hogy meglopjanak.

A Kkisértethivo ez elbeszélésre olly néma lett, mint
a fa, és szégyeltében elkotrodott, soha tébbé nem mer-
vén kérdezdskddni, feleselni a kisértetekr6l.
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Bizonyos tékozl6 hegyke urfi azt monda a téle ké-
regetének :

— Ha nem tisztulsz el6lem, azonnal pokolba kul-
delek.

— Jél van tekintetes uram — valaszold jamboran
a kéregeté — akkor legalabb elmondom ura atyjanak
ott, hogy miként fecsérlé el az urfi minden apai jussat.

Mikor még nem ismerték a dohanyt, s a pipanak
hire sem volt: egy angol tudés mar élt azzal; és o ter-
jészté el e szokast vilagrésziinkon.

Ezen angol tudos urhoz egyszer bemenvén egy inas,
a mint megpillanta, hogy csak ugy ddl a fust szajabdl,
szdérnyen megijedt, és hamarjaban félkapvan a vizzel-
telte korsot, a tuddsra locscsanta, egyre kiabalvan :

— Segitség, segitség ! a tudds urnak feje a sok ta-
nulasban lobbot vetett.

A pogany tengeri rablok elfogvan egy gyenge testd
angol tisztviseldt, kérdezék téle, micsoda mesterségben
jartas ? mert rabsagaban majd ahhoz alkalmas munkét
mérnek reé.

A tisztvisel§ azt mondéa , hogy 0 leginkdbb ,U 16
munkahoz" szokott.&— A tengeri rablé megértvén
hogy ez a rabja nem igen szokott kijarni, hanem csak
ott Glt folyvast, folkialta :

— Najol van, majd tojasokra ultetlek, hogy csibé-
ket kolts.
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Egy Uri asszony tanacsot kért tigyvédétdl, miként
vihetne véghez, hogy azon hord6 sort, mellyet ajan-
dékba kapott, cselédei ne dézmaljak meg.

— Htn, — valaszold az ugyvéd — semmi sem
kénnyebb ennél. A s6rdés hordd mellett egy atalag
tokajit kell csapra tni, fogadom, a s6rb6l egy csépp
sem fog hianyzani.

Az Oles granatéros regrutat csak egy koényoknyi
tiszt egyengeté, hogy a fejét foltartsa és balra nézzen.

Az Oles regruta kérdezé :

— Azutan vitéz hadnagy uram, mindig igy tegyek?

«— Ugy hat, szedte vettét — rivalt vissza a piczi
hadnagy.

— No akkor — monda a regruta — isten aldja
meg hadnagy urat, mert az életben tdébbé nem latjuk
egymast.

Sokaig torte fejét Istok azon, miért van a torony-
nak mind a négy oldalan 6ramutat6? sehogy se talalta
el az okat.

Egy csizmadia legény fejtette meg neki :

— Hat biz az azért van atyamba, hogy ha négyen
akarjak megnézni az orat, ne kelljen egyiknek a ma-
sikra varni, hanem egyszerre lathassak meg hany o6ra?

Isték erre nagyot bélintott, hogy megértette mar.



296

— Szegény égett ember vagyok!
A konyoériletes kalmar vetett egypar garast a bol-
dogtalannak.

— Szegény égett ember vagyok ! — monda még
egyszer a kéregeto.
— No mit akar még — rivalt r4 a kalmar , — hét

nem adtam mar egyszer?
Igenis, igenis egyszer, de én kétszer égtem meg.

— Hogy rofe a gyocsnak Mébzes?

— Tudja mit lelkem keveset mondok, maganak
odadom 25 garasért.

— Huszondtért, ezt a rongyot pattogta a me-
nyecske.

— Micsoda? rongy? — habatola Moézes, — ez a
gyécs orokké eltart, és még azutan is varhatnak beléle
egy kis zubbonyt.

— Teins uram — jelenté az inas — ott kinn egy
vak ember all. Beereszszem ?
— Mit akar zsémbelédék az ur — bizonnyal kére-
getd. Eredj, kérdezd meg téle mit akar?
— Kérdeztem én mar teins uram, hanem csak azt
mondja azavak, hogy magat a teins urat szeretné latni.

Az uzsoras egyik adoésat tobbszér keresvén, mivel
soha nem talélta otthon, egyszer boszusagaban ajta-
jara azt irta : hogy ,csal6 hunczut.”
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Keze szennye utan megtudta az adds, ki jart haza
korul: azért legott megkereste az uzsorast.

— Héat mi baj ? kérdezé téle mérgesen.

— Se semmi! — monda a megijedt uzsoras.

— Pedig azt hittem — dérmogé az addés, — hogy
valami baja tamadt, és azért irta ajtom folé a nevét.

— lIsten hozta, isten hozta komam asszony ! —
No egyszer valahara eljott, van mar szaz esztendeje,
hogy nem Ilattuk egymast Hat hogy miként vannak,
mit csinal otthon az apjuk?

— Hej édes komamasszony, nem faj méar annak
tobbé a feje?

Ugy-e bizony, ez aztdn mar bor, illyetnem minden
kurta csapszékben ihatik az ember !

igy dicsérte a csapiar legljabban csapolt borat.

Vendége a dicséretet kdvetkezéleg Kkisérte szavaval.

— Az igaz, csapiar uram, a viz ollyan fris, mintha
jégben hitotték volna, csak az kar, hogy Kkissé tobb
bort nem 6ntétt bele.

— Koczczantsunk egyet a feleséged egészségéért.

— Nem tudsz okosabb kodszéntést?

— Ej, ¢ ! feleségedért csak iszol. Hisz 6 olly szép,
°liy j&. ==

— Megallj csak — vagott koézbe a boldog férj —
mond meg hogyan tetszik a csizmam ?
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— lIgen csinos munka, bdre is jonak latszik.
— Azt hiszed ugy-e? — mert nem tudod, hol szo-
ritja a ldbamat. igy vagyunk feleségemmel is.

Egy vig kedv( iiczkot megakarvan tréfalni bizo-
nyos asszony, gombostiket szurdalt azon székbe, hova
a dévajkodé Ulni szokott. Azonban ez észrevevén a cselt,
ugy ult le, hogy kikertilte a gombost(ik bokését. Az
asszonynak bolond férje, ki a raszedésrdl értesitve volt,
alig varta, hogy a gunyolén kiréhéghesse magat, és
miutan varakozasa meghiudsult, boszankodva kérdé a
fiatal embertdl : — hol legvastagabb az ember bdre?

— Bizonnyal a homlokan — viszonza mosolyogva
a fiatal ember — mert ha olly vastag nem volna, régen
kiUtétte volna magat egy par szarv az (rén.

Egy ndételen, de mar jé id6s ur megtakaritas altal
egy kis pénzecskét gydjtétt s mindenitt ugy hordozta
magat, hogy ezlst huszasokkal fizették, 6 a hudszasokat
kiilon-kiilon osztalyozva kis ladajaba élire rakta, s mi-
dén azt naponként nézegetné, egykor véletlentl a szo-
baban még par perczig massal bibelédve nyitva felejt-
vén a ladat, betoppan egy cziganyno, kartyavetési szol-
galatat legnagyobb mértékben ajanlandd; de a nételen
urnak az illy féle soha nem tetszett, s bar miképen tusz-
kolta is ki a kormos mindentudét, megpillantvan a lada
tartalmat, nem igen akardédzott addig tovabb allni, mig
abbdl nem részesul Latvan a nételen, hogy vele lagy
maddon nem boldogulhat, j6 vastag nadpalczajat vevén
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elé, s avval simogatta meg egy kicsit, mig végre kiku-
szobolhette.

A cziganyn6é nem igen kénnyen felejtette el a nad-
palczasimogatast, s fajt a szive mindig alada tartalmara
eltokeélte tehat azt barmi modon teljes épségében eltu-
lajdonitani; de miutan sok nem( kisérletek utan sem
érhetett czélt az okos ur 6rkdédése mellett, a kdlyhan
bebujt s azt szépen kitorvén akart a szobaba bejutni,
midén egy kemény férfihang megdérdil : ,kivagy, mit
akarsz?"

Mire a cziganynd csak ugy egykedvileg feleli :

Uram pipapiszkalot arulok — vegyen belé6le.

Nincs itthon az ur.

A tuddés ember jél latta a jatékot, de ugy tett,
mintha nem venne észre, és hinne a szolgalé szavanak.
A mint jott, szépen eltakarodott.

Nem sokara ezutan a tuddést ment latogatni ezen
ismer6se. EkKkor meg a tudds csapta be vendége elétt
az ajtot, és maga kialta fonhangon :

— Nincs itthon az ur.

Hogy hogy? — monda a latogatdé nevetve — hat
nem magad vagy-e te, kinek a szavat hallom, hogy
nincs itthon az ur?

— De ha mondom, hogy nincs itthon, — viszonza
megint a tudds.

Ejnye, hat nem te magad vagy? Hisz hangod ela-
rulja, hogy itthon vagy.

Ej, ej, — mond& a tudés — micsoda szemtelenség
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az t6led, hogy sajat szavamnak sem adsz hitelt, mikor
én szolgaléd szavara elhittem, hogy nem vagy otthon.

Ekkor vette észre magat a j6 barat, és szégyenfejjel
kotrédott el az elmés tuddstol.

— Mikor hagysz f6l te szerencsétlen a jatékkal?
— kérdezé a hug batyjat.

A baty viszont azt kérdezé :

— Hat te mikor fogsz félhagyni a szeret6-tartassal?

— Ah — viszonza a kérdez6 huga — mar latom,
téged ajaték orokre megront.

A férje haldlan keserg6 6zvegyet vigasztalgatak a
szomszédasszonyok.

— Jaj édes véreim — 3zo6la nekik a gyaszos n6 —
mind ezen vigasztalds annyi mint a semmi, ha nem
férfi vigasztalas.

Egy furfangos udvari ember dicsekvék, hogy még
éltében soha igazat nem mondott.

— Tehat most legel8szor egyet mégis mond. Jegyzé
meg egy elmés f8.

— llik-e tuddsnak mézes-kalacsot enni? — igy
korholédék valaki.
A tudos ra csak hamar igy valaszolt :
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— Hat azt gondolja az ur, hogy a méhek csak
bolondok, és tudatlanok szdmara gy(Qjtik a mézet?

Egy vendégség alkalmaval sok viz s kevés bor volt
az asztalon. A vendégek egyike folyvast szaporan be-
szélt, hogy agazda nem juthatott sz6hoz. Egyszer aztan
mérgében felkialta am :

— 0csém, mikor all meg az a malom?

— Ha vize nem lesz.

Erre avendégek nevetni kezdettek, a gazda is észre
jévén, tébb bort parancsolt fol.

Az udvari bolond latta, hogy fejedelme koényvet
forgat.

— Forgasd, forgasd — biztatd'ot — és hallgass
ama némara, melly neked tébb igazat mond, mint
udvari embereid, kik az igazsadg eltakaradsadban fara-
doznak.

Bizonyos fejedelem ezt szokta mondani :

— Tobbet hasznal egy tudés tollaval, mint szaz
tanulatlan kardjaval.

Igaz, de kevesen kovetik.

Bizonyos apat azt monda : hogy boldog lehessen
az ember, ezeket kell megtartania.

— Hogy jol lasson, gyakran csukja be szemeit;
hogy igazan halljon, dugja be fulét : hogy jol egyék,
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minél tébbszér botéljon; hogy jol alhassék, sokat virasz-
szon.

Midén a véar uj birtokosa parancsnokot nevezne,
keser(in panaszkodék a var ataddja, hogy nem neki
adjak a parancsnoksagot.

— Baratom — feleié a var megvevije — én e
varba védelmezét akarok tenni, nem pedig arulot.

A tuddés megunvan az izetlen kérdezkedést, igy
valaszolt :

— Jaj uram, a természet nem mindenkinek ad meg
mindent. Némellyiktdl megtagadja a kezet, mastdél a
labat, s6t van ollyan, kitél megtagadta az egész vel 6t is.

A blinés azzal mentekezetfr, hogy akaratlanul
vétkezék.

— Tehat — ugymond abir6 —viseld akaratlanul
a bintetést is.

Bizonyos fejedelem pénzdolgaban megszorult : ta*
nacsosai ajanlak, vetne adét a kutakra; ez majd megtol-
tené kincses kamardjéat :

— Baratim — feleié a fejedelem — azt maganak
tartotta az ur isten, hogy a vizet borra, vagy aranynyéa
valtoztassa.

Egy bolcset kérdeztek :
— Mennyire esik az igazsag a hazudsagtol ?
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A bélcs igy felelt :
— Mennyire szem a ililt6l.

— lgyal — kinalgata egy bérkocsis szeretfjét —
igyal, vagy nyakad kozé éntdom a bort.

— En nem iszom egy eséppét is — viszonza a lany
— jobb, ha te is folhagysz az ivassal; vagy azt akarod,
hogy megint a hatamon czipeljelek haza, mint maltkor,
middén elittad az eszedet?

Hallgass, és igyal — zsortélédék a kocsis — vagy
hat szélj, miért nem iszol?

— Mert nem szomjazom.

— No megadtad neki — sz6la nevetve a kocsis —
ha én csak akkor inndm, mikor szomjas vagyok! hat
akkor mi kilénbség volna az ember és barom kozott?

Egy fiatal arszlannak nagy kedve lévén a napfo-
gyatkozast csillagvizsgald toronybdl megnézni, e végett
egy el6keld holgyet felbiztatott, hogy egyutt nézik
meg a napfogyatkozast. A napfogyatkozas napjan meg-
jelent a holgynél, de mig a hdlgy magat felcziczomazta,
azalatt a napfogyatkozas elmult s mar késén érkeztek.

A fiatal arszlan egész finomséaggal a csillagaszhoz
megyen s kéri, szivességh6l kezdené Ujra a napfogyat-
kozast.

Egy bizonyos tarsasagban szé volt egy torténet év-
szdman, midén az egész tarsasag azon torte a fejét,
hogy mellyik évben is tdérténhetett, hirtelen felszélal
egy a tarsasagbol :
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En mar tudom : bizonyosan akkor még a zabot
nem aratték.

Egy igen hires tozsér, kinek roppant vagyona, de
ki minden vagyona mellett isigen ostoba volt, eltokélte
magaban, hogy magat marvanyboél kifaragtatja.

Midén a szobor készen volt, monda neki a szobrasz,
hogy soha vésije jobban nem talala : mert ezen szobor
mind testre, mind lélekre a tozsérhez hasonlit.

Nem régen egy arszlan egy igen gazdag tdzsérhez
bemegy s téle 1000 pftot kamatra kér. A tdzsér tlstént
kijelenté szivességét, hanem az arszlantéi biztositékot
kért. Az arszlan tistént viszonza : itt van személyem.

Jél van, felelt a tdzsér, tessék velem jénni s benyi-
tott egy szobaba, mellyben vaspantokkal er@sitett lada
volt. Hat. tessék személyét ezen ladaba tenni, mert én
az adosaimtol adott biztositékot e ladaba szoktam zarni.

Egy acsmester a haz tetején foglalkozvan, a mint
fel s ala jart volna, labai megcsuszamodtak és 6§ a haz-
tet6rol leesett, s az épen akkor ott mené emberek koril
egyet agyonutoétt, a nélkul, hogy nekie veszedelmes
sérulése lett volna.

Birésag elébe idéztetéek s embergyilkolassal vadol-
tatik. Midén védbeszédében magat artatlannak tartotta,
arra kérte a birot : hogy artatlansagarél meggy6zéden-
dé, prébalna meg a bir6 a haztetdrél leugrani.
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FELREERTESEK.

Tekintetes karok és rendek!

En alazatosan inditvanyozom, — mondja egy te-
kintetes ur, hogy a megye teremében levé képeknek uj
aranyrama keészittessék.4}

LEljen Yuganak a tekintetes karok és rendek,
végzés meg lén hozva, meghagyatvan a megyei pénz-
tarnoknak, hogy az aranyramékat minél el6bb elké-
szitesse.

Eljo a legkozelebbi gydlés, az inditvanyozé kérdést
teszen :

,Tekintetes karok és rendek !4

SHalljuk!®

,Meglesznek-e méar az aranyraméak?4

»Még nincs annyi pénz!* felel a pénztarnok, és a
targy marad jovoére, csakhogy a jov6 gy(lésen szinte
semmi sincs.

,Tekintetes karok és rendek !' zorget Ujra a tekin-
tetes ur, és borzasztd beszédet tart, mi kézben a pénz-
tarnok egykedv(ien a tollat ragja.

,Talan elfeledte pénztarnok ur, — kérdi az indit-
vanyozé — hogy én mit inditvanyoztam, s annak foly-
tan, mit hatarozott a tekintetes varmegye?4

A vilagért sem feledtem el!'4mondja a kérdett.

2Hat mit inditvanyoztam?4tkérdi dihédten az in-
ditvany apja.

Anekdoték. 20

S
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y Aayravekat4volt az Gjabb felelet.

sNohat, mért nincsenek meg? tan szaz esztendd
kell neki?4

,Legaléabb is.4

»1tt van, tekintetes karok és rendek, hisz minket
bolondda tart a pénztarnok ur, —= még azt mondja,
hogy szaz esztendd kell legalabb harom aranyraméhoz.

,De kell &m ismétlé amaz Ujra — ha mar azt akar-
jak a tekintetes karok és rendek, hogy a ramak arany-
bol legyenek; mert akkor egy par millio forint kell.4

,Hohé, — riadt fol az els§, — héat aranybol akarja
csinaltatni pénztarnok ur, hat hol hallotta azt?4
,Hallottam is, lattam is, — itt a teremben a tekin-

tetes artol, a végzést pedig ime megmutatom, hogy
aranyramakat kell csinaltatnom.4

» Aranyozottat!44 kialtjak masok.

,Az mar mas! mondja a pénztarnok, ki mindent
szérol szora vett — azt még a gy(llés alatt készittetek
— héat mért nem széltak el6bb.4

A tudds tarsasag titoknoka is rendesen gy szokta
foltenni a jegyz6kdnyvet, hogy N. N. ur, bokros érde-
meinek kovetkeztében ezen,és ezen honapban és napon
tagul elvalasztatott.

Jott Helmeczy haraggal az ulésbél, és nagy lar-
maval mondja :

,Azok a boldogtalanok — a tudds tarsasagot ért-

vén , — mikor tanulnak meg mar magyarul ? mar
megint azt mondak, hogy ez meg ez tagul elvalaszta-
tott. — Mire egész indulattal jegyzé meg végre, hogy :

A borjut szokas elvalasztani!
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Megvolt a szent beszéd, haza mentek a gyerekek,
ebéd utan pedig ismét a tanodaba mentek.

Rector ur sorba nézett a fiukon, hogy mellyiket ve-
gye el6 kikérdezés végett.

Kiszolit egy husos pofékat, kin nagyon meglat-
szott, hogy nem csak az igével él, hanem még egyébbel
is; kérdi téle :

,Hallgattad-e fiam figyelemmel a szent beszédet?4

Llgen i's”

,Na, — hat mondjal nekiink valamit bel6le.4

A gyerek hallgat.

,Na, hat ha a beszédbdl semmit sem tudsz, legaldbb
azt mond meg, mi volt a foltétel (textus).*

LApPré gombdcz huassalldfeleli a gyerek, azt gondol-
van, hogy rektor ur a fottételt gor

Tehenet vett a paraszt ember vasaron , még pedig
j6 dragan; de a tehén szemre igen szép volt, tehat nem
sajnalta a pénzt.

,Kedves atyamfia — szélitA meg a vevé az eladét,
— a tehénnek arat lefizettem, ott van a kelméd kezé-
ben a pénz, — én meg a tehenet tartom; hanem maéar
ha megadtam az arat, mondja meg ked nekem, hogy
nincsen-e valami kutyasdga ennek az allatnak?4

A maésik vakarddzani kezdett, de a vevd addig ké-
regette , hoge végtére azt mondja :

»Mi tagadas benne, — biz ennek az a rdsz szokésa,
hogy mikor méar tele a tégye tejjel, nem viszi haza,
hanem maga magat megszopja.®

,Egyéb baja nincs?4mondja vidaman a vevé.
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~Egyéb nincs," feleli a masik.

,Azon mindjart segithetiink — sz6l a vevd, legaldbb
kedet, is megtanitom valamire.'

».Bizony megkdészéném."

,Nohat vigyazzon ked ram, hogy mit mondok, aztan
a szerint tegyen ked/

~Vigyazok."

JA tehénnek két elsé laba kozt dugja at ked a pénzt,
a mit adtam, — én azzal megkerulom a tehenet, és a
kotelével racsapok harmat; — folytatja odabb — aztan
sohasem szopja meg magat *

,Ha csak ennyi az egész — mondja a masik, — ez-

zel mindjart készen lesziink!"mondja, s a pénzt atadja
a vevinek.

A mint a vevd atvette a pénzt, megorilvén, hogy
pénzét visszakapta, azt mondja :

Edes atyamfia; ha a ked tehenének ollyan gonosz
természete van, hogy maga magat megszopja,— szopja
meg ezutan ked maga! J6 egészséget!l

Most értette amasik, hogy miért kellett atadni a pénzt.

Czintanyéron halakat melegitett egy asszony, — az
az, hogy a czintanyért izzé parazsra tette, maga meg
kiment a kertbe.

A czintanyér hirtelen megmelegedett, s elolvadt,—
szétfutvdn a hamuban, hol végre 0sszeégett.

Megjott a gazda a munkabol, — kéri a vacsorat,—
az asszony besiet, gondolvan, hogy a hal is megmele-
gedett eddig, de ime, a halak a rostélyon vannak, a
tanyérnak pedig semmi nyoma.
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,De csak bolond allat ez a mi ,, Tiszank** a czinta-
nyérat folfalja, a halat meg itt hagyja.

Veszprémben dsmertem valaha egy flszeres boltost,
kinek inasai végtelen korddban voltak; de lett is bel6-
luk keresked6.

Ha valami uj vevl érkezett, beszédbe eredt vele.

,Czukrot kérek, egy suveggel!4szél a vendég.

.»Gyerek, siess— larmaz a boltos— a legjobbikbdl,
L. és pont ajegy, tudod.#

A gyerek nagyon jol tudta, hogy mit tesz az, el-
ment, a gazda pedig beszélt a vendéggel, s gyanitani
kezdvén, hogy ennek valamivel olcs6bb czukor isjé
lesz, mikor a gyerek foljo, oda kialtja.

.Szamar! nem mondtam, hogy a legjobbikbél hoz-
zal, 4 és visszakergeti.

A vendég sajnalja a gyereket, — és tovabb beszél,
mi alatt a gazda még inkabb gyanitja, hogy a vendég-
nek kar volna, valami finom czukrot adni; azért a gye-
reket Ujra visszakergeti :

,Nem mondtam, — hogy ennek az urnak valami
igen jot hozzal, gaz kélyok?4mire a fid magdban ne-
vetve elfut, — a vendég pedig végkép elarulja magat
beszéd koézben , hogy szamar.

Itt van a gyerek, — a gazda szinlett méregbe f6,
egy Utleget mér a filira, de az elugrik.

-Mar latom, hogy magamnak kell mennem.4S ek-
kor 6 hozza a legroszabbat, — a fil egy garast kap, és
rendes vendége a kereskedésnek, hol a vendégre ennyi

figyelem van.
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TALALKAK.

%
Mért irt szent Pal levelet a corinthiusoknak ?
Felelet: Mert maga nem beszélhetett vellk.

Mellyik lat elél agy, mint hatul?
Felelet: A vak.

Mit kell annak el6bb tenni, a ki a foldrél fol akar
kelni ?
Felelet : EI6bb le kell tlni vagy fekunni.

Ha egy fan szaz veréb Ulne, s kétcsévl puskaval
beléjuk 16vén az ember, kilenczvenkilenczet leléne :
hany marad a fan ?

Felelet : Egy sem, mert a szazadik elrepul.

Kik jatszanak egész éjei, és mikor elmennek mégis
valamennyien nyernek ?
Felelet : A zenészek.

1816-ban mikor az a nagy gabonadragasag volt,
hogy egy mér6 buza 60 ft is volt, kérdés, ha egy méré
59 ft 59 kr volt, hogy lehetett akkor egy garasos czipd.
Felelet Egy garas.

A pap Imgostdl, a mester feleségestdl elmentek sé-
talni, harom almajuk volt, s mégis mindeniknek egy
egész jutott; mikép lehetett az?

Felelet: A pap huga volt a mester felesége.
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Mi hiba és mégsem b(n?
Felelet: Mikor a jobb kézrevalé keztyit balkézre
huzza valaki.

Meddig fut a nyul az erd6be?
Felelet: A kbzepéig; mert azutdn nem be, hanem
ki fut.

Magasroél szallt ald, sokat tlirt s szenvedett, magan
hideget, meleget és megmetélést s még tobbet is
szenvedett, nem sokaig hevert vagy fekudt otthon.
Agya nem volt lagy parna, semmi gyoényor(séget s
6rémet soha nem kivant, harminczharom ezist pénzért
adatott el; megfogattatott, megkotoztetett s igen na-
gyon megverettetett, sokfélekép hordoztatott, red ke-
reszt is csinaltatott és felveretett, a mitsoha senki nem
ellenzett, oldala megsebesittetett és tagja sehol nem
kiméltetett; egészséges forras foly bel6le, minden em-
bernek hasznos és javara szolgéal, ha hozza tudja ma-
gat alkalmazni.

Megfejtés : Boros hordo, melly a fardél szallott al4,
hideget, meleget tlirt, megkotoztetett s a kadar altal
megmetéltetett. Nem sokdig all egy helyben: mert el-
vitetik idegen orszagra; fekvése igen kemény. Egy
kis hordécska 33 ezlst pénzt ér, megfogjak mikor az
abroncsot raidtik, megverik s ide s tova hordozzak;
kereszt a heveder, sebe a csapfuras, mellybél folyik a
bor; ki vele él, javara s hasznara szolgal.

Ollyan mint egy egér és négy 16 még sem von-
hatja fel a hegyre.
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Megfejtés : Egy gombolyag fonal, mert csak a fonal
megy utana, a gombolyag meg hatra maszik.

A szentek kozott kik a feljebbvaldkés tiszteletesbek.
Felelet Sz. Marton és Sz. Gydrgy, mert
haton jarnak, de a tdébbinek gyalog kell jarni.

Micsoda viz megy fel minden hegyek felett az égig.
Megfejtés : A nyomorgatottak sirankozasa és az
inségben levék siralma.

Mellyik a legjobb madar s leggonoszabb pecsenyéji.
Megfejtés : A méhecske.

Tiz madar egyitt : Az els6nek nincs semmi vig
kedve, a masiknak semmi gyomra, a harmadiknak
nyaka hija, a negyediknek semmi nyelve , az 6tédik a
fiait szopja, a hatodiknak nincs epéje, a hetedik min-
denek felett énekel, a nyolczadik jovendd|id6ét hirdet,
a kilenczedik legfelebb repil, a tizedik 3 esztendei
eledelt eszik.

Megfejtés : EIs6 madar gerlicze, tarsa haldla utan
szomorl és bus, masodik s harmadik a méhecske,
negyedik a gdlya, 6tédik a denevér, hatodik a bagoly,
hetedik a fulmile, nyolczadik a kakas, kilenczedik a
fecske, tizedik a fenydmadar.

Hol all négy riad sem eget sem foldet nem éré.
Megfejtés : Tehén tégyén a négy csecs.

Mért vakarjak meg a tarot.
Megfejtés : Azért, mert nincs tolla, hogy azt szag-
gassak s tépjék Ki.
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Mentil tobbet adnak hozza , annal kisebb, mentil
tobbet vesznek el bel6le, annal nagyobb.

Megfejtés : Verem.

Nekem nincs, de nem is kivAnom, sok pénzt nem
vennék fel azért, hogy az lenne, de ha volna, nem ad-
nam a vilag joszagéaért.

Megfejtés : Két feje az embernek.

Mellyek a legdragabb s leghaszontalanabb seprék.
Megfejtés : Az asszonyok hosszi ruhaja, melly a
foldet sopri.

Ha tele van is olly nehéz, mint mikor dres.
Megfejtés : Hélyag. Igen sok lélekzetnek kell bele
jonni, hogy egy mazsa nehézségl legyen.

Ha megcselekszik, megleszen, ha meg nem cselek-
szik is, megleszen.

Megfejtés : Mikor az ember a kezét megmossa s
meg nem szaritja, hanem magatél megszarad.

Egy igen szoros szekérbe befér, s egy széles szek-
rényben vagy széles teknében nem fér meg.
Megfejtés : Egy hosszU nyars.

Mellyik a legjobb s leghasznosabb eszkézik a csiz-
madiaknak.

Megfejtés : A foguk , mert azzal vonjak nyujtjak a
bért.

Mellyik az igazabb s jAmborabb mesterség, melly-
ben semmi csalardsag és elrejtés nincs.
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Megfejtés : A héhéré, mert 6 mindenki el6tt cse-
lekszi mesterségét s mindenki lathatja.

Mellyik mesterség a legtisztabb?
Megfejtés A fazekasoké,mert ha sziksé

el6bb megmossa kezét.

A ki csindlja, annak nem kell, a ki megveszi az
nem kivanja, a ki azzal él, az nem tudja.

Megfejtés : Sz. Mihdaly lova, vagyis halott vivé
gyalog hinto.

Mért nem borotvaltatjak az asszonyok szakallukat.

Megfejtés : Mert nem hallgatnanak annyi ideig, mig
megborotvalnak déket.

Kik a leghatalmasabbak a varosban ?

Megfejtés : A borbélyok, mert azok az ember szaja-
hoz s szakallahoz nyulnak, mellyet mas embertél nem
szenvedne el.

Mellyik mesterségen nem akasztjdk s nem kotik
fel a lopokat.

Megfejtés : A molnarmesterségen, mert ha a tolva-
jokat mind felkdtnék , attdl lehetne tartani, hogy nem
6rolhetnénk.

Mikor van a molnar a malomban és a lop6 kiinn
a malmon kivul.

Mikor a molnar a malomban egy ablakban all fenn
és kezét kidugja a& ablakon.

Hatul sz6ros, eldl sima.
Megfejtés : A mogyord és a haja.
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Mellyik orszagban vannak legmagasabb begyek.
Megfejtés : A hol legmélyebb vélgyek vannak.

Mellyik asszony a legvigabb ?
Megfejtés : A szoptatés, mert 6 gyakorta énekel ak-
kor, mikor mas alszik.

Ki kialtott olly nagyot, hogy az egész vildg meg-
hatotta ?
Megfejtés Noé barkajdban a szaméar

Mellyik asszony leghasznosabb féijének éssegitdobb?
Megfejtés : A gazdag, ha hamar meghal s gazdag-
saga férjére marad.

Ki vagott fat az anyjan?

Megfejtés : Adam , a foldszinén, mellybdl terem-
tetett.

Annyi szép asszony &ll a Dunaparton, a mennyi
csepp viz van benne s neked azokat hid nélkil szaraz
labon kell &tvinned.

Megfejtés : Adj mindeniknek egy egy cseppet, ak-
kor semmi viz nem marad benne.

Minden ember szereti, maga nem sokat ér, hahogy

valaki egy filléren vehetné is meg, nem cselekszi.
Megfejtés : Vénség.

Mellyik ganaj artalmas a foldnek ?
Megf.: Az, mit a tehén a vizbe ejt, mert az nem
zsirozhatja a foldet.

A betlk kozott mellyek a leger6sebbek.
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Megf.: Az O és H, mert az O-val megtarthatja az
ember a szekeret s lovat, H-val pedig két személyt
egybekdtnek mig élnek a hazassagban.

Mi-e nincs az Istennek; a papanak ritkan, a kézén-
séges embernek naponta.
Megf.: Hasonmasa.

Mit nem teremtett az isten, és a természet mit nem
adott ?
Megf: Hogy a férfi asszony legyen, s azasszony férfi.

Mivel szerettetik az ebek 6nmagukat ?
Megf: A farkukkal.

Egy apacza egy nemes embernek ebet adott ajan-
dékba, s mivel onnan sietve tavoznia kellett, elfelejt-
vén az ebnek nevét megkérdezni, visszakildi a szol-
gajat a zardaba az ebnek nevét megkérdezendd, s mi-
dén az apaczak kozil harmat egyltt beszélgetve taldla,
monda : Ugyan kérlek titeket : mellyik az, ki nekem
megmondhatnd : micsoda a neve annak, jol tudja az,
kinek. Ketteje elcsudalkozék az idegen beszéden, ugy
tett az is, ki az ajandékot adta és monda : Ezt a sza-
marat elbocsatom , mert a balgatag beszédre nem kell
eszes bolcs felelet. Monda tehat a szolganak : Nekem
ugy van , mint neked, annak hijak azt, hiszem, tudod
azt, azt mond meg neki, aztjol tudod, kinek. Az a kér-
dés, mi volt neve az ebnek?

Megf. : Félelem , rettegés, mert mind az apacza,
mind a szolga félelemben s rettegésben voltak.
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Mellyik allat leghasonlébb a masikhoz?
Megf: Az emse az artanyhoz.

Honnan jon minden dolog s hovad megy ?
Megf.: Az ifjasagtél jén s megy a vénségbe.

Egy ifju szerelmesének jo bort kildétt Gveg s mas
egyéb eszkdz nélkul, kérdés : miben volt a bor?
Megf.: Szélégerezdekben.

Mit hordoz és visel a test s erodteti a testet, holott
0 maga se test, se vér.
Megf.: A I6hatani nyereg.

Mi fut az uton at mormogva, minek se vére se
zsirja nincs?
Megf.: A golyébis.

Milly erdd létezik levél nélkul, mellyik ut por nél-
kal, mellyik haz fust nélkdal, milly nép 16 nélkil, s
mell}Torszag tolvaj nélkil, s tarsasag szeretet nélkal ?

M e g f . :Veresfenyd erdd, az ut, melly nem p
vizeni hajok nyoma ; a paradicsom ; a nép Enok és II-
lés, az orszag lopd nélkil a mennyorszag, a baratsag
szeretet nélkil azok, kik pokolban vannak.

A vizen atmegy és még sem nedvestl meg.
Megf.: Veroéfény.

Szaz mazsanyit tesznek hozza és meg sem lesz na-
gyobb, s ha bel6le bar mennyit elvesznek, nem lesz
kisebb.

Megf.: A nagy viz.
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Mellyik mesterség a legnagyobb e féldén. ?
Megf:Az orvosé, mert csaknem minden ember o
vos, csaknem minden ember tud tanacsot adni a be-
tegnek.

Mellyik mesterségnek segél inkabb az 6rdog ?
Meg/'.: A képironak, mert mikor az 6rdogot leraj-
zolja, pénzt &d neki munkajéért.

Mellyik mesterség és munka a legistenfélobb és
jamborabb ?

Megf.: A szantas-vetés és mezei munka, miutan a
megvalté is az atyat szantéembernek mondta.

Mellyek a leghosszabb napok az évben.
Megf: Azok, mellyeknek legrovidebb éjszakajok van.

Mi vandorolhat egyik vilagrészb6l legrévidebb id6
alatt a méasikba?
Megf.: Az ember gondolatja.

Mellyik blinés ember holt meg és nem rothadt el ?
Megf. Léthnak felesége, mert 6 s6balvanyn
tozott.

Ki kialtott az Istenhez nyelv nélkil ?
Megf.: Az igaz, mikor biintelen megodletett.

Egy szép, tiszta, kicsinyes m (i, melly befedez nagy
dolgokat, se keze, se laba, mégis a vilagban az igazsa-
got tanusitja, hazugsagot tavoztat és ellenez, vagdalast,
vérontast meg6riz, s noha egy sz6t ki nem ejthet,
megis minden embernek segitségére van.

Megf.. Pecsét a levelen.
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Eltében igen gyenge, halala utan megerésodik, nem
ritkdn nagy joszagokat szerez; jora s gonoszra egy-
forman kész; egynek dromére, masnak banatara szolgal ?

Megf: ir6-penna. Mig a ludszarnyaban van, ige
er6tlen, haaldd elvesz, kemény és er@s, jéra, gonoszra
az emberek egyarant hasznaljak.

Harom nagy s er6s, mik szintelen mikddnek , az
egyik azt mondja : akarndm, hogy sotét lenne, a ma-
sik : én a viladgossagot kivanom ; a harmadik : akar
sotét, akar vilagossag legyen , én semmi nyugodalmat
nem kivanok.

Megf.: Nap, hold és szél.

Ekés fakkal rakott hely, gyumdélcsik valamint az
egészségeseket, Ugy a bénnakat is felélesztik, reggel s
este egyforman élvezhetni, s6t a béjt sem tilalmazza.

Megf: Orgona.

Megf : Régente mindenki elvetette, most varosok-
nak, faluknak egyforman szolgal; kiterjesztetett, meg-
vonattatott, altala sokan felindittatnak, vele az é16 ugy
mint a holt egyarant vigad.

Megf: Heged( hdrja.

Mikor él, élteti az él6ket, mikor meghalt, oltalmazza
az éléket, viseli, hordozza az él6ket és jar az él6kon.

Megf: Cserfa, gyumdlcsét a sertés emeészti meg, s
mikor az kivagatik, hazra is hasznaljak, s ekkor oltal-
mazza az embereket; ha pedig hajot csinalnak beléle,
az embereket viseli, hordozza és a halakon jar.
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Nagy kinnal s nyomorusaggal jott létre, a t(izben
nagy kart szenvedett, sok Utést, verést békével szen-
ved ; kidlt, ordit fulhasitélag s még sem akar rajta senki
is konyorulni.

M Harang, melly nagy nehezen hozatik létre,
mind a foldb6l mind a tizbéi.

E foldon a leger6sebb és legkisebb, mindamellett
azzal az emberek keveset gondolnak ?

Megf.: Enyv, a két vastag deszka kozott, mit az
ember nem lat, mindamellett er6sen s keményen 0sz-
szeszoritja ugy, hogy tiz ember sem nyomhatna ugy :
Ossze.

Ma van, és azt elvesztvén, soha de soha nem lesz
tobbé.
Megf SZ7mt ég.

Pesten, 1855. Nyomatott Landertr é Heekena&tndl.
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